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PREDGOVOR

Ova Liturgika grcko-slavenskog obreda djelo uvazenog profesora dr. Jurja
Pavica, svec¢enika grkokatolicke KriZevacke eparhije, nastala je kao plod
predavanja na Katolickom bogoslovnom fakultetu u Zagrebu. Objavljuju-
¢i 1961. godine drugo izdanje Liturgike autor je zapisao: , Liturgije Istocnih
crkava jesu srediste njihova crkvenog Zivota, otkucaj misticnog tijela Kristova. Po
njima od prijestola Bozjeg silazi sakramentalna milost na vjernike dajuci im hra-
nu i Zivot. Ove Liturgije nisu djelo jednog stoljeca, ni jednog mjesta, jos manje
jednog covjeka. U njihovoj velikoj izradnji sudjelovali su vjernici svega krséan-
stva. U njima se ispoljava proslost i narodna svijest vjernika, sve dogmatske ra-
sprave, retorska vjestina, te misticka i asketska strujanja. One obuhvacaju sve
narodne potrebe svih staleza, kako u miru tako i u ratu. One su odraz nacionalne
samosvijesti i naziranja na svijet. No ove Liturgije svojom Zivotvornom snagom
usle su na Zapad i preko Liona (sv. Irenej) postavile temelje Liturgijama moza-
rapskoj i ambrozijanskoj, a preko Aleksandrije (sv. Marko) i rimskoj. Tako se moZe
punim pravom kazati: una, sancta, catholica et apostolica Liturgia”. Posvecujuci
cijeli svoj zivot i akademski rad proucavanju liturgike dr. Juraj Pavi¢ ste-
kao je u stru¢noj javnosti neupitni autoritet na polju istocne liturgijske ba-
Stine. On u svom djelu Liturgika ¢itatelju na saZeti nacin priblizava svo
bogatstvo istocne liturgijske tradicije. Na pojedinim mjestima, gdje smatra
da je to potrebno, dr. Pavic¢ daje iznimno vazna teoloska tumacenja odrede-
nih obrednih specifi¢nosti. Djelo Liturgika uz mnostvo povijesnih podataka
o razvoju liturgike obiluje i mnogobrojnim citatima na grékom, latinskom
i staroslavenskom jeziku. Bibliografija koja je koristena prilikom pisanja
Liturgike zaista je impresivna. Autor je koristio u svom radu sve relevantne
liturgijske izvore pocevsi od najstarijih zapisa, pa sve do novijih liturgijskih
izdanja. Osim povijesnog prikaza Liturgike ovo djelo sadrzi i pojasnjenja
za prakticno sluZenje liturgije Sto omugucava Ccitatelju da se konkretno
upozna sa samim redoslijedom bogosluzja. Konac¢no predajudi citateljima
u ruke ovo iznimno vrijedno djelo zaklju¢imo rije¢ima dr. Jurja Pavica koji
je izdavajudi ovaj rad zapisao: , Potrebno je istocnim Liturgijama posvetiti vise
paznje, da nam Gospod opet povrati ono vrijeme kad su se medu Istokom i Zapa-
dom izmjenjivale casne liturgijske Eulogije - jedne vjere i jedne bratske ljubavi”.

O blagdanu Sveta tri Svetitelja
30. sijecnja 2019.
urednik o. Daniel Vranesi¢






uvoD

BOGOSLUZJE JE VANJSKO I JAVNO STOVANJE BOGA
- SVETACA I BLAZENIH, KOJE SE VRSI U IME CRKVE PO
OSOBAMA OD NJE POSTAVLJENIMA NA ODREPENOM MJESTU
I PO PROPISANIM CINIMA U CILJU DA SE BOGU ODA CAST
A LJUDIMA ISPROSE MILOSTI.

Objekt bogosluZja je, dakle, samo Bog u presvetom Trojstvu proslav-
ljen u svetima, a subjekt je sv. Crkva u njezinim svecenicima kao vidljivim
zamjenicima Krista vrhovnog sveéenika. No i vjernici kao ¢lanovi otaj-
stvenog Tijela Kristove Crkve nisu samo pasivni uéesnici, nego sudjeluju
kod bogosluZzja aktivno sa svecenikom.

BogosluZje se naziva opcenitim imenom “Liturgija” od grcke rijeci
leitos = narodni i ergon = djelo. Klasi¢ni pisci nazivali su tako opc¢u duz-
nost punoljetnog gradanina, da doprinosi drzavnoj zajednici. Zato sv. Pa-
vao upotrebljava rije¢ leiturgija da njome oznaci djelo krs¢anske blago-
tvornosti (II. Kor. - 12,7) ili poZrtvovnost za vjeru (Fil. 2,17) te posrednistvo
Kristovo kao Velikog Svecenika (Heb. 8,2). U krs¢anskih pisaca oznacuje
se Liturgijom opca crkvena djelatnost kao bogosluZje s molitvama spoje-
nim s njima. Rije¢ “leiturgija” oznacava u svom Sirokom znacenju rijeci
crkveni kult opéenito.

No, posto presveta Euharistija sacinjava srediste svega bogosluzja, to
se ve¢ vrlo rano obicavalo imenom leiturgija oznacavati prinosenje Tijela
i Krvi Kristove. U VIIIL. i IX. stolje¢u dodana je jo$ oznaka “theia”, paje na
taj nacin “he theia leiturgia” postala terminus technicus da bi se oznacavala
sv. nekrvna Zrtva Novog Zavijeta.

Bogosluzje se vrsi obredima i ceremonijama. Obred je crkvenom
odredbom ili pravosnaznim obicajem utvrdeni nacin (forma) kako se
imaju vrsiti sv. bogosluZzni cini. Samo pak izvrsenje nekog cina je ceremo-
nija. Obred oznacdava bogosluzbeni sistem svojstven nekoj partikuralnoj
zajednici ili nekom podrudju.

Prema nekima: obred je raspored znakova, u kojima Crkva izrazava
svoju spoznaju o Bogu, svoju ljubav, svoju hvalu, svoju intimnu koheziju
zajednice onih, koji vjeruju, ljube i mole se. MoZe se promatrati s pravnog,
liturgijskog i disciplinskog stanovista.



Obred se razlikuje od dogme. Crkveni obredi stoje u sluzbi vjere. Oni
nam razjasnjuju vjerske istine i svojim zornim prikazivanjem ¢ine nam ih
pristupacnijima. Pjesmom i simbolikom pokre¢u nasu unutrasnjost, da
svetu vjeru uzljubimo i u zivotu provedemo. Obredi se mogu mijenjati
prema potrebama kraja, naroda i vremena. Oni su covjedje djelo, element
i licnosti i narodnosti. Dogme su nepromjenjive. Njih je ustanovio sam
Isus - Bog. Vjera je jedna, a obreda moze biti mnogo.

U Katoli¢koj crkvi postoje dvije vrste obreda: isto¢ni i zapadni. Rije¢
istoéni ne moze se ovdje uzeti prostorno ili u geografskom smislu, jer
isto¢nih obreda susre¢emo na svim kontinentima. Treba ih uzeti u histo-
rijskom smislu odnosno prema njihovu porijeklu i u negativnom znace-
nju, tj. obuhvacaju sve one koji ne pripadaju latinskom obredu. Obred se
razvijao kao i svaki Zivi organizam. Taj je razvoj bio usmjeren u dva prav-
ca: jedan je i iSao za tim, da se isto¢ni obred:

1. oslobodi svih natruha, koje su se uvukle od vremena provedenog
raskola, a koje su iSle na ustrb cistoce vjere,

2. dauniverzalno jedinstvo u vjeri i disciplini kakvo je vladalo kroz 9.
stoljec¢e dode do sve jaceg izrazaja.

Svaki, dakle, pokusaj da se istocni obred ocisti i povrati u svoju prvo-
bitnu formu, ne znaci nista drugo nego spremati zasjede vjeri, kako lijepo
rece papa Pio IX.: “Sub dolosa specie ritus expurgandi, eosque in intergum re-
stituendi, nihil aliud interditur nisi parere insidias fidei” (Cod. Erient. XI-1933.
s. 585).

Obred se razlikuje i od discipline, koja je skup normi, kojima se regu-
lira vanjski crkveni zivot kao $to su npr. propovijed, dijeljenje sakramena-
ta, odrzavanje praznika, zivot klera itd.

Papa Pio IX. u pismu apost. delegatu u Carigradu od 24. 2. 1870. ova-
ko piSe: “Qua in re ne pretermitas Armenos omnosque Orientales edocare quan-
tum discriminis disciplinam inter et ritum intercedat, cuius rei confusio illorum
fidelium mentem perturbat” (Cod. orient. II531. Roma, 1931.).

Prema Benediktu XIV. isto¢nih obreda ima cetiri: greki, armenski, sir-
ski i koptski. No u novije vrijeme sv. Kongregacija za Isto¢nu crkvu u
svome dekretu od 3. travnja 1934. nabraja pet. Tako i sluZbeni statisticki
rimski priruc¢nik iz 1932. godine navodi 5 vrsta istocnih obreda prema
krajevima u kojima su nastali. Cod. iuris orient. nabraja takoder 5 vrsta
istocnih obreda.



I. CARIGRADSKI:
1. grcki
2. melkitski
3. slavenski
4. rumunjski
5. grko-italski
6. durdijanski

I1. ANTIOHIJSKI:
1. sirski
2. malankarski
3. maronitski

11l. KALDEJSKI:
1. kaldejski
2. malabarski

V. ARMENSKI

V. ALEKSANDRIJSKI:
1. koptski
2. etiopski

Kako je doslo do ove raznolikosti u obredima misljenja se razilaze.
Jedni drZe da je bogosluZzje u prvome redu Liturgija kroz prva cetiri stolje-
¢a bila jedinstvena. Kasnije se razvijala i prilagodavala okolnostima mje-
sta i naroda. Drugi misle obratno, da liturgijsko jedinstvo ne moze biti
polazna tocka liturgijskog razvoja, nego ciljem. Iz mnostva oblika nastalih
u raznim krajevima razvilo se i ustalilo danasnjih 5 oblika. Veliki centri
isto¢nog patrijarhata kao sto su Carigrad, Antiohija, Jeruzalem i Aleksan-
drija potisnuli su ili bolje reci apsorbirali bogosluZje manjih mjesta i svoj
obred nametnuli ¢itavom podrucju. U 6. i 7. stoljecu vec postoje ove
obredne skupine iako jo$ nisu konac¢no izradene.

Mnogostrukost obreda ne samo da se ne protivi duhu Kristove Cr-
kve, nego doprinosi njezinoj casti i slavi.



Liturgijski jezik

Liturgijski jezik u pocetku je bio grcki. No vrlo rano uvodi se i Zivi
narodni jezik. U 5. stolje¢u Sahak i Mesrop uveli su armenski jezik. Oko 523.
Kardast, biskup Harrana propovijeda “ne mora biti i Zivi jezik danasnjice”.
Jezik mora biti tako dotjeran da se njime mogu liturgijski pojmovi ade-
kvatno izraziti. U jednoj obrednoj grupi moze se svecenik sluziti svim je-
zicima koji su odobreni u toj grupi. U novije vrijeme ispoljava se teZnja da
se bogosluzje vrsi na Zivom narodnom jeziku. To je u suglasju s duhom
istoénog obreda. Sv. Otac Ivan XXIIIL. dozvolio je 1. travnja 1960. godine
da se Liturgija u bizantskom obredu moze sluziti u narodnom Zivom jezi-
ku osim pretvorbe.

a) U bizantskoj obrednoj grupi u uporabi su ovi jezici: grcki (u Cari-
gradskoj/Grckoj crkvi, kod Italo-Grka, na Sinaju i Cipru kao i kod
americkih iseljenika). Nije to klasi¢ni grcki jezik, nego onakav ka-
kav se upotrebljavao u trgovini i administraciji izmedu 4. i 12. sto-
lje¢a, nazvan “koine”. Nekad je bio rasiren u svim patrijarhatima,
¢ak i u Siriji i Aleksandriji, no u 5. i 6. stoljec¢u bio je potisnut osobito
kod monofizita. Melkiti se sluZe od 11. stoljeca uz grcki jos i starim
klasi¢nim arapskim jezikom. Gruzijci su uveli u bogosluZje narod-
ni jezik vec¢ u 6. stolje¢u. Danasnji njihov liturgijski jezik je onaj,
kakav je bio u knjizevnosti u 10. - 13. stoljecu. Slaveni upotreblja-
vaju staroslavenski jezik sv. Cirila i Metodija prema redakciji patri-
jarha Eutimija iz 14. stoljeca. Tim jezikom su se sluzili i Rumunji
sve do 16. stoljeca, kad su zamijenili svojim Zivim narodnim jezikom.
Pomadareni Rumunji uveli su u bogosluzje zivi madarski jezik.
Osnivajudi, naime, 1912. godine za njih biskupiju Hajdudorogh,
Sveta Stolica je odredila da liturgijski jezik bude grcki i nalozila
svecenicima da taj jezik u vremenu od tri godine nauce. Prvi svjet-
ski rat sprijecio je da se odredba Svete Stolice sprovede u zZivot i
tako je kod njih presutno ostao madarski jezik u Liturgiji do danas.

b) U antiohijskom obredu jezik je aramejski ili sirski u sv. Liturgiji i
pri dijeljenju sakramenata. U arapskom jeziku dozvoljeno je citati
evandelje i moliti u Liturgiji te podjeljivati blagoslovine. Kurdski
liturgijski jezik u Liturgiji kod katolika nije dozvoljen.

c) Iz kaldejskih obreda sluZi se takoder sirskim jezikom.

d) U armenskom obredu Liturgijski jezik je isklju¢ivo armenski.



e) Aleksandrijski obred ima dva liturgijska jezika. Egipatski Kopti upo-
trebljavaju svoj koptski jezik kao glavni, ali uz njega i arapski. Ovaj
koptski nije u staroj sahadijskoj formi nego u novijoj bohairijskoj iz
7.-10. stoljeca. Etiopljani se sluze jezikom Gheez i etiopskim pismom.

Ruska crkva dozvolila je da se Liturgije mogu sluziti i u jezicima: en-
gleskom, njemackom, tatarskom, kineskom, japanskom, indijskom,
eskimskom itd. Grci su dozvolili turski jezik pisan grckim slovima u Li-
turgiji za Malu Aziju i Carigrad.

Kad je 1928. godine jedan Estonac presao u Katolicku crkvu, trazio je
da se uvede u Liturgiju estonski jezik. Papinska Komisija za Rusiju bila je
tome sklona, ali nije doneseno nikakvo rjesenje.

Zastita obreda

Katolicka crkva je uvijek postivala i ¢uvala istocne obrede. Benedikt
XIV. svojom enciklikom od 24. srpnja 1743. u §15. najstroZe je zabranio
svaki pokusaj prevodenja istocnjaka na latinski obred. Ako bi se netko od
odijeljenih Zelio povratiti u krilo Crkve, svoj isto¢ni obred ne treba napu-
Stati. U pismu “Romana Eclesia” do 18. oZzujka 1743. godine oznacio je isti
papa ovako stav Crkve prema istocnim obredima: “Rimska crkva brizno
¢uva, nastoji i utvrduje, promice kao svoja vlastita sva i pojedinacna prava, privi-
legije i povlastice ljepote, prerogative, dostojanstvo, stupanj i casti onih Crkvi,
koje su podlozne drugim patrijarsima a sluze se razlic¢itim obredima u bogosluzju
i sv. Liturgiji prema obredima utvrdenim svetim kanonima i crkvenom disciplinom.
Zbog toga se ¢vrsto drzala starine i cjelovite predaje, pa je ono, sto je u drugim
Crkvama mudro ustanovljeno i sveto sacuvano, ne samo nastojala ucvrstiti svom
snagom Vrhovnog apostolskog autoriteta, nego i apostolskim odredbama i pod
crkvenim kaznama i cenzurama naloZila da se mora cuvati”. Ovome svome
stavu ostala je vjerna Katolicka crkva kroz ¢itavu svoju povijest. Kad je
Mihajlo Cerularije dao pozatvarati latinske crkve u Carigradu, pisao je
papa Leon IX.: “Koliko je plemenitiji postupak rimske Crkve! U Rimu i izvan
njega nalazi se mnogo crkvi, samostana, a nijedan od njih nije uznemirivan ili
spriecavan u njegovu grckom predanju ili obicaju, dapace nastoji se i opominje da
ga Cuvaju”. Cetvrti lateranski sabor (1215.) Zeli da svi koji se vracaju u kri-
lo Katolicke crkve zadrze svoje obicaje i obred. Prigodom rusko-ukrajin-
skog sjedinjenja 1595. godine izdao je papa Klement VIII. bulu “Magnus
Dominus”, u kojoj svecano izjavljuje: “Dopustamo, dozvoljavamo i potvrdujemo



sve svete obrede i ceremonije, kojima se ruski episkopi i kler sluzi u vrsenju bogos-
luzja, napose u svetoj Liturgiji i dijeljenjem sakramenata prema ustanovljenju
grckih Otaca te u ostalim svetim funkcijama, dok se ne protive istini i Katolickoj
vjeri i dok ne iskljucuju s Rimskom crkvom”. Ovo doslovce ponavljaju i pape
Pavao V., a za njime Benedikt IV. u buli “Alate sunt”, Grgur XVI., Leon
XIIL., Pio IX., Benedikt XV., Pio XI., Pio XII. u svojoj enciklici “Orientales
omnes” od 23. prosinca 1945.

Liturgijsko zakonodavstvo

Vrhovni i iskljuéivi zakonodavac za sve katolike isto¢nog obreda je
rimski Prvosvecenik, odnosno Kongregacija za Istocnu crkvu, kojoj je On
na celu. Iako je ova Kongregacija osnovana tek 1917. godine, njezini poce-
ci datiraju jos iz XVL. stoljeca. Godine 1573., naime, papa Grgur XIII. osno-
vao je “Congregatio de rebus Graecorum” pod koju je spadalo sve $to se
odnosilo na Katolike grékog obreda, kao i briga oko Sirenja vjere medu
isto¢njacima. Iz nje se razvila “Congregatio de propaganda Fidei” za pape
Grgura XV. (22. VI. 1622.). Bila joj je povjerena briga za misije na istoku i
zapadu. Nasljednik Grugurov, Urban VIIIL. osnovao je u okviru ove Kon-
gregacije dvije posebne Kongregacije: Congregatio super dubiis orientali-
um (1627.) i Congregatio super correctione Euchologii Graecorum (1630.
- 1645.). Prosirivsi svoj rad ne samo na ispravak Euchologiuma nego na sve
liturgijske knjige, odijelila se ova Kongregacija od Propagande u zasebnu
Kongregaciju pod imenom “Congregatio super correctione librorum
orientalium”. Imala je svog posebnog prefekta i tajnika te viSe clanova, od
kojih je bilo pet kardinala. Prema potrebi rjeSavale su se i ostale stvari,
koje su se ticale obreda i discipline isto¢njaka.

Papa Pio IX. svojom konstitucijom “Contificis” od 6. 1. 1862. reorgani-
zirao je Kongregaciju Propaganda de Fide na taj nac¢in da ju je podijelio na
dva odsjeka: jedan za zapadni obred, a drugi za isto¢ni. Ovaj se zvao
“Congregatio de propagandi Fidei pro negotiis Ritus orientalis”. Prefekt
im je bio zajednicki, ali je svaka imala svoga sekretara i posebne ¢inovni-
ke. Tako je Kongregacija za ispravljanje knjiga postala suviSnom.

Na Vatikanskom saboru predlagali su francuski biskupi da se osnuje
posebna Kongregacija za isto¢nu crkvu, ali do ostvarenja nije doslo. Po
Leonu XIII. osnovana je 19. 3. 1895. Commisio Pontificia ad reconcilationem
dissidentium cum Ecclesia fovendum. Djelovala je plodonosno, ali nikako
nije mogla nadomjestiti samostalnu Kongregaciju.
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Istom 1. svibnja 1917. godine svojom “motu propriom Dei pro viden-
tia” osnovao je papa Benedikt XV. posebnu Kongregaciju za Istocnu cr-
kvu koja je zapocela svoje djelovanje 1. prosinca iste godine. Time su pre-
stale sve dosadasnje Kongregacije i komisije, koje su se odnosile na
krs¢anski Istok.

Da bi se zadovoljilo vjerskim potrebama Rusa izbjeglica, osnovano je
u okviru ove Kongregacije “Commisio pontificia pro Russia” koja je iza
petogodisnjeg djelovanja od Kongregacije odijeljena i osamostaljena (6. 4.
1930.), te od 1934. djelomiéno pridjeljena Kongregaciji za vanjske poslove.
U okviru Kongregacije za Istoénu crkvu ustanovljena je jos i “Sectio pro
Ritu Slavico”. Kongregaciji je povjereno izdavanje slavenskih liturgijskih
knjiga, koje je ona uspjesno zavrsila. Od 1930. godine postoji i “Commisio
Liturgica”. U okviru Kongregacije formirana je 1929. godine “Commisio
cartinalicia ad preparandam iuris can. orient. codificationam, sa dvjema
podkomisijama: jednom za samu kodifikaciju, a drugom za sakupljanje
izvora kanonskog prava. Predradnje Kodifikacije su napredovale tako da
je ve¢ 17. srpnja 1935. utemeljena stalna Comisio i ponti ad redigendum
codicemiuris canoniei orient. Dosad je izaslo Zenidbeno, procesualno,
monasko i osobno pravo.

Prema pismu Kongregacije za Istoénu crkvu od 25. ozujka 1938. godi-
ne spadaju pod ovu Kongregaciju i Katolici latinskog obreda u Egiptu,
Eritreji, Sjevernoj Etiopiji, Sinaju, Albaniji, Bugarskoj, Grckoj, Cipru, Do-
dekanezu, Iranu, Iraku, Libanonu, Palestini, Transjordaniji i Turskoj.

U kompetenciju ove Kongregacije spadaju sva osobna, disciplinska ili
obredna pitanja isto¢njaka, makar bila i mjeSovite naravi, tj. pro semina-
riis et universitatibus, s. Poenitentiaria, Sacramentorum ili Obreda, a
mogu se rijesiti upravnim ili disciplinskim putem. To su npr. osnivanje,
ukidanje i razgraniéenje biskupija, dusobriznistvo iseljenika isto¢njaka,
obuka u vjeronauku, misije, redovnistvo, rjeSenja tvrdog a neizvrsenog
braka, o svojstvima svecenika i onih koji podjeljuju redove itd.

Izvori i literatura u istoécnom bogosluzju

Jedan od prvih liturgijskih izvora je Sveto pismo Novoga zavjeta. U
njemu su sacuvani bitni elementi koje je ustanovio sam Spasitelj i nare-
dio svojim apostolima da ih izvrSavaju. Uz Sveto pismo drugi su izvori
spisi crkvenih otaca i pisaca. Didache ili ucenje 12 apostola najstariji je
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spis u kojem su ukratko sazeti propisi prve krs¢anske zajednice za opce
bogosluzje.

Za pojedine liturgijske obredne grupe najvazniji su slijedeci izvori:

A. Aleksandrijska ili Egipatska

Sv. Atanazije: Apologia contra Arianos; Apol. ad Konstantium, De fuga sua,
Historia Arianarum, De Synodis, Epistola 1. conc. Arimin.; Responsio concilii
Arim.; Vita S. Antonii; De trinitate et Spirito S.; Djela izdana u Migne.

Sv. Zakarije: De carit te. Timotej Aleksandrijski Epistolae paschales, Canon.
65 Sinesius: Oratio de regno. Socrates: Rist eccl., Sozomenos: Hist eccl. ibid.,
Cyrillus De ador. in Spiritu et veritate, in Habacuc, In Malahijam, In Maht., In
Luk., In Ioan, Fragm. in 1 Cor. Epistula ceum. ad Nest. Ad loan. Antoch., Ad
Atticum. Isidor Pel: Epistolae, Evagrius Scholasticus: Hist eccl. Leontius Neapol:
Vita S. loanis Elemosinarii. Symeon Netapharstes: Vita S. loan. Elem.; Constitu-
tiones eccl. aeg. Ed. E. Hauler. Lipsie 1900., Papyrus Der Paliseh Ed. Ht. Scher-
man (Texte u. Untersuchungen 111 6 H.1 b. Leipzig 1910., Klemens Al.: Protrep-
tikos logos. Ed. O stahlin. Perlin 1905 1905-09; Origenes: Contra Celzum, In
Epistola ad Romanos Ed. P. Kotschau Berlin 1899, Dionysius Al.; Epistole. Ed.
L. Feltoe Cambridge 1904.. (Klement Origen, Dionysijje kod f. Gabrol.; E. L.
Lecrercq: Monumehta ecel. liturgika vol. 1. sec. I Pariz 1902.) Prijevod koptskih i
etiopskih liturgija nudi u E. Renaudot: Liturgiarum Orien Collectio I Frankofur-
ti 1847, E. E. Bringhtman: Lastern and Western Liturgius Oxford 1896.

B. Armenska

Comentari Khosroa Velikog biskupa adsevestanskog (972) Ed. Vetter.

Comentari Freiburg 1880., komentari Nersesa Leproskog. Venecija 1847.
Malan: The Life and times of S. Gregori the illuminator.

London, 1868., The divine liturgy of the Armenian church, London 1869.

C. Sirska

Za liturgijsko podrucje Jeruzalema: Euzebije Cezarejski: Hist. ecel. siastica.
Vita Constantini Demonstratie evangelika. Sv. Ciril Jeruzalemski Procateheseis,
411, 16: Catehesus: Homilia in Paralyticum ibid. Sv. Chromatius: Tractatus in
Matt. ibid. Peregrinatio Aeteriae. E. Heracus W. Heilderberg 1929.: Sv. Jeronim:
Contra Vigilantium, Contra Pelagianos, In Isiam, In Ezechielam, In Matt., Pas-
sio S. Procopii.
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Za podrucje Antiohije: Djela sv. Ivana Zlatoustog: F. Prolst: Die antichen
Messe nahh den Schriften des hl. Johanes Chr. Zeitschrift g. kath. Theologie 1883.
Theodoretus Cyr.: Epist. 146 ad loanem: Constitutiones Apostolorum. Ed. F. X.
Funkt O. Paderborn. 1905.

Za liturgiju u Siriji: Hesyhius Jer.: In leviticum: Theodorus Lecton, Hist.
Ecclez., Ciril Skite puletanus: Vita S. Eutimii, Vita S. Saae. S. Maximus: Scholia
in Dionys. Aeropagita I1I, 2. Ivan Mosches: Pratum Spirituale. Anastazius Sina-
ta: De Synaxi. S. Jones Damasc: De fide orht. De imaginibus, De Trisagio De
transfiguratione In ficum arefac. In Sabatum s., In Dormitionem.

Pseudo Joan. Dam.: De Azymis t. I., Epistole ad Zach. 1. De corpore et San-
guine Chr. ibid., Testamentum Domini ed I. E. Rahmani: Moguntiae 1890. Dion
Dar-Salibi: Expostitiae Liturgiae Ed. H. Labourt Paris 1905. Jacobus Edes.: De
sacris Mysteriis. Ed. I. E. Rachmani: Ifasti della chiesa patr. Antioh., Roma 1920.
Literae ad Georgium quedam Stilitam. Ed. F. E. Brightam: Liturgies 493-994.
Georgius Episc.: Comentarium Ed. R. H. Connoly: The Liturg. homiles of Mar-
sai. Theol. Stud. VIII, 1909.

D. Kaldejska

Narses Nisib: Homilia liturgika XXI., De Mysteriisecclesiae et de baptisma.
Ed. A. Mingana. Mosui 1905. Abraham Bar Lipheh: Interpretatio officiorum. Ed.
R. H. Connoly zajedno sa Excositiomnium offitiorum. Paris. Roma 1911. Moyses
Bar Kepha: Explanatio mysteriorum oblationis Ed. R. H. Conoly st. H. W. Con-
dricton, Th. Stud. VII - 1909. Georg Arbelensis: Expositio off. Ecclesiae. Ed. R.
H. Connyli Paris - OSCO. t. 93.

E. Bizantska

Osim djela sv. Ivana Zlatoustog vidi Philostordius: Hist. Eccle. Povjesnicari
Sozomen i Sokrat. Euthicius: De Pashate et ss. Euharistia. Maksim Ispovjednik:
In Dyonysim Scholia in eccl. Hierarhija. Qua estiones et dubia. Acta Relatio
motionis ibid. Mystagogia. loanes Biclaronsis: Cronicum. Cedrenus Historiarum
compedium. Ed. Corpas script. hist. byz. I. 677. consilium CNPLT. 536 Truha-
num: Tolentanum. Mansi t. 8,9,11. S. Germanus: Comen. in sanctam Liturgiam.
Ed. N. Borgia: Studi liturgici f. I. Grottaferata 1912. Theodorus Andidensis:
Pro-theoria cefalaiodes. Nicolas Cabazilas Hermenia tes Leiturgias. Philoteus:
Constitutiones Diataxeis. (I. M. Hansseus: Institutiones liturg. ritu orientalium
T. Roma 1930.) H. G. Beck: Kirecha u Th. Litteratur.
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PODJELA LITURGIKE

Bogosluzje se vrsi na odredenim mjestima, sa posvecenim stvarima,
po posvecenim osobama, odredenim ¢inima i u odredenom vremenu.
Zato i liturgika govori:

I. O svetim mjestima

II. O svetim stvarima
III. O svetim osobama
IV. O svetim ¢inima

V. O svetim vremenima

No, posto je o osobama govora u crkvenom pravu, to se ovo poglavlje
u liturgici obicno izostavlja.
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O SVETIM MJESTIMA



Pecanska Bogorodica



CRKVA

Mjesto odredeno i posveceno za bogosluzje zove se svetim mjestom.
U pocetku kr$éani nisu imali posebnih zgrada (hramova) u kojima bi se
sakupljali. Origen veli da u krs¢ana nema visokih hramova kao u pogana,
kao ni Zrtvenika (bemata), jer Bog ne zZivi u rukotvorenim hramovima nego
u nasem duhu. U pocetku skupljali su se krS¢ani po privatnim kucama,
molili se, slusali rije¢ Bozju i “lomili hljeb hvale¢i Boga” .

Medu prve crkve moze se ubrajati kuca, koju je sv. Pavao iznajmio u
Rimu i u kojoj je proboravio dvije godine. (Dj. Ap. 111, 46). Kuce prvih kr-
$¢ana bile su “Kuce Gospodnje”. Za vrijeme progonstva sluzilo im je sva-
ko mjesto za hram. Cesto su se sastanci vr$ili na grobovima muéenika na
godisnjicu smrti. Tu su se podizale i prve crkve nazvane martyria ili eccle-
sia, Sto znaci skup vjernika. Euzebije govori o krs¢anskim hramovima,
koji su bili sruSeni za cara Valerijana (257. god.), Galerijana i Dioklecijana.

Od cetvrtog stolje¢a nazivaju krs¢anske hramove i bazilikama, jedno
zbog znacenja, jer u njima stanuje Kralj Kraljeva, a drugo zbog njihovog
porijekla i oblika u kome su gradeni. KrSc¢ani, naime, nisu mogli_usvojiti
sakralni tip poganske arhitekture ne samo zbog toga Sto su drzali da je
nedostojno obavljati bogosluZje u zgradama koje bi makar i po obliku bile
slicne poganskim hramovima, nego i zbog toga sto je grada tih hramova
bila takva da su u njih ulazili samo svecenici, dok se narod skupljao oko
njih. Kr$¢anskim hramovima odgovarao je viSe tip profane arhitekture,
kako je dosao do izraZaja u bazilikama.

Bazilika ima oblik pacetvorine, a to je oblik sobe, u kojoj je Krist oba-
vio zadnju veceru. To je oblik Noine lade, koja je bila prototip Crkve. U
obliku pacetvorine predstavljali su si zemljopisci onoga vremena svijet.
Tako su gledali nebeski Jeruzalem prorok Ezekiel i sv. Ivan u Apokalipsi.
Zato i Apostolske Ustanove daju naputak, da se krS¢anske crkve grade u
obliku lade: “Kuéa najprije neka bude duguljasta, okrenuta prema istoku, sa
strane neka ima prema istoku pastoforije tako, da nalici ladi.” Anticke lade ima-
le su doista duguljasti oblik, sredina nesto povisSena, a sa strane pokrivene
iniske prostorije za mornare i putnike, odijeljene od srednjeg dijela stubo-
vima. Pod pastoforijama kod prvih krs¢anskih crkvi treba razumjeti niske
i uske prigrade uzduZ sjeverne i juzne strane, odijeljene stubovima od
svog srednjeg zdanja koje je bilo poviSeno.

Ime pastoforija dolazi od pastos = thalamus i fero = nosim, a znaci za-
rucnicku odaju. U pogana prostor gdje stoji idol, mali idolski oltari, koji
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su nosili Zreci. Nije cudno da su kr$éani tako nazivali i mjesto gdje su skla-
njali tijelo svoga nebeskog zarucnika. Sv. Jeronim veli “thalami qui graecce
dicuntur pastophoriaostendunt sponsi adventui cubicula praeparata”. Pastofo-
rije imaju dvoja vrata, kojima ulaze svjetovnjaci - jedna za muskarce a
druga za Zene. Pokajnici i katekumeni ulazili su zapadnim vratima i zau-
zimali mjesto u samom ulazu. MozZe biti da su neki dijelovi pastoforija bili
paralelni s oltarom, posebno odijeljeni i odredeni za ¢uvanje ostataka pre-
svete Euharistije. Sv. Pailin (354. — 431.), biskup iz Nole piSe o pastoforija-
ma u svojoj crkvi. Ono isto Sto i Apostolske ustanove, da su se na desnoj
strani pastoforija cuvale presvete Tajne koje su se svecanim nacinom nosi-
le s velikog Zrtvenika.

Predkrséanska bazilika

Bazilika u Ateni bila je pacetvorna dvorana, u kojoj je uredovao arhon
basileus. Mogla se prosiriti pomocu stupova (stoa). U Rimu su bazilike
obi¢no gradili na formu a sluzile su sudskim i trgovackim svrhama. Mo-
rale su biti tako udeSene, da Sto viSe svijeta stane u njih. Dvorana je bila
dva puta duza nego Sira i razdijeljena stubovima u tri lade (naos). Problem
svjetla rijeSio se tako, da se srednja lada produZila u visinu tj. nad lukovi-
ma nazidao se zid i providio prozorima. Tako je srednja lada bila visa
nego ostale. To se zvalo testudo, kasnije cijeli gornji dio dobio je ime empora.

Sudbeni postupak je trazio da:

1. Suci budu na poviSenom mjestu. U tu svrhu sagradila se u dnu
dvorane povisena polukruzna tribina, koja je nazvana apsis kon ghe.

2. Pred tribinom bilo je mjesto za advokate, odijeljeno malom ogra-
dom (canceli) od srednje lade, prozvano transeptum. Tako je predkr-
S¢anska bazilika imala 3 dijela: concha za sudce, transeptum za
advokate i pravnike i ladu za narod.

3. Na galerijama bilo je mjesto za znatiZeljnike. Ovakve bazilike gra-
dili su imuéniji Rimljani u svojim palacama u kojima su se odrza-
vala porodicna vije¢a. Posto su mnogi od njih postali krs¢anima,
ustupili su svoje privatne bazilike za krs¢ansko bogosluzje, da bi
tako bili sigurniji od progona (npr. porodica Flavijevaca, pleme Ca-
ecilija). Razumljivo je da su se ove privatne bazilike morale prila-
goditi potrebama krs¢anskog bogosluzja.
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Krscanska bazilika

Apsis poganske bazilike znatno se prosirio, da bi bilo dovoljno mjesta
za vedi broj svecenika.

1. Tako je nastao presbyterion. Posto je laicima bio nepristupacan zvao
se i adyton, abaton. U dnu apside na poviSenome mjestu smjesteno
je bilo sjediste za biskupa od bijeloga mramora (thronos, kathedra), a
uz njega sjedista za svecenike (synotronoi).

2. Mjesto za pravnika, transeptum, ispunio je nizi kler podijeljen na
dvije grupe, koje su naizmjeni¢no pjevale psalme, zato i naziv cho-
ros. S desna i lijeva koru nalazila se tribina ili katedre nazvane am-
bon, s koga su se Citale poslanice i evandelja.

3. U sredini viSe prema prezbiteriju bio je Zrtvenik (thisiasterion, hadia,
trapeza). S pocetka obicni cCetverouglasti drveni stol, a kasnije, od
pape Silvestra, kamena ploca na 4 stuba (izuzetno na jednom), a
ovi opet na odgovaraju¢em pijedestelu. Od 4. stoljeca Zrtvenik se
obicavao podiéi nesto vise, ali kod Grka ne moze vise nego za jed-
nu stepenicu. Ako bazilika nije bila sazidana na grobu mucenika,
donosile bi se mo¢i mucenika i stavljale u plocu. U vrijeme Kon-
stantina Velikog stavljali su se uz Zrtvenik mali stubovi, a na njima
baldahin (kyborion). Tako je danas redovito Zrtvenik pod balda-
hinom. Pod ovim baldahinom nalazi se manji baldahin nazvan pe-
risterion. U njemu se nalazi presv. Euharistija u posudi koja ima
oblik goluba (peristera).

4. Kor je od lade dijelila niska ograda (kiklides). Bo¢ne lade bile su
odredene za vjernike: desna za muskarce, lijeva za Zene. Srednja
lada bila je slobodna za kretanje klera kod bogosluZenja. Gornji
njezin dio prema koru zvao se soleja. Na njoj se sv. Pricest primala,
a bila je lijepo ukraSena. Dvije galerije bile su rezervirane za djevice
i udovice (gynariun), koje su bile u sluzbi crkve. Bo¢ne lade zavrsa-
vale su takoder apsidama. Na taj nacin dobile su se dvije prostorije
potrebne kod bogosluZenja: na lijevoj strani prothezis, a na desnoj
strani diakonikon.

U prothezisu su se pripremali i odlagali Zrtveni darovi a diakonikom
je sluZio kao arhiva i biblioteka te za spremanje crkvenih odijela i oblace-
nje svecenika. Bio je povjeren brizi dakona odakle mu i naziv.
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Lade su se zavrSavale stubovima ili zidom kroz koji su vodila troja
vrata u unutrasnji pronaos prozvan narthex, zatvoreni prostor prema sre-
dini citave bazilike. Pronaos je bio ureSen slikama Adama i Eve, pa se
zove paradizor. Tu je bilo mjesto za siromahe, pokajnike i katekumene dru-
gog razreda (audientes). U narthexu je bila krstionica i obavljala su se kr-
Stenja. Narthex simbolizira podrudje zakona Staroga zavijeta, a ne milosti
spasenja. Bazilikama je bilo prigradeno jos i cetvrtasto arkadama opasano
otvoreno predvorje (atrium - aule). Usred njega bio je bunar, odnosno sud
s vodom (embates). U predvorju su stajali pokajnici prvog razreda i javni
gresnici. U njemu su se odrzavale i tzv. agape. Oko atrija izgradili bi razne
gradevine: biskupski stan, Skole, prodavaonice devotionalia itd. Zbog ne-
dostatka mjesta u kasnijim vremenima otpao je atrij, a zamijenio ga je
narthex.

Prvi zvonici pojavljuju se tek u V. stoljecu, vjerojatno kao kule utvrde-
nih crkvi (pyrgoj).

Prema uzoru jeruzalemskog Hrama bazilike su bile okrenute prema
istoku. Simbolicko znacenje toga jest: Istok znaci svjetlost, zapad tminu.
Kad kr$c¢anin ulazi u crkvu sa zapadne strane, napusta tminu i pribliZava
se svjetlu, Kristovu svjetlu. Spas je dosao s istoka i tamo je bio raj, koji se
gradi na povisenom mjestu prema Mt. 5,14 “ne moze se grad sakriti koji
stoji na gori” i Apok. 21,10.

Mjesto oblika jedne pacetvorine, u kome je prvotno bila gradena ba-
zilika, ustalilo se na Istoku graditi crkve u obliku dviju unakrst poloZenih
pacetvorina (Grcki kriz), tako da se na onim mjestima gdje se pacetvorine
sijeku podizala kupola. Tako se dobio specijalni bizantski stil koji je uglav-
nom ostao i danas mjerodavan za istocne crkve.
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Sadasnja isto¢na crkva

Raspored krscanskih bazilika zadrzale su i sadasnje istocne crkve.
One su takoder gradene na poviSenom mjestu, oltarom okrenutim prema
istoku i s trodjelnom unutrasnjom razdiobom: oltar, lada, predvorje.

Grkokatolicka katedrala Presvete Trojice - Krizevci

Oltar, ikonostas, zrtvenik

Oltar je najsvetiji dio crkve i u njemu se vrse najvaznija bogosluzenja.
Odijeljen je od lade visokom pregradom, koja se zove ikonostas. Ikono-
stas daje oltaru misti¢nost. Misao vodilja za uvodenje ikonostasa imala je
uciniti nepristupacnim svetinju za oko profanog covjeka. Ikonostas ne
samo Sto dijeli oltar od ostalih dijelova crkve nego i rastavlja dijelove Li-
turgije. Tako se proskomidija vrsi iza zatvorenih vrata, Liturgija, kateku-
mena pocinje “malim ulaskom” kroz ikonostas, a euharistijska zrtva “ve-
likim ulaskom”. Ovi ulasci (introitus) stoje ne samo u stvarnoj, nego i u
vremenskoj vezi s ikonostasom.
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Grkokatolicka crkva sv. Jurja — Stojdraga (Zumberak)

U danasnjem svom obliku razvio se pred kraj XIV. ili u XV. stoljecu,
najprije u Rusiji. DrZi se da je nastao u bizantskom liturgijskom podrudju.
Negdje u VL. ili VIL stolje¢u na podstavi cancella ili kyklida starokrs¢anske
bazilike.

Sirske i armenska crkva ne poznaju ikonostase (Kopti ga imaju). Iko-
nostas ima troja vrata, kojima se ulazi u oltar. Srednja se zovu carska ili
srednja vrata, a druga dakonska ili andeoska. Carska vrata dobila su ime
po tome $to kroz njih prolazi euharistijski Car, Krist, dajuci se za hranu
vjernicima u svetoj Priesti. Kroz ta vrata mogao je krs¢anski car prinijeti
svoje darove na zrtvenik - jedini od laika. Ovim vratima mogu prolaziti
samo posvecene osobe, zato se zovu sveta vrata. Andeoskim ili dakonskim
vratima prolaze dakoni za vrijeme bogosluzja, oni predstavljaju andele.

Iz unutrasnje strane oltara na carskim vratima visi zavjesa, koja nas sje-
¢a na starozavjetne zavjese u hramu, koja je nekada sluzila da katekumeni,
pokajnici i heretici ne bi mogli vidjeti euharistijske radnje, koje se vrse na
oltaru. Danas zavjesa zamjenjuje ikonostas kod Nestorijanaca i Armenaca.
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Tkonostas grkokatolicke crkve sv. Petra i Pavla u Sosicama (Zumberak)
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Ikona Isusa Krista (Grkokatolicka crkva u Samoboru)



Slike na ikonostasu

1.

Slike na vratima - na carskim Navjestenje Marijino oznacuje da je
utjelovljenje srediste svih tajni spasenja, na dakonskim andeli ili sv.
Stjepan mucenik.

. Izmedu carskih vrata na desno: Krist Kralj s kuglom u ruci ili kao

sudac s evandeljem, na lijevo: Bogorodica s Kristom u ruci ili u
narudju. Izmedu dakonskih vrata i crkvenog zida na desno: slika
patrona crkve, na lijevo: sv. Ivan Krstitelj ili sv. Nikola.

. Iznad ovih glavnih slika dolaze jos: slike dvanaest velikih prazni-

ka. Na desno Gospodnji: Rodenje Kristovo, Bogojavljenje, Ulazak u
Jeruzalem, PreobraZenje, UzaSaS¢e i Duhovi. Na lijevo Marijini:
Rodenje, Vovedenije (Praesentatio), Blagovijest, Sretenije, Bijeg u
Egipat i Uspenije.

. U Cetvrtom redu nalaze se slike Apostola. U sredini njihovoj Isus

kao prvosvecenik i vladar, s jedne strane Bogorodica, a s druge
strane sv. Ivan. Ova se slika zove Pantokrator ili Desis (molitva, po-
sredovanje). S lijeve njezine strane slike: sv. Petra, Marka, Andrije,
Mateja, Bartola i Tome, a s desne: sv. Pavao, Luka, Ivan, Jakov mla-
di, Simeon i Filip.

. U petom redu slike Proroka, u sredini opet slika Bogorodicina s

Isusom u narudju kao Kraljica proroka. S desne strane: Aron, Sala-
mon, Izaija, Ezekiel i Malahija, s lijeve strane: Mojsije, David, Jere-
mija, Daniel, Mihej i Sofonije. Povrh svih redova stavlja se jos i slika
raspetoga Spasitelja s Marijom i Ivanom pod kriZem.

Ikonostas simbolizira slavnu crkvu na dan Strasnoga suda. Pred 4

glavne slike stoje svije¢njaci sa svijecama.

Oltar i zrtvenik

Na sredini oltara postavljen je Zrtvenik ili stol Gospodnji, ¢asna trpe-

za, na kome se prinosi beskrvna Zrtva Novog zavjeta. On je od kamena, a
simbolicki oznacuje stol zadnje vecere, Kristov grob ili samoga Krista koji
je ugaoni kamen. Zrtvenik je prijestolje na kome pociva Euharistijski Krist.
Ima oblik pacetvorine kao i Jeruzalemski stol, da bi se oznacilo prinosenje
zrtve za sve ljude cijeloga svijeta, koji su se Sirenjem evandelja nasli u jed-
noj crkvi. Zato se Zrtvenik pokriva najprije:
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a) tkaninom na kojoj su naslikana 4 evandelista, sa svake strane po
jedan (hyfasma). Na ovu dolazi obi¢no:

b) bijelo platno (kosulja - katasarka) kao simbol groba Kristova. Zatim:
c) pokrivac od fine svijetle materije (enditon ili efaplona) koja oznacuje
haljinu Kristovu.

Na tako pripremljen Zrtvenik stavlja se na sredinu Antimension, umo-
tan u bijelo laneno platno (eiliton - corporale). Antimension je platno od
lana ili svile sa slikom Kristova polaganja u grob. U njemu se ¢uvaju moci
svetaca. Specifi¢nost je bizantskog obreda. Ime antimension kaze da je za-
mjenjivao utvrdeni i konsekrirani Zrtvenik, odnosno pokretni Zrtvenik. Zove
se i thronos, jer se presv. Euharistija stavlja na njega kao na prijestolje.
Nastao je u VIL. stolje¢u za vrijeme ikonoklastickih borbi, kad svecenici nisu
mogli slaviti liturgiju na posve¢enom Zrtveniku. Spominje ga sv. Teodor
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Antimins s mocima svetaca (Grkokatolicka crkva sv. Ilije u Jezernicama, Zumberak)
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Oltar grkokatolicke crkve u Radatovicima (Zumberak)
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Studita, dok samo ime dolazi iz XII. stolje¢a. Antimension posvecuje bi-
skup zajedno s posvetom crkve, ali i izvan toga moze ga posvetiti. Upotre-
ba antimensiona na konsekriranom zZrtveniku je bezrazloZzna. U tom smje-
ru bilo je i viSe zabrana, ali su ostale neefikasne. Pape Klement VIII. i
Benedikt XVI. izjednacili su u svemu antimension s prijenosnim Zrtveni-
kom, pa su odobrili Italo-Grcima i Rusima, da se mogu njime sluziti. La-
tinskim svecdenicima nije dozvoljeno celebrirati na antimisu jer lako mogu
imati prijenosni Zrtvenik (CIC. Can. 823 §2). Zamojski sabor je odredio da
se antimis stavlja ispod onditiona a iliton da stoji na njemu. Iliton je bio
poznat ve¢ Izidoru Peluzittu (+435). Simboli¢ki oznacava platno, koje su
vidjeli Apostoli u grobu Kristovu. Grei od XVIL stoljeca identificiraju ili-
ton sa antimensionom.

Na antimis stavljaju evandelje (naprestolno cetvero evandelje), o
kome ce biti rijeci kasnije, kad budemo govorili o liturgijskim knjigama. U
istocnim Crkvama se i danas nad Zrtvenikom nalazi baldahin ukrasen
zvijezdama, ali rijetko gdje se jos presveta Euharistija cuva u golubu izra-
denom od zlata ili srebra koji bi visio na lanci¢u (Peristerion). Ve¢inom se

Kivot (Grkokatolicka crkva u Samoboru)
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Posudica za prijenos pricesti za bolesnike (Grkokatolicka crkva u Samoboru)

presv. Euharistija ¢cuva u maloj skrinjici izradenoj u obliku kucice ili crkvi-
ce, koja stoji na Zrtveniku, tzv. artoforion ili kivot. Iza ili iznad kivota sto-
ji vedi kriz, a pred kivotom maniji ili rucni kriz (stauros). Bez kriza se ne
moze vrsiti u oltaru nikakvo bogosluZenje. S obje strane kivota stoje na
zrtveniku jos i svije¢njaci, a naokolo ripide. Svije¢njaci se na Zrtveniku
nikad_ne postavljaju na povisSenije mjesto. Odijeljeni isto¢njaci ¢uvaju pre-
sv. Euharistiju zbog bolesnika i to tako, da na Veliki cetvrtak cestice sv.
Kruha orose sa sv. Prilikama vina a onda posebno vatrom osuse. Pri pri-
¢esc¢ivanju bolesnika na osuSene prilike kruha kapne se nekoliko kapi
obi¢nog vina. Katolici istocnog obreda mijenjaju sv. Prilike kao i katolicke
crkve zapadnog obreda.

U istocnoj Crkvi bio je samo jedan Zrtvenik i prema tome u danu samo
jedna Zrtva ili Liturgija. Odatle je proizasao obicaj koncelebracija. Ali po-
trebe vjernika trazile su najprije vise Liturgija u razno vrijeme, a onda je
osobna poboznost svecenika iSla za tim da bude i viSe oltara i Liturgije.
Tako danas na istoku ima crkvi sa viSe (oltara) Zrtvenika, a na jednom
zrtveniku moZe se sluZiti i viSe Liturgija.
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S lijeve sjeverne strane zrtvenika postavljen je mali stol nazvan prot-
hesis ili proskomindikon, odreden da se na njemu pripreme potrebni Zr-
tveni darovi. Do toga stoli¢a postavljen je lavabo za umivanje ruku. S desne
strane Zrtvenika na mjestu nekadasnjeg dakonikona stoji crkveno odijelo
kao i druge liturgijske potrepstine. Tu se vrsi oblacenje. Iza Zrtvenika na-
lazi se sjedalo za biskupa i za svecenike.

U pozadini dominira slika Krista - Pantokratora okruZena mnostvom
andela. Na lijevoj strani prema protezi Panagija, a s desna prema dijako-
nikonu sv. Ivan Krstitelj.

Lada

Od ikonostasa do predvorja proteze se lada crkve. Najprije je soleja
(solium) koja je dobila svoje ime od toga Sto se tu nalazilo carsko prijesto-
lje. Pri bogosluZenju krecu se dakoni i poddakoni te vjernici pristupajuci
sv. Pridesti u redu jedan za drugim. Sucelice svetistu, na sredini, stajao je
nekad ambon. Pod uplivom sa zapada ambon je pretvoren u propovjeda-
onicu, koja se nalazi do zida sa sjeverne strane, a mjesto ambona je simbo-
licki oznaceno jednim okruglim postoljem, s kojega dakoni citaju evande-
lje. Nekad je ambon bio mnogo Siri nego danas tako da su se tamo mogli
smjestiti biskupi, svecenici i ostali kler. U soleji je ¢esto ucrtana slika orla
(aetos). U staro vrijeme novoredenici dobivali su prigodom redenja od bi-
skupa tri formulara vjeroispovijedi. Voden od subrace sveéenika procitao
bi novoredenik jedan takav obrazac kod orlovog repa (simbol nicejski),
drugi na sredini orla (trinitarni) a tre¢i na glavi orlovoj (soterioloski).
Orao je oznacavao puninu milosti, koja silazi na novoredenika. U sred-
njem vijeku orao je prikazivao gdje treba biti postavljen prestol za cara.
Danas su ovi “orleci”, kako ih nazivaju, napravljeni iz tkanine i stavljaju se
u Rusiji biskupima pod noge, kad sluze liturgiju. Kod redenja cita se na
njima ispovijest vjere.

S obje strane soleje smjestile su se pjevnice (kliros), u kojima stoje pje-
vadi, ¢itaci koji sudjeluju u bogosluzenju. Ovakva je praksa Ruske crkve iz
mongolskog vremena. Druge crkve nemaju klirosa. Na soleji se nalazi i
sjedalo ili katedra za biskupa, nesto poviseno i cesto pod baldahinom (ar-
hieratikos thronos). Tu se biskup oblaci, propovijeda i podjeljuje blagoslov.

Posto danas istocna Crkva ima redovito samo jednu ladu, podijeljena
je na dva dijela: prema soleji je mjesto za muskarce a iza njih za Zene. Zen-
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ski dio lade je nesto poviSeniji. Sa strane su smjestena sjedala, koja datira-
ju od srednjeg vijeka.

U najstarije vrijeme vjernici su stajali kod bogosluzenja. Ali stariji i
nemocniji, pa klerici i redovnici donosili bi sa sobom neke vrste Staka (deka-
nikon), na koje bi se naslanjali. I danas je takav obicaj kod Kopta i Maroni-
ta, koji ostavljaju svoje naslone u crkvi, a onda ih uzimaju opet, kad dodu.
Ali postojali su i pomicni stolci na kojima se sjedilo za vrijeme ¢itanja po-
slanica ili psalama.

Analogion je nekad bio pult na kojem su stajale knjige. Nalazi se na
ambonu. Danas je pokretan i izraden u obliku X-a, a sluzi za ¢itanje evan-
delja. Jedan takav analogion postavljen je u ladu crkve i na njemu se nala-
zi slika patrona crkve (proskynetarion).

Predvorje, narthex

Nekadasnji pronaos ili proprata (od peripatos) bio je odvojen od lade
zidom ili kolonama. Danas je to samo posljednje mjesto prema izlazu i
obicno pod korom. U pronaosu ili narthexu vrsi se krstenje i neke molitve
kao npr. nad Zenom 40. dan po porodaju i molitve na tzv. litiji. Nekad su
se u tom prostoru odrzavale agape, a danas se blagoslivlju pashalne je-
stvine, monasi vrse neke officie i u manastirskim crkvama drze zajednicki
objed. Narocita paznja bila je posvecena vratima, koja su vodila iz nar-
thexa u ladu. Cesto su bila ukraena umjetni¢kim rezbarijama i okovana
zlatom, odatle im ime “pylai horaiai” ili “ton presbyteron”.
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Praoci nase vjere Abraham, Izak i Jakov i pramajke Sara, Rebeka, Lea i Rahela



O SVETIM STVARIMA



Zumberacka Bogorodica




LITURGIJSKI PRIBOR

Razlikujemo pribor koji ima izravno dodir sa presvetom Euharistijom
i pribor koji je potreban kod drugih liturgijskih funkcija.

Posveceni pribor

1. Kalez, c¢asa, poterion, istoga je oblika kao i u latinskom obredu
samo zbog pricescivanja vjernika pod obje prilike mora biti vecih
dimenzija. Mora biti od zlata ili srebra, ¢esto puta obloZen je emaj-
liranim slikama, medu kojima je najuobicajnija slika Dobrog pa-
stira.

2. Diskos, patena mnogo je Sira i dublja nego u latinskom obredu, a
u Rusiji diskosi imaju jos i stalak na kojem stoje.

Kalez Diskos na stalku i zvjezdica

35



36

3. Zvjezdica, asterikos, aster, jesu dva polukruzna luka postavljena

unakrst od skupocjenog metala. Na mjestu gdje su pricvrséeni po-
stavljen je mali kriz ili slika Spasitelja. Ispod toga visi zvjezdica.
Stavlja se na diskos i sluzi kao zastita, da se malim poklopcem ne
dodiruju sv. Darovi. Simbolicki oznacava betlehemsku zvijezdu.
Zvjezdica je kasnijeg porijekla, svakako mlada od IX. stoljeca. Nje-
zina upotreba dosla je s razvojem simbolike, negdje u XI. stoljecu.
Rusi cesto stoga na proskomidikonu drZe sliku Rodenja Kristova
mjesto Raspeca, koje viSe odgovara tradiciji.

. Koplje, loghe je noz naostren s obje strane u obliku koplja, kojem

drska zavrsava krizi¢em. Sluzi za rezanje zrtvenog Kruha. Uveden
je u liturgijsku upotrebu u XII. i XIIL stoljecu.

. Zli¢ica, labis od dragocjene kovine uvedena je najprije u Siriji u

VILI. stolje¢u, a onda u Bizantu negdje u drugoj polovici VIL. stolje-
¢a, da bi se njome dijelila
sv. Pricest vjernicima pod

obje prilike. Jo$s Trulski Gﬁ‘w
sabor (692.) trazio je da se -

drzi stara praksa price-

S¢ivanja, po kojoj se sv. H

Kruh davao na dlan de-

sne ruke, koja je bila una- L _ w
krst poloZena na lijevoj (
ruci, a sv. Krv iz kaleza,

koga su pruzili svecenici
ili dakoni. Simbolizam je
uzet iz proroka Izaije (c.
IV, 6), gdje je govor o Ze-
ravici koju serafini drze Koplja i zlicice
na oltaru.



Neposveceni pribor

1. Kriz: ima ih viSe vrsti: naprestolni, rucni, naprsni. Lik Kristov na
krizu moZze biti samo naslikan, graviran ili reljefan s Cetiri cavla
pribijen.

Rucni kriz

Naprestolni kriz Naprsni kriz
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2. Spuzva, spoggos, mousa je trouglasta, velicine tri do Cetiri centime-
tra i upotrebljava se za ¢iS¢enje diskosa iza sv. Pricesti i simbolizira
spuzvu, u kojoj je Isusu dan piti ocat pomijesan sa Zuci (Mt. 27,43).
O njoj govori ve¢ sv. Ivan Zlatousti. Neki se umjesto spuzvicom
sluze samo bijelim rupci¢em zvanim lention.

3. Pokrivaci, kalymmata: Mali pokrivadi su lijepo izvezeni, obi¢no iz
iste materije iz koje i crkvena odjijela, a sluze za pokrivanje diskosa
(dyskokalimma), kaleZa (deuteronkalymma). Ovi pokrivaci moraju biti
nacinjeni u obliku kriZa. Preko njih se stavlja veliki pokrivac (aer,
nefele, vozduh), kojim se pokrivaju ve¢ pokriveni diskos i kalez. Na
svakom od ovih pokrivaca nalazi se usiven kriz. Mali pokrivaci
oznacuju simbolicki platno, kojim je bilo uvijeno tijelo Isusovo kod
pokopa, dok air, vozduh, simbolizira kamen, kojim je bio zatvoren
grob. Posto se njime mase nad sv. Darovima i ustalasava zrak, kasni-
ji simbolisti dali su mu znacenje sile Svetog Duha nad darovima.

4. Ripide, ripidion, fllabelum, lepeze sastoje se od okruglih ploca, na
kojima su naslikani Sestokrilati andeli, pa se zato ¢esto zovu i




hexapterigon. Prvotno su bile nacinjene od paunovih pera ili tan-
kih pergamentnih listova. Njima su dakoni mahali nad svetim kon-
sekriranim darovima, da ne bi palo nesto na njih. U sirskim crkva-
ma cCesto su bile ripide od srebra.

Spominje ih vec sv. Ivan Zlatousti. Prema monahu Jobu (VI. stolje-
¢e) mahanje ripidama imalo je opominjati vjernike da napuste sve
zemaljsko i da se kontemplacijom uzdignu u nebeske ljepote. Ripi-
de stoje naokolo Zrtvenika, a iznose se u svecanim zgodama i pro-
cesijama.

. Svijecnjaci, kerostates sa svijecama pojavljuju se ve¢ u IV. stoljecu.
Razlikujemo ih viSe vrsta: jednograni (manoualion), dvograni (dike-
rion), trograni (trikerion) i mnogograni (polykerion) prema tome da li
imaju jednu, dvije, tri ili vise
grana i svije¢a. Na Zrtvenik
se stavljaju samo jednograni
svije¢njaci nazvani arap-
skim imenom samoanion.
Dvogranim i trogranim slu-
zZi se biskup pri sv. liturgija-
ma blagoslivljaju¢i narod.
Prvi znadi dvije naravi u
Kristu, a drugi simbolizira
tri osobe u Bogu. Ako na
mnogogranom  svijecnjaku
gori ulje, zove se polyealion.
Osim svih ovih svije¢njaka
postoji i jedan dvograni, koji
se nekad nosio pred carem,
a danas se nosi pred patrijar-
hom, kad ide slaviti liturgi-
ju, a zove se divampulos. Taj
svije¢njak moze biti i u for-
mi lustera na visecem lancu.  Kandilo

. Zvona su bila poznata ve¢ u VI. stolje¢u ali na istoku nisu bila u
upotrebi nego klepala, sematron. S pocetka je to bila drvena, a onda
metalna ploca kojom se davao znak za bogosluzje. Klepalo se upo-
trebljava u samostanima i danas, osobito na Atosu.
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7. Kadionica, thymisterion, razlikuje se od kadioni-
ce u latinskom obredu po tome $to je mnogo kra-
¢aiSto se drzi samo u desnoj ruci. Lanci na kojima
visi kadionica ¢esto imaju sitna zvonca. U Liturgi-
ji pretposvecenih darova kao i pri mrtvacu mjesto
obicne kadionice na lancu upotrebljava se kadio-
nica na stalak, u kome tamjan polagano gori.

Kadionica sa zvonciéima

Oleiptron — kist za pomazivanje
Petohljebnica svetim uljem
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8. U artoforiju ¢uva se presv. Euharistija ili u manjem zatvorenom
kaleZu ili u zlatnoj ili srebrnoj kutiji (darohraniteljnica), a sv. Pricest
nosi se bolesniku takoder u takvoj maloj kutiji, zajedno s posvece-
nim uljem, kojim se podjeljuje zadnja pomast. U takvoj se kutiji
¢uva i sv. Alabastron (myro).

9. Petohljebnica. Pri obavljanju tzv. litije, vsenocnog bdijenja sluzi
petohljebnica za blagoslov kruha, vina i ulja (aggoi). Za grijanje to-
ple vode (zeon) sluzi posuda thermarion, orkiolion. Za pomazanje
uljem oleiptron, za umivanje ruku biskupovih kherniboxestron.

10. Plastanica je slicna antimensionu samo mnogo vecih dimenzija,
izradena iz skupocjene tkanine i ureSena dragocjenim kamenjem.
Na njoj je slika Kristova polaganja u grob. IzlaZe se na Veliki Petak
na cjelivanje narodu. Jo$ u IV. stolje¢u na taj dan izlagali su se dije-
lovi sv. Kriza, a u Carigradu iza 614. godine koplje, kojim je bilo
probodeno tijelo Kristovo.
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LITURGIISKO ODIJELO

1. Naramenik, anabolaien, naplesnik. U isto¢noj Crkvi je nepoznat,

ali je uveden u novije vrijeme kod istoc¢nih katolika pod uplivom
zapadnog obreda.

. Stihar, stoiharion (od stihos = red, linija). Zvala se tako rimska tuni-

ka zbog zlatno vezenih redova na njoj. U prvom stoljecu sezao je
stihar do koljena, a u IIL i IV. stolje¢u pokrivao je ¢itavo tijelo, od
vrata do nogu, zato se i zove “poderes”. U svakidasnjem zivotu
tunika je bila tamne, pri bogosluzju bijele, cesto i crvene boje. Na-
pravljena je bila od lana, kasnije od svile ili drugog skupocjenog
materijala. Sv. Ivan Zlatousti nazivlje stihar hitoniskos. Prema tu-
macenju, liturgijska bijela boja oznacava sjaj boZanstva, a takav tre-
ba da je i cijeli Zivot svecenikov, odsjev bozanstva. U njemu je mi-
lost Bozja, koja treba da napunja svecenika, Cistoca, svetost, sjaj
Krista i andela. U spisu o sv. hramu BoZjem veli Simeon Sol., da je
stihar najsjajnije odijelo andela, simbol cistoce i neokaljanosti sve-
¢enickog staleza. Ako je stihar crvene boje, to je znak muka i trplje-
nja, koje je Rije¢ Bozja za nas pretrpjela i krv svoju izlila. Stihar je
zajednicko odijelo biskupa, svecenika i dakona.

. Narukvice, epimanikija, manipuli. Rukave stihara stezali su za-

ponci lorija, ta en te heiri, da ne smetaju pri bogosluzenju. Kasnije su
se pretvorile u narukvice, mansete. Kao samostalni dio liturgijske
odjece spominje ih Petar Antohijski 1054. godine u pismu Cerulari-
ju. Pseudo-German kaZe, da oznacavaju veze kojima su Zidovi ve-
zali ruke Kristove i vodili ga Kajfi i Pilatu. Simeon Sol. smatra na-
rukvice simbolom sile i mod¢i Bozje. Narukvice su najprije bile
privilegij bizantskih vladara, a kasnije dozvoljene patrijarsima, bi-
skupima, arhidakonima i poddakonima. Istom od XVII. stoljeca
nose ih i dakoni. Kod redenja nema o njima rijeci, niti u najstarijim
liturgikonima.

. Orar, orarion, orarium spada sa stiharom medu najstarije dijelove

liturgijskih odijela. Teodoret Cirski (393. - 458.) pise, da je ve¢ Kon-
stantin Veliki poklonio biskupu Makariju posvec¢enu $tolu. Sabor
laudicejski spominje ga po imenu (can. 22,23). Prema sv. Izidoru
Peluz (+400.) tumaci sv. German orar kao rucnik, kojim je Isus oti-
rao noge Apostolima kod pranja na Veliki Cetvrtak. Nazivlje ga



othone - poniznost Kristova. Orar nosi dakon preko lijevog ramena
i prema Simeonu Sol. oznacava krila andeoska, jer dakoni moraju
uvijek biti spremni na sluzbu BoZju. Stoga je na oraru natpis: Svet,

svet, svet Gospod Sabaot.

. Epitrahil nije drugo nego orar stav-
lien oko vrata i spusten naprijed.
Zatoidolazi od epiitrahelos = vrat.
Odgovara latinskoj stoli. U liturgici
ima visSe znacenja: trnov vijenac, ja-
ram Kristov, koji prima svecenik;
uze kojim je Krist bio vezan oko
vrata i odveden k velikom sveceni-
ku i milost, koja dolazi s neba. Osim
toga, Simeon Sol. kaze da epitrahi-
lom svecenik sluzZeci Liturgiju uzi-
mlje na sebe kriz i nosi ga. Od svih
ovih tumacenja usvojeno je kao
glavno ono o milosti BoZjoj. Prvi
puta se spominje u IX. stolje¢u kod
Germana. Epitrahil je znak svece-
nicke vlasti.

. Pojas, zonarion, cingulum. Posto-
jaoje ve¢ u IV. stolje¢u da pri kretnji
ne bi smetao stiharu i epitrahilu. U
bizantskom obredu zaveden je iza
VIIL stoljeca. Sveti Sofronije kaze
da se dolikuje sveéeniku izvrSavati
sve radnje prepasan, jer njegove
misli treba da su sabrane i stegnute.
Po sv. Germanu oznacava velic¢an-
stvo, koje opasuje Krista. Prema Si-
meonu Sol. simbol je sluzbe, koju je
Isus uzeo na sebe, znaci sliku koju
Bog daje sveceniku.

. Felon, felonion. Gornji Siroki ogr-
ta¢, koji nas podsjeca na Siroke ha-
ljine, koje su po obicaju Zidovskom
nosili Krist i Apostoli. O felonu go-

Crni epitrahil (Grkokatolicka
crkoa Vovedenija u Koreticima
— Zumberak)
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. Omofor, slican je latinskom

vori ve¢ Origen (250. g.) U liturgijsku
upotrebu usao je felon u IV. stoljecu.
Bio je crvene boje, a oznacavao je
ogrtac u kojem je Isus bio izvrgnut
ruglu. Prema sv. Germanu znaci
puninu milosti Bozje, koja treba
da resi svecenika, a znaci i prav-
du donesenu s Kristom na svijet.
U XL stolje¢u udomacdili su se
feloni ureSeni malim kriZi¢ima,
(polystarium), koje su nosili naj-
prije patrijarsi, a onda metro-
polite.

paliumu. Omofor sluzi od
IV. stoljeca kao biskupska
oznaka. Za vrijeme Izidora
Peluz. bio je od vune. Bi-
skup, koji ga je tako na ra-
menu nosio simbolizirao
je Krista - Dobrog pasti-
ra, koji trazi izgubljenu
ovcu i nasavsi je nosi je
na ramenu. U danasnjoj
formi utvrden je u XII.
stolje¢u i Simeon Sol.
takoder trazi da bude
od vune. Prema njemu omo-
for znaci otkupljenje ¢itave ljud-

ske naravi. Danas je omofor izraden od Fejlon i epitrahil
svilene materije i nosi se na oba ramena.

Postoje dvije vrste omofora: veliki i mali. Prvi nosi biskup na po-
¢etku Liturgije, do ¢itanja apostola, te na svim svecanostima izvan
hrama. U drugom omoforu, koji je stariji od prvog, zavrsavaju bi-
skupi proskomidiju, pretvorbu i podjeljuju sakramente i blagoslo-
ve u crkvi. Omofor, osobito mali, je najodli¢nije biskupsko liturgij-
sko odijelo. Bez njega se ne moze obavljati liturgijskih funkcija.



9. Sakos. Biskupsko odijelo mjesto felona sli¢no latinskoj dalmatici.
Sakos su nosili konzuli i imperatori. Od XI. stolje¢a odlikovan je
sakosom carigradski patrijarh i metropolite. S pocetka je patrijarh
nosio sakos samo tri puta u godini: Bozi¢, Uskrs i Duhovi. Kod
Grka i Melkita i danas jo$ upotrebljavaju sakos, samo patrijarh i
metropolita, a kod ostalih istocnjaka i drugi biskupi. Simbolizira
duh pokajanja.

10. Enkolpion, panagion zove se medaljon sa slikom Kristovom ili Bo-
gorodic¢inom, kojega biskup nosi na prsima. S pocetka je u medalji
bila relikvija sv. Kriza Kristova i zato je i medaljon bio izraden u
obliku kriza. Kad je u Srednjem vijeku uvedeno da biskupi nose
kriz, enkolpion je dobio ovalan oblik. Tako danas nose biskupi i
kriz i enkolpion.

11. Mitra, kibaris, tiara u formi krune, ukrasena dragocjenim kame-
njem. U Rusiji samo kijevski metropolita ima na mitri kriz. U dav-
nini, kaze Balsamon, svi gréki biskupi su liturgijali otkrivene glave

Vladicanska mitra (Eparhijski muzej u KriZevcima)
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12.

13.

14.

osim aleksandrijskog patrijarha, koji je bio nasljednik sv. Cirila
Aleksandrijskog. Njemu je, naime, papa Celestin poslao mitru i
odredio ga da u njegovo ime predsjeda opéem saboru u Efezu. Po-
slije propasti Bizantskog carstva prisvojili su si carigradski patrijar-
si i carsku krunu i uveli je u liturgijsko bogosluzenje. Od XVIL. sto-
ljeca preuzeli su to i ostali biskupi. Oblik mitre bio je vrlo razlicit.
Mitra je viSe povez glave, kako su nosili pape u Rimu. Rimska tiara
razvila se iz kamilavke iz Erigije a donjim obrucem uresenim dra-
gocjenim kamenjem (od IX. -XI. st.) kao simbolom vladavine. Iza
Bonifacija VIIL (1295.) dobila je dva obruca, simbol dvostruke vla-
sti. Za Benedikta XI. ili Klementa V. (1305.) tri obruca. Tako je osta-
la do danas. U Rusiji je bila u obicaju tzv. Sapla - mitra sve do Niko-
na. Godine 1653. uveo je i Nikon u Rusiju krunu - mitru bizantskih
careva. Mitra simbolizira Kristov trnovi vijenac te cast i slavu, ko-
jom je odlikovan Spasitelj.

Pastirski Stap, rabdos, paterissa je simbol oc¢inske vlasti. Pastirska
palica isto¢nih biskupa je kraca nego u latinskom obredu i na vrhu
ima dvije zmije koje vrebaju na krizZ. Opomena na pastoralnu raz-
boritost prema rije¢ima: Budite mudri kao zmije.

Epigonation, nabedrenik je tvrdo platno, obicno ista materijala od
koje i felon. Cetvrtastog je oblika, $irine oko 30 cm ukraseno kri-
zem ili slikom i privezano za pojas na desnom bedru. Nastao je iza
VI. stoljeca, a oznacava duhovni mac¢. Do XII. stoljeca nosili su ga
biskupi, a kasnije protosendeli i ostali dignitarci ili zasluZni svece-
nici, ali ovi ga vjesaju s lijeve strane.

Mantija, mandijas, pluviale perzijskog je porijekla i neki vele da je
to carski plast (hlamydion), koji je car i dostojanstvenici oblacio pri-
godom svecanih procesija, a drugi misle da je to plast filozofa, ko-
jega su monasi akomodirali svojim potrebama. Posto su se biskupi
birali izmedu monaha, zadrzali su svoj monaski plast u svim prili-
kama, gdje se ne nosi omofor. Do XV. stolje¢a nosili su ga izvan
crkve. Mantija je vrlo $iroki plast, ljubicaste boje, bogato izvezen.
Tako su na njoj izvezene Cetiri tablice, koje predstavljaju Stari i
Novi zavjet i potoci, koji simboliziraju vodu Zivu o kojoj govori
Krist. (Iv. 7,38).



LITURGIISKE KNJIGE

U istoénom obredu u prvom redu bizantskom postoji ovih 12 liturgij-
skih knjiga:

1. Tipikoni (ustav, diataksis) je sistematski izloZeni raspored, kako
se imaju vrsiti bogosluzenja. U . stoljecu krs¢anstva nije bilo strogo
ustanovljenog poretka. Ali ve¢ sv. Pavao pise Korincanima: “Sve
neka bude posteno i uredno” (1. Kor. 14,40). U svojoj bitnosti bogoslu-
Zenje je u prva vremena krsc¢anstva bilo svagdje jednako, no u po-
jedinostima se razlikovalo. Svaka oblast i svaki kraj prilagodavao je
bogosluzenje prema svojim potrebama i narodnom duhu, pa su
tako nastajale mnoge mjesne osobine u bogosluzju, osobito u sa-
mostanima. Crkva je uvijek isla za tim, da se u nacinu i oblicima
bogosluzja postigne jednoli¢nost. Ovo nastojanje imalo je za poslje-
dicu da su videni crkveni ljudi popisali glavne obredne odredbe,
kojih se imaju nadosla pokoljenja pridrzavati. Tako je prvi crkveni
ustav sastavio sv. Sava Posveceni (439. - 532.), za svoje redovnike u
Palestini. SadrZava tradiciju najstarijeg redovnickog Zivota i nacina
bogosluzenja, a bio je mjerodavan za cijelo liturgicko podrudje je-
ruzalemske Crkve. Kada je 614. godine perzijski vladar Kosroje za-
uzeo Jeruzalem i Palestinu, prestao je i Savin red bogosluzenja, pa
je njegov tipik morao biti podvrgnut reviziji. Uc¢inio je to sv. Sofro-
nije. U vrijeme protektorata zapadnih vladara (797. - 969.) izradio
je konacno jeruzalemski tipik. Godine 969. zauzeli su egipatski Fa-
timite Siriju i time je porastao sjaj bogosluZzja. Jeruzalemska crkva
obraca se carigradskoj za pomo¢ koju ona i u izobilju pruza, ali
podlijeze njegovom obliku u pogledu bogosluzenja.

Kao 3to je u Jeruzalemu sv. Sava Posveceni sastavio ustav za ta-
mosnje podrucdje, tako je u Carigradu sv. Teodor Studita (+812.) i za
carigradsko liturgijsko podrudje. Uveden je bio na Atos i Juznu Ita-
liju. Kasnije bude opSirno izloZzen po patrijarhu Aleksiju (1025. -
1043,), preveden na slavenski jezik i uveden po svim slavenskim
samostanima.

Osim tih tipikona vazan je i onaj carice Irene od konca XI. stoljeca,
odnosno pocetka XII. stoljeca te tipikon metropolite ruskoga Geor-
gija iz druge polovice XII. stoljeca, zatim Odgovori Kartofilaxa Pe-
tra (koncem XI. stoljeca), pa pravila patrijarha Nikole Gramatika
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. Liturgikon, Missale. Njegov je glavni

(koncem XI. st. i pocetkom XII st.) i Ustav Sinod. bib. br. 318 iz
XIIL stoljeca i itd.

. Euhologija. Euhologikon je zbornik obrednih molitava za pojedi-

ne bogosluzne radnje, od kojih je najvaznija sv. Liturgija. Nije imao
odredenog sistema. Molitve su bile ¢esto napisane na dugackom
svitku (eiletos), pa su se zvale i eiletarion. Vremenom se Euhologi-
on na svitku pretvorio u knjigu, koja je po potrebi i redu sadrzava-
la bogosluzne ¢ine (taksis), pa je otuda nazvan u XII. stoljecu takti-
kon. Posto su na prvom mjestu u svitku stajale liturgije, to je ve¢ u
XII. stolje¢u dobio naziv leiturgikon ili leiturgiarion. Tada su se li-
turgije izdvojile u zasebnu knjigu pod tim naslovom pridrzavsi jos
i neke druge bogosluzne radnje. Liturgije su bile poredane tako, da
je Vasilijeva bila na prvom mjestu, zatim Zlatoustova, pa Pred-
posvecenih darova. Najstariji euhologioni, liturgikoni, koji su do
nas dosli jesu: Barberinov VIIL. stoljece, Porfirijev VIIIL. stoljece, Si-
najski br. 958 iz X. stoljeca, Sebastianov iz X. stoljeca, Vatikanski
grc. 2282 iz X. stoljeca, Grrottaferratski (krypt. G.Br.II) iz XI. stolje-
¢a, Vatikanski gré. 1970 iz XI. stoljeca, Sinajski 973 iz XI. stoljeca,
Bodl. Cronw. iz XIIL stoljeca itd.

sadrzaj tri Liturgije: sv. Ivana Zlato-
ustog, sv. Bazilija Velikog i Pred-
posvecenih darova. Tako je uci-
nio i Filotej u svom Diataksimu.
Sluzbeno rimsko slavensko
izdanje uvrstio je u liturgi-
kon jo$ i Vecernju i Jutre-
nju te mjesecoslov. Litur-
gikon nazivaju “knjiga
tajanstvena” radi mo-
litava, koje se govo-
re tiho kao i zbog
najvece i najuzvi-  §
Senije tajne pre- d
svete zrtve. Naj-
stariji Stampani
Liturgikon je izdan
1507. u Trgovistu Staroslavenski liturgikon u KriZevackoj eparhiji



po monahu Makariju. To je isti onaj monah koji se trudio oko izda-
nja Sluzbenika BoZidara Vukovica godine 1519.

Dosadasnja katolicka izdanja imaju osim liturgija jos i bogosluze-
nja na praznike pa mjesecoslov s najpotrebnijim pjesmama (tropa-
rima) i perikopama, zatim opce sluzbe svecima i u razne nakane itd.

Liturgikon, kome su jos dodane funkcije Sto ih vrsi biskup, zove se
Archieratikon.

. Evandelje. SadrZaje evandelja Cetiriju evandelista: Mateja, Marka,
Luke i Ivana osim na glave i stihove dijeli se na tzv. zacala ili peri-
skope, lectiones. Matej ima 116 zacala, a Marko 76, Luka 114, Ivan
67. Citaju se slijede¢im redom: Evandelje po sv. Ivanu zapo¢inje na
Uskrs i cita se do Duhova osim bijeloga utorka (Luka), nedjelje
Mironosive (Marko) i Uzasas¢a (Luka). S ponedjeljkom iza Duho-
va zapocinje sv. Matej i Cita se do petka po Nasasc¢u sv. Kriza (Vo-
zvizeniju) i to 11 tjedana iskljucivo, a 6 subotom i nedjeljom. Iza
toga slijedi evandelje
po Luki sve do nedje-
lje Siropusne, tj. 12
tjedana iskljucivo, a
kroz 6 tjedana su-
botom i nedjeljom.
Evandelje po Marku
se uzima u one dane
kad se ne Cita Matej i
Luka, ijos k tome na
1-5 subotu korizme
te na 2-5 nedjelju ko-
rizme.

Sveto Evandelje
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5. Apostol. Knjiga sadrzi djela apostolska i poslanice Apostola. Dijeli

se takoder na zacala, ali tako da ta zacala pocinju s Djelima Apo-
stolskim i idu redom. Ima ih ukupno 335. Perikope apostola poci-
nju s Uskrsom. Kad je nastala podjela na zacala ili perikope tesko je
ustanoviti. Neki je pripisuju Eutaliju, Aleksandrijskom dakonu iz
V. stoljeca, drugi sv. Sofroniju ili Ivanu Damasc¢anskom. Knjigu
Apostol nazivaju i praxapostol.

. Psaltir. Davidovih 150 psalama prilagodeno je krs¢anskom bogos-

luZenju i podijeljeno na 20 katizmi (Kanthizmata), a svaka katizma
na 3 slave ili antifone (staseis). Zovu se “slave”, jer zavrSavaju ama-
lom doxologijom. Psalmima je dodano 9 biblijskih oda, koje su
uvedene u jutarnji oficij. Te su ode slijedece: Pjesma Mojsijeva (De-
uter 32), Pjesma Anina, matere Samuilove (I. Reg. 2.), Habakuk (c.
3.), Izaija (26), Jona (c. 2.), Danijel (c. 3.), Bogorodic¢ina (Luk. 1.),
Zaharijina (Luk. 1). Ove pjesme pjevaju se u korizmi.

Rusi su dodali ispred ovih psalama jos$ i simbol vjere sv. Atanazija,
kratko izloZenje o vjeri sv. Anastazija Antiohijskog i sv. Maksima i
pouku kako se treba prekriziti. Podjela na katizme je vrlo stara, a
zavedena je da se vjernici ne bi umarali neprekidnim citanjem. Pre-
ma propisima istocne Crkve trebalo bi cijeli psaltir procitati na bo-
gosluzenjima u jednom tjednu, a u korizmi i dva puta. Uslijed ne-
stasice knjiga medu Slavenima bio je obicaj pridodavati psaltiru jos
i druge molitve iz ¢asoslova, mineje i drugo. Tako je nastao “Psaltir
Sledovanaja”.

Neki psalmi imaju i svoja posebna imena. Tako npr. 103. psalam,
“Blagoslovi duso moja Gospoda”, zove se prooimiakos ili rednacinatelji-
nij, jer njime zapocinje vecernjica. Psalmi 3, 37, 62, 102 i 142 zovu se
Sestopsalmi jer u tom broju dolaze na jutarnjem bogosluZju. Psalmi
119-133 zovu se “stepeni” jer su ih Zidovi pjevali na petnaest stepe-
nica hrama. Psalmi 6, 31, 37, 50, 101, 129 i 149 zovu se pokajnicki.

. Casoslov, horologion, horarium sadrzi nepromjenjive molitve

svakidasnjeg opceg bogosluzja: polnocnica, jutrenja, ¢asovi, objed-
nica, vecernja i povecernjica. Dodane su joS neke pjesme (tropari)
na 8 nedjeljnih glasova, akatisti itd. Knjiga je sastavljena u dubokoj
krS¢anskoj starini u IV. stoljecu.

. Oktioh, oktoehos, osmoglasnik sadrzi pjesme bogosluZenja za sva-

ki dan u tjednu: jutrenje, vecernjica, povecernjice i Liturgije, a za



10.

nedjelju jos i male vecernjice i ponoc¢nice. Sedam takvih bogosluze-
nja pjevaju se po jednom glasu pa se i zovu “glas”. Osam tjedana
¢ini osam glasova ili jedan “stup” (stolp). Takvih “stupova” ima u
godini dana Sest. Oktoih se na radne dane upotrebljava od nedjelje
odnosno ponedjeljka iza nedjelje Svih svetih do subote pred Meso-
pustom. Na nedjelje se upotrebljavaju od nedjelje iza Svih Svetih
do ukljucivo pete nedjelje korizme. Prema tome se ne upotrebljava
Oktoih na radne dane: od mesopusne subote; na nedjelje: od Cvi-
jetne do Svih Svetih pa na dvanaest praznika Gospodnjih bez obzi-
ra, da li padnu na radni dan ili na nedjelju.

Oktoih se razvijao postepeno od VI. st. Mnogo zasluga ima sv. Ivan
Danascéanski i monasi Studite. Josip Himnograf dodao je 96 kano-
na, a Teofan Graptos 32. Na njemu je radio jos sredinom IX. st.
Metrofan iz Smirne. Jos u IX. st. sadrZavao je oktoih tekstove pjesa-
ma samo za nedjelje: kasnije je nadopunjavan. Tako prosireni okto-
ih zovu Grci “parakletike” (od rijeci parakleo=tjesim).

. Triod, triodion=trois odai. Tako se zovu dvije knjige koje sadrzZa-

vaju bogosluzenja u korizmi i u pedesetnici. Prva se zove posni
triod, a druga cvjetni triod. Posni triod se upotrebljava od nedjelje
Mitarja i farizeja do Velike Subote ukljucivo. Cvjetni triod pocinje
Uskrsom a zavrsava nedjeljom Svih Svetih. Po svom sastavu slican
je triod oktoihu, samo S$to mjesto potpunih pjesama s devet oda
ima pjesme sa tri ode. U triodu se nalaze pjesme mnogih pjesnika
pocevsi od V. st., pa sve do XIV. st. Uglavnom je triod djelo studit-
skog samostana i Skole u XVIIL st. Na njegovu sastavu radili su
Andrija Slijepi, Himnograf sa Stjepanom Sabaitom. Najljepse pje-
sme pripadaju braci Teodoru i Josipu Studiti, Kuzmi Majumskom i
drugima. Prvotni triod je potpuno katolicki ispravan, ali u XIV. st.
usle su neke pjesme, koje su antikatolicke, a uveo ih je patrijarh
Filotej. Takve su npr. one kojima se slavi Grgur Palama (+1359.) i
praznik “ortodoksije”.

Cvjetni triod se zove i pentekostarion.

Mineja, menajon sadrzava bogosluZenja praznika i svetaca svaki
dan u ¢itavoj godini, a posto se dijeli na 12 dijelova, za svaki mjesec
po jedna knjiga, zove se mjesecna mineja (od Men-mjesec). Svaki
dan ima svoj posebni oficij u cast jednoga ili vise svetaca, koji se
slavi toga dana. Redovito su to pjesnicki kanoni na jutrenji i vecer-
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11.

12.

nji sa svojih devet tipi¢nih oda. Izmedu Seste i devete ode nalaze se
mnoge historijske note i Zivotopisi, slicno kao u latinskom martiro-
logiju ili drugom nokturnu. Nazivaju se ksynaksarion. Koji put su
ove povijesne biljeske izvadene i redagirane u posebnu knjigu na-
zvanu menologion. Najpoznatiji je menologion cara Vasilija iz X. st.
izdan kod Migne PG.117, col. 19-414. Ovi menologioni bili su ure-
deni za ¢itanje u samostanima i poznati su pod imenom paterika.
U starocrkvenom prijevodu zovu se i prolozi.

Posto mnoge crkve nisu bile u stanju nabaviti mjese¢nu mineju u
12 knjiga, ucinjeni su izvatci iz mjesecne mineje na taj nacin sto su
sveci podijeljeni na viSe razreda: Proroci, Apostoli, svetitelji (bisku-
pi), mucenici i mucenice, propodobni itd. Klasificirani su i praznici
na: Gospodnje, Bogorodicine, (v:asnog Kriza, Andela, Ivana Krstite-
lja i Saborskih otaca. Ovakvo sastavljena mineja zove se op¢a mineja.

Anthologion, trefologion, cvjetoslov, praznicka mineja, takoder
je izvadak iz mjesecne mineje. Sadrzaje sluzbe Gospodnjih i Bogo-
rodicinih praznika, koji se slave posvuda na svecani nacin, a za
ostale nesvecanije praznike i svece uzete su sluzbe prema razredi-
ma, u koji su uvrsteni, kako je to provedeno u opc¢oj mineji.
Mineja se razvijala postepeno od vremena sv. Sofronija pa do ru-
skih pjesnika XIV. st. Najvecih zasluga ima sv. Ivan Damaskin i
braca Studite.

Irmologion je knjiga namijenjena pjevacima. Svoje ime dobila je po
irmosima, tj. prvim strofama pjesnic¢kih kanona, o kojima ce biti
rijeéi nize. K irmosima nadosle su i druge pjesme, koje kantori pje-
vaju kod bogosluZenja. Nastao je vjerojatno u vrijeme kad su strofe
kanona poceli Citati na sredini crkve, a kantori su pjevali samo ir-
mose prve strofe u svakoj odi.



O LITURGIJSKIM CINIMA



Sveti Josip



OPCI LITURGIJSKI CINI

Cin (taksis = ¢in) je red molitava, koje sadinjavaju jednu harmoniénu
gelinu. Izvodenje njihovo u pojedinim prigodama je akolouthia - poslje-
dovanije. Cin i posljedovanije uzimaju se esto sinonimno. U vrijeme sv.
braée Cirila i Metoda svako samostalno bogosluZenje zvalo se ¢inom. U
Srednjem vijeku preveli su rije¢ akolouthia sa sequentia. Bit liturgijskih rad-
nji sacinjavaju molitve i pjesme.

1. Molitva. Iz liturgijskih molitava prodire duh starokrs¢anske Kri-
stologije. Za razliku od latinskih imaju isto¢ne molitve na sebi vise
dogmatskog i apologetskog karaktera. U svom pjesnickom obliku
izraZzavaju pobjedu nad trinitarnim i kristoloskim herezama.

Neke molitve su zajednicke mnogim liturgijskim ¢inovima. Njima se

ti ¢inovi zapocinju ili zavrsavaju.

Zapodinju se sa: Blagoslovljen Bog nas, uvijek i sada, vazda i u vijeke vjekova
(Vecernjica); Blagoslovljeno carstvo Oca i Sina i Svetoga Duha... (Liturgija);
Slava Svetom, jedinodobitnom, Zivotvornom i nerazdjeljivom Trojstou (Jutrenja).
Sv. Teodor Studita veli da se sa: Blagoslovljen Bog nas... izrazava skromnost
i skrusenost, a sa Blagoslovljeno Carstvo... pobjeda i dostojanstvo Bozje.

Narod odgovara “Amin”, $to znaci “Tako neka bude”. Amin je preuze-
to iz sinagogalnog bogosluzenja i iz postovanja nije prevedeno. O njegovoj
liturgijskoj upotrebi svjedoci vec sv. Justin. Iza toga slijede redovno moli-
tve, koje se zajednickim imenom zovu “Nacalo obi¢noje” (Obicni pocetak):

“Slava Tebi, Boze nas, slava Tebi!

Care nebeski, Utjesitelju, Duse istini, koji si svuda i sve ispunjas, riznice
dobara i davaoce Zivota! Dodi i useli se u nas i ocisti nas od svake ljage, i spasi,
Dobri, duse nase.

Sveti Boze, Sveti krepki, sveti besmertni, smiluj se nama. (3 puta)

Slava Ocu i Sinu i Svetome Duhu, i sada i u vijeke vjekova. Amin

Presveto Trojstvo, pomiluj nas, Gospode, oCisti grijehe nase Gospodaru,
oprosti bezakonja nasa; Sveti, posjeti i iscijeli nemoci nase, imena Tvoga radi.

Gospodi pomiluj. (3 puta)

Slava Ocu i Sinu i Svetome Duhu i sada i uvijek i u vijeke vjiekova. Amin.

Oce nas, koji si na nebesima, da se sveti Ime Tvoje, da dode kraljevstvo Tvoje,
da bude volja Tvoja, kako na nebesima, tako i na zemlji. Kruh nas potrebni, daj
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nam danas; i otpusti nam dugove nase, kao i mi sto otpustamo duznicima nasim,
i ne uvedi nas u iskuSenje, nego izbavi nas od opakoga.

Svecenik:

Jer je tvoje carstvo i sila i slava, Oca i Sina i Svetoga Duha, sada i u vijeke
vjekova.

Narod:Amin.

Gospode pomiluj. (12 puta)

Slava Ocu i Sinu i Svetomu Duhu, i sada i uvijek, i u vijeke viekova. Amin.
Dodite, poklonimo se Caru nasemu Bogu.

Dodite, poklonimo se i pripadnimo Kristu, Caru nasemu i Bogu.

Dodite, poklonimo se i pripadnimo njemu, Kristu, Caru i Bogu nasemu.”

“Nacalo obi¢noje” zapazeno je u XIIL st. kod samostanskog celijnog
moljenja casoslova, ali bez molitve Duha Svetoga, koja je novijeg datuma.
Najstariji oblik “Nacala” bio je “Dodite, poklonimo se” (Ps. 94,6) i uzvik
“Gospode pomiluj nas i blagoslovi nas” (Ps. 66,1 Num. 6,25). Neke molitve
zapocinjale su na poziv svecenika: Gospodu se pomolimo, a druge poslije
krs¢anskog pozdrava: Mir svima. Jedna i druga forma bila je uobicajena
kod Zidova.

U mnogim bogosluZenjima se upotrebljava nicejsko-carigradski sim-
bol vjere, molitva Presvetoj Bogorodici:

Bogorodice, Djevice, raduj se, puna si milosti, Marijo, Gospod je s Tobom;
blagoslovljena si medu Zenama i blagoslovljen plod utrobe Tvoje, jer si rodila
Krista, Spasitelja i Otkupitelja dusa nasih. Molitva se pjevala oko 600. g. prije
evandelja na praznike Bogorodicne u egipatskom liturgickom podrucdju.

Simbol vjere. Njime se oéitovala pripadnost nauci Kristovoj, i on se
upotrebljavao od najstarijih vremena, u prvom redu kod krstenja. Taj sim-
bol dolazi u svojoj biti od Apostola i zove se apostolski. Tokom vremena
nadopunjavan je, pa je tako nastao nicejsko-carigradski i usao u Liturgiju.

Molitva Bogorodic¢na zabiljezena je ve¢ u Liturgiji sv. Jakova.

Ektenija dolazi od rijeci “ekteino” = protezem, tj. red prosnji za razne
osobe i potrebe krsc¢anskog Zivota, ili “ekktenos” = usrdno u vezi s Luki-
nim evandeljem (22,43). Ektenije poznaje i sinagogalno bogosluzenje u
obliku litanijskih prosnja za razne staleze. Vrsili su se klecedi iza citanja
Sv. Pisma. U prvo vrijeme krs¢anstva spominje ih sv. Justin i apostolske
ustanove, a takoder i sv. Klement Rimski (Ep. I. 59)
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Postoji vise vrsta ektenija. Velika ektenija, u davnini se zvala synapte
(syn+apto), lat. collecta (colligere = sakupiti). Dakon skuplja prosnje vjernika
i u ime njihovo ih izgovara. Zove se i mirna (eirenika) prema prvoj prosnji.
Katkad nosi naslov ektenija dakonstva (diakonika), jer ju je govorio dakon.
Sastoji se iz 11 kratkih prosnji, koje slijede jedna za drugom, a zavrsavaju
se uzglasom - ekfonezom u cast Presvetom Trojstvu. Prema Euzebiju sa-
drzaj Velike ektenije bio je pro$nja za mir i sigurnost sv. Crkve, za Zidove,
Samaritance i pogane, a onda za vjernike. Danas je njen sadrZaj:

U miru se Gospodu pomolimo,

- za mir odozgo i cijeloga svijeta,

- za BozZje crkve njihovo sjedinjenje, za crkvene poglavare,

- za suzZnjeve i za njihovo spasenje,

- da nas izbavi Bog od svake nevolje,

- spasi i pomiluje svojom miloScu.

Uz sjecanje Presvete Bogorodice ektenija se zavrSava s uzglasom:

Jer tebi dolikuje svaka slava, ¢ast i poklon, Ocu i Sinu i Svetome Duhu, sada
i uvijek i u vijeke vjekova.

Osim Velike ektenije imamo jo$ i “dvostruke”, oglasene, prozbene i
male ektenije. Prozbena ima 6 prosnji za razne potrebe sa zavrsnim uzgla-
som, mala ektenija je skrac¢ena Velika ektenija, uzet je pocetak i svrsetak.
Ona ima dvije prosnje sa uzglasom, dok “dvostruka” ili suguba sadrzi
prosnje za pomilovanje nasih grijeha, za crkvene poglavare i za druge
potrebe. U svim ektenijama dolazi pomen Bogorodicin prije uzglasa,
ekfoneze. Ove eksklamacije u cast Presvetom Trojstvu nisu toliko u vezi
sa samom ektenijom, koliko s molitvama koje slijede iza ektenije. Danas
ove molitve moli svecenik tiho (mystikos), ali nekad ih je molio glasno
(ekfonos), pak su ovi uzglasi samo prirodni zavrsetak tih molitava. Zato je
i prirodno, da se ove molitve nalaze prije uzglasa, a ne iza njih, kako je to
slucaj u nekim liturgikonima. Ektenije su nastale u okviru dnevnih moli-
tvenih ¢asova i usle su u sva bogosluzenja. Na koji nacin?

A. Baumstark drzi, da im je dvostruki izvor: sirski i carigradski. One
ektenije, u kojima se nalaze pozivi na molitvu, pokazuju sirsko porijeklo,
dok su one koje sadrZe prosnje upravljene izravno Bogu nastale u Cari-
gradu. Liturgist Bishop misli da su sve ektenije nastale u Antiohiji u IV. st.
i odavde se rasirile po Siriji i usle u Carigrad. F.E. Brightman razlikuje
dvije vrste ektenija: starije, s izravnim prosnjama, a koje su zajednicke svim
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obredima, a spominje ih vec sv. Justin pod imenom koinai euhai (Apol. L
67,5) i Apostolse ustanove; te mlade ektenije, koje su sve bizantskog pori-
jekla.

Bogosluzni ¢ini zavr$avaju se posebnim molitvama, koje se zovu ot-
pusti ili apolisis. Razlikujemo male i velike otpuste. Mali otpusti se upotre-
bljavaju na maloj vecernjici, povecerju, polnocnici, ¢asovima i na prosko-
midiji. Formula je slijedeca:

Svecenik: Slava Tebi Kriste BozZe, nado nasa, slava Tebi!

Zbor: Slava Ocu i Sinu i Svetome Duhu, i sada i uvijek i u vijeke vjekova.
Amin. Gospode pomiluj (3 puta). Blagoslovi!

Svecenik: Krist istiniti, Bog nas, molitvama preciste svoje matere, blazenih
i bogonosnih otaca nasih, i sviju svetih, neka se smiluje i spasi nas, jer je dobar i
covjekoljubiv.

Zbor: Amin.

Ako se ova formula prosiruje nadodavanjem uspomene sveca dotic-
nog dana, hrama, pisca Liturgije ili drugim kojim dodacima, onda dobije-
mo veliki otpust. Takvi su na liturgijama, vecernjicama, jutrenjama, poko-
pima itd.

U najstarije vrijeme otpust je bio samo rijecima: Idite u miru - poreuest-
he en eirene!

Istocnjaci obicavaju svoje molitve izvrSavati okrenuti prema istoku.
Origen drZi da je taj obicaj Crkva primila od samoga Krista, dok sv. Ata-
nazije Sinajit ubraja molenje prema istoku u staru tradiciju.

Ovaj obicaj tumaci tako da je istok - svijetlost (Iv 8,12), sunce pravde
(Iv 1,4,9). Na istoku je bio raj, nasa domovina, koju smo po Adamu izgu-
bili, a zaslugama drugoga Adama - Krista natrag dobili. Sveti Ivan Dama-
S¢anski kaze da je Krist bio okrenut na krizu prema zapadu pa krséani
moledi se prema istoku hoce time oznaciti da mu Zele gledati u lice.
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LITURGIISKO PJESNISTVO

Pjesma je uvijek bila vjerna pratiteljica krs¢anstva. Uz pjesmu se poja-
vilo krs¢anstvo na zemlji (Lk 2,14), sa pjesmom je Krist iSao u smrt (Mt
26,30). Po nadahnuc¢u Svetoga Duha ispjevana je Marijina pjesma (Lk 2, 29
- 32) kao i pjesma Zaharijina (Lk 1, 68 - 79) i Simeonova (Lk 2, 29 - 32) pa
je na mnogim mjestima i sv. Pavao dao oduska zanosu u pjesmama (Rim
11, 36; I. Tim 1,17; 3,16; 4,15 II. Tim 2,11-13; 4,8; 5,9,12,13; 15,3), a Efezani-
ma pise:...napunite se Duhom i govorite jedan s drugim u psalmima, himnom i
pjesmama duhovnim pjevajuci i klikujuci u srcu svome Gospodinu (5, 18 - 19).

Psalmi su pjesme zahvalnice za primljena dobrocinstva. Najvece do-
brocinstvo je poslanje Otkupitelja na svijet. Ni jedno bogosluzenje nije
zavrsilo bez psalama. Koji ¢e se psalmi upotrijebiti kod pojedinog bogos-
luZenja odredivao je biskup.

Krséanski osjecaji i potrebe trazile su daljnje samostalno stvaranje.
Mnoge doksologije i himne u Apokalipsi otkrivaju “novu pjesmu” (Apok.
11.15,19). Od 1IIL. st. ubacivani su medu stihove psalama samostalni manji
stihovi prozvani po svojoj muzikalnoj ulozi troparima (od tropos = nacin
pjevanja). S pocetka samo kratki uzvici kao amin, aliluja, Gospodi pomiluj,
kasnije sve dulji. Sa¢uvao nam se tropar muceniku Klaudiju spojen sa
psalmom 67,3 i 106, 31,32. Tropar Filoteju sa psalmom 26,16; 8,5 i jedan
tropar Bogojavljenja spojen sa psalmom 32,6,16. Takvi tropari, posto su
stajali uz stih, zvali su se stihira.

Pojavljuju se najprije u egipatskom bogosluZenju. Da se ne optereti
neki psalam sa toliko stihira, koliko ima stihova, odredeno je da tih stihira
bude na 4, 6, 8 ili 10 psalamskih stihova racunajuci od svrsetka psalma.
Cesto su psalmi bili preradivani i ovako preradeni uvrstavani u razne di-
jelove bogosluzenja. Poceci su samostalnog stvaranja himni. Liturgija sv.
Marka pokazuje mnogo tragova ovakve preradbe.

Sto je kréc¢anstvo vise dobivalo na terenu u poganskom svijetu, to je
viSe moralo racunati s nac¢inom misljenja i prilagodivati se vanjskim obli-
cima njihova duhovnog Zivota, da bi krs¢anske istine postale shvatljivije.
Tako su gnostici iskoristili profane melodije lirske i tragi¢ne ode u svrhu
svoje propagande (Basilides, Valentin). Sam Origen veli, da kod njih ima
mnogo i raznovrsnih pjesama. Tragom gnostika podose i drugi heretici
kao Arije i Apolinarije, za kojeg kaze povjesnicar Sozomen da je tako vjest
u skladanju pjesama i tako ih zna zaciniti, da ih pjevaju muskarci pri jelu
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i poslu, a Zene uz preslicu. Prinudeni su, dakle, bili i vjernici posluziti se
istom metodom. Zadrzali bi gnosticku formu i prilagodili sadrzaj nauci
Crkve. Spomenuti Origen pise, da se Isusu odani krsc¢ani po tome razliku-
ju od heretika, $to u svojim pjesmama odaju slavu jednome Bogu i jedino-
rodenoj Njegovoj Rijeci i Bogu. Prema tome, prve krséanske pjesme bile
su dogmatsko-kristoloskog sadrzaja, sto potvrduje i sam Plinije Sekund
(111. -113.), rimski namjesnik u Britaniji, kad javlja Trajanu o krS¢anima
“... Quod essent soliti stato die ante lucem convenire carnemque Christo quasi
Deo dicere secum invicem.”

Koliko su lijepe bile te pjesme svjedo¢i nam: Svjetlosti tiha (fos hilari-
on) svete slave besmrtnoga Oca nebeskoga, svetoga, blazenoga, Isuse -
Kriste!, koju je po svjedocanstvu sv. Bazilija ispjevao mucenik Atenogen
(+169.). Njemu se pripisuje i andeoska himna Gloria in excelsis Deo. Jos
starijeg porijekla, vjerojatno iz druge polovice II st. jesu predivne euhari-
stijske pjesme, od kojih su nam se sacuvali samo ulomci u egipatskim
ostraka - papyrosima ili jo$ u rukopisima raznih biblioteka te po ¢asoslo-
vima i tipikonima.

Pjesnici su nazivali svoje pjesme “psalmima”. No Crkva nije rado gle-
dala ove psalme, pa je Firmilijan, biskup u Cezareji (+269.) zabranio u
svojoj crkvi ove psalme. Za njim se povedose i drugi biskupi na Istoku
tako da je na koncu sabor u Laodiceji (oko 360.) svojim kanonom 59 zabra-
nio upotrebu umjetnih pjesama u bogosluzenju. Hereticima je to dobro
doslo i oni su unistavali stare pjesme, koje su usle u crkvenu upotrebu a
njima nisu odgovarale. Ovakvo stanje nije moglo dugo trajati. Sv. Grgur
Nazijanski uocio je veliku vaznost pjesniStva i sam je razvijao u godinama
383. - 389. veliku pjesnicku djelatnost. Dvije knjige njegovih pjesama bile
su kasnije na velikoj cijeni i komentirane po Kuzmi Jeruzalemskom, Nike-
ti, Davidu i kanonistu Zonaru. Ipak u narod nisu te pjesme prodrle, niti ih
je gréka Crkva usvojila u svojim bogosluZzenjima.

Razlog je bio taj, Sto je Grgur svoje pjesme pjevao u staroj klasi¢noj
formi, najvise u heksametru. Kao takve nisu mogle progovoriti srcu gréko-
ga svijeta, jer ta forma nije bila prikladna za izrazavanje religioznih ¢uvstava.

Mlado krs$canstvo, osnovano na novim principima, ovjencano heroj-
stvom i pobjedama svojih mucenika, ozareno svjetlos¢u novih vjerskih
istina, trazilo je slobodu i u svom pjesnickom izrazavanju. Klasi¢na me-
tricka forma osnovana na duzini i kratkod¢i slogova sapinjala je krs¢ansku
misao u njezinom poletu. Pa ni grcki jezik ni govor nije vise bio onaj, ko-
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jim su se sluzili grcki klasici. Pod orijentalnim uplivom nastao je novi
opceniti helenisticki jezik nazvan Koine, u kojem se i kvantitet vokala
znatno promijenio. Jednom rijeci, stara klasi¢na kultura i krs¢anstvo bile
su dvije protivnosti, koje su se imale izgladiti, ali koje se nikako nisu mo-
gle spojiti. To je razlogom, zasto krS¢anske pjesme pjevane u klasi¢cnom
metru nisu nasle razumijevanje i vremenom su predane zaboravu. I da su
se grcki crkveni pjesnici sluzili i dalje ovom formom, sigurno mi danas ne
bismo mogli govoriti s velikim udivljenjem o gr¢koj crkvenoj poeziji, ako
bi je uopée i bilo. Sto se gréka crkvena poezija vinula do tolike visine treba
zahvaliti u prvom redu ritmickom gradenju stihova.

RITMICKA FORMA CRKVENOG PJESNISTVA

Osnova ove forme nije duZina ili kratkoca (kvantitet), nego naglasak i
broj slogova. Tvorci ove vrste pjesniStva napustajuci klasi¢ni metar nasto-
jali su da srokom, simetri¢noscu i strukturom stihova, retorickim oblicima
i pjesnickim figurama Sto viSe ispolje pjesnicki karakter svojih tvorevina.
Zato se oni sluze biranim rije¢ima i svecanim stilom. Njihove pjesme obié-
no nazivamo himnima (himnoi). Recitirale su se uz neku odredenu melo-
diju, a na kraju se zavrSavale sa refrenom za narod. Po svojoj muzickoj
karakteristici prozvali su se opcenito tropari. Prvi spomenici pjesnistva
ove vrste datiraju iz V. i VL. stoljeca, ali novija istrazivanja na polju papi-
rologije upucuju nas na jos davnija vremena, ¢ak do III. stoljeca. Za kratko
vrijeme nastalo je toliko mnostvo himni - tropara, da su pojci (cantores) pri
bogosluzenju bili prisiljeni izmisljati uvijek novu melodiju, po kojoj bi
pjevali ovakve nove pjesme. Da se ove uvijek nove melodije ne umnoZa-
vaju u beskrajnost, pjevali bi kantori takve nove pjesme po vec ustaljenim
uzor - strofama, koje su bile najlakse i najobljubljenije u narodu. Takva
uzor - strofa sa svojom originalnom melodijom zvala se hirmos (eirmos od
eirein = nanizati). U crkvenom pjesnisStvu dolaze tropari pod raznim ime-
nima, koja su dobili od svoga sadrZaja kao na primjer voskresen (anastazi-
mon), bogorodicen (theotokion), itd. Ovo ritmicko pjesnistvo razvilo se u
dvije forme: u duzu i kracu, ili kako ih W. Mayer i K. Krumbaher nazivaju
himni i kanoni. Prva duza forma dolazi najé¢eS¢e pod imenom kratakion,
a sastoji se od vise (obicno 20-30) strofa, pred kojima se nalazi obi¢no jed-
na strofa proemen tzv. kukulion.

Pojedine strofe zovu se troparia ili takoder oikoi. U Grckoj crkvi bio je
uvijek obicaj pjevati prve strofe kontakia, stoga je teSko njihov metar razu-
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mjeti bez muzike. I refrain efymnion, koji se naziva ipakoj (hypakoe), obi-
¢avao je pri vedim svetkovinama pjevati puk. Kontakion je prvenstveno
oznacavao drveni Stapi¢ oko kojega se savio napisani papir. Rukopis u
formi svitka zvao se kylindros, eiletarion, eileton. Danas je kontakion samo
jedna strofa koja nas sje¢a na kontakijsku vrstu pjesnistva. To isto vrijedi i
za ikos. Po sadrzaju obraduju isti predmet samo $to su ikosi opSirniji od
kondaka a dolaze iza 6. ode u pjesnickom kanonu. Zastupnik ovog konta-
kijskog pjesnistva je najveci crkveni pjesnik svih vremena, sv. Roman.

Druga kraca forma kanones sastavljena je od 8 ili 9 razlic¢itih pjesama
po Cetiri ili viSe strofa. Kao 5to su se nekad gnostici sluzili stihovima, tako
Stefana. Ikonoborac imperator Teofil (829. - 841.) pokusSao je zaodjeti svo-
je misli u metricku formu i uvesti natrag u Crkvu, ali nije uspio. Pobjedom
pravovjerja nad ikonoborstvom, $to je doslo do izraZaja 842. godine, usta-
novljenjem “pravovjerja” nastao je i u pjesnistvu preokret. Progonstvo i
muke mnogih svetih ispovjednika oplodile su crkvenu pjesmu. Stari pje-
snici odlazili su u zaborav, medu njima i Roman, a novi su utirali put u
krééansko bogosluzenje. Sv. Ciril i Metod odnesose medu Slavene ovu
pjesmu, koja je bila tada u Bizantu. Njezini su predstavnici sv. Andrija
Kritski i Ivan Dama3canski. Za uzor je posluzilo 9 biblijskih oda:

1. Zahvalna pjesma Mojsija iza prijelaza Crvenog mora (Izl. 15, 1-19)

2. Ukor Mojsijev Zidovima (Deut. 32, 1-43)

3. Pjesma Ane, matere Samuelove (Kralj. 2, 1-10)

4. Molitva Habakukova (3, 1-13)

5. Molitva proroka Izaije (26, 9-19)

6. Molitva proroka Jone (2, 3-10)

7-8. Pjesma triju mladica u peci (Dan. 3, 26-56, 57-58)

9. Pjesma Marijina (Luk. 1, 46-55)

Svaka oda imala je 4 strofe ili tropara od kojih je posljednji posveéen
Bogorodici. S pocetka su se ode naslanjale na svoje biblijske uzore ali ka-
snije su se sve viSe osamostalile. Druga oda se izostavljala jer po svome
sadrzaju ukora nije prilicila praznickoj radosti. Zbog slabe logicke veze
medu odvama, pjesnicki kanon sli¢i viSe na zbir pjesama nego na jednu
pjesmu. Cesto puta pjesnicki kanon ima samo dvije, tri ili cetiri ode, tada

se naziva dvo, tro ili cetvero - pjesnec. Autor im je Kozma Majunski, Josip
i Teodor Studita. Dolaze u korizmi i zato im je ime triod. U minejama ima
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tripjesnaca na praznike: Bozi¢, Bogojavljenje, PreobrazZenje, a na Veliku
Subotu cetveropjesnec dopunjen kasnije po monahu Marku i Kasiji. Ka-
noni su se s pocetka pjevali, a kasnije sjedeci citali. Kad bi se ti kanoni
procitali pjevaci su iza svake procitane pjesme ode ustali i odlazili na sre-
dinu crkve te otpjevali prvu strofu irmos. Tako se irmos prozvao katavasija.

Govoredi o bizantskom ritmickom pjesnistvu treba spomenuti i tzv.
akrostihe. To su pocetna slova pojedinih strofa ili versova, koji odaju ime
pjesnika ili naslov pjesmi. Od velike su vazZnosti za postanak pojedinih
pjesama, a podrijetlom su iz Sirije. Kod starijih pjesama taj akrostih obié-
no tvore slova (alfa i omega ili obratno) kao npr. kod poznatog akatista.

Misljenje o formi bizantskog crkvenog pjesnistva

Ritmicka forma u grékom crkvenom pjesniStvu bila je vjekovima ne-
poznata i neprimijecena. Zato o grckom crkvenom pjesniStvu nije se ni
mnogo pisalo. Smatralo se, naime, da je sve samo susta proza osim neko-
liko jambijskih kanona sv. Ivana Damascanskog. U toj varci Zivjeli su i sami
bizantinci. Suidas Lexikograf veli za pjesme spomenutog Damaskena, da
su napisane u prozi (katalogadin). Pjesnik Prodron Teodor (XII. stoljece) i
gramatik Gregorije Katintski piSu o kanonima Kuzme Jeruzalemskoga da
su napisani “pexo logo toametro dylade”. Za njima se povedosSe i ucenjaci
kao Sto su S. Wagnereck, Papebroch, Gretsor, Legrand, Allacije, Sathae
itd. Od starijih istraZivaoca prvi je slavni kardinal Baronije primijetio u
rukopisu dvaju pisama na nedjelu “pravoslavlja” neke punktacije. Ove su
ga navele na pomisao da bi one mogle posluziti ritmu (pro servando rith-
mo, ut sententiae ipsae aliquando praevertantur). Uceni dominikanac
Goar (1647.) vec je na pravom putu da piSe u svome “Euhologion” kako
Grci: communes... infigunt Hymnos adquorum normam alios pari sylbrum nu-
mero constantes cantando inlectunt. Osim njih jos su i Grei Konstantin Ojko-
nomos (1830.) i Sophocles (1850.) tvrdili da se crkvene pjesme sastoje iz
stihova, koji se medu sobom razlikuju brojem slogova i naglaskom. U
samu bit pjesniStva nisu ulazili. Tajnu grckog pjesnistva otkrio je i rasvije-
tlio slavni kardinal Jean - B. Fr. - Pitra (1812. - 1889.).

Kao redovnik benediktinac otputovao je 1859. godine u Rusiju, da tamo
proucava bizantsko crkveno pravo. Boraveci u Petrogradu u samostanu
dominikanaca sv. Katarine namjerio se na jedan atonski rukopis, u kojem
je bila opisana povijest slike Bogorodicine tzv. Portaissa. Na kraju je pri-
dodat i kanon pjesme u slavu Bogorodicinu, koji je bio podijeljen nekim
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crvenim tockama na simetri¢ne dijelove. To je bio povod da je Pitra otkrio
strofe i stihove cija je osnova broj slogova i obi¢nih naglasaka rijeci. Iste
godine nasao je u Moskvi i drugi rukopis Kondakarion a u njemu pjesme
sv. Romana “slatkopojca”. Ovo mu je otvorilo nove vidike i on je u broju
slogova i u naglasku rijeci pronasao konstitutivni zakon grckog pjesnis-
tva. Vrativsi se u Rim izdao je 1867. godine najvazniju studiju na podruc-
ju grékog crkvenog pjesnistva: Himnographije de l'eglise gregue. Nekoli-
ko godina kasnije prvi svezak svojih Analecta Sacra sa spomenutom
studijom kao uvodom i mnostvo do tada nepoznatih pjesama grckih cr-
kvenih himnografa. Godine 1884. izlaze jos tri sveska Analecta Sacra. Pri-
godom 50.-godisnjice pape Leona XIII. 1888. posvecuje mu Pitra svezak sa
neizdanim pjesmama sv. Romana. Iste godine ugledala je svjetlo i 6. knji-
ga Analecta Sacra. Daljnji rad ovoga neumornoga trudbenika na polju
grckog crkvenog pjesnistva prekinula je smrt 9. veljace 1889. godine.

Osnovna pravila bizantske ritmike

U jednom barberinskom rukopisu (u Rimu) naisao je Pitra na slijede-
¢u biljesku, koja se pripisuje Teodoziju Aleksandrinskom: “Ako bi netko
htio sastaviti kanon, najprije treba da ustanovi melodiju irmosa, zatim da spoji s
njime tropare, koji bi bili jednaki s irmosom u pogledu slogova i naglasaka, a
ujedno odgovarali svrsi pjesme, tj. sadrZaju kanona.”

Prema tome, ustanovio je Pitra ova dva osnovna pravila bizantske ri-
tmicke poezije:

1. Tropari moraju imati jednaki naglasak sa irmosom.

2. Tropari moraju sadrzavati jednaki broj slogova kao i irmosi.

Ono sto vrijedi za kanone vrijedi i za ostale vrste ritmickog pjesniStva.

Kod prvog pravila valja imati na umu da je jedan naglasak u svakom
stihu tropara bio glavni, a taj se obi¢no stavlja na kraju stiha u dugackom
slogu. Medutim, pjevaci su uzimali u obzir i druge naglaske pa su tako
uklanjali disonansama, koje bi eventualno bile nastale, kad bi se strogo pri-
drzavalo gornjeg pravila. Osim toga, vladao je i nesporazum koji je zapra-
vo glavni naglasak. Uslijed ovakvog postupka pjevaca nastajali su mnogi
izuzetci. Tako su se npr. viSeslozne oksitone uzimale da odgovaraju propa-
roksitonama u irmosu, a proparoksitona opet oksitonama, kako se to cestoiu
obi¢nom govoru upotrebljavalo; zatim naglasak enklitike ne bi se prebacivao
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na properistomene pred njom, nego bi se zadrzavao, dvoslozne cestice i
zamjenice sa naglaskom na posljednjem slogu cesto bi prebacivale na prvi
slog ili bi se smatrale jednosloZnima; jednoslozne atone nose opet koji puta
naglasak pa i sami naglasci bi se zamjenjivali.

Mnogo je vaZnije drugo pravilo, po kojem tropari moraju imati isto
toliki broj slogova kao i njihov irmos. Ovo doduse nije nista novo u bi-
zantskom crkvenom pjesnistvu, jer su ga poznavali vec i gramaticari kla-
sicnoga doba kod pjesama koje su bile odredene za pjevanje. No dobro
napominje Vasiljev da kod bizantskog crkvenog pjesnistva ne smijemo
usporedivati stih sa stihom tropara i irmosa, nego cijeli tropar s njegovim
irmosom, pa ¢e nam biti odmah jasni i eventualni izuzeci. Tako se cesto
dogodi da je na pocetku ili pri kraju stiha u troparu po jedan slog vise ili
manje nego bi trebalo biti prema odgovaraju¢em irmosu. Tumaci se to
tako, §to su pjevaci nadodali nekom stihu jedan slog vise, ali su to onda
slijededi prikratili opet za jedan slog ili obratno. W. Christ veli, da su pje-
vaci gledajuci samo na naglasak lako zamjenjivali daktile ( - v v) sa troje-
jom (- v) ili herijambom (- v v -). Mnogo je puta ovome kriva i nepaZnja u
upotrebi gramatickih pravila. A nije rijedak slucaj da su irmosi nemarom
ili neznanjem pjevaca izgubili svoju ritmicku pravilnost, pa ih je danas
vrlo tesko rekonstruirati ili ispravljati. Najstariji irmologion nalazi se na
Atosu, a pripada IX. stolje¢u, dok je onaj sa otoka Patmosa vec objavljen.

Porijeklo ritmickog pjesnistva

Grcko ritmicko pjesnistvo nije samoniklo. Danas je znanstveno utvr-
deno da ono u svojoj ritmickoj formi vodi porijeklo iz Sirije. Tamo su se,
naime, najprije poceli gnostici sluziti privlacnijom ritmickom formom, da
bi Sto uspjesnije mogli Siriti svoju nauku. I Crkvi nije ostalo drugo, nego
posegnuti za istim oruzjem i posluziti se istim metodama u suzbijanju.
Ona je to ucinila u obilnoj mjeri i s velikim uspjehom, pa i sama joj je Pro-
vidnost pomogla poslavsi joj genijalnoga muza i velikoga pjesnika Efre-
ma Sirskog (306. - 373.).

Sirsko pjesnistvo razvilo se u trojakoj formi:

Mimra su bile neke vrsti pjesnickih homilija sastavljene za vece pra-
znike. One se nisu govorile kako to biva danas, nego su se recitirale i zato
su bile sastavljene u metru. U ovoj formi razvile su uglavnom sirsko ep-
sko pjesnistvo.
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MathrasSa je poucno lirsko pjesnistvo, u kome su duze strofe rastavlje-
ne s kra¢im jednakim nepromjenjivim refrain - strofama. Duhovna pouka
na Bozi¢, Uskrsnuce ili obrada koje krs¢anske dogme bio je uglavnom
sadrzaj ove vrste pjesniStva. Sve strofe povezane su medusobno obicno
alfabetskim redom u akrostickoj i u ritmickoj formi.

Soghito oznacava dramsko pjesnistvo. Njena je karakteristika dijalos-
ka forma s akrostihnim strofama.

Sve ove tri vrste sirskog pjesnistva, osobito mathrasu, njegovao je ve-
liki crkveni ucitelj sv. Efrem. Njegove su pjesme bile jos za Zivota preve-
dene na grcki jezik i nevjerojatnom brzinom raSirile su se medu krsca-
nima Male Azije, napose Kapadocije. Koje cudo onda da sv. Grgur
Nazijanski u proljece 383. drzi u Carigradu pohvalno slovo o bozanstvu
Sina i Svetog Duha, koje se poklapa s pjesmom Efrema Sirskoga u cast
Abrahamovu.

Veliki Grgur, inace predstavnik klasicnoga metra u crkvenom pje-
snistvu, prvi pjeva himne u ritmickoj formi. Za 150 godina od Efrema ri-
tmicko sirsko pjesniStvo postalo je ujedno i gréko pjesnistvo par exellence.
Ono se malo po malo udomacdilo i u liturgiji. Najveci pjesnik grcke crkve
pa i najvedi crkveni pjesnik svih vremena, sv. Roman Slatkopojac nije
nego ucenik sv. Efrema. Njegova kontakija po svim svojim elementima iz
kojih se sastoji, izravni je produkt sirsko-efremove knjizevne vrste. A to
vrijedi za sve druge (sa malim izuzecima) bizantske crkvene pjesnike.
Osobito u pjesmama o Presvetoj Bogorodici ugledalo se na sv. Efrema. Od
vrlo velike je vaznosti dotaci se jo$ pitanja kako stoje crkveno slavenski
prijevodi pjesama prema njihovom izvorniku, da li i oni podlijeZu pravi-
lima bizantske metrike? Misljenja su podvojena. E. Particki i Abicht tvrde
pozitivno dok se nasi ucenjaci kao V. Jagic¢ i L. Mirkovi¢ drze rezervirano.
Mozda bi nam staroslavenski akcent mogao pokazati put do ritmike ili
obratno?

Kakva je dogmatska historijska i esteticka vrijednost grékih crkvenih
pjesama? Sigurno da nijedno podrudje nije tako vazno za Crkvu kao ovo.
U poeziji Gréke crkve odrazavaju se sva proslost njezinih vjernika, sve
dogmatske diskusije kao i retorske vjestine, pa misticke i asketicke struje
sve do danasnjega vremena. Ova poezija podaje i danas snagu i car istoc-
noj Crkvi i podsjeca zivo na njene mladenacke dane, one dane kad su se
medu istokom i zapadom izmjenjivale anafere, kad su preko Ambrozija i
Hilarija i ove pjesme dopirale do krajnjih granica zapada.
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NAZIVI LITURGIISKIH PIESAMA

Liturgijske pjesme u Istocnoj crkvi dobile su svoje nazive prema sadr-
zaju, melodiji ili mjestu, koje im je u bogosluzju odredeno. Spomenuli
smo da su tropari najstarije samostalne crkvene pjesme koje se sastoje iz
jedne strofe.

1. Prema sadrzaju tropari se zovu:

Voskresen (anastasimon), ako opijeva slavu uskrsnulog Spasitelja.
Upotrebljavaju se u nedjeljnom bogosluZju, jer je nedjelja posveéena Uskr-
snucu Kristovu.

Bogorodicen (theotokion) velica Presvetu Bogorodicu.

Troicen (triadikon) slavi Presveto Trojstvo.

Mucenicen (martyrikon) u cast sv. mucenika.

Upokojeni (nekrosimon) za pokoj dusa.

Dogmatik (dogmatikon) velica Presvetu Bogorodicu u vezi s do-
gmatskim ucenjem o utjelovljenju i otkupljenju

Pokajni (metanikon) za oprostenje grijeha.

2. Prema melodiji:

Samoglasen (idiomelon) je samostalna pjesma sa svojom vlastitom
metrikom i muzikom i ne sluZzi za uzor nijednoj drugoj pjesmi.

Samopodoben (automelon) ima svoju vlastitu muziku i metriku, ali
sluzi kao uzor drugim pjesmama.

Podoben (prosomoia) ugleda se metrikom i muzikom na druge pjesme.

Kosnij (kanadikon) pjeva se lagano npr. Voizbranoj Vojvodi. To su
vecinom pjesme 6. i 8. glasa.

Antifoni se pjevaju naizmjeni¢no. Takav obicaj pjevanja nastao je vec¢
koncem drugog stoljeca u Edesi u Siriji, odakle je presao u Antiohiju. Prvi
put se spominju 363. godine prijenosa moci sv. Babila iz Dafni u Antiohi-
ju. (PG 67- col. 1272. 72, col. 1047). Tu su Flavijan i Diodor razdijelili pje-
vace na dvije grupe, da naizmjenicno pjevaju Davidove psalme. S jedne
strane pjevali su muskarci, a s druge Zene i djeca razlikujudi se za oktavu.
Pjevanje se zvalo “antifonia”. Sv. Bazilije spominje antifonalno pjevanje
kao primljeni obicaj u cijeloj crkvi. Greki je obred zadrZao ovo ime samo
za stihove, koji su kao uvod u Liturgiju i neke no¢ne oficije, dok latinski
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obred tako naziva sve tekstove koji prate psalme. Tom prigodom pojav-
ljuje se i pjevanje doksologije kao refrena antifonalnog pjevanja. Iz antifo-
na preuzeo je ovo pjevanje u Carigrad sv. Ivan Zlatousti 390. godine.

3. Prema mjestu ili polozaju

Prokimen (prokeimenos) kratki stih uzet iz psalma ili Sv. Pisma No-
vog zavjeta u kojem se ukazuje na sadrzaj one perikope koja ¢e se nepo-
sredno iza toga ¢itati, ili znacenje dana, ako prokimen nije vezan s periko-
pom. S prokimenom sadrZajno su povezani jos dva ili viSe stihova.

Pricasten (koinonikon) je stih koji se pjeva za vrijeme prices¢ivanja
svecenosluzitelja. U vezi je s dogadajem, koji se slavi.

Alilujarij (allelouiarion) je stih iza procitane perikope apostol. posla-
nica vezan sa aliluja. Stih je uvod k evandelju, koje iza toga slijedi ili alu-
dira na sluzbu dana i sveca.

Stihire (stihera) su se dodavale raznim psalmima i po psalmima su
dobile ime. Tako se stihire:

blagoslovene zovu po psalmu 118.

neporocne po psalmu 117.

polijelejne po psalmima 134. i 135.

na Gospodi vozvah po psalmima 129. i 140.

stihiri na stihovni i na hvalite po psalmima 148. i 150.

Stihira se nakad zvala i Syntomon.

Svijetilen (fotagogikon) pjeva se iza kanona na jutrenji obi¢nih dana,
a dobio je naziv po sadrZaju, jer se u njemu moli za svjetlo milosti i jer se
pjeva prije svanuca dana pred uzglasom: Slava Tebi, koji si nam pokazao
svjetlo! Svijetilen se zove i eksapostilar. Vjerojatno zato, Sto mu je sadrzaj
Uskrsnuce Kristovo, koje su imali apostoli pripovijedati po svijetu (eksa-
postello = saljem na propovijed). U starini se eksapostelar pjevao u sredini
crkve. NajljepSe je sastavio Konstantin Porfirogenet. Pjevaju se na nedjelju.

Polijelej se zovu pjesme sastavljene iz ps. 134. i 135. s dodatkom: jer
je uvijek milost njegova.

Sijedalni (kathizma) su dobili svoje ime po tome Sto se moglo sjediti
za vrijeme dok su se pjevali ili ¢itali. Dolaze na jutrenji iza psalma, polije-
leja i na 3. pjesmi kanona

Otpustiteljni (apolitiken) se zovu pjesme prije zavrSetka bogosluzja,
na kraju jutrenje i veéernje.
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NAJPOZNATIII PJESNICI

1. Sv. Grgur Nazijanski (+390.) zasluZan je po svojim govorima, koji
su usli u crkveno bogosluZzje kao pjesme: npr. Krist se rodi, slavite! (Bozi¢);
O Pasha velika i sveta! (Uskrs); Mi slavimo Pedesetnicu! (Duhovi)

2. Iz govora sv. Epifanija (315. - 403.) spjevane su dvije pjesme za
Veliku Subotu: Tebe, koji si se odjenuo svjetloscu kao odijelom...Dodite prosla-
vimo Josipa nezaboravnoga... Sv. Epifaniju se pripisuju i ove pjesme: Vecere
Tvoje tajne... Neka suti svako tijelo ljudsko... O tebi radujetsja svaka tvar...

3. Sv. lvan Zlatousti poznat je po uvodenju tropara u Liturgiju. To su
u prvom redu tropari na praznike.

4. Sv. Roman poznat je po pjesmama kao najveci pjesnik Istocne cr-
kve, ali njegove pjesme tzv. kontakija istisnute su iz liturgijske uporabe.
Sacuvao nam se predivni boZi¢ni kondak: Djeva dnes... i neki stihiri na
nedjelju pred Bozi¢. Njegova je pjesma i akatist u ¢ast Bogorodicin.

5. Sv. Andrija Kritski roden 660. u Damasku, redovnik u Jeruzalemu
u vrijeme kad je sv. Sofronije bio patrijarhom, dakon u Carigradu i 692.
nadbiskup u Gortyni na Kreti. Umro je 712. godine. Uveo je jeruzalemski
tipik u carigradsko liturgijsko podrudje. Za svoga boravka u Jeruzalemu
sloZio je veliki pjesnicki kanon, koji je usao u bogosluzje na éetvrtak cetvr-
te nedjelje korizme (vrsi se u srijedu uvecer). Tad je Sofronije pisao Zivo-
topis Marije Egipatske, pa je Andrija posvetio po dvije strofe u svakoj odi
Mariji. Neki misle da je nekad postojala samostalna pjesma u cast Marije
Pokajnice, a s Velikim kanonom ju je spojio sv. Ivan Damasc¢anski. Andri-
jin veliki kanon ima 250 tropara. Najljepse pjesme (kanoni) su mu na Laza-
rovu subotu, Bezgresno zacece, Rodenje Bogorodicino, Nedjelju Mirono-
snicu, Rodenje i Usjeknovenije Ivanovo, Petra i Pavla, Bracu Makabejsku.

6. Sv. Sofronije Jeruzalemski roden u Damasku, patrijarh Jeruza-
lemski 644. godine. Njegove pjesme namijenjene su javnom ili privathom
bogosluzenju. Ove posljednje ispjevane su u anakreontskoj formi. Javhom
bogosluzenju bili su namijenjeni njegovi “tripjesneci”.

Pjesme obuhvacaju slijedece cikluse:

a) Pokajne pjesme za korizmu. Razlikuju se od pokajnih pjesama
Andrije Kritskoga time, $to su viSe subjektivno refleksivne. Andri-
ja Kritski promatra primjere Starog i Novog zavjeta pa iz njih vadi
pobude za pokajanje. Sofronije ulazi u samoga sebe, promatra svoj
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zivot i gleda strogost Bozjeg suda. Moli pomilovanje posredstvom
andela, Apostola i mucenika, a nadasve Presvete Bogorodice.

b) U pjesmama u cast Presvete Bogorodice (za Blagovijest, i Sreteni-
je) dolaze do izrazaja dogmatski sporovi, u kojima je on sam su-
djelovao, u prvom redu dvije volje u Kristu.

c) Pjesme na praznike Gospodnje (BozZi¢, Bogojavljenje, Tajna vece-
ra i Uskrs) Kanon pashalni mnogo zaostaje za onim sv. Ivana Da-
mascanskog, ali ga po izljevu ¢uvstava i svojom prostodusnoséu
nadvisuje. Pjesme sv. Sofronija istisnute su iz liturgijske upotrebe
i zamijenjene iz studitske Skole. Velike zasluge sv. Sofronije ima za
uredenje tzv. Carskih ¢asova, koji se vrse na Veliki Petak, Badnjak,
pred Bogojavljenje. Ustanovio je red citanja sv. Pisma na razne
svetkovine. Tako je postao tvorac leksikonara.

7. Sv. Ivan Damas¢anski pojavio se u vrijeme kad je u Bizantu zamro
svaki oblik literature i naobrazbe. Godine 614. osvojili su Palestinu Arapi.
Oni su, doduse, ogranicili vanjske crkvene manifestacije, ali unutar Crkve
vladala je veéa sloboda nego li npr. za vrijeme ikonoborackih careva u
Bizantu. Sv. Ivan Damascanski kao i cijela jeruzalemska Skola mogla je
nesmetano djelovati i stvarati.

Zbog lijepih pjesama prozvan je “Zlatousti” (Xyrysorroes). Ispjevao je
kanon na Pashu. Ugledao se na propovijedi sv. Grgura Nazijanskoga. U
nekim kanonima priklonio se jampskom klasi¢nom metru (za Bozi¢, Bo-
gojavljenje, Duhove). Neke je komentirao kasnije Teodor Prodrom. Pripi-
suju mu se i divne pjesme na pogrebima. Najvece zasluge stekao si je time
Sto je sluzio Oktoih i uredio osmoglasno pjevanje.

8. U minejama postoji jako mnogo kanona Ivana Monaha. Tko je taj
bezimeni pjesnik tesko je re¢i. Neki su pomisljali na Ivana Mauropa, hu-
manistu iz XI. st. a neki drZe da je to Ivan Damascanski.

9. Kuzma Majumski pobratim sv. Ivana Damasc¢anina u 26. godini
povukao se u samostan zajedno s Ivanom i tamo su razvili svoju pjesnié-
ku djelatnost. Postavsi biskupom u Majumi mnogo je putovao propovije-
dajudi Rije¢ Bozju. Umro je 760. Pjesme Kuzmine dolaze zajedno s Ivano-
vim i nadopunjuju se. Pripisuju mu se slijedec¢i kanoni: Na Lazarovu
subotu, Svije¢nicu, Uspenije, Bozi¢, Cvjetnu nedjelju, Veliki petak, Veliku
subotu, Preobrazenje, Duhove, Bogojavljenje, Nasasce sv. Kriza i dr.

10. Sv. Teodor Studita veliki reformator i borac za slobodu Crkve u
VIIL stolje¢u napisao je mnoge kanone za subote i nedjelje u korizmi. Za
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njegovo vrijeme procvao je u Grckoj kult Presvete Bogorodice, pa je Teo-
dor ispjevao mnoge pjesme njoj u ¢ast uvrstivsi ih u kanone pod imenom
theotokia ili staurotheotokia. Do tog vremena nisu kanoni imali u sebi tih
pjesama. PjesniStvom su se bavili i drugi monasi studite kao Sto su brat
Teodorov, biskup solunski Josip, Klement, Ciprijan i Teotikst.

Primjer studita slijedili su i drugi monasi. U Bitiniji Teoktirikt (IX. st.),
od kojeg imamo u casoslovu lijepu pjesmu u cast Bogorodice zvanu Paraklis.

11. Braca Teofan i Teodor Grapti. Rodeni su u Jeruzalemu i posvetili
su se monaskom Zivotu u samostanu sv. Sava, kamo ih je slijedio i njihov
otac Jona. Zbog neustrasivog drZanja u obrani slika bili su poslani na otok
Afuzion u Crnom moru. Iza 2. godine pozvani su u Carigrad, gdje su bili
muceni na taj nacin da im je car Teofil 836. godine dao urezati usijanim
Zeljezom 12 jampskih stihova na ¢elo. Odatle im je naziv Grapti (nacrtani).
Ponovno su prognani i u progonstvu se sastadose s Metodijem, kasnije
Carigradskim patrijarhom. Teodor je umro u Armei, 844. godine a Teofan
je postao biskupom nicejskim. Njihovu uspomenu slavi Crkva 11. listopa-
da. Uz bra¢u Teodora i Josipa Studitu svakako je i Teofan najveci pjesnik
IX. stolje¢a. Njemu pripadaju pjesme u oktoihu Andelima, Apostolima i
mrtvima; u triodu: kanoni na 1. nedjelju posta, srijedu 4. nedjelje u Laza-
revu subotu, na nedjelju Mironosica, Prepolovlenije i Sv. Duhu na pove-
ceriju Duhova; kanon: Blagovijesti do 8. pjesme, u Minejama vrlo mnogo
kanona u cast svecima npr. Sofroniju, Cirilu Alex. Jurju, Sv. Stjepanu itd.

12. Kasija ili Kasijana Zivjela je za vrijeme cara Teofila i Mihajla i spje-
vala je mnoge kanone i stihire, npr. na Bozi¢ “ Augustu jedinonaclstoujuséu”,
na Veliku srijedu, Krstovdan, Dan mucenika, Eustratija i Auxentija.

13. Josip Himnograf Sicilijanac roden je u pocetku IX. stolje¢a od oca
Plotina i majke Agate. Pred Saracenima sklonio se u Solun. Odavde je sa
Grgurom Deakapolitom otisao u Carigrad. Na putu u Rim bude zarobljen
i odveden na Kretu. Iza toga vidimo ga opet u Carigradu u sluzbi patrijar-
ha Ignacija i Focija. Umro je 883. godine. Josipu se pripisuju tro i cetvoro
pjesneci u Pentekostaru. Osobito su lijepe pjesme na Uzasas¢e Gospodnje
i na Duhove. Zatim 180 pjesnickih kanona na razne praznike i u cast sve-
cima. Nalaze se u Minejama. Njegove pjesme mnogo nalie na pjesme
Kuzme Majumskoga.

Od Josipa Himnografa pocinje suton gré¢kog crkvenog pjesnistva. Jav-
lja se doduse po koji pjesnicki talenat, kao npr. Simeon Metafrast sa svo-
jim: Pla¢ matere B. Ivana Mauropous (crnonoznij); Kanon Andelu Cuvaru
itd., ali svojih predcasnika nije nijedan dostigao.
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LITURGHSKI SIMBOLI

1. Svjetlo su upotrebljavali kr§éani iz potrebe da bi osvijetlili tamna
mjesta, gdje se vrsilo bogosluzje. Ali svjetlo kao nesto najnematerijalnije
medu materijom oznacavalo je simbol apsolutnog - Duha - Boga, Svjetlo,
Jedinorodenog Sina, kao “svjetlo od svjetla”. Zato se svjetlo upotrebljava
ondje, gdje je prisutan Krist, bilo realno kao u presv. Euharistiji ili po svo-
joj rijeci, kao kod citanja sv. Evandelja ili po svojoj mo¢i, kao kod dijeljenja
sv. sakramenata. Svjetlo oznacava i radost. Sto je veéi praznik, to veéa ra-
dost i to viSe svjetla. Ne samo da je svjetlo simbol, nego je to i ona materi-
ja koja daje svjetlost: vosak i ulje. Vosak kao pcelin plod simbol je ¢istoce
i djevicanstva, dok ulje simbolizira zdravlje, jakost i milost Bozju. U litur-
giji moraju gorjeti 4 ili 3 svijece, a u najvecoj nuzdi dvije ili barem jedna,
postavljena na jednokrakom svije¢njaku na oltaru.

2. Tamjan. Krscani su se dugo ustrucavali upotrebljavati tamjan kod
bogosluzenja, jer je kadenje poganski obicaj. Njime su se najprije poceli
sluziti egipatski gnostici i manihejci. Sv. Ivan Zlatousti i Teodoret Cirski
govore ve¢ o upotrebi tamjana na Liturgiji. Simbolizira molitvu i zrtvu.
Kadenju uvijek prethodi molitva kadiona: prinosimo ti kadilo, Hriste Boze
nas, kao mio miris duhovni. Primi ga u svoj zZrtvenik iznad nebesa i zato posalji
nam milost Presvetoga Duha svoga. Kadenje simbolizira put, kojim ljubav
Oca i Sina dolazi covjeku ili prema sv. Germanu silazak Svetoga Duha na
dan Pedesetnice. Kad se kod bogosluzenja ima upotrijebiti kadenje odre-
duje tipik.

3. Voda i umivanje ruku bilo je uvijek simbolom cistoce. Nalazi se u
svim istoénim Liturgijama osim one sv. Jakova. Nekad su prali ruke svi
krs¢ani prije ulaska u hram, jer su primali sv. Pricest na Liturgiji. Kako se
napustao obicaj prices¢ivanja na Liturgiji, tako je nestalo i umivanje. Da-
nas umivaju ruke svecenici i dakoni na pocetku i na svrsetku Liturgije, a
biskupi pred velikim ulaskom (vhodom) i odmah iza Pricesti.

4. Poljubac je uvijek bio znak ljubavi i postivanja uz nadnaravni mo-
tiv. Zato se i zove sv. poljubac (filema hagion). On je osnovan na ljubavi
prema Bogu i svemu §to je na njemu posveceno. Zato se cjelivaju posvece-
ne osobe, predmeti i vjernici kao djeca Bozja i braca Kristova. O cjelovu u
bogosluzenju svjedoce vec sv. Justin, Tertulijan i dr.

5. Znak Kriza. Molitve u Liturgiji zapocinju sa znakom kriZa. Njega
¢ine svecenosluzitelji kao i prisutni vjernici. O znaku kriza govori vec i
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Tertulijan. Cinio se na taj nain, da se palac, kaziprst i veliki prst sastave u
jedno, a prstenjak i mali prst privinu na dlanu. Tako sloZenom desnom
rukom dotice se celo i kazZe: “Vo imja Oca”, zatim na prsa uz rijeci: “i Sina”,
onda na desno rame “i svjatjago”, te na lijevo rame: “Duha” dodavsi
“Amin”. Znakom svetog kriza posvecujemo Bogu nas um, srce i Zelje
oznacujemo ujedno da smo spremni na svojim ramenima nositi svoje kri-
zeve. Tako se opcenito ¢inio znak sv. KriZza kod svih kr§¢ana sve do u XII.
st. Jo$ papa Inocent III. (1198. - 1216.) piSe: “Signum crucis tribus digitibus
exprimendum est, ita ut a superiori descendet ad inferius, et a dextera ad sini-
strum”, pa osuduje one koji se krste od lijeve na desnu stranu. “Quidem
tamen signum crucis a sinistra producunt in dexteras”. Kretanjem ruke sa cela
na prsa simboliziramo silazak Spasitelja na zemlju, a pokretom s desne na
lijevu stranu oznacavamo da je dosao s desne strane Oca, da bi nadvladao
vlast tmine, koju predstavlja lijeva strana. Na taj nacin znakom sv. Kriza
ispovijedamo glavne istine nase vjere: Trojstvo, Utjelovljenje i Otkuplje-
nje. Monofiziti su ¢inili znak sv. KriZa jednim prstom da bi oznacili jednu
narav u Isusu, a diofiziti su upotrebljavali dva prsta radi dviju naravi u
Kristu. Ovaj obicaj “dvoprstja” bio je uveden i u Rusiji, pa ga i danas upo-
trebljavaju “starovjerci”.

6. Drzanje ruku. Dizanje ruku poznato je
svim kultovima ne samo kod bogosluzenja,
nego i privatno kod svjetovnjaka izvan bo-
gosluzja. Dizanje je bilo vertikalno, no prema
Tertulinaju krsc¢ani su duzni drzati ruke koso
i rasireno, da bi se time simboliziralo Raspece
Kristovo. Danas samo svedenici mole neke
propisane molitve u Liturgiji. Vrlo rano na-
stao je na Zapadu obicaj da se ruke sklapaju,
a na istoku da se skrstavaju na prsima.

7. Polaganjem ruku oznacava se prijenos
nekih visih sila, blagoslova ili kazne na zive
osobe.

8. Polozaj tijela kod bogosluZenja odre-
duje unutrasnje raspoloZenje covjeka. U istoc-
nom obredu: stajanje, klecanje i klanjanje.

Prema rijecima Sv. Pisma (Mk. 11,25) krs¢ani su svoje molitve vrsili
stojedi. Na to se mnogo pazilo, i u stanovito vrijeme npr. od Uskrsa do
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Duhova i na nedjelje nije bilo dozvoljeno zauzeti drukciji stav. Sv. Justin
vidi u stajanju simbol Uskrsnuca Kristova.

Povodeci se primjerom Spasitelja (1Kor. 22,41) krsc¢ani su pri bogoslu-
zenju i klecali, da bi time oznacili posebno strahopostovanje prema Bogu
i svoje nistavilo. Klecanje se uobicajilo u korizmi. Sv. Bazilije sloZzio je mo-
litve, koje se danas citaju na Duhove klececi.

Klanjanje i poklon bio je uvijek znak narocitog strahopostovanja. Ra-
zlikujemo mali i veliki poklon.

- Mali poklon je sagibanje gornjeg dijela tijela u pojasu, da desnom

rukom mozemo dotaknuti zemlju (metanoia mikra).

- Veliki poklon (metanoia megale) ¢ini se doticanjem zemlje ¢elom,
tako da se pridrZava trima prstima ruku, ali ne koljenima. Ovi po-
kloni ¢ine se na Liturgiji predposvecenih darova u Korizmi. Istocni
obred ne poznaje genufleksije, koja je uvedena tek prema koncu
Srednjeg vijeka.

Blagoslovom se priziva milost BoZja ili se otklanja sve Sto smeta napre-
dovanju Crkve. Blagoslivlja samo stariji (po godinama ili po ¢inu) mlade-
ga. Blagoslivljati se mogu i predmeti. Nacin podjeljivanja blagoslova u
isto¢noj Crkvi biva desnom rukom s drugadije sloZenim prstima, nego
kod kriZzanja. Naime: kaziprst se drZzi uspravno, srednji prst malo savinu-
to, tako da cine znak IC, zatim se stavi na sredinu prstenjaka, a mali prst
se malo svine, tako da ¢ine XC. Na taj nacin sloZeni prsti simboliziraju
Ime Kristovo (ICXC =Isus Hristos, Kristos).

Jer se u imenu Isusovom svi posvecujemo, (I Kor. 6,11) Biskup u pon-
tifikalnoj sluzbi podjeljuje blagoslov sa obadvije ruke drzedi svijece (diki-
rion i trikirion).
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OPCENITO O LITURGIJAMA

Religiozni zivot isto¢nih kr§¢ana osniva se na Liturgiji. Ona je izvor iz
koga se krsc¢anske istine najlakse mogu puku predociti; zoran odraz otku-
piteljskoga djela. Po njoj ulazi natprirodno u ovaj svijet i uvodi krs¢anina
u carstvo vjecnosti.

Liturgiju je utemeljio sam boZanski Spasitelj na svojoj Zadnjoj veceri
sluzedi se sinagogalnim pashalnim obicajima. Iako je vrlo rano (vec¢ za
vrijeme sv. Pavla) bila odijeljena profana vecera od euharistijskog blago-
vanja, krsc¢ani su se ipak sluzili sinagogalnim obicajima. Sredinom II. st.
prema spisima sv. Justina, vidimo da se kr§¢ansko bogosluzje sastoji iz
dva dijela: homiletickog i euharistijskog. Jedno je od drugog odijeljeno i
moze se samostalno izvrsiti. Obredno se razlikuje Liturgija kod sv. Justina
od Zadnje vecere, Sto svecenik, spominjuci se Zadnje vecere Kristove, sto-
ji kod Zrtvenika i vrsi Zrtvu konsekrirajuci kruh i vino. Uvedena je euha-
ristijska molitva govorena glasno i od nikoga ne prekidana. Osim knjiga
Starog zavjeta Citaju se i knjige Novog zavjeta. U euharistijskoj zrtvi vide
se tri dijela: prinosni, pretvorbeni i pri¢esni. Sto se ti¢e obreda, izbora tek-
stova iz Sv. Pisma i molitava, vladala je najveca sloboda. Najstarija euha-
ristijska molitva sa¢uvana je kod sv. Hipolita.

Iza Milanskog edikta Liturgija se pocela brzo razvijati. Posveceno je
viSe paZnje katekumenima i pokojnicima, nad njima su uvedene molitve.
Isto tako nastale su i nove molitve, kojima je bilo popraceno Ccitanje Sv.
Pisma, molitve za vjernike, ¢itanje diptiha, iza anfore blagoslov i molitva
prije Ocenasa. Kod podjele sv. Pricesti bilo je vise formula itd.

U IV. st. provedena je liturgijska reforma. Redigirana je anfora sv. Bazi-
lija i sv. Ivana Zlatoustoga. Godine 410. na Seleucijskom saboru provede-
na je reforma za perzijsku crkvu, tako da je kaldejska misa predstavljala
jedinstveni tip medu isto¢nim Liturgijama. Od V. st. euharistijsko bogos-
lovlje bilo je podvrgnuto daljem razvoju, osobito u Carigradu. Ostali kraje-
vi rado su se ugledali na sjaj carigradskog bogosluZzja i nasljedovali ga. Tako
je carigradski obred postao mjerodavan za citav istok grckoga jezika.

Istocne Liturgije moZemo podijeliti na ove 4 grupe:
a) zapadno sirska — Jeruzalem i Antiohija

b) isto¢no sirska - Mezopotamija i Perzija

c) egipatsko - koptsko etiopska

d) bizantska - azijsko carigradska
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Mi ¢emo se ograniéiti samo na ovu posljednju. Za zapadno sirsku
grupu kao i za aleksandrijsku upucujemo ¢itatelje na rasprave H. Leclercq
a u njegovom Dictiom. d. Archeol. chret. et de Liturgie. Paris 1924. 1. col.
2427-2439. col.

Na bizantskom (carigradskom) podrudju postoje tri liturgije sv. Bazi-
lija Velikog, Ivana Zlatoustog i Pretposvecenih darova. Novija liturgijska
istrazivanja govore da su liturgije sv. Bazilija i Ivana Zlatoustog samostal-
ne i nezavisne, dva paralelna oblika i dvije Liturgije - sestre. No Bazilijeva
liturgija bila je opcenitija. U najstarijim rukopisnim euhologijonima Cod.
Barberini MS 111,55 iz VIIL ili IX. st. u Cod.15 Rumjancova tzv. u Sebastija-
nov iz X. i XL st. Liturgija Bazilijeva je redovitog tipa. Isto tako i najstariji
carigradski tipik poznaje samo dvije liturgije; svakidasnju (Kathemerine)
i posnu ili Predposvecenih darova. Izgleda da je Liturgija sv. Ivana Zlato-
ustog u X. stoljecu potisnula liturgiju Bazilijevu i postala opcenitija.

Bazilijeva liturgija ogranicena je na 10 dana u godini (prvih 5 nedjelja
korizme, dani pred BoZi¢em i Bogojavljenjem, Veliki Cetvrtak i Subota te
Obrezanje Gospodnje kao i na dan: sv. Bazilija).

Autenticnost Liturgije sv. Bazilija je izvan svake sumnje. O njoj govori
povjesnicar Faust Bizantinac u pocetku V. st. navodedi jedan dio euhari-
stijske molitve. O njoj govore 520. godine skitski monasi u pismu upude-
nom africkim biskupima. Leontije Bizantinac (531.g.) govori o anafori sv.
Bazilija i kori Teodora Mopusuestanca sto je kraj nje iSao sastavljati drugu
anaforu punu heretickih zabluda. Trulski sabor pripisuje, jednaki autori-
tet liturgiji sv. Bazilija i sv. Jakova. Autenti¢nost Bazilijeve liturgije svjedo-
¢iill. Nicejski sabor (787. g.) kao i zivotopis sv. Bazilija sastavljen u VIIL
st., najstariji rukopisi - Barberinov i Porfirijev, kao sv. Ivan Damasc¢anski.

Dok je tako s liturgijom Sv. Bazilija, vrlo su oskudni izvori na temelju
kojih bi smjeli liturgiju sv. Ivana Zlatoustog pripisati ovom velikom cr-
kvenom ucitelju. Nijedan od historic¢ara V. st. kao $to su Sokrat, Sozomen,
Teodoret, niti od kasnijih kronicara (Chronicon paschala /619-629/, Tao-
fan, Hamartol, Lutihije Al. Georgije rmoll AL) ili biografa i panegirista
(Paladije, Teodor Trimitski), ne spominju ni jednom rijeci Ivana kao auto-
ra liturgije. Zato neki misle, da je tzv. Liturgija Apostolska, koju spominje
Leontije Bizantski i koja se tako zvala sve do VIL. st. prozvana tokom VIIL.
stoljeca Liturgijom sv. Ivana Zlatoustog. Jos ni Trulski sabor ne zna Zlato-
ustovo autorstvo. Dva najstarija rukopisa Cod. Barberini i Cod. Rumjankov,
zatim Cod. Slnait. 966 imaju ime Zlatoustoga upisano samo nad trima
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molitvama i to: Molitva nad katekumenima, - euhe takexoumenon pro tes
hagijas anaforas tou Xrysostomou, kad se darovi iza prijenosa stave na Zrtve-
nik - euhetes proskominos tou ahgiou Ionnou tou Hrysostomou meta to apotithe-
nai ta hagia dora... i zaamvonska.

Bilo je liturgicara, koji su na svaki nacin htjeli spasiti autorstvo Zlato-
ustovo ove Liturgije. Napose je to pokusao A. Baumstark u viSe svojih
studija, ali uzalud. Ruski liturgic¢ar N. Kraskoselcev proucavao je Liturgi-
ju na osnovu rukopisa i dosao do rezultata koje je u cijelosti usvojio i pri-
opcio Al. Petrovski u bosl. pravosl. enciklopediji t. IV. str. 749-951, Petrograd
1905. Ti su rezultati slijededi: poSto Cod. Barberini ima ime Zlatoustoga
nad dvjema molitvama (katekumena i iza prenosa) a ambonske molitve
nema, valja razlikovati dva dijela: jedan od molitve katekumena do moli-
tve proskomidije, a drugi od proskomidije do iza pricesti. Stoga sav dio
od molitve katekumena do iza Pricesti valja pripisati Ivanu Zlatoustom, a
molitve prije toga i iza toga jesu kasniji dodaci. Pocetak i svrSetak morali
su postojati i u Ivanovo vrijeme, ali mi ne znamo njihovu narav. Vjerojat-
no da u Bazilijevo vrijeme nisu bili tocno odredeni. Po vremenu je ime
Zlatoustovo s tih molitava nestalo, kako se vidi npr. u Cod. Vatic. gr. 1870.
iz XIL st., dok kod molitve Porf. u Cod. nalazi se kod molitve Trisagia. U
euhologione usle su litije po imenima sv. Bazilija i Ivana Zlatoustoga.
Odavde su bile prevedene na staroslavenski jezik. Govoredi o Liturgiji
istoénog obreda, na umu imamo Liturgiju sv. Ivana Zlatoustoga u gréckom
i slavenskom prijevodu i samo se na nju ogranic¢avamo.

U Liturgiji razlikujemo tri glavna dijela:

1. Proskomidiju - pripravni dio

2. Liturgiju katekumena - uciteljski dio

3. Liturgiju vjernih - Zrtveno sakramentalni dio

I. PROSKOMIDUA

Pod proskomidijom razumijemo pripremanje za sv. Liturgiju. Vec je
poznati liturgicar Jakov Goar u proskomidiji uocio dva dijela: priprava
svecenika i pripremanje Zrtvenih darova. Svecenik ce pripremiti svoju
dusu i tijelo. Dusu, izvrs$ivsi odredene moralne propise, a tijelo odjenuvsi
se propisanom liturgijskom odje¢om. Pripremanje zrtvenih darova poznato
je pod imenom predloZenja - prothesis. Sastoji se u pripremanju kruha i
vina s vodom te tzv. Cestica meridies.
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Prema tome u proskomidiji zamjec¢ujemo ove dijelove:
1. Pripravne molitve
2. Obred oblacenja

3. Samo pripremanje Zrtvenih darova
a) kruha
b) vina
c) Cestica (merides)

4. Kadenje i pokrivanje tih darova

5. Molitva nad darovima s otpustom

Prije same Liturgije, na pocetku proskomidije nalazi se u liturgijskim
knjigama slijedeci Ustav ili pravilo: “Svecenik, kada hoce da vrsi Liturgiju,
treba prije svega da se sasvim pomiri i da nema nista ni na koga i da ukoliko moZe
sacuva svoje srce od opakih misli, s vecera da se uzdrZava i da bude na taste do
vremena sv. Cina. Kad nastane vrijeme, ulazi u hram zajedno s dakonom, Cine
prema istoku pred sv. vratima tri poklona”.

Ustav potjece iz XIV. st., vjerojatno od patrijarha Filoteja. Prije toga bio
je mnogo kraci i propisivao je samo: “Svecenik, hoteci izvrsiti sv. Liturgiju
odlazi s dakonom pred sv. vrata i ¢ini 3 poklona moleci se: Gospode BoZe moj,
posalji mi pomoc od sv. prebivalista Tvoga.” Filotejev ustav i njegov slavenski
prijevod Eutimijev nastao je u samostanu i zato nosi sve oznake manastir-
ske prakse. I u toj praksi je razumljivo, da je svecenik (jeromonah) iducdi
sluziti Liturgiju ucinio poklon “nastjas¢éomu” (proestoti) kako ima Filote-
jev liturgikon, ali zasSto se to zadrzalo prigodom rimske revizije, nerazu-
mljivo je.

Priprava svecenika

Svakidasnje vrsenje liturgije

Prema nalogu Spasitelja pripremali su njegovi Apostoli sve §to je bilo
potrebno da se izvrsi Zadnja vecera. Vjerni njegovu nalogu: ovo cinite na moju
uspomenu, pretvarali su i oni kruh i vino u krv Njegovu. Sv. Pismo veli da
su prvi krsc¢ani bili postojani u nauci Apostolskoj, zajednici bratskoj, lo-
mljenju kruha i molitvama. I svaki dan bijahu jednaki jednodusni u hra-
mu i lomecdi kruh po ku¢ama, primali su hranu s rados¢u i priprosta srca.
Danas je opcenito utvrdeno, da se pod “lomljenjem kruha” ima razumjeti
sv. Liturgija. Ovo svakidasnje vrsenje Liturgije i primanje sv. Pricesti bilo
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je uobicajena praksa kroz prva tri stoljeca. Vrlo vazni uzroci osobito vanj-
ske prilike kao cesta progonstva, nisu dozvoljavale, da se ovaj obicaj je-
ruzalemskih krsc¢ana stalno odrzava u svim krajevima i mjestima, gdje je
evandeoska rije¢ doprla. Stoga je vrlo rano, ve¢ u vrijeme sv. Pavla bio
odreden “dan Gospodnji” kao dan na kome se ima vrsiti ovo “lomljenje
kruha”.

U dan Gospodnji skupljajte se, lomite kruh i zahvaljujte se, veli Dida-
he. Plinije takoder izvjes¢uje Trajana o “odredenom danu” kad se krsc¢ani
skupljaju. Tako i sv. Justin mucenik (100. g.) pise, da se na “dan sunca” svi
koji stanuju u gradovima ili selima sakupljaju zajedno, citaju se spisi apo-
stola i proroka, prinosi se kruh i vino, prima se sv. Pricest, a odsutnima se
Salje po dakonu. Bilo je krs¢ana, napose onih koji su dolazili neposredno
iz zidovstva. Ti se pridrzavahu obicaja da sv. Liturgiju i sv. Pricest prino-
se i primaju u subotu. Na taj nacin je i subota u krs¢anstvu donekle zadr-
zala svoje prvotno znacenje “dana Gospodnjega”. Na istoku subota i ne-
djelja postaju liturgijski dani par exellence, prvi na spomen stvaranja, a
drugi na spomen otkupljenja - “novoga stvaranja”. Osim toga umnozava
se broj novih mucenika, a smrt svakoga od njih bila je veliki dogadaj za
doti¢nu op¢inu. Dan ili godis$njica proslavila se sv. Liturgijom. U burnim
vremenima “kad nitko nije znao, nece li jos danas postati mucenikom”, najbolja
je priprava za mucenistvo bila po rijecima sv. Ignacija Antiohijskog pri-
manje sv. Pricesti.

Sto su za Crkvu nastajala mirnija vremena, to se vise vracalo prvotnoj
praksi. Od vremena sv. Ciprijana (200. - 258.) uobicajilo se svaki dan sla-
viti liturgiju, pa se to s ponosom isticalo. Sv. Ivan Zlatousti na viSe mjesta
u svojim homilijama spominje “svakidasnju svetu zrtvu” i “svakidasnji
misterij”. Prisustvo kod sv. Liturgije bilo je bitno spojeno sa sv. PriceScu.
One, koji bi dolazili na liturgiju a ne bi primili sv. Pricest, iskljucio je Antio-
hijski sabor iz Crkve. To isto odreduje i Apostolski 9 kanon. Prvi izuzetak
od svakidasnje liturgije ucinio je Laodicejski sabor (oko. 372. god.) svojim
49. kanonom, ogranicivsi liturgiju u istocnoj crkvi u vrijeme korizme na
subote i nedjelje, ali pricest vjernika svaki dan nije zato prestala. Ona se
vrsila u tzv. liturgiji Predposvecenih darova (Praesanctstificatorum).

Ima mnogo dokaza da je obicaj svakodnevnog sluzenja Liturgije u Bi-
zantu bio ne samo do raskola nego i poslije njega. U jednom sinajskom
euhologiju iz XI. st. ¢itamo molitvu u kojoj piSe da se “moli iza svjetskoga
covjeka ali se ne prices¢uje svaki dan”. U pravilu kijevskoga metropolite Ge-
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orgija, koji se u ljetopisu spominje 1072. i 1073. god. kaze se, da se treba
pricescivati u sve nedjelje korizme, Veliki Cetvrtak, Pashu, Uza$aéée, Du-
hove, Petrov dan, Borisa i Gljeba, PreobraZenja, Uspenija, Krstov dan, Di-
mitrija, Uvod Bogorodice, sv. Nikolu, Bozi¢ i Bogojavljenje. Ipatijski ljeto-
pis od god. 1668. spominje da se knez Rastislav Matislavi¢ pricescivao
svake nedjelje u korizmi. Jedan tipikon iz 1332. godine propisuje Cestu sv.
Liturgiju i pri¢est monasima. Zakonski zbornici: Novgorodska krmcija iz
god. 1280., a tako i Rjazanska (fol. 192) imade obred: iZe na sjak den prica-
Scati sja. Sv. Sava srpski piSe o svom ocu Simeonu da se pricescivao svaki
dan: “blazeni Ze starc... daze i do pokoje njemu ne vkusi hljeba ni vodi, t¢iju na
vsak den pricascase se”. Simeon Solunski piSe jednom monahu pismo u
kome mu veli: svaki dan treba prinositi Zrtvu i mislim da ne uéim ja to od
sebe nego poucen od Spasitelja... I apostoli su tako ¢inili. Jos u XIV. st.
upravio je carigradski patrijarh Grgur V. poslanicu, u kojoj veli da bi vjer-
nici trebali se pricestiti kod svake Liturgije i svaki dan. Napomenuti treba
da u Isto¢noj crkvi nema pricescivanja izvan Liturgije osim kod bolesnika.

Cistoca savjesti

Prema rije¢ima apostola Pavla: “Kad god budete jeli kruh ovaj i pili kalez
ovaj, smrt Gospodnju navjestajte dok ne dode. Dakle koji god bude nedostojno jeo
kruh ovaj ili pio kalez Gospodnji bit e kriv tijelu i krvi Gospodnjoj. Zato neka
covjek ispituje sam sebe, pa tada od kruha onoga neka jede i od kaleza neka pije.
Jer tko nedostojno jede i pije sud sebi jede i pije, ne razlikujuci tijela Gospodnjeg”.
Trazila se od prvog pocetka temeljita priprava savjesti za sve one koji ¢e
uzeti uceséa u beskrvnoj zrtvi. U prvom redu je pokajanje i ispovijed.
“Skupljeni na dan Gospodnji lomite kruh i zahvaljujte posto ste ispoviedili svoje
grijehe, da Cista bude vasa Zrtva”, propisuje Didache. O ispovijedi govore
Klement Aleksandrijski; Apostolske ustanove; Tertulijan; sv. Ciprijan.
Ljubav i mir sa bliznjim. Prema rijeima Spasiteljevim: “ako, dakle, prineses
svoj dar na oltar i ondje se sjetis da tvoj brat ima nesto protiv tebe, ostavi ondje
svoj dar pred oltarom i idi prije te se pomiri sa bratom svojim, pa onda dodi 1
prinesi dar svoj”. Didache nalaze: Omnis vero, qui habet controversiam cum
socia suone conveniat, vobiscum, antequam racontiliati erunt (XIV,2). Tertuli-
jan: “ne pristupajmo prije k oltaru Gospodnjem nego prekinemo neprijateljstvo
i razdor sa bracom” . Ciprijan: “Bog ne prima Zrtve od onoga tko se u neprija-
teljstou nalazi i nalaZe takvom da se povrati od oltara i prije se pomiri s bratom”
(De orat).
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“Pazi”, veli sv. Bazilije, “da s kime ne bude$ u zavadi, da se od tebe ne bi
udaljio Duh Sveti.” O ¢istoci srca govori takoder Didache, sv. Ivan Zlato-
usti i sv. Augustin.

Za post prije Liturgije govori sv. Ivan Zlatousti, sv. Bazilije Veliki, Kar-
tagenski sabor (Can. 50), Jaodicijenski, Trulski (Can. 29). Atanazije Sinaita
kaZze da je post prije liturgije stara praksa Crkve. No¢na bdijenja praktici-
rala su se prije vecih blagdana. Kako je liturgija bila srce svega bogosluze-
nja, sav ostali dnevni oficij kao vecernja, povecerje, jutrenje i casovi bili su
samo priprava za nju. Oficij se vrsio javno i “pjesmeno” (asmatikos - pjeva-
juci) sve do XIV. st. Car Justinijan (527. - 565.) izdaje propis po kome su
svecenici dodijeljeni crkvi sv. Sofije duzni svakim danom vrsiti oficij. O
tome govori na viSe mjesta Nomokanon ili Knjiga pravila (gl. 66,77).

Pripravne molitve pred ikonostasom

Molitve koje mi danas imamo pred ikonostasom nastale su u XIV.-
XVIL stolje¢u. Njihove sastavne elemente primje¢ujemo tokom stoljeca
pocevsi jos od prvih krs¢anskih vremena. Tertulijan veli da je obicaj bio
ulaziti u crkvu uéinivsi znak sv. Kriza. Ambrozije, da su novokrstenici
ulazili uz psalam 42.: “pristupit ¢u k oltaru BoZjem” Po apostolskim ustano-
vama iza izlaska katekumena vjernici zajedno s biskupom vrse tihu moli-
tvu okrenuti prema istoku (oltaru). Mozda je biskup ¢itao psalam 67.:
“Boze, budi nam milostiv i blagoslivljaj nas”. Koptska Liturgija sv. Cirila
Aleksandrijskog iz IV. st. zapocinje liturgiju s molitvom: “Stvoritelju svega
vidljivoga”. Sirska redakcija Liturgije sv. Jakova (iz IV. st.) ima opsirnu
uvodnu molitvu: “BoZe i Gospodaru veliki, nas nedostojne ucini dostojnima
ovoga casa, covjekoljubivi, neka se ocistimo od svake laZi i licemjerstva, da se sje-
dinimo drug s drugom vezom mira i ljubavi”, i “BoZe, po velikom i neizrecenom
covjekoljublju poslao si jedinorodenoga Sina Tvoga u svijet... ne okreni se od nas
gresnika, koji pristupamo ovoj strasnoj i beskrvnoj Zrtvi tvojoj”. Nasa molitva
“Pruzi ruku u vising” sli¢na je po sadrzaju molitvi u ovoj redakciji.

U kasnijoj grékoj redakciji (oko VL. st.) postoji vrlo opSirni i sloZeni
uvodni dio. Neke molitve su usle u sastav proskomidije.

Pseudo Dionizije Areopagita, neki monofizitski biskup oko 500. godi-
ne u knjizi De eccl. hierarchia veli, da se Liturgija zapocinje pripravnom
molitvom i kadenjem. Iako je izlozio Liturgiju u svim potankostima ipak
nije oznacio kakve su to bile molitve. Mozda one iste kao kod sv. Marka i
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Jakova. Njegov tumac sv. Maksim Ispovjednik (580. - 662.) veli da biskup
ne pocinje Liturgiju s ulaznom molitvom i kadenjem, nego svecanim ula-
skom u hram zajedno s narodom. Po Maksimu ovaj ulazak znaci obrace-
nje i popravak gresnika. Stoga se tom prilikom pjevalo i ¢italo pokajnicke
psalme i molitve.

U nasim slavenskim liturgikonima, ve¢ u X. st. susre¢emo pripravne
molitve kojih danas nemamo u liturgijama. Radi njihove ljepote i nepo-
znatosti donosimo ih ovdje.

U prvom redu glagolski sluzebnik (liturgikon) sadrzi:

Jegda hotisce v crkov vniti: Gospode ulazim u hram Tovoj, klanjam se crkvi
Tvojoj svetoj molitvama svetih Tvojih, koji su Ti dobrim djelima ugodili od vjeka,
smiluj mi se Gospode, I daj Gospode, da oci moje puste suze, da njima opere ruz-
no djelo, koje Ti sam Gospode zns i primi, ne kako si primio nekad carinikov uz-
duzh i suze, znao si Gospode u dubini srca bludnice sto je proplakala i primila
oprostenje grijeha. Znao si Gospode carinika, koji se ponizio i bio opravdan. Znao
si Gospode razbojnika koji je zavapio: Gospode: i ovim glasom otvorio si raj, sto
ga je nasadila desnica Tvoja. Znao si Gospode vrhovnoga apostola Tvoga Petra,
koji je gorko zaplakao kod Tvoje izdaje, i mi pokajnici. ..

Iza toga dolazi Oce na$, pa zatim: Gotovo je srce moje, Boze, gotovo je
srce moje, pjevati cu i velicati slavu Tooju. Ljubi kriZ i veli: Gospode Isuse Kriste,
koji si nas mukom na krizu u danasnji dan davolskoga djela izbavio. ..

Staroslavenski liturgikon ruske redakcije iz XII. st. Antonija Rimskog
(+1147.) ima ovih pet pokajnickih molitava:

1. “Gospodaru BoZe, vsedrZitelju, koji neces smrti gresnika nego da se po-
prave, davsi nam po jedinorodenom tvojem Sinu i Gospodinu nasem Isu-
su Kristu put nov i svet i pokazavsi nam primjer pokajanja po drevnom
bludniku, drevnom razbojniku, drevnom cariniku. Ti koji si dao bludnici
izvor suza, udostoji se Gospodaru i mene nedostojnoga, ne sjecajuci se
bezbrojnih mojih sablazni, nego predi preko svih mojih grijeha, jer si Ti
jedini bezgresan, milosrdan i premilostiv kajuéi se nad zlobama ljudskim
i primajuci pokajanje od svake tvari, slavljen od nebeskih sila, strasan Ke-
rubima i Serafima, od njih primajuci neiskazanu sluzbu. Ti, Gospodaru i
sada prozri sve moje grijehe, otvori usta moja i napuni Toojom hvalom.
Srce cisto sazdaj meni i duh pravi obnovi u unutrasnjosti mojoj. Primi
me, koji se usudujem uc¢i u svetinju Tooju i prikazati Tvoje od Tvojih i
kako si predao Tvojim sv. Apostolima a mi primivsi od njih postajemo
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zajednicari Tvoje tajne, ne po nasoj dostojnosti, nego radi Tvoga milosrda.
Umij gad moje duse i necistocu tijela i cijeloga me posveti Tvojom nevid-
ljivom silom i duhovnom Tvojom desnicom. Nema nista sakrivena pred
Tobom, nego je sve otkriveno pred Tvojim ocima. Znades Gospodaru, jer i
ono sto ne ucinih vide oci Tvoje. U Tvojim knjigama sve je upisano. Zato
me ne odbaci nedostojnoga niti lica svoga okreni od mene, da se ne vratim
od Tebe postiden, nego me udostoji da sluzim sv. Toojim Tajnama, jer Tebi
prilici svaka slava, cast i poklon Ocu i Sinu i Sv. Duhu, sada, vazda i u
vijeke vjekova. Amin”.

. “Gospodaru Gospode BoZe nas, Zeleci sad pristupiti strasnoj i cudesnoj
tajni, obuzet strahom ne smijem na nebo oci uzdici, ni ruku podici, ni usta
na molitou otvoriti, ni u¢i u dom, u kojem samo jedini svecenik jednom
godisnje izlazio. Njemu bih i ja slican htio biti, no ne smijem se pribliZiti
k sv. strasnom i divnome stolu, na koji hoce da bude postavljen Jedinoro-
deni Sin BoZji, Gospod Isus Krist, razlomljen na dijelove, dajuci se vjer-
nicima za otpustenje grijeha i za Zivot vjecni. Ne usudujem se prici sluzbi
0voj, zbog toga jer si primio bludnoga sina, koji se pokajao, jer si primio
bludnicu koja je suzama umila svoju necistocu, jer si primio razbojnika k
sebi kad je zavapio: “Pomeni me se, Gospode, u kraljevstou Tvome, i nisi
ga prekorio za sve njegove sablazni, nego si ga uveo u raj. Po istom milo-
srdu udijeli i nama milost, primi nas koji hocemo ucestvovati u svetoj
Tvojoj zrtvi. Da molim Te, Gospodaru, najprije ocisti savjest moju i umij
gad duse moje i oskrvnuce tijela moga i cijeloga me ocisti. Tvojom moci,
da bez osude prestanem pred Tvojim licem dostojan Tvoje slave, i dostojni
budemo zagrljaja Jedinorodenog Sina Tvojega Boga nasega kome prilici
slava, Cast i poklon u vijeke vjekova”.

. "Molim Te, Gospode BozZe, oduzmi od mene bezakonja moja, da budem
dostojan uci u tvoju svetinju cistom dusom i tijelom, radi Gospodina Boga
nasega Isusa Krista, s kojim Tebi neka bude slava, cast i poklon”.

. Molitva za one koji ulaze u crkou

“Dobrocinitelju svih i stvoritelju svake tvari, primi one koji ulaze u Cr-
kvu Tvoju i svakome $to je na njegovu korist ispuni. Privedi sve k svrsetku
i ucini dostojnima Tooga carstva, milos¢u, milosrdem i covjekoljubljem
jedinorodenog tvoga Sina kojim si blagoslovljen”.

. Molitva za Zive i mrtve
“Gospode Boze istiniti, koji si uslisao sve, koji se u Te ufaju, uslisi i mene
grijesnika i udostoj me, da ti cistim srcem u svako vrijeme hvalu dajem za
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sve duse, za Zive i mrtve i za svoje grijehe, za koje se kajem. Tebi se prilici
svaka slava, ¢ast i poklon, Ocu i Sinu i Svjatomu Duhu sad vazda i u vi-
jeke vjekova. Amin”.

Raspored ovih molitava nije bio uvijek jednak. Molitve pod br. 1, 2, 3
govorio je svecenik tiho kod zZrtvenika ili br. 3, 1, 2 prigodom oblacenja.
Neki rukopisi imaju samo tri molitve, tako da je treca ustupila mjesto novoj:

“Gospode, nisam dostojan da udes pod krov moj i dom duse moje, jer je ona i
pala (u grijeh) i nemas u meni dostojna prebivalista, gdje da sklonis glavu, ali je
hoées, da Te mi drZimo, i da medu nama budes smjesten. Kao covjekoljubac ocisti
slugu svoga (ime) od svake ljage tjelesne i dusevne i udostoj me, da primim sveto
obecanje i pricest za otpustenje grijeha i na ociscenje duse i tijela. Molitvama
svete Bogorodece i svih svetih tvojih ugodnika od vijeka. Jer je Tvoja drZava i
Tooje je carstvo i sila i slava Oca i Sina i Sv. Duha, sada, vazda i u vijeke vjekova.
Amin”.

Zasto su izostale dvije posljednje molitve za Zive i mrtve? Mozda zato
Sto su one postale suviSnima, ¢im se uvelo polaganje Cestica kod samih
zrtvenih darova, jer su se tom prigodom spominjali zivi i mrtvi.

Liturgija Varlaama Hutinskog (+1193.) ima samo dvije molitve i to br.
2 na pocetku i br. 1 zapisana na koncu Liturgije sv. Ivana Zlatoustoga iza
sv. Pricesti i poslije psalma za umivanje ruku. Kada se oblacenje izgradilo
kao samostalni dio proskomidije, citale su se molitve iza oblacenja. Inace,
ove molitve nalazimo rasijane u raznim dijelovima bogosluzja isto¢ne Cr-
kve. Tako molitvu br. 1 susrecemo u ¢inu sv. Ispovijedi, dok se “Gospode
nisam dostojan” nalazi kod bolesnika. Po nekim rukopisima ova je molitva
postala pricesnom ili ako svecenik ne zavrsi zbog nekog razloga uobicaje-
ne molitve predpricesne. U mnogome je slicna sa pricesnom molitvom i
Liturgijom sv. Jakova, a susre¢emo je ¢esto kod kasnijih redakcija iste Li-
turgije. Osim toga molitve 1, 2, 3 nalaze se u staroslavenskim liturgikoni-
ma na velikom vhodu (itroitus magnus), mjesto danasnje molitve sv. Bazi-
lija Velikog: Nitko nije dostojan koji svezan tjelesnim strastima..., dok molitvu
br. 2 susre¢emo i u liturgiji sv. Petra.

Ove su pripravne molitve bile u praksi sve do XIV. st. Izgleda prema
nekim liturgikonima da je ulazni dio liturgije bio odijeljen od pripravnih
molitava. Tako je prema slavenskim liturgikonima XIV. st. ulazni dio
izgledao ovako: Sveéenik ulazeci u crkvu klanja se tri puta “na koljenu” i
govori: precistom liku Tvome klanjam se Bogorodice, neprolazna vrata, tajno
oznacena blagoslovljena Djevice, primi nase molitve i donesi ih Sinu svome i Bogu
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nasemu, da spasi i prosvijetli radi Tebe nase duse... zatim tri psalma: 14,22 i
50... dalje: sveti BozZe, Presveta Trojice, Otce nas, Tropari, pomiluj nas Gospode i
milosrda vrata otvori nam. Ili pak prema drugima svecenik je iduci govorio:
Raduj se, vrata BoZja, raduj se Precista, Djevice sveta, raduj se Gospodarice i
Zastupnice svijeta. Raduj se stijeno i utociste i zastito nasega grada. Toome Mi-
losrdu se utjecemo Bogorodice Djevice, nasih molitava ne prezri u nevolji nego nas
izbavi od bijede, jedina Cista i blagoslovljena. Gospode, uzmi od mene moje beza-
konje i grijehe da dostojno udem u dostojanstvo svetoga Tvoga hrama. Ima i ta-
kvih, koji iza prve gore spomenute molitve imaju: “Boze, svedrzitelju Gos-
pode, cije je ime veliko, koji si nam dozvolio ulazak u svetinju nad svetinjama...
ponavlja je tri puta, klanja se pred Zrtvenikom i govori Care Nebeski...

Medu ovim ulaznim molitvama nema danasnje “Gospode poslji ruku
svoju s visine svetoga prebivalista svoga”. Ona se pojavljuje u slavenskim
Liturgijama istom u XV. st. Mjesto nje bila je molitva Krizu Kristovom:
Gospode Isuse Hriste, koji si se u ovom liku javio na zemlju radi nasega spasenja,
izvolio si dragovoljno da budu pribijene ruke i noge i dao si nam svoj kriz da otje-
ramo svakoga protivnika, pomiluj nas, koji se u Te ufamo.

Grcki liturgijski ustav patrijarha Filiteja iz XIV. st. pozna samo jednu
pripravnu molitvu pred ikonostasom a to je danasnja: Gospode posalji ruku
svoju... i odmabh je slijedio ulaz u oltar bez molitava pred slikama. Tako
imaju i najstariji staroslavenski sluzbenici, metropolite Ciprijana, pai Vu-
kovicev iz 1519. godine. U XV. st. prije ulaska u oltar prakticiralo se cjeli-
vanje ikona bez molitve. Negdje su svecenici prije Liturgije zavrSavali u
oltaru molitve privatnog karaktera. Tako ima Litugrija Eutemija Novgo-
rodskog (+1458.). Jedan grcki liturgikon iz 1532. godine ima molitve pred
ikonama. U staroslavenske liturgikone unesao je danasnje pripravne moli-
tve lavovski biskup Gedeon Balaban, tiskajuci 1604. godine u Strjatinu svoj
Sluzebnik. On je uveo “nacelo obicno” iz drugih bogosluZenja, s troparima,
cjelovom ikona i odgovaraju¢im molitvama. Pretiskan je u viSe navrata i
usao je u upotrebu i kod pravoslavnih i kod katolika onoga vremena.

Pricescivanje vjernika obavlja svecenik kao i u Liturgiji sv. Ivana Zla-
toustoga, a pricesc¢ujudi izgovara: “Casnim i presvetim i precistim tijelom
Gospoda i Boga i Spasitelja nasega Isusa Krista pricescuje se sluga Bozji (sluzZbe-
nica BoZja) N.N. na otpustenje grijeha i na Zivot vjecni. Amin.”

Posto je zavrSeno pricescivanje svecenik okadi darove, uzima diskos,
stavlja ga na glavu dakonu, koji ga nosi k malom Zrtveniku. Uzima zatim
kalez, okrene se k narodu i kaze tiho: “Blagoslovljen Bog nas, koji nas pro-
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svjeljuje i posvecuje.” Nastavlja zatim glasno: “Svagda, sada, vazda i u vijeke
vjekova”. Odnosi svete darove k malom Zrtveniku a narod odgovara:
“Amin. Zahvaljujemo Ti Kriste BoZe nas, jer si nas udostojao da budemo price-
snici precistoga Tvoga Tijela i casne Tvoje krvi prolivene za sav svijet na otpusta-
nje grijeha, tajne Tvoje Providnosti. Aliluja.”

Nacin priceséivanja, kako smo ga naveli u izdanju rimskog liturgiko-
na iz 1942. godine razlikuje se od nacina pricesc¢ivanja u starim liturgiko-
nima. Uslijed obicaja orosavanja svetog Jaganjca u presvetoj Krvi spomi-
njala se kod prices¢ivanja na Liturgiji pretposvecenih darova jos i sveta
Krv. Dakle: ¢asnim, presvetim i precistim Tijelom i krvlju Gospoda i Boga i
Spasitelja nasega Isusa Krista priceS¢ujem se ja, nedostojni sluga BoZji N.N....
Ukoliko se “pricescivalo i iz kaleZa” bilo je to samo radi obrednog popu-
njenja i bez izgovora bilo kakvih rijeci. U grckim liturgijskim knjigama
(Hieratikon, Atena 1951. i Carigrad, 1895., str. 162) propisuje svec¢eniku
obdrzavati sve onako, kako to ¢ini i na obi¢nim liturgijama, dakle price-
$¢ivanje i iz kaleZa s odgovaraju¢om molitvom. Rimski sluzebnik (Sluzeb-
nik, Petrograd, 1910. str. 299) priznaje takoder pricest iz kaleZa, ako sluzi
sa dakonom, da niSta ne govori... Kod Rumunja prices¢uje se svecenik i
dakon ne govoredi nista (Hieratika 1950. str 256.). Rimsko sluzbeno izda-
nje (recensio russica) iz 1942. za Ruse, Bugare i Srbe drzi se ruskog obica-
ja (str. 462. - 463.), dok izdanje za katolike (recensio ruthana) nema price-
$¢ivanja iz kaleza.

Poziv svecenika na sv. Pricest bio je prema sv. Teodoru Studiti: “Sa
strahom BoZjim, vjerom i ljubavlju pristupite”. Tako se i danas nalazi u gr¢-
kim liturgijama. U najstarijem staroslavenskom liturgikonu nema rijeci
“ljubavlju” .

Mjesto: “Blagoslovljen Bog nas...” u Cod. Barb. stoji: “Slava Presvetom
Trojstvu, svagda, sada i vazda.”

Za vrijeme sv. Pricesti pjevao se nekad citav psalam 130. Prekinut je
bio pozivom: “Sa strahom BoZjim i s vjerom pristupite”, a onda opet nastav-
ljen: “Blagoslivljajmo Gospoda u svako vrijeme.”

Zahvala iza svete Pricesti

Liturgija pretposvecenih darova ima svoje zahvalne molitve iza sv.
Pricesti. Prva: “Zahvaljujem Ti, Spasitelju svih, BoZe,...” moli se za vrijeme
male ektenije odmah iza pricesti a uzeta je iz Liturgije sv. Jakova. Druga
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je zahvalna molitva: “Gospode, BoZe nas, koji si nas uveo...” pri potrosnji
svetih Darova pri kraju liturgije.

U Grottaforatskom kodeksu zabiljeZena je jos jedna: “Prolazeci od sile
u silu i od slave k slavi”. Nekad je ova molitva bila i u Liturgiji sv. Ivana
Zlatoustog i sv. Bazilija Velikog.

ZavrSetak Liturgije

Svi liturgicki ¢ini zavrSavaju se pozivom dakona: “U miru izidimo”.
Ako bi se imalo bogosluzenje produziti ili spojiti s drugim, onda bi dakon
mjesto ovoga poziva upravio: “Premudrost - sofia. “ Liturgija predposvece-
nih darova sv. Jakova zavrsava se na isti nacin, samo je dodana jos i rijec
“kai agape dheu”, tzv. molitva “zaamvonska” se ne spominje u navedenoj
Jakovljevoj Liturgiji. Isto tako nema ove molitve ni u Apostolskim ustano-
vama, dok u nekim Liturgijama sv. Marka i Jakova postoji, ali je manjka-
va. Danasnja molitva: “SvedrZitelju, koji si sve svojom premudroséu stvorio...”
uzeta iz gréke aleksandrijske Liturgije sv. Bazilija Velikoga, gdje nosi na-
ziv Molitva Cetrdesetnice svetoga posta.

Po vremenu se pokusavalo izgraditi samostalne zaamvonske molitve,
kako vidimo u novijem Cod. Bard.: “BoZe, nado svega svijeta, koji si prorekao
po zakonu, prorocima i evandelistima potrebu svetih Tvojih postova za ociscenje i
spasenje, udostoj se i nas sve, da tok posta blagougodno svrsimo, vjeru sacuvamo
i boZanske zapovijedi do konca neporocno izvrsimo. Zapovijedi andelu mira, da
¢uva nase ulaske i izlaske, korake utvrdi i upravi na put Toojih zapovijedi. Prima-
juci sveto vrijeme posta i nas poklon, uzvracajuci nam duhovnim blagoslovom i
dobrim darovima, da se udostojimo od tebe, milosti, i da Ti uznosimo slavu Ocu
i Sinu i Duhu Svetome.” Ova molitva nije usla u Liturgiju, ali je uvrstena u
red prvih molitava, koje Crkva na pocetku korizme moli.

Zaamvonske molitve unesene su u Liturgiju iz potrebe, da bi se vjer-
nicima barem sumarno reklo na koncu kratak sadrzaj svih molitava, koje
je svecenik tiho i ne¢ujno molio.

Iza Zaamvonske molitve pjeva se: “Nek bude ime Gospodnje blagoslove-
no...” sa psalmom 33. Za to vrijeme svecenik konzumira svete Darove na
malome Zrtveniku i govori molitvu: “Gospode, Boze nas, koji si nas uveo u
precastne ove dane.”

Najstariji staroslavenski liturgikon iz XII. st. na ovom mjestu biljezi:
“Zavrsivsi boZansku tajnu i sluzbu, dajemo slavu i zahvalnost Ocu, Sinu i Sve-
tome Duhu.”
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Oblacenje

Oblacenje kao liturgijska radnja u sastavu proskomidije pocela se ra-
zvijati pocetkom XI. st. Kakve su se molitve ¢itale ne nalazimo ni u gr¢kim
ni u slavenskim spomenicima toga vremena. Izgleda da se najprije vrsilo
oblacenje u Sutnji iza svrSenih molitava i u oltaru, dalje od Zrtvenika. Za-
tim, govorila se danasnja ulazna molitva: “Gospode, BozZe nas, posalji mi silu
s visine svetinje Tooje i ukrijepi za predstojecu sluzbu Tovoju...” jer u nekim
rukopisima stoji nad njom zabiljezba: “molitva pri oblacenju”.

Svecenik je oblacio:

1. Stihar, nad kojim bi ¢inio znak kriza i rekao: “U ime Oca i Sina i
Svetoga Duha”. 1li pak rijeci proroka Izaije (61, 10): “Neka se obraduje
dusa moja”. U XIIL st. neki rukopisi zamjenjuju rije¢ dusa sa srce.
Bilo je negdje u obicaju, da se prije oblacenja govorilo: “Care nebe-
ski”, a poslije psalam 50.

2. Narukvice (epimanikia, manipuli) uz rijeéi: “Ukrijepi ruke moje na
sluzbu slavi Tvojoj, Kriste, Boze nas” (312), ili sadasnje rijeci (eksod.
15. 6, 7): “Desnica Tvoja Gospode proslavila se u krijeposti “ i (Ps.
118,73): “Ruke Tvoje stvorise me i sazdase” .

3. Orar. U starim liturgickim spomenicima nema zabiljeZenih molita-
va prigodom oblacéenja dakona. Istom u XV. st. dakon bi oblaceci se
rekao: “Swvet, svet, svet” ili molitvu “Gospodaru, Gospode, Isuse Kriste
Boze nas, pogledaj na mene gresnoga slugu svojega odjevena ovim sv. odi-
jelom, okrijepi me sv. miloS¢u svojom, neosuden predstanem Tvome sve-
tom stolu i prinesem Ti beskronu sluzbu, jer Tebi dolikuje svaka slava.”

4. Epitrahil. Prigodom oblacdenja epitrahila u XIL st. izgovaralo se:
“Slikom poniZenja obukao si se, jer trnovi vijenac metnuse na Tebe, Kriste
Boze nas, pomiluj nas.” U XIIL st.: “Spletavsi trnov vijenac, metnuse na
vrat njegov jaram pravde i svezavsi ga odvedoSe i predadose Pontijskom
Pilatu, upravitelju.” 1li pak: “Milost i pomo¢ Presvetog Duha neka bude
s nama svuda, kao sto si se javio usred svojih ucenika, Spasitelju nas.” Na
ostalim dijelovima kao i danas. Liturgikon XIV. st., najstariji, spo-
minje oblacenje, a opisuje ga ovako: “Umivsi se ide (svecenik) k Zrtve-
niku i stithar uzevsi moli se: “Care nebeski...” ljubi zZrtvenik, koji je usi-
ven na ovratniku stihara, oblaci se i govori psalam 50. Ciprijanov
Liturgikog propisuje rijeci: “Jemse Isusa i svjazavse Jego. “ Danas se
izgovara Ps. 132.
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5. Pojas (zoe, zonarion, zona, cingulum) se uzima rije¢ima psalma 17,33.

6. Felon (felonion). Prema sv. Germanu znaci puninu milosti BoZje,
koja treba da resi svecenika i pravdu Kristovu doneSenu u svijet.

U obredu oblacenja spominje se jos i epigonation - nabedrenik. U sta-
ro doba zvao se egheiron. Prema Simeonu Solunskom znaci pobjedu nad
smrcu i uskrsnuce po krijeposti. Prigodom oblacenja govorilo se: “Obuci
me nevrijednoga slugu svoga, svojom odjecom Presvetoga Duha”.

Oblacenje danas

Usavsi u oltar ¢ini tri poklona pred sv. Zrtvenikom i gjelivaju sv. Evan-
delje, sv. Zrtvenik i kriz na njemu. Zatim svaki uzimlje svoj stihar, ¢ini tri
poklona k istoku govoreci svaki za sebe:

“Boze milostiv budi meni greSnome.”

Zatim dakon prilazi k sve¢eniku drzedi u desnoj ruci stihar s orarem i
sagnuvsi pred njim glavu govori: “Blagoslovi gospodaru stih s orarom.”

Svecenik govori: “Blagosloven Bog nas, svagda, sada i uvijek i u vijeke
vjekova.”

Zatim dakon odlazi u jednu stranu oltara i oblaci stihar moleci se ova-
ko: “Obradovat ce se dusa moja u Gospodu, jer me obuce u plast spasenja i u
haljinu veselja odjenu me, kao zarucniku poloZi mi vijenac, i kao zarucnicu ukra-
si me krasotom.”

I cjelivavsi orar, mece ga na lijevo rame; i kad metne narukvice na
ruke govori i to: “Desnica Tvoja, Gospode, proslavi se krijeposcu, desna Tvoja
ruka Gospode, porazi neprijatelje i obiljem slave svoje satre si protivnike”. (Ex.
15,6), a za lijevu govori: “Ruke Tvoje stvorise me i sazdase me, pouci me i nau-
¢it ¢u se zapovijedima Toojima.” (Ps. 118/119/73)

Zatim, otisavsi u Predlozenije do malog Zrtvenika, priprema sv. pri-
bor; sv. diskos postavlja na lijevu stranu, a ¢aSu na desno i ostalo s njima,
a svecenik se ovako oblaci: uzme stihar u lijevu ruku, pokloni se tri puta
prema istoku, kao $to je receno, ¢ineci krsni znak i govoredi: “Blagosloven
Bog nas vsegda, sada i uvijek i u vijeke vjekova. Amin.”

Zatim ga oblacdi, govoreci: “Obradovat ¢e se dusa moja u Gospodinu, jer
me obuce u plast spasenja i u haljinu veselja odjenu me, kao zarucniku poloZi mi
vijenac i kao zarucnicu ukrasi me krasotom.” (Is. 61.10)
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Potom, uzevsi epitrahil i u¢inivsi krsni znak, mece ga govoreci: “Bla-
gosloven je Bog, koji me opasuje snagom i ucini bez poroka put. Koji upotrebljuje
noge moje kao jelenu i na visinu me postavlja.”

Narukvice pak navlace¢i na ruke, za desnu govori: “Desnica Tvoja,
Gospode, proslavi se krijeposcu, desna Tvoja ruka, Gospode, porazi neprijatelje, i
obiljem slave svoje satre si protivnike.”

Za lijevu kaZe: “Ruke tvoje sotvorise me i sazdase me, pouci me i naucit ¢u
se zapovjedima Tvojima.”

Zatim, uzevsi nabedrenik, ako ima; i blagoslovivsi ga i poljubivsi:
“Pripasi mac Tvoj uz bedro Tvoje, silni; u krasoti svojoj i ljepoti svojoj, Siri se,
napreduj i caruj zbog istine, krotkosti i pravde, i vodit ¢e te divno desnica Tooja,
svagda, vazda, sada i uvijek i u vijeke vjekova. Amin.” (Ps. 44/45/4-5).

Zatim uzme felon, blagoslovi ga, poljubi i govori ovako: “Sveéenici
Tooji, Gospodine, obuci ce se u pravdu, i prepodobni Tvoji obradovat ce se radoscu
svagda, sada, uvijek i u vijeke vjekova. Amin.” (Ps. 131,9)

Zatim otiSavsi u PredloZenje (do umivaonika) umivaju ruke govoreci:
“Umit cu ruke svoje medu neduznima, i obuci ¢u Zrtvenik, Gospode, da cujem
glas hvale Tvoje, i da objavim sva cudesa Tovoja, Gospode, zavolio sam ljepotu
doma Toojega i mjesto boravka slave Tvoje. Nemoj pogubiti duse moje s bezbozni-
cima, i Zivota moga s krvopijama, u Cijim su rukama bezakonja i Cija se desnica
ispunila mira. A ja u bezazlenosti svojoj hodih: izbavi me, Gospode, i pomiluj me.
Noga moja stade na pravi put: u crkvama blagoslovit ¢u Te, Gospode”. (Ps.
25/26/6-12).

Umivanje ruku

Umivanje ruku preuzelo je krsc¢anstvo iz Zidovskog bogosluzja. U po-
¢etku su svi kr$éani prije ulaza u hram umivali ruke i ve¢ u IV. st. nalazili
su se u crkvenim predvorjima umivaonici. Sasvim je prirodno, da je umi-
vanje ruku moralo biti odmah iza kako je svecenik primio od vjernika Zr-
tvene darove. Sv. Ciril Jeruzalemski veli, da je dakon pruzio vodu svece-
niku pri oltaru (Cath. V., 2) iza prinosa zrtvenih darova, tj. na pocetku
Liturgije “vjernih” obicno uz Psalam 25. U antiohijskom liturgi¢nom po-
drudju ¢ine to poddakoni iza poljupca mira. U nekim liturgikonima iz VIL
i VIIL st. umivanje ruku na proskomidiji se ne spominje. Umivanje se vr-
Silo prije ili poslije prenosa Zrtvenih darova na veliki Zrtvenik. Niti Litur-
gija sv. Marka ne zna za umivanje ruku. Neki kodeksi umivanje ruku
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stavljaju prije cjelivanja ikona, dakle ¢im bi svecenik stupio u crkvu, a neki
umivanje veZu uz psalam 25 iza ¢ega je dolazilo oblacenje. Cesto je psa-
lam 25 zamijenjen sa psalmom 50. U jednom staroslavenskom liturgikonu
iza pripravne molitve pise: “Zatim pristupi k umivaoniku i pocne umivati
ruke vodom, a dusu bozanskim rijecima govoreci pobozno ovaj psalam: 'Sudi me
Gospode...” Drugi staroslavenski liturgikoni XIV. st. imaju umivanje iza
obladenja kao i danas. SluZebnika Zukovskoga iz 1672. godine uveo je umi-
vanje prije oblacdenja.

Pripremanje Zrtvenih darova

Najvazniji dio u proskomidije je pripremanje Zrtvenih darova: kruha i vina.

Pratedi povijesni razvoj toga pripremanja, uocavamo tri glavna razdoblja:

- Prvo obuhvaca prva Cetiri stoljeca. Pripremanje Zrtvenih darova
bilo je sastavni dio euharistickog dijela Liturgije.

- Drugo ide od V. st. do VIIL st. Pripremanje Zrtvenih darova odijeli-
lo se od euharistijske Zrtve tako, da se izvrSuje na posebnom Zrtve-
niku, ali neposredno prije liturgije “vjernih”. U tome razdoblju ono
ne predstavlja jos posebnog liturgi¢nog cina.

- Trece, od VIIL do XIV. st. Pripremanje Zrtvenih darova prenosi se
pod uplivom bizantskog dvorskog ceremonijala na pocetku Litur-
gije, sjedinjuje se s obredom ulaska u crkvu i oblacenja svec¢enika u
zasebni liturgicki ¢in u svome danasnjem obliku.

Pripremanje Zrtvenih darova u prva Cetiri stoljeca

Mjesto pripremanja

Krist je zadnju vederu blagovao prema obi¢aju Zidova u sobi, koja je
bila odredena za vjerske obrede u gornjem katu (hiperoon anogeon) i skri-
venoj (katalymma). U njoj se nalazio stol za subotnje i pashalne vecere. U
slicnim prostorijama obavljali su apostoli “lomljenje kruha”. Takvi su bili
domovi Ivana, Marka u Jeruzalemu, Ahile i Priscile u Efezu. U drugim
mjestima skupljali su se oko prvoobradenika (aparhija) npr. u Korintu u
kudi Stjepanovoj. U njima nije bilo niSta drugo doli stola (trapeza), po sv.
Pavlu nazvana trapeza Kyriu, na koji su se polagali Zrtveni darovi, vrsila
euharistija i agape, a koji je imao znacenje Zrtvenika za euharistijsku zrtvu
(thysiasterion). Stol je bio prostrt ¢istim prostiracem.
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Krscani prvih vjekova nisu imali posebnih zgrada (hramova). Za vri-
jeme progonstva sluZzilo im je svako mjesto za hram, no u mjestima gdje je
bilo vige slobode gradile su se posebne zgrade za hramove. Ciril Aleksan-
drijski veli: “Dar ili prinos koga tajno izvrSujem treba da bude prinesen samo u
hramovima pravovjernih krséana i nigdje drugdje. Tko drugacije postupa, javno
krsi zakon.” O krséanskim hramovima pisao je vec sv. Ignacije (oko 170. g.)
Kako je izgledala unutrasnjost ovoga hrama nemamo podataka, ali je po
svoj prilici oltar bio poviSen i u njemu stol (trpeza, thysia, sterion) nije bio
odijeljen od ostaloga prostora, a ako je i bio mjestimi¢no su ga mogli vi-
djeti svi prisutni.

Na stol su dakoni polagali prinose vjernika i svecenici vrsili presvetu
Euharistiju. To proizlazi iz Liturgije sv. Justina, kao i iz egipatske sv. Mar-
ka. O nekom posebnom Zrtveniku za prinoSenje euharistijskih darova
nema govora. Nacin prinoSenja darova (kruha i vina) kao i molitve i pje-
sme, kojima je bilo popraceno “lomljenje kruha” odredivali su crkveni
poglavari prema mjestu i vremenu. Neprikosnoven i nepromijenjen dio
bio je samo onaj momenat, koji je bio posveden uspomeni Euharistijske
Spasiteljeve vecere. Vidimo to kod sv. Pavla, koji je nastojao svesti u pravu
kolotecinu nastojanje Korinc¢ana oko razvoja Euharistijske zrtve (I. Kor.
11, 23) naglasujudi nepromjenjivost kanona ustanovljenja Presv. Euhari-
stije, kako je zabiljeZen u sv. Evandelista. Sv. Klement ve¢ govori da se
prinosi iz Liturgija vrSe po redu (taksei), u odredeno vrijeme (horismenois
kairois kai horais), na posebnom mjestu, ¢istom savjes¢u kroz pokajanje.

Testamentum Domini oko 475. godine zabiljeZio je da su se prinosi
zrtvenih darova pod konac IV. st. primali na nekom stolu u desnom pa-
stoforiju, ubiljezavala imena prinosnika u diptihe, da bi ih mogli poslije
procitati, a od darova izabrano je ono, sto je bilo prikladno za Liturgiju, tj.
kruh i vino. Ovaj sirski obicaj prosirio se po cijeloj Palestini i po Carigradu
pa i na svem istoku. Ve¢ u drugoj polovini VL. st. bio je opéenit. Chroni-
kom Pashala govori da su darovi prinosa stavljeni na stol pred oltarom, a
odavde da ih je dakon nosio na Zrtvnik koliko ih je bilo potrebno za Litur-
giju i Pricest. Laicima nije bio dozvoljen pristup u oltar. Kasnija redakcija
Liturgije sv. Jakova govori nam o paratrapezi (obicni oltar). Kruh su metali
na diskos, a vino u case, a dakoni nosili po hramu velikom Zrtveniku k
biskupu. Zacijelo je to bilo spojeno s nekom svecanos¢u no nemamo nika-
kvih dokaza, da li se na istoku pri tome pjevalo pjesme ili antifone. Isto
tako ne zna se da li su se svi darovi polagali na zrtvenik ili samo neki od njih.
Sto bi preostalo od njih ¢uvalo bi se u pastoforijama. Biskup je na darove
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polagao ruke, a da li je izgovarao i molitvu predloZenja, kako je zabiljeZe-
na danas pod imenom sv. Bazilija Velikog i sv. Ivana Zlatoustog, ne znamo.
Iz njihovih djela ne moZemo saznati nista, a rukopisi doticnih molitava,
koji su do nas dosli mladi su za 4 stoljeca od autora, kojima se pripisuju.
Prema Origenu i Apostolskim ustanovama molitve su bile tihe i za sebe:

“Iza propovijedi, veli Origen, ustajemo i molimo Boga, da budemo dostojni
prinesti mu darove, koje nam uzvraca, dajuci nam u Kristu nebesko za zemaljsko.”

No ipak dolaze kradi izrazi u nekim Liturgijama: “O prinesenim daro-
vima, neka ih Gospod primi na svoj prenebeski Zrtvneik”, i “za one koji prinose
darove, neka ith Gospod Bog primi u svoj prenebeski Zrtvenik” i tako dalje.

Prinosi su morali biti pokriveni, jer vidimo da su se za nepokrivene
darove upotrebljavale ripide, da ne bi stogod palo u sv. ¢asu.

Prinosi vjernika

Potrebne darove za Zrtvu prinosili su vjernici. Sv. Ciprijan prigovara
bogatoj nekoj Zeni, sto je dosla u crkvu bez svoga prinosa, a primila je od
svete Zrtve, koju je doprinio siromah. Sv. Augustin pise: “Stidjeti se mora
tko se prices¢uje tudim prinosom”. Prinosili bi se kruh i vino pomijeSano s
vodom”. To tumaci sv. Ciprijan ovako: “Vino je simbol krvi Kristove, voda je
simbol krs¢anskog naroda. Kad se voda u kalezu pomijesa s vinom, narod se sje-
dinjuje sa Kristom. Mjesavina vina i vode je takva, da se nitko ne moZe odijeliti,
takvo je sjedinjenje Krista i Crkve”. I sv. Ivan Zlatousti veli: “Bez Zrtve ne smije
se ulaziti u dom BoZji, da se ne pokaZes pred licem BoZjim... Ako nije dozvoljeno
ulaziti bez Zrtve u dom BoZji, tim vise nije dozvoljeno u zajednicu vjernika”.

Darove su mogli prinositi samo vjernici. Testamentum Domini veli:
Sancta a sanctis (Ed. Rahmani 38), nikako ne katekumeni: “Prinosi se ne
primaju od katekumena i teskih gresnika, koji su u medusobnom neprijateljstou”,
veli sv. Ivan Zlatousti. Sv. Ciprijan hvali svecenike i dakone, koji ne pri-
maju prinose od otpadnika i od onih, koji su bili pod epitimijom, sveéenik
nije smio primiti prinosa. Dok su se u prvo vrijeme kr$¢anstva odrzavale
agape na Presv. Euharistijama, nosilo se i razno jestivo, no kad su agape
prestale, bude odredeno da se prinosi samo ono, sto je predao Spasitelj, tj.
kruh i vino s vodom. Origen govori o prinosu: primitiae omnium frugum.
Ovaj obicaj prinosa sa strane vjernika imao je i dogmatsko znacenje. Na taj
nacin uzeli su vjernici vidnoga uce$c¢a u samom prinosenju zrtve pokazu-
juci jedinstvo u vjeri i u Zrtvi.
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Kruh je bio pSenicni i okrugao, kako se upotrebljavao u svakidasnjem
zivotu u velic¢ini 6-10 cm. O beskvasnom kruhu govori ve¢ Klement Alek-
sandrijski kao o opcoj krs¢anskoj praksi. Obicaj je bio ovaj kruh uresiti
znakom sv. kriza. Nazivao se artos, prosfora, eulorija ili aparhe. Danas je
opcenito usvojen nazvi “prosfora”, kod Grka “sfragis” - pecat, zig po znaku
na njemu. Ve¢ su Rimljani obicavali naéiniti na
kruhu znak dijagonale, i tako ga podijeliti na
dijelove, da bi se lakSe lomio. Obi¢no su bile
dvije dijagonale, a jedan dio zvao se kvadra. U
religioznim ceremonijama uzimao se oznacen
kruh. Iz V. ili VL. st. poznati su Zigovi sa natpi-
som XPICTOC NIKA, a poklik: Isus Hristos
Nika bio je u obicaju ve¢ uIV. st. Klement Alek-
sandrijski naziva Krista “Nike foros”.

Zigovi na prosforama bili su u znaku kriZa tako da su na gornjoj stra-
ni stavljali slova: A i O, a na donjoj: Hristos hyios Theou. Bilo je i natpisa:
IC XC YC QY = Iesus Hristos hyios Theou. No, najces¢i je bio: IC XC NI
KA kako je i danas. Cim je Crkva stekla vise samostalnosti pocela se sama
skrbiti za Zrtvene prinose, pa su prinosi vjernika pomalo prestali. Prema
liturgisti Biskopu moglo je to biti ve¢ u IV. st. Pripremanje Zrtvenoga kru-
ha bilo je povjereno poboZnim Zenama.

Paladije piSe (420. god) da je sv. Kandida pripremala zrtveni kruh
svojim rukama. Od prosfore odredene za Zrtvu smijeli su jesti samo vjer-
nici, a ne katekumeni i to samo u crkvi. Frolow A. IC-XC-NI-KA (Byzan-
tinosl. XVII. st. 98-113).

U prvo vrijeme bio je svakako samo jedan kruh, prema rije¢cima sv.
Pavla: “Buduci da je jedan kruh, jedno smo tijelo mnogi, jer svi u jednome kruhu
imamo zajednicu” (1. Kor. 10,) Sv. Ignacije piSe u poslanici Efez. gl. 20: “...
lomeci jedan kruh - hena arton Montes”. Nikifor Ispovjednik, patrijarh cari-
gradski, (806. - 814.) govori o jednoj prosfori, da se moze prinijeti i za
trojicu, da moze biti stara i sedam do deset dana, samo ako je nepokvare-
na, i ako je na njoj oznacen kriZ. Iz toga moZemo zakljuciti da se donosilo
toliko prosfora za koliko se prinosnika sluzila Liturgija. Isti patrijarh ne
dozvoljava da se nad ¢asom ¢ini znak kriza, prigodom pripremanja darova.
Iz toga bi slijedilo, da se takav znak c¢inio kod pripremanja kruha. Znak
kriza nad kruhom i ubod u njega cinio bi se kopljem, koje je oznacavalo
sulicu, kojom je bilo probodeno presveto tijelo Kristovo. Ve¢ u aktima sv.
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Tome (II. st.) veli se, da je apostol blagoslovio eulogij i zarezao u kruh
kriZ, pa ga razlomio i poceo dijeliti. (Ed. Bonnet 166). Kod Agata cinio je
nad kruhom znak kriza svecenik ili dakon a ne laik (Can, Hippolyti). Ko-
plje spominje i sv. Teodor Studita (375.), a sv. German poziva se na Bazi-
lija Velikog (376.) Izgleda da je obicaj uboda bio samo u Carigradu, jer
Humbert Rimski oko 1050. godine kaze da to nije obicaj u Jeruzalemu. U
X. i XL st. poceo se iz prosfore izrezivati cetverokutno ili okruglo samo
onaj dio, koji je bio obiljeZen znakom kriZza. Prozvao se “Jaganjac”, grcki
Amnos, starosl. “Agnec”, jer je simbolicki predstavljao Krista kao Jaganjca
BoZjeg, koji se ima zZrtvovati za grijehe svijeta. Stoga se i prva prosfora
naziva Jaganjcevom.

Po misljenju nekih liturgicara, ovo izrezivanje Jaganjca iz prosfore na-
stalo je uslijed toga, Sto se broj svakidasnjih pric¢esnika sve viSe smanjivao.
Jedna cijela prosfora bila je prevelika za svecenika i za njegove susluZioce.
Zato nam daje dokaze uputa nekog patrijarha carigradskog biskupa Gali-
poljskog (XL st.): “... ako nema mnogo pricesnika (hierurgunton), neka se izre-
zak prosfore, pecat, (sfragis) uzme kao cetverokut, a ako ima pricesnika, onda neka
se uzme okrugla u cijelosti (stroggyioeidos ten hole opsis).

Vrijeme pripremanja Darova

Na prve tragove o vremenu kada se vrsilo prinosSenje darova u Litur-
giji, nailazimo kod sv. Justina (+165. god.) On piSe: “Zatim - posto naime
dan cijelog mira iza svrsenih molitava - prinosi se procelniku brace kruh, ¢asa,
voda i vino”, a onda nastavlja: “quibus ille acceptis laudem et glorijam patri
universorum per nomen filii et spiritus S. sursum mittit...”

Darovi vjernika prinosili su se iza izlaska katekumena, na pocetku
liturgije vjernih. Sv. Grgur Bogoslov kaZe da je car Valent saslusao liturgi-
ju katekumena i onda predao Baziliju darove. Prema egipatskoj liturgiji
sv. Marka:

a) u oltaru postoji samo stol - zZrtvenik (thysiaseterion)

b) Zrtveni dio ili Euharistija predstavlja posebni ¢in odijeljen od litur-
gije katekumena. PrinoSenje Zrtvenih darova pocinje se uzajamnim
pozdravom mira i cjelovom.

c) dakon poziva vjernike da donose u redu zrtvene darove (prosferion
kata tropus stathete), koje je primao dakon i nosio biskupu, a ovajna
darove polagao ruke. Taj akt nije imao liturgijske samostalnosti.
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Dakon bi govorio: “Molite se za one koji donose darove (proscuxasihe
hyper toan prosferonton)”, a svecenik ¢ita na to molitvu predloZenja:
“Gospode, vladaru Isuse Kriste, vjecne rijeci bespocetnog Oca i Sv. Duha,
veliki svecenice, Kriste, koji si s nebesa sisao proizvevsi nam Zivot iz ras-
padljivosti i kao nevino janje predao si se za Zivot svijeta, molimo Te i
zazivljemo covjekoljubivi Gospode, pokazi lice svoje nad ovim kruhom i
nad ovim ¢asama, koje predlaze na svetom stolu po andeoskoj sluzbi i ar-
handeoskom uceséu u svecenickom sluZenju (primi ih) na svoju slavu i na
obnovu nasih dusa. Milos¢u, milosrdem i covjekoljubljem Jedinorodenoga
tvoga Sina, s kojim i po kome neka ti je slava i sila sa presvetim i dobrim
i Zivotvornim Toojim Duhom sada, vazda, i u vijeke vjekova...”

d) slijedila je opca ektenija sa ¢itanjem diptiha, i molitvom sli¢noj ka-
snijoj proskomidijskoj Euharistijskoj o prinesenim darovima i oni-
ma koji i za koje su prineseni.

e) kratka euharistijska molitva sa rijecima ustanovljenja i anamnezom

f) molitva pred pretvorbom, srodna s kasnijom proskomidijskom:
“Gospode, posalji s visine svetinje svoje...”

Dok je u Justina prinoSenje Zrtvenih darova bilo viSe prepusteno osob-
nom nahodenju svecenosluZitelja, dotle je u egipatskim liturgijama spro-
vedena odredena formacija s pripravnim i euharistijskim molitvama.
Tako imaju i Apostolske ustanove (oko 400. god). One propisuju vrijeme
prinosa darova. Posto su se odstranili katekumeni, poziva dakon da pred
Gospodina sa strahom i trepetom stavimo na Zrtvu. Kad se to dogodilo,
dakoni donose darove k oltaru biskupu. Ostali svecenici poredaju se s li-
jeve i desne strane kao ucenici stoje¢i oko ucitelja. Dva dakona s jedne i
druge strane Zrtvenika drzedi ripide odganjaju male insekte da ne padnu
u casu. Biskup, pomolivsi se zajedno sa svecenicima i preodjenuvsi se
(metendyst) u svijetlu odjecu i ucinivsi rukom na ¢éelu znak kriza kaze:
“Milost svemogucega Boga itd. “ Suvremenik sv. Ivana Zlatoustog sv. Nil
(430. god.) u poslanici biskupu Anastasiju Zeli, da prisutni u Liturgiji
budu paZljivi i ne dozvole drugima razgovarati u vrijeme prinosenja.

Priprema darova

Liturgicki spomenici ovoga vremena govore, da su Zrtvene darove
pripremali dakoni. To se ima razumjeti u Sirem znacenju rijeci. A to je
uzimanje iz ruku donosioca i predavanje redovnom izvrsiocu presv. Eu-
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haristije - svec¢eniku, koji ih je onda na oltaru sam pripremio, kako je bilo
potrebno. Sv. Justin doduse pise da se darovi prinose procelniku, ali to ne
mijenja smisao, da ih nisu primili dakoni. Kod sv. Hipolita izricito se go-
vori o dakonima. Biskupi bi polagali na darove ruke. I kod Apostolskih
ustanova dakoni su donosili biskupima darove vjernika. Pri tome su go-
vorili molitvu prinosa: “Pomolimo se za one, koji donose Gospodu Bogu nasem
Zrtve 1 provijence, da im predobri Bog uzvrati sa svojim nebeskim darovima u
ovom zivotu stostruko, a u buducem dade Zivot vjecni i da im dade mjesto vreme-
nitoga vjecno, mjesto zemaljskoga nebesko...”

Pripremanje Zrtvenih darova od V. do VIILI. stoljeca

U ovoj fazi razvoja proskomidija pokazuje vise samostalnosti. Zrtveni
darovi pripremaju se na posebnom malom stolu (paratrapeza) u skeuofila-
kiju, ali neposredno prije liturgije vjernih i svecano se prenose na glavni
zrtvenik. No proskomidija jos ne predstavlja nekog samostalnog liturgij-
skog c¢ina. Njezino oblikovanje je uslijedilo pod uplivom bogosluzenja u
jeruzalemskom hramu, kako ga je sagradio Konstantin Veliki. Povjesnicar
Euzebije opisuje taj hram kao baziliku svoje vrste, koja je obuhvacala vise
svetinja. U prvom redu mjesno Uskrsnuca ili grob Kristov, zatim mjesto
raspeca ili Golgotu i napokon mjesto Nasasca sv. Kriza. Prema Cirilu Je-
ruzalemskom, Golgota i Grob su sacinjavali jedno zdanje - martyrion. To
bi odgovaralo onome, Sto Euzebije kaze, da je Konstantin sagradio hram
kao Zivo svjedocanstvo Spasiteljeva Uskrsnuca. Ali tvrdnju Cirilovu treba
razumjeti tako, da je grob Kristov (Anastasis) bio samo jedan veci spome-
nik, kapelica, koji se mogao smjestiti u baziliku. I doista, prema hodoca-
snicima IV. i V. st. Grob i Golgota nalazili su se unutar bazilike, a mjesto
Nasasca sv. Kriza u atrijumu. Pred grobom lezao je kamen odijeljen ogra-
dom. Prema hodocasnici Eteriji, nedjeljno bogosluZenje obavljalo se u
dvije crkve (Golgota i Anastasis). U jednoj se citalo sv. Pismo, drZala pro-
povijed i otpustali katekumeni, a poslije toga se polazilo u procesiji u dru-
gu crkvu, gdje se oko 10-11 sati zapocinjala Liturgija vjernih. Velic¢ina i sjaj
jeruzalemskog bogosluzenja trajali su do 614. god, dok nije perzijski car,
posto je zavladao Palestinom, razorio jeruzalemsku crkvu.

Po uzoru jeduzalemskom objavili su bogosluZenja druge krséanske
crkve u kojima je veliki Zrtvenik predstavljao grob Kristov, a mali stol ili
zrtvenik (paratrapeza) predstavljao je Golgotu, dok je ambon oznacavao
kamen, na kojem je sjedio andeo i objavio Zenama veselu vijest o Uskrsnucu
- propovjedaonica. Na koji nacin su se pripremali na paratrapezi Zrtveni
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darovi i uz koje molitve, suvremeni izvori kao $to su liturgija sv. Jakova,
sv. Marka, i druge, niSta ne govore. No, zato nam kazu kako su se ovi
darovi prenosili uz pjesmu na veliki Zrtvenik, o ¢emu ce biti kasnije govo-
ra. Sve Sto crpimo iz Testamentum Domini o kojem smo gore pisali.

Liturgijskim komentarom sv. Germana (635. - 733.) zavrSava se ovo
razdoblje. Njegova proskomidija izgledala je ovako: poslije svrsetka Li-
turgije katekumena pripravi se Zrtvneik za taj ¢in, da se razgrne iliton.
Proskomidija se zavrSava u skeuoilakiju na malom Zrtvniku. “Proskomi-
dija, tj. mali Zrtvenik (slav. prijevod - obrezanije) oznacava mjesto na ko-
jem je bio razapet Krist”. Slavenski tekst dodaje: “Krist mjesto ovna zaklan,
kao Jaganjac kopljem u rebra bude proboden za grijehe svijeta”. Prijenos iz
skeuofilakija na zZrtvenik znaci pogreb Kristov, po Nikodemu. Diskos
znadi ruke Nikodemove, kojima je pokopao Krista. Pokrivalo na diskosu
(diskokalima), je trnov vijenac na glavi Kristovoj. Veliko pokrivalo ili velo
(katapetasma, aer) je mjesto kamena, kojim je grob bio zapecacen. Iza pre-
nosa darova dodaje tekst Germanovu prijevodu Atanasija Bibliotekara:
ecce crucifixus est Christus, sepulta est vita, munitum est sepularum, signatus
est lapis, accedit sacerdos, convenit eum angelicis virtutibus non iam sicut in
terresti loco stans, sed et tanquuam super caelesti altari ante terribilem Dei thro-
num assistens, contemplatur magnum et inexplicabile ac inscrutabile Christi
mysterium, confitetur gratiam, praedicat resurrectionem, signat fidem, SS. Tri-
nitatis... deinde sacerdos... axclamat: videte, sursum habeamus corda...

U nekim redakcijama iza prenosa darova zabiljeZeno je umivanje
ruku i molitve za prinosnike a onda: “Sjecajuci se Zivota i djela presv., preci-
ste, preblagoslovljene, Gospodarice nase Bogorodice, pretece i apostola i svih sve-
taca Tvojih sav Zivot nas predajmo Bogu, po milosrdu Jedinorodenoga Sina Tvoga
s kojim si blagoslovljen u vijeke vjekova... cjelov mira, vjerovanje.”

Kako se vidi iz navedenoga pripremanje darova u skeuofilatiju bilo je
spominjanje Golgotske Zrtve bitna ideja proskomidije, pa stoga Germa-
nov liturgicki komentar predstavlja jednu prelaznu fazu u razvoju pro-
skomidije u slijede¢em razdoblju.

Trece razdoblje od VIII. do XIV. stoljeca

Ovo razdoblje zove se bizantinskim par eccellance. Proskomidija i pri-
premanje Zrtvenih darova izgradili su se na pocetku Liturgije kao poseban
liturgijski ¢in. Tome su pridonijela dva faktora: prestanak katekumenata i
ceremonijal bizantskog carskog dvora.
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Institut katekumenata prestao je vrlo rano, ve¢ koncem V. stoljeca i
sv. Maksim veli, da se propisi o udaljenju katekumena i nedostojnih ne
vrSe tocno. Na taj nacin Liturgija katekumena sjedinila se s liturgijom
vjernih u jednu cjelinu. Dosljedno tome prinos Zrtvenih darova morao se
prenijeti na pocetak Liturgije.

Kakav je upliv imao carski ceremonijal na liturgiju i proskomidiju
vidimo iz Ekthesis tes basileiou takseos (ceremoniae aule bysant), Konstan-
tina Porfirogeneta (912. - 958.). Liturgija se pocinjala docekom i ulaskom
imperatora u crkvu. Na vratima nartexa docekuje partijarh sa svecen-
stvom i evandeljem imperatora. Pjevaju se tropari i mnogoljetstvije. Impe-
rator se klanja evandelju, cjeluje ga i zajedno sa patrijarhom idu carskim
vratima, gdje imperator sa svije¢ama - dikiri i trikiri - u rukama ¢ini po-
klon. Imperator ulazi u oltar i cjeluje Zrtvenik, a za njim se nosi Zezlo,
kruna i ostali simboli vlasti, pa se poredaju s lijeve i desne strane impera-
tora. Ovaj uzima prinosnik (tacnu ili vrecicu) s darovima i polaze ih na
zrtvenik. Zatim kadi Zrtvenik, odlazi desnom stranom oltara ka konhi u
kojoj se nalazio kriz, kojega takoder kadi drzedi svijece u ruci. Arhidakon
poziva na molitvu, a patrijarh ¢ita molitvu maloga ulaska (vhoda, isidos
mikra) dok imperator odlazi na svoje obi¢no mjesto u soleji. Slijedi Citanje
sv. Pisma, a zatim ektenija i prijenos zrtvenih darova. Ovaj prijenos se
opisuje ovako: kad nastane vrijeme prijenosa, imperator oblaci grimizni
plast, ide desnom stranom hrama sa svim simbolima carske vlasti i stane
pred ambon, gdje ved stoji svecenstvo sa posudama i zapaljenim svijeca-
ma za imperatora. Stoje¢i pred ambonom imperator uzima svijece (dikiri-
on i trikirion) i blagoslivlje Zrtvene darove, koji se nose. Prilazi zatim car-
skim vratima i ostavlja svoje dikire. Oni koji nose darove zaustave se na
soleji, arhidakon kadi imperatora, patrijarha i zrtvenik, a svete darove
unose u oltar. Imperator ih blagoslivlje opet svije¢ama, docekuje ih patri-
jarh, a imperator dolazi na svoje mjesto i biva mnogoljetstvije.

Iz ovoga vidimo, da su se sve priprave kao oblacenje svecenstva i pri-
premanje Zrtvenih darova morale izvrsiti prije Liturgije, jer ako je impera-
tor prinosio svoje darove na pocetku Liturgije, moralo je to biti tim vise
kod ostalih vjernika. Osim toga, veli¢ina crkve sv. Sofije, mnostvo vjerni-
ka, prinosnih darova, sve je to iziskivalo da se pripremanje izvrsilo ve¢
prije Liturgije. U oltaru postoji Zrtvenik i kriz. Skeuofilakij i mali Zrtvenik
za prinos smjesteni su odijeljeno od oltara posebnim ulazom.

Poceci pripremanja Zrtvenih darova na pocetku Liturgije kao i cijela
bizantska Liturgija vrlo su malo istraZeni i objasnjeni od sv. Teodora Stu-
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dite (+826.). Doznajemo samo toliko, da se Liturgija zapocinjala sa “Bla-
goslovljeno carstvo” i da se prije toga izvrsila potpuna proskomidija (haj te
telaja proskomide en te arhe ginetai).

Kako se vrsilo pripremanje na pocetku ovoga bizantskog razdoblja?
Sto nam govore liturgijske knjige i ostali liturgijski izvori?

Dva najstarija euhologija zabiljeZila su nam dvije molitve kod pripre-
manja Zrtvenih darova u proskomidiji, a to su: prinosna molitva i molitva
kadiona. Spominju jo$ i molitvu pri oblacenju, ali smo je mi ve¢ naveli
prije, kad smo govorili o obredu oblacenja.

Kod Liturgije sv. Basilija, molitva prinosa, koju ¢ini “svecenik u
skeuofilakiju kad se kruh poloZi na diskos” glasi: BoZe, Boze nas, nas nebe-
ski kruse... Ista molitva koja se i danas nalazi u proskomidiji.

Kod Liturgije sv. Ivana Zlatoustoga, prema God. Barber. glasi prino-
sna molitva ovako: “Gospode BoZe nas predlozivsi sebe, Jaganjca neokaljanoga,
za Zivot svijeta, pogledaj na nas i na ovaj kruh i na ovu casu i ucini ga Precistim
tijelom svojim i casnom krolju svojom za Pricest duse i tijela, jer se sveti i pro-
slavlja precasno i velelijepo ime Tvoje Oca i Sina i Svetoga Duha, sada uvijek i u
vijeke vjekova. Amen”. Dok prema Porfirijevom glasi: “Molitva predloZenja
darova, kada svecenik postavi kruh prinosa u dijakoniku. Djakon: U miru se Gos-
podu pomolimo. Svecenik: Gospode BoZe nas...” (kao kod Barberin). Usklik: Jer
se sveti i proslavlja... Liturgijska praksa zadrzala je formulu Bazilijeve litur-
gije i u Liturgiji sv. Ivana Zlatoustoga, a napustila formulu Zlatoustovu.

Molitva kadiona: “Kad prinosim pred Tobom, Gospode BoZe nas, vonj mi-
omirisa duhovnoga primi Gospode na tvoj sveti prenebesni misaoni i duhovni
Zrtvenik i posalji na nas svoje dobro milosrde i podari ga nama svojim slugama
koji zazivlju Tooje ime, jer se sveti i proslavlja...” U ovim, dakle, rukopisima
nema cijeloga proskomidijskoga ¢ina, mada je on bez sumnje postojao, Sto
vidimo iz drugih spomenika. Dolazi to odatle, Sto su u carigradskoj crkvi
proskomidiju obavljali dakoni, osim prinosne i kadione molitve, pa je
proskomidija spadala u knjigu diakoniko.

Vise nego iz Barber. i Porf. euchologiona doznajemo o pripremanju
zrtvenih darova iz euhologiona Antonija Thaumasija, inace poznat pod
Crypt. G. b. II. iz XL st. i iz Cod. Bodl. L. 5. Svecenik, koji hoce da vrsi
proskomidiju, govori molitvu: Gospode Boze nas, posalji ruku Tvoju... 1za
molitve, uzevsi prosforu izrezuje na okruglo (Stroggoloeidos) i nista ne go-
vori. Okrenuvsi cesticu znakom kriza unutra (dolje) Zrtvuje ju i polaZe na
diskos. Uzima vino, znamenuje ga, izlijeva u ¢asu a tako i vodu. I pokriva
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diskos, zatim ¢asu i polaZe na njih pokrivalo (mefelen) dvostruko (veliko).
Dakon govori tajno: Nad podloZenim darovima Gospodu se pomolimo. Gospodi
pomiluj. I sveéenik kadeci darove govori molitvu: Kad prinosim pred To-
bom... Ovakav je bio najstariji nacin pripremanja zrtvenih darova koji je
do nas dosao.

Sliéno pripremanje darova ukazuje i Cod. Vat. Barb. 443. iz XI. st.
Distaksis tes proskomides. Uzevsi izmedu prosfora jednu, izreze iz nje
Cetverokutno... i postavi na diskos govoreci rije¢cima Izaije proroka: Kao
ovca na klanje... 1za toga pripremi i ostale prosfore (tas alas prosforas), zatim
uzme pripremljenu Cesticu, ubode je unakrst nad diskosom i nad ostalim
darovima govoreci: Zrtvuje se... Ulijeva vino i vodu u sv. ¢asu i veli: Jedan
od vojnika... i uzevsi dakon tamjan mece ga u kadionicu uz rijeci: Opet se i
opet Gospodu pomolimo nad kadom predloZenja. Sve¢enik moli molitvu kadi-
onu, a onda molitvu prinosnu: BoZe, BozZe nas. I kadi pokrovce i pokriva
diskos, a drugim pokrivalom ¢asu i govori: Stiti nas pokrovom krila Toojim.
Pokrivsi darove stavlja veliko pokrivalo (nefelen) nad pokrivenu casu i
diskos, znamenujudi i govoreci: Pokrij nebesa Tvoja... i hvale Tvoje puna je
zemlja Oca i Sina i Duha Svetoga. Stoga upravljam na Tebe molitou i zahvalnicu,
da posaljes Tvoga Duha, utjesitelja, da me krijepi i obnovi u ovoj sluzbi i da me
udostoji ispravno kazati Tooje rijeci Sto ih navijestam narodu, u Kristu Isusu
Gospodu nasem, s kojim si blagoslovljen s Presvetim, dobrim, Zivotvornim i jed-
nobitnim duhom sada i u vijeke.

Cod. Vat. 1167. sadrzi grcki Nomokamon u XIV naslova. U njemu se
nalazi takoder jedan propis o vrSenju proskomidije - Peri tou artou kai tou
poteriou tes proskomides. I ako kodeks pripada XII st., na¢in pripremanja
zrtvenih darova pripada pocetku naseg razdoblja. Opisuje ga ovako: “Pri-
mivsi svecenik od dakona ili poddakona prosforu (prinos) ¢ini nad njim kriz go-
voreci: Kao ovca na klanje bi voden i kao jaganjac prema onome, tko ga strize
bezglasan. Rekavsi ovo, polozi prosforu na diskos i pokazuje prstom na nju govo-
reci: tako ne otvara ustiju svojih, u poniznosti sud se njegov uze, porijeklo njego-
vo tko ce iskazati, jer se uzimlje od zemlje Zivot njegov. Zatim uzima veci dio iz
sredine prosfore, poloZi ga okrenuto i kopljem oznacujuci unakrst veli: Zrtvuje se
Jaganjac BoZji, koji oduzima grijehe svijeta i odgovaraju: Amin. Iza toga svecenik
ulijeva vino i vodu uz rijeci: Sjedinjenje sv. Duha i jedan od vojnika kopljem rebra
njegova probode i izade krv i voda i vidjevsi svjedoCi i istinito je njegovo svjedo-
canstvo. I premjestivsi casu a boZanstveni Zrtvenik ukazujuci prstom i moleci se
zaklanom jaganjcu i ulivenoj krvi u ¢asi, veli: jer su tri, koji svjedoce: Duh, voda i
krv, i troje je jedno sada, i vazda i u vijeke vjekova. Amen. Na to kadi govoreci

103



molitvu: Zatim Bogorodicu Gospode Isuse Kriste, BoZe nas, primi ovu Zrtou na
slavu i ¢ast Presvete gospodarice nase Bogorodice. Takoder i svetaca. Zatim za
Zive: Primi Kriste, BoZe nas, Zrtvu ovu za... oprosti i udostoj viecnoga Zivota. Za
pokojne: Spomeni se Gospode BozZe, duse sluge svoga (ime) i udostoj ga gdje
svijetli Tvoje sveto lice”.

Nije jasno u ovome ustavu, koliki je broj prosfora niti koje su molitve
kod jedne prosfore. Isto je tako nerazumljivo premjestanje ¢ase na veliki
zrtvenik kako to isto ¢itamo i kod sv. Germana (metatitheis te hagion pateri-
on en te teia trapeze). MoZzda je ovdje zamijenjena rijec trpeza sa paratrapeza
= prothesis.

Jo$ upada u o¢i kod pripremanja darova u ovom kanonu, tzv. Comma
Icaneum (I. Iv. 5, 8) Nalazimo ga zabiljeZena u komentaru sv. Germana. U
prijevodu Anastazija Bibliotekara glasi: digito ostendit intendens in occisum
agnum per panem et in efusum sanguinem per vinum, iterum dicens, quia tres
sunt, qui, testimonium dant: spiritus, aqua et sanguis, et tres unum sunt, nunc
et semper et in saecula saeculorum (Coment. ed. Borgia 20).

U XI. st. spominjao se Comma Ioaneum mnogo u polemici oko be-
skvasnog kruha. Poznati bizantski polemista Niketa Stethatos, prijatelj i
suradnik Mihajla Cerularija, pokusao je na temelju C. Ioaneum dokazati,
da je beskvasni kruh nevaljana materija kod sv. Liturgije. (P. G. 143. col.
975. ss.).

To ¢e biti razlog, da se tekst prve Ivanove poslanice (Iv 5, 7-8) unesao
i u proskomidiju, pa su ga zabiljeZili i liturgicki spomenici, koji su nastali
u tom vremenu i Cod. Gr. Vat. 578.

Bizantski nacin pripremanja darova rasirio se i na drugim liturgickim
podrudjima, ali izgleda da nije odgovarao duhu drugih Liturgija. Liturgi-
je sv. Marka, Jakova i Petra pokazuju samo pripremne proskomidijske
molitve prema rukopisima, koji su nastali u XI. i XII. st.

Koncem XI. st. poceo se uvadati veci broj prosfora. Taj se broj mijenjao
od 1 do 8. Patrijarh Nikola Gramatik (1044. - 1111.) izdao je uputstvo: Prri
tou pos ofeilei poein ho hiereus ten proskomiden. U hrvatskom prijevodu glasi:
Prva prosfora Gospodnja. Onaj koji prinosi treba da ucini kriZ nad ovom
prosforom govoredi stih; zatim uzdizati treba koplje i uzimati cetverouglu
Cesticu i govoriti ove rijeci: Zrtouje se Jaganjac BoZji, koji oduzima grijehe
svijeta. Druga prosfora: Kad svecenik uzdigne koplje ima iz nje uzeti malu
Cesticu i kazati: Primi Gospode Zrtvu ovu zagovorom Preslavne Gospodarice
nase Bogorodice i uvijek Djevice Marije, na ociscenje (ime) onoga, koji je prinesao.
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Na trecoj prosfori: Primi Gospode Zrtvu ovu zagovorom svetih i nebeskih sila,
Mihajla, Gabrijela i ostalih ¢inova na ociscenje (ime) onoga koji je prinesao. Na
Cetvrtoj prosfori: Primi Gospode Zrtvu ovu zagovorom casnoga Pretece, svetih i
preslavnih apostola, sv. proroka, sv. episkopa, svetoga (ime) Ciju uspomenu slavi-
mo i svih svetaca na ociscenje (ime) onoga koji je prinesao. Ako ima i druge
prosfore treba govoriti i na drugim spominjudi se zivih: Primi Gospode
Zrtvu ovu na ociséenje (ime) koji je prinesao i sjecajuci se pokojnika: Primi
Gospode Zrtou ovu na ociséenje pokojnika.

Ovo uputstvo nije stupilo na snagu u cijelosti ni u Grékoj ni u slaven-
skim crkvama. Suvremenik patrijarhov, Kartofilaks Petar na pitanje da li
je dozvoljeno Liturgiju sluziti na jednoj prosfori odgovara: Ako u danu
nema spomen sveca ili spomen pokojnika, onda nema zapreke. Cestice su se re-
zale u obliku trokuta, a slagali se uz “agneca”, dolazio od simbola A (alfa)
i O (omega).

Leon Toskanac, sticenik Huga Eterijana i tumac na dvoru cara Manu-
ela (1143. - 1180.) priredio je prijevod Liturgije sv. Ivana Zlatoustoga. U
njemu se ogleda proskomidija onoga vremena u Carigradu: S jednom
prosforom.

Jo$ ni koncem XII. i pocetkom XIII. st. nije bio ustanovljen broj pros-
fora. Hudijski ustav u. pr. redigiran patrijarhom Aleksijem (+1043.) i tipi-
kon carice Ivane iz pocetka XII. st. propisuje 7 prosfora. Dimitrije Homa-
tijan na pitanje srpskog kralja Stjepana Prvovencanog, da li se Liturgija
moze vrsiti na jednoj prosfori, odgovara: nepisani obicaj krséana vrijedi kao
zakon. Dakle, ukoliko smo po nepisanom predanju duZni zavrsavati sv.
BoZanski ¢in na tri kruha (dia trion arton) to nam takvo predanje treba ¢u-
vati, ako li kadgod nastane kakva neoboljiva potreba u sv. Cinu, npr. ako
se dogodi veliki praznik Gospodnji ili ako tkogod na samrti treba Presve-
tu Pricest (ta eshata pneontos kai deomenuo ton hagiasmaton koinonias), a tes-
ko je naci kruha, to se moze izvrsiti i s dva kruha (meta dyo artem). Jer mi
nalazimo, da ni Sveti oci nasi u teskim vremenima nisu c¢uvali to¢nost
predanja. Ali na svaki nacin treba ¢uvati tocnost kad nema zapreke, no
potrebno je uciniti ustupak u teskim okolnostima, kad bi iz tocnosti pridr-
Zavanja proizasla Steta. Zato Liturgija neka bude na dvjema prosforama,
a na jednoj nikako. Kako vidimo, u grckoj Crkvi kroz XILI. i XIII. st. vlada-
la je praksa triju, Cetiriju, Sest ili sedam prosfora. Tako je bilo sve do polo-
vine XV. st. kad je Nomobanon napisan na Atosu propisao 5 prosforai to
je postalo obvezatno (Pavlov Nomokanon pri bolji treb. 1897. str. 413).
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U slavenskim Liturgijama i dalje se vrsila proskomidija na jednoj pro-
sfori. Liturgija Varlaama Hutinskog iz XII. st. spominje samo jednu pros-
foru. Dugo su se jos opirali ovom grckom obicaju, sve do u XVL. st. jedan
ruski rukopis tumaci broj prosfora ovako “Svjatije apostoli poveljesa jedino-
ju prosfiroju sluziti, potom sv. oci na VII. saborje druguju prosfiru prilozisa, ni-
nje Ze svojeju voleju nacasa mnogi prosfiri primate.” A drugi dapace drzi, da
je upotreba viSe prosfora grijeSna: “I nerazumjejusce jako mogoja to prinoSe-
nije v grijeh i v osuzdenije prijemljut”. Vazan je za broj prosfora staroslaven-
ski pravni spomenik prve polovice XIIL st. pod naslovom: pitanja Kiriko-
va. Upravljena su ta pitanja (101 na broju) na Novgorodskog biskupa
Nifonta (oko godine 1136). Od tih jedno (99. pitanje) glasi: da i je dozvolje-
no jednom prosforu sluziti Liturgiju? Nifont odgovara: Ako je udaljeno - kao na
selu, a nigdje ne bi bilo moguce drugih prosfora dobiti, onda je slobodno. Ako li je
u blizini trg, gdje se mogu kupiti, nije dozvoljeno, ako li nema, to je iz nuzde do-
zvoljeno. Prosfore su se dakle prodavale na trgu, pa su ih vjernici mogli
kupiti. Isti biskup Nifont savjetuje Kiriku na trima prosforama sluziti Li-
turgiju za mrtve: Vsegda Ze sluZi trima proskurami: odinou velikouju preze dory
viati, idjaze mertvyj ne vmjenjajat sja, a ondje dvje za upokoj.” Broj prosfora je
i dalje varirao i u grékim i slavenskim Liturgijama, dok nije konacno u XV.
st. u Nomokanonu odredeno 288. pravilom, da se kod Liturgije imade
upotrijebiti 5 prosfora. Ovaj je kanon nastao na gori Athos, pa je preveden
i na staroslavenski jezik. Red prosfora je slijedeci:

- prva Gospodnja (Despotike),

- druga Bogorodicina (tes Panagias),

- treca za svece (dia tous hagious),

- Cetvrta za zive (ton zonton),

- peta za pokojne (kekoimemenous).

Otada je upotreba pet prosfora postala obvezatnom. Kako je doslo do
upotrebe viSe prosfora? Nema nikakve sumnje, da je na to upliv imala tzv.
litija vecernjica, bogosluzZenje vrlo staro, koga spominje ve¢ sv. Eutihije
(+582. god.). Na toj vecernjici blagoslivljalo se nekad 3 hljeba i vino, dok se
danas blagoslivlje pet hljebova, vino, pSenica i ulje. S preuzimanjem pro-
sfora preuzeta je i molitva s litije te podijeljena na pojedine prosfore.

Danasnja molitva glasi: “Spasi BoZe narod svoj i blagoslovi bastinu svoju,
posjeti svijet svoj milos¢u i darezljivoséu, uzvisi snagu pravovjernih krséana i
posalji na nas svoje bogate milosti molitvama svepreciste gospodarice nase Bogo-
rodice i uvijek Djevice Marije, silom ¢asnoga i Zivotvornoga kriZa, zastupnis-
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tvom casnih nebeskih bestjelesnih sila, casnoga slavnoga proroka pretece i krstite-
lja Ivana i sv. slavnih i svake hvale dostojnih apostola, medu svetima otaca nasih
i vaseljenskih velikih ucitelja i svetitelja: Bazilija Velikoga, Grgura Bogoslova i
Ivana Zlatoustoga, medu svetima oca nasega Nikole, nadpastiri Mira likijskoga
¢udotvorca, svetih apostolima ravnih slovenskih ucitelja Cirila i Metodija i sov.
svecenomucenika Josafata, svetih i slavnih i divnih pobjednika i mucenika, bogo-
nosnih i blaZenih otaca nasih, svetih i pravednih bogootaca Joakima i Ane i sv. (N)
Ciji je hram i svih svetih, molimo Te, mnogomilostivi Gospode, uslisi nas gresne,
koji ti se molimo i pomiluj nas.

Jos se molimo za presvetog vaseljenskog nadpastira nasega papu rimskoga,
preosvecenog episkopa... za oce nase duhovne, i za svu u Kristu bracu nasu i za
svaku dusu krséansku, nevoljnu i iznurenu, milosti i pomoci BoZje potrebnu; za
zastitu onoga grada i onih koji Zive u njemu: za mir i stalnost svega svijeta, za
napredak BoZjih i sv. crkvi, za spasenje i pomo¢ ocima i braci nasoj, koji se vjerno
i sa strahom BoZjim trude i sluZe; za one, koji su ostali i koji su na putu, za oz-
dravljenje onih, koji leZe u nemoci; za pocinak, otpustenje, blazenu uspomenu i
oprostenje grijeha i brace nase, koji preminuse, koji po¢ivaju ovdje i svuda u pra-
vovjerju; za oslobodenje zarobljenih i za bracu nasu, koji su u sluzbama i za sve
koji sluze i posluZise u svecenickom hramu ovom, recimo.”

Usporedimo li proskomidiju sa tri, Cetiri i pet prosfora iz XII. i XIIL st
vidimo da se na drugoj spominje Bogorodica, a na trecoj i ¢etvrtoj ostali
sveci, dok na petoj zivi i mrtvi, gotovo istim redom u istim rije¢ima kao u
navedenoj litijinoj molitvi.

Od XII. st. umnaZzao se broj svetaca tako da su se u svakoj litijinoj ve-
¢ernjici spominjali drugi sveci. Najvise se to ocitovalo kod redovnika na
Atosu. Filotej, patrijarha carigradski (1354. -1355., 1364. - 1376.) koji je i
sam bio poglavarom jedne ovakve atoske obitelji uvidio je prijeku potre-
bu da se u Liturgiji uvede jednolikost. Napisao je ustav (Diataksis), u ko-
jem je izloZio raspored bogosluzenja. Taj je ustav unesen u obliku rubrika
u sam liturgijski tekst. Najstariji je onaj Panteleimonova samostana na At-
hosu iz 60. g. XIV. st. Ovaj Filotejev ustav preveo je na slavenski jezik
njegov poznati prijatelj Eutimije, posljednji bugarski patrijarh u Trnovu,
pa je on usao i u slavenske liturgikone na Balkanu i Rusiji. Cijeli obred
polaganja Cestica je atoskog porijekla.

Pripremanje Zrtvenih darova kod Filoteja uglavnom je isto kao i danas,
osim §to jos nema izrezivanja viSe Cestica. Treba naglasiti, da se Sv. Stolica
1942. godine, priredujuci novo izdanje staroslavenskog liturgikona pridr-
zavala Filotejeva ustava.
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Filotejev ustav uvodio se polagano u zivot. Na mnogo mjesta vrsilo se
pripremanje Zrtvenih darova i dalje prema mjesnim obicajima i prilikama,
osobito u Rusiji, dok se kod nas na Balkanu pridrZava najstariji liturgikon
Bozidara Vukovica, toéno Filotejeve redakcije i ustava. Stampana izdanja
liturgijskih knjiga u XVL. st. ucinila su kraj toj raznolikosti. Za proskomidije
nemaju ove odstupanja od Filotejeva ustava, velikog znacenja, pa ih necemo
navoditi. Upozoravamo ¢itatelja na djela Petrovsoka i Dimitrijevskoga.

Simeon Solunski (+1429.)

Uveo je u pripremanju Zrtvenih darova na proskomidiji jednu vaznu
novost, a to je izrezivanje viSe Cestica iz trece prosfore. Uzimajuci koplje
unakrst Cesticu iz trece prosfore, piSe Simeon, svecenik se spominje Svih
Svetih i polaze Cestice sa lijeve strane. Jednu cesticu polaze u cast i spomen
casnih nebeskih sila... drugu u ¢ast i spomen casnoga Pretece i svih svetih
proroka i pravednika, koji su prorekli utjelovljenje Gospoda. Trecu cesti-
cu u cast i spomen svetih preslavnih apostola, slugu Kristovih, prvih sve-
¢enika i uditelja, vjere i onih, koji su poslije njih djelovali - svetih episkopa,
svetih pobjedonosnih mucenika i isposnika sa svima svecima. Na koncu
prinosi u cast i spomen dnevnoga sveca, Ciji se spomen toga dana slavi i
oca nasega Ivana Zlatoustoga ili Bazilija Velikoga, ¢ija se Liturgija sluZi.

Grcka je crkva vremenom podijelila svece na 9 razreda u tri reda. Tko
i kada je to ucinio ne moze se utvrditi, ali je sigurno da je takva razdioba
postojala koncem XVI. i XVIL. st. Stampani euhologion od 1602. godine
zove trecu prosforu devet razrednom. Ova je razdioba ucinjena pod upli-
vom djela Pseudo Dionizija Areopagite o Nebeskoj hijerarhiji. To potvr-
duje i Stampani staroslavenski sluzebnik iz godine 1604. Kad je patrijarh
Nikon sproveo reformu crkvenih knjiga 1655. uveo je i devet Cestica iz trece
prosfore. Njega su napali staroobrednici (staroobrjadci), koji su i dalje za-
drzali upotrebu triju prosfora, bez izrezivanja Cestica iz trece prosfore.

Proskomidija i pripremanje Zrtvenih darova razvija se od XII st. i u
slavenskim Liturgijama samostalno. Ruski liturgisti: Krasnoselcev, Dimi-
trijevski, Orlov i Petrovski objelodanili su mnogo dragocjenog materijala.

Pripremanje “Jaganjca” - Agneca

Spomenuli smo ve¢ pet pripravnih molitava, koje je sve¢enik imao
svrsiti prije sv. Liturgije. Mnogi rukopisi stavljaju te molitve poslije obla-
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¢enja, a prije nego je svecenik zapoceo pripremanje Zrtvenih darova na
malom zrtveniku. Poslije tih molitava slijedila su tri poklona i: Care nebe-
ski, te odlazak k malom zrtveniku.

Prije nego je uzeo prvu prosforu u ruke, propisuje jedan liturgikon iz
XII. st. ¢itati molitvu: Slavim Te Gospodine jer si me udostojao da primim sv.
Tijelo Tooga Isusa Gospoda Boga nasega, koje se za nas lomilo za oprostenje nasih
grijeha. Udostoj me da budem i dionikom obitavalista svetih Tvojih, odakle si ga
poslao na zemlju da potrazi izgubljene, a njime nadene, da Te slavimo i hvalimo
Oca i Sina i Sv. Duha. Ili iza rijeci u spomen Gospoda i spasa nasega... biljeZi
jedan liturgikon, treba re¢i molitvu: Primi Oce nebeski ovu Zrtou, prinesenu od
mojih ruku na sliku Jedinorodnoga Sina Tvojega Isusa Krista, vazda i sada...

Kako se vidi danasnji tropar Velikog Petka - Iskupio si nas od kletve...
na pocetku pripremanja darova nije bio poznat u najstarijim liturgikoni-
ma sve do XIV. st. On tek dolazi poslije redakcije Filotejeve, doti¢no Euti-
mijeve. Danasnji obicaj blagoslovljenja Jaganjceta prosfore kopljem po-
znaju i staroslavenski liturgikoni: spomen cinim Gospoda nasega Isusa Krista
na tajnoj Njegovoj veceri u ime Oca i Sina i Sv. Duha. Ovu molitvu je govorio
svecenik glasno da bi ga svi mogli ¢uti. Iza toga je odloZio Jaganjca na ta-
njur a ne na diskos uz rijeci dakona: “Gospodu se pomolimo”. Obred “zakla-
nja” Jaganjca opisuje liturgikon vrlo lijepo i opSirno ovako: “Svecenik govo-
ri rezuci proi dio: Kao ovca za klanje vodi se... Dakon: Amen. Zatim dakon:
Gospodu se pomolimo. Onda drugu stranu rezucdi svecenik veli: I kao Jaga-
njac prema onome, Sto ga strize bezglasan. Dakon: Amin. Zatim dakon: Gospo-
du se pomolimo. Trecu stranu rezudi svecenik kaze: Tako ne otvara usta svo-
jih. Pakon: Amin. Zatim dakon: Gospodu se pomolimo. A svecenik rezuci
Cetvrtu stranu veli: Sud se Njegov uze, a porijeklo Njegovo tko e iskazati. Pa-
kon: Amen. Kad se to zavrsilo, slijedilo je uzimanje Jaganjca uz rijeci: Jer se
uzimlje od zemlje Zivot Njegov... Negdje se Jaganjac stavljao na ruku uz ri-
jeci: Zakalajetsja i Zretsja Agnec, Sin, Slovo BoZje, uzemljaj grijehe vsego mira.
A dakon tri puta: Amin. Cesto se Jaganjac pripravljao na diskosu kao $to
je to i danas obicaj: Kolje se i Zrtvuje se.

U slavenskom Nomokanonu (Krmcija knjiga od 1284. god.) citamo:
Zatim polaZzemo iz sredine prosfore veliki dio na tanjur i unakrst po sre-
dini razrezuje i govori: Zrtvuje se Jaganjac Bozji. U najstarijim liturgikoni-
ma ne nalazimo probadanje Jaganjca kao Sto vidimo da se i to ¢ini danas.
Iznimku ¢ini Vat. rukopis (Cod. barb. 443) iz XI. st. Prije ulijevanja vina i
vode u c¢asu sre¢emo zanimljivu ovu molitvu: Gospode BoZe nas, koji si sebe
samoga kao neokaljani Jaganjac predao za Zivot svijeta, pogledaj na ovaj kruh i na
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OVU casu i ucini je precistim Tijelom Tvojim i casnom krolju Tvojom na sitost, na
zdravlje, na spasenje dusa i tjelesa nasih, jer se sveti i proslavlja precisto i veleli-
jepo ime Tooje. Ovo je inace molitva predloZenja prinosca u Cod. Barb. XI. st.

U XIL st. i u slavenskim liturgikonima pojavljuje se u pripremanju
zrtvenih darova obicaj stavljati i dva ili viSe “Agneca”.

Izgleda da je to bilo u dva slucaja: kod koncelebracije i kod redenja.
Carigradski, naime, sabor na upit ruskog biskupa Teognosta da li se moze
na dva Jaganjca vrsiti Liturgiju odgovara: Ne samo jednim, nego i dvjema i
trima ako bude mnogo svecenika. Zatim istom biskupu odgovara sabor: Ako
imade novoredeni svecenik, na diskosu treba da je i drugi kruh zalog kao (hosper
parakathotheken), i od toga dati novoredeniku. Kod redenja, naime, predaje
biskup redeniku cesticu presvetog Tijela s rije¢ima: Primi svoj zalog i uvaj
ga cijela i nepovrijedena do zadnjega Tvojega daha, o njem ces poloziti racun pri
drugom strasnom dolasku Gospoda i Boga nasega Isusa Krista. Novoredenik bi
u XIL st. uistinu dobivao zalog jednog Jaganjca kojeg je imao cuvati cijelog
i nepovrijedenog do svoje smrti. Jaganjac je bio bez krvi Kristove, pa se iz
ovoga vidi, da je grcka Crkva drzala da je i pod jednom samo prilikom
pravo Tijelo i krv Spasiteljeva.

Ulijevanje vina i vode

Uljjevanje se vrsilo prema staroslavenskim liturgikonima drukcije
nego danas: Ulijevajudi vino i vodu u casu, biljeZi jedan, kaze: I kopljem si
bio proboden u rebra svoja i izasla je krv i voda i vidjevsi svjedoCi i istinito je
svjedocanstvo njegovo. Pokazujuci rukom na “zaklanog Jaganjca” i na izli-
venu krv govori: Jer su tri, koji svjedoce: Duh, krv, voda i tri su jedno, svagda,
sada i u vijeke... Ili, prema nekima, ulijevajuci desnom rukom vino, a lijevom
vodu, govorio bi: Sjedinjenje Svetoga Duha. Jedan od vojnika kopljem njegova
rebra probode i odmah izide (negdje jos dodano: Dva izvora izadose) krv i voda i
vidje i svjedoci i istinito je njegovo svjedocanstvo. Pokazujudi prstom govori:
Jer su tri koji svjedoce: Duh, krv i voda, tri su jedno. U liturgikonu XIV. st. pak,
opisan je ovaj obred ovako: Uzimlje vino u desnu ruku, a vodu u lijevu,
podize oboje i govori: Sjedinjenje Svetog Duha... Pakon: Amin. Ulijeva obo-
je uz rijeci: Jedan od vojnika... Zatim pokazuje prstom na ¢asu i na Jaganjca
govoredi: [ jer su tri koji svjedoce: Duh, krv i voda. Tri su jedno. I izgovara tri
puta: Amin. Comma loaneum kod pripremanja zrtvenih darova, kako
smo ga vidjeli u grckom Nomokanonu XII. st. prisvojena je i od slaven-
skih liturgikona. To je razumljivo, jer je grcka polemika o beskvasnom
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kruhu bila presadena na slavensko tlo, a i grcke crkvene knjige sluzile su
za predlozak slavenskim prijevodima. Comma loanneum nalazi se u pet
kodeksa: Sof. 511 (iz XIL st.), Cod. Kazan 1116 (iz XIIL. st), Cod Sof. 522 (iz
XIII. st.), Cod. Synod 398 (iz XIV. st.) i Cod. Sof. 522 (iz XIV. st.). Sve je iz-
dao Muretov.

Pripremanje ostalih prosfora

Najstariji slavenski liturgikoni predstavljaju spomenike prijelaznog
razdoblja od upotrebe jedne prosfore ka upotrebi vise prosfora. Ne spo-
minju ni broj njihov, ni nacin pripremanja. Govore samo: “i prosfurmisav
prosfori” ili “i po sem proskormisa”.

Jedini Cod. Sof. (518) iz XII. st. ima ovakvo pripremanje Zrtvenih da-
rova: “A se proskomisaja viemlet prezde IS (Jaganjac) taz: svjatomu. Toz:
crkvi:

Gospode Isuse Kriste, BoZij prijmi Zrtvu siju, v cest i slavou svjatija Bogoro-
dica. Blagovescenije, rozdestvo, vvedenije v svjataja svjatih i poloZenije riza i
pojasa i cestnago sja uspenija i vsjeh sja praznik i svjatih nebesnih sil Mihajla i
Gavrila. I svjatago predteca Krstitelja loanna i svjatih apostol i 4 evangelist (imja
rek). Taz svjatomu. Taz crkvi. A se za ziv:Gospodi Isuse Kriste, Sine BoZji, pri-
mi Zrtvu siju v Cest 1 slava svjatago (imja rek), za raba BoZija, (imja rek) v zdra-
vije i v spasenije v ot... A se za mrtvag: Pomjani Gospodi dusu ousopsago raba
svojego (imja rek) i pokoj jago na mjestje svjetlje idjaZe prisjescajet svjet lica
Tovojego Gospodi ninje. ..

Iz redoslijeda mozemo zakljuditi, da se pripremanje obavilo s tri kruha.

Kod ovih svih staroslavenskih proskomidija upada u o¢i izbrajanje
blagdana Presvete Bogorodice na drugoj prosfori, cega u grckim liturgija-
ma nema. U gore spomenutom kodeksu se ne spominje BezgreSno Zacece
Marijino. Medutim, u nekim liturgijskim spomenicima iz XIV. st. spomi-
nje se ovaj blagdan na drugom mjestu, odmah iza Blagovijesti. Tako Cod.
Sof. 522, Cod. Voskres. 8 i Cod. Sof. 523 imaju ovako: “Primi Gospodi prino-
Senije se v Cest i slavu svjatija vladicici naseja Bogorodici i prisnodjevici Marii.
Blagovjescenije, Zacatija, roZdevstva, vvedenija, uspenija, poloZenija rizi i poja-
sa, pokrova znamenija, pohvali sabora i vseh jeja Cestnih blagdan molitvani Hri-
ste BoZe spasi dusa nasi”.

Zasto je stavljeno Bezgresno Zacece u ovim kodeksima odmah na
drugo mjesto iza Blagovijesti, koja se ubraja medu najvece praznike Majke
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Bozje? Vjerojatno iz razloga, da bi se tako naglasila vjera u ovu objavljenu
krs¢ansku istinu, koju su slavenske Crkve uvijek ispovijedale, a protiv
napada na Bezgresno Zacece, koji su se u XIV. st. pojavili u Grékoj crkvi u
spisima Nikefora Kalista Ksantopula i Izidora Glabe (+1347.).

Prinosna molitva, kadenje i pokrivanje darova

Prema grckim liturgikonima

Kad su darovi bili pripremljeni za Zrtvu, slijedila je prinosna molitva,
kadenje i pokrivanje istih. Dakon uzima tamjan i kadionicu, prilazi svece-
niku i govori: Blagoslovi vladiko tamjan (kad). Svecenik blagoslivlje kadilo i
veli: Kad tebi prinosim Kriste BoZe nas kao vonj miomirisa duhovnoga, koga
primi i prenebeski Zrtvenik posalji nam milost. svetoga Tooga Duha, vazda, sada
i u vijeke. Po drugom, svecenik stavlja tamjan u kadionicu, uzima zvjezdi-
cu (ako je ima, ei ehei), kadi ju, a dakon govori: Gospodu se pomolimo.

PolaZe svecenik zvjezdicu na diskos nad sveti kruh govoreci: Rijecju
Gospodnjom utvrdise se nebesa i duhom njegovim usta sva sila njihova, ili Do-
savsi zvijezda stade, gdje je bilo dijete. Drugi rukopisi imaju i jednu i drugu
molitvu. Iza toga pokadi pokrivalo i stavlja na diskos govoreéi: Gospod se
zacario u ljepotu se obukao, ili bi stavljao pokrivalo s rije¢ima: Rjecju Gospod-
njom utvrdise se nebesa. Drugo pokrivalo nad ¢asom: Tvoja je sila nebesa
obavila, ili: Pokrij nas Gospode sjenom krila Tvojih, koju molitvu neki imaju
nad tre¢im pokrivalom zvanim aerom.

Iza pokrivanja govori dakon: O predloZenim ¢éasnim darovima Gospodu
se pomolimo. I svecenik molitvu prinosnu: BozZe, BoZe nas. Slijedi zatim ot-
pust, koji je glasio; Dakon: Slava Tebi BoZe nas, ufanje svih nas, a svecenik:
Milost i pomo¢ presvetoga, preblagoga i Zivotvornoga Duha neka bude s nama u
vijeke. Blagoslivljajuci narod ¢ini tri poklona i govori: Care nebesnij... Gos-
pode usta moja otvori... Dakon sveceniku tiho: Andeo Gospodnji neka sluzi s
nama i upravlja put Tvoj pred Tobom, vazda, sada i uvijeke.

Prema nekim kodeksima iza otpusta svecenik kadi sav hram i za to
vrijeme govori Ps. 25. “Sudi mi Gospode” ili dakon kadi oltar, Zrtvenik i svu
crkvu govoredi Ps. 50. I1za kadenja vrati se pred Zrtvenik, ¢ine tri poklona
i svecenik govori u sebi: Gospode Isuse Kriste, Boze nas, udijeli nam zar i silu,
da sa strahom i sabranoséu svrsimo boZanski sveti ¢in. Zatim cjeluje evandelje,
a dakon sveti zrtvenik i klanjajudi se sveceniku i drzeci orar veli: Vrijeme je
da se sluzi Gospodu, a onda dijalog izmedu svecenika i dakona kao i u da-
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nasnjoj proskomidiji... Drugi pak iza kadenja crkve propisuju otpust pred
zrtvenikom, onda tri poklona pred svetim vratima i Zrtvenikom i “Gospo-
de, usta moja otvori” (dva puta), cjeluje evandelje i zapocinje Liturgiju sa:
Blagoslovi Vladiko.

Prema slavenskim liturgikonima

Sve do Filotejeve, odnosno Eutimijeve redakcije, spominje se kadenje
i pokrivanje darova samo opcenito, dapace liturgikon Varlaama Hutin-
skog nema o njemu nista. Tek u spomenicima XIV. st. zabiljeZeno nam je
nesto opSirnije: “Zatim”, ¢itamo u jednom kodeksu, “uzme dakon kadio-
nicu i rece: Gospodu se pomolimo. Sveéenik molitvu: Kad tebi prinosim... za-
tim kadi oltar i svete darove govoreci: O predlozenim castnim darovima Gos-
podu se Bogu nasem pomolimo. Svecenik ne pokrivsi darove: BozZe, BoZe nas...
prema nekim rukopisima blagoslivlje darove unakrst. Molitva prinosa
prema svim starim liturgikonima osim jednoga govorila se kod nepokri-
venih darova, a ne kao danas.

Kod liturgije sv. Bazilija Velikoga upotrebljavala se kadiona molitva
uzeta iz liturgije sv. Jakova: Gospode BoZe nas, koji si primio darove Abelove,
Noeve, Aronove, Zaharijine i Samuelove i svih svetih Tvojih, primi tako i iz ruku
nasih Tooj kad u blagi miomiris za otpustenje grijeha nasih i svega Tvoga naroda,
jer Tebi priliCi svaka slava, cast i poklon.

Molitva prinosna bila je ova: Gospode Isuse Kriste, kruse Zivota, koji si bio
prelomljen za Zivot svijeta, pravi vinograde, pogledaj na ove darove i primi ih na
pronebeski Tvoj Zrtvenik. Spomeni se covjekoljubivi onih, koji ih prinesose i sacu-
vaj ih neosudene, jer se sveti i proslavlja pre¢asno i velelijepo Tvoje Ime; ili se kao
prinosna molitva upotrijebila: Gospodaru Gospode, dobrocinitelju, dajuci Zi-
vot, podari i nama nadu u vjecni Zivot i udostoj nas, da u ovoj svetinji svrsimo
bozansku sluzbu nasladujuci se u toj sluzbi i u buducem blazenstou Kristovu, jer
si blag i covjekoljubiv Bog i slava Ti...

O pokrivanju darova staroslavenski liturgikoni imaju takoder vrlo
malo. Varlaamov liturgikon biljezi nam samo: I pokriva svete darove go-
voreci: Gospod se zacario... dok liturgikon Antonija rimskog nad diskosom
ima kao i Varlaamov, a nad ¢asom: Obukao se Gospod u silu. Zatim bi oboje
(diskos i ¢asu) prekriZio govoreci: Domu Tvojem prilici svetinja u sve dane.
Pripravljeni darovi blagoslivljani su samo kadionicom. Nomokanon ne
dozvoljava sveceniku blagoslivljanje predlozenih darova rukom.

Ne vidimo sve do XIV. st. u upotrebi ni trecega pokrivala (aer-vozduh)
niti zvjezdice. U grckoj Crkvi zvjezdica se upotrebljavala ve¢ u XI. i XIL
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st., a nije bila obavezna, kako razabiremo iz Cod. Crypt G. B. I1I. (kai ei ehei
asteriskon tithesin auton). Mjesto nje bio je vjenci¢. U jednom liturgikonu
spominje se pokrivanje pripremljenih darova ovako: I postavi svecenik
“sjen” govoreci: Sjen svjatago duha. Pakon: Amin. Pokrivaju sudarem i go-
vori: Gospod se zacario u ljepotu se obukao...

Iza pokrivanja darova prema jednom kodeksu odredeno je Citati: Glas
radosti, veselja u naselju pravednika, ulazeci na visinu sa slavom gore k crkvi -
Kristu Bogu nasem, koji nas neka sve posveti. Znades slabost nasu, Gospode Isu-
se Kriste, Boze nas, pomiluj nas.

ZavrSetak proskomidije

On takoder nije bio jednolik. Svec¢enik s dakonom iSao bi k Zrtveniku,
ucinili su tri poklona, cjelivali ga i zapoceli Liturgiju. Prema nekim ruko-
pisima razvio se dijalog medu sve¢enikom i dakonom kao $to je i danas,
te bi obojica govorili Ps. 50. Samo u dva liturgikona propisana je bila mo-
litva Care nebeski... Posebni otpust na proskomidiji nepoznat je na staro-
slavenskim liturgi¢cnim spomenicima do Filotejeva ustava.

Pripremanje Zrtvenih darova

Dominantna misao kod Liturgije vjernih, Euharistije, jest misao o Gol-
gotskoj Zrtvi. Sto je u proskomidiji samo simboli¢ki oznaceno, to se ostva-
ruje u Liturgiji vjernih.

Kad je proskomidija prenijeta na pocetak Liturgije, postala je i misao
o Golgotskoj zrtvi takoder dominantna u proskomidiji. Ona je oznacena
simbolicki u rije¢ima i radnjama, koje se vrse kod pripremanja Zrtvenih
darova.

Tako se i samo pripremanje euharistijskog elementa moZe smatrati
kao pocetak nekrvne Zrtve Novoga zavjeta. Svemoguci Bog po smrti Isu-
sovoj na kriZzu i po zagovoru svojih svetaca neka se smiluje Zivim i mr-
tvim. Pa kao $to je svecenik po samoj naravi stvari bio vrsilac svega euha-
ristijskog c¢ina, tako ce biti vrsilac proskomidije, kad se ona odijelila od
ovoga ¢ina i stavljena na pocetak liturgije u tre¢em razdoblju njena razvo-
ja. Dakoni i poddakoni imaju samo sporednu ulogu pomazuci sve¢eniku
pri pripremanju Zrtvenih darova. Svecéenik, vrsec¢i proskomidiju, zajedno
s dakonom ¢itao bi molitve prinosa i kadionu, te obavio blagoslivljanje
oznacujudi svete darove krizem.
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Medutim u Carigradu je ve¢ u XI. st. nastala praksa da proskomidiju, ;.
pripremanje zrtvenih darova vrSe dakoni. Teodor Andidski veli: Dakon
uzima tijelo Gospodnje iz cijeloga hljeba, kako je to usvojeno u velikoj crkvi hos he
megale eklesia parebale. Bit ce uslijed toga, Teodor tumaci cijelu Liturgiju
kao cjelost u kojoj je predstavljena ekonomija nasega spasenja - cijeli Zivot
Kristov. Tako se proskomidiji pripisuje znacenje rodenja Kristova i skro-
vitog Zivota Njegovog. Dakon je andeo, koji najavljuje utjelovljenje Bogo-
rodice, a prosfora je oznacavala Isusa u Betlehemu (autos de ho to soma
diatemnon diakonos apo tes eulogies ton aggelon mimeitai, ton te, partheno to
haire prosfthegksamenon). Uvodi se zvjezdica, koja je stala nad Stalicom. U
takvom znacenju razumljivo je da dakon - andeo, igra prvu ulogu. Ali
takvo je tumacenje proizvoljno i nategnuto i protivi se cijelom prvotnom
znacenju proskomidije kao Golgotske zrtve, koju treba prinositi svecenik.

Dakon je pripremaoc Zrvenih darova i prema latinskom prijevodu
Leona Toscanca, kako smo ranije spomenuli, a nepoznati patrijarh cari-
gradski u pismu biskupu galipoljskom piSe, da su za obavljanje prosko-
midije ovlasteni svecenik kao i dakon (ho oun hereous e diakonos dektaioi gar
eisi kai amfoteroji...).

Reforma Filotejeva u XIV. st. uéinila je kraj tome i Filotej je odredio da
pripremanje zrtvenih darova vrsi svecenik s dakonom, ¢ija je sluzba spo-
redna. Grcka euhologija XVI. i XVIL st. dozvoljava dakonima uzimati ce-
stice samo za zive i mrtve. Tako euhologion iz 1545. godine pise: Dakon
uzevsi i sam prosforu i sveto koplje govori ovako: Spomeni se, Gospode, i
moje nedostojnosti i prosti mi svaki hotimicni i nehotimicni grijeh. Zatim se
spominje, koji hoce, Zivih, a na drugoj prosfori mrtvih i stavlja cestice na
sredinu ispod svetog kruha kao i svecenik. Pa i veliki euhologion Stampan
u Veneciji 1877. dozvoljava dakonu stavljati ¢estice za zive i mrtve. Ovaj
obicaj postoji u grckoj crkvi jos i danas.

Mozda se i ovdje vidi upliv litijne molive, koju je vrsio dakon, pa je on
obavljao proskomidiju potpuno samostalno kada se ona pojavila kao sa-
mostalni ¢in na pocetku Liturgije.

Grcki obidaji, da dakon obavlja pripremanje Zrtvenih darova presao je
u slavenske zemlje pa je trajao sve do XIV. st. Najstariji staroslavenski li-
turgikon Varlaamov dozvoljava dakonima da sami pripremaju zrtvene
darove. Tu ¢itamo: “...diakon hoteci rezati prosforu prekriZi je tri puta nozem.”
Tako i najstariji Studitski ustav dozvoljava dakonu vrsiti proskomidiju.
Sarajski biskup Teognost pitao je carigradski sabor: “Ako bude vise svecenika
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i dakona, da li treba da najstariji priprema Zrtvene darove ili ne?” Odgovor je
bio: “Ako bude stariji neka posalje dakona, ako li biskup bude s njime na Liturgi-
ji neka pripremaju svi darove.” No vrlo rano ustajalo se protiv ove zloupo-
trebe. Syntagma u XIV. naslova ili Jefremovska Krmcaja u slavenskom
prijevodu zabranjuje dakonima proskomidiju vrsiti. Gl 9. radi “o tom jak
ne podobajet diakonam prinositi sirjac proskumisati.” Napokon je Vladimirski
sabor 1274. godine odredio: “otselje nepoveljevajet diakonom Agnca vnimati,
no popom, pa ako bi se ljudi bunili onda ‘da budu prokljati.” U Nomokanonu
pri velikom trebniku, koji je nastao na Atosu u XV. st., a prvi put Stampan
u Kijevu god. 1620., propisuje se u 215. pravilniku: “Ako s tobom sluzi da-
kon, neka ne uzima Cestica, nego samo svecenik.” Tako je odredeno i u rim-
skom izdanju staroslavenskog liturgikona od 1942. godine.

Pripremanje Zrtvenih darova danas

Cinedi tri poklona pred Zrtvenikom, sveéenik i dakon govore: “BoZe
milostiv budi meni greSnomu. Otkupio si nas od kletve zakonske casnom Tvojom
krolju: na krizu pribijen i kopljem proboden, besmrtno si izlio ljudima: Spasitelju
nas, slava Ti.”

Zatim govori dakon: “Blagoslovi gospodaru!”

I svecenik pocinje: “Blagoslovljen Bog nas, svagda, sada i uvijek i u vijeke
vjekova.”

Dakon: “Amin”

Zatim svecenik uzima lijevom rukom prosforu, a desnom sveto koplje,
i ¢inedi njime tri puta znak kriZa nad pecatom prosfori govori: “U spomen
Gospoda i Boga i Spasa nasega Isusa Krista” (tri puta).

I odmah zabode koplje na desnu stranu pecata, i rezuci govori: “Kao
ovca na zaklanje bje voden” (Is. 53,7)

U lijevu pak: “I kao bezazleno janje, nijemo pred onim koji ga strize ne
otvara usta svojih.”

U gornju stranu pecata: “U poniZenju njegovu sud se njegov izvrsi” (Ps. 53,8)
I u donju stranu: “A rod njegov tko Ce iskazati.”

Dakon pak, gledajuci pobozno ovaj obred drzedi orar u ruci, pri sva-
kom rezanju govori: “Gospodu se pomolimo”

Poslije toga govori: “Uzmi Gospodaru”.

I svecenik, zabadajudi sveto koplje s boka desne strane prosfore vadi
sveti kruh govoredi: “Jer se uzimlje od zemlje Zivot njegov” (Is. 53,8)
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I stavi ga na sveti diskos okrenuto, i sad dakon kaze: “Zrtvuj, Gospodaru

Kolje ga u znaku kriza, govoredi ovako: “Zrtouje se jagnje BoZje, koje
uzima grijehe svijeta, za Zivot i spasenje svijeta.” (Is. 1,29)

Zatim okrece gornju stranu, koja ima kriz, i dakon govori: “Probodi,
Gospodaru!”

Svecenik, probadajudi, ¢ini duboko znacenje u odnosu na probadanje
rebra Kristova na krizu. Po kome se, kako veli sv. Ivan Zlatousti, zavrsa-
vala neiskazana tajna, jer je izasla krv i voda. Ne slucajno i bez razloga,
izadoSe ovi izvori, nego jer je iz ovoga Crkva osnovana (In Joh. hom. 85
PG. col. 463)

Probadajudi sv. Kruh kopljem s desne strane govori: “Jedan od vojnika
probode mu rebra kopljem, i odmah izade krv i voda, i onaj koji vidje posvjedoci, i
svjedocanstvo je njegovo istinito.” (Is. 19,34-35)

A dakon, uzevsi vino i vodu govori sveceniku: “Blagoslovi, Gospodaru,
sveto sjedinjenje.”

I primivsi nad njima blagoslov ulijeva u sv. ¢asu od vina s malo vode.
U slavenskom tekstu nema te formule blagoslova, ali u grékom ima: “Neka
je blagoslovljeno sjedinjenje tvojih svetinja svagda, sada i u vijeke vjekova. Amin.”

I svecenik, uzevsi drugu prosforu u ruku, govori: “U cast i spomen
Preblagoslovljene slave Gospodarice nase Bogorodice i uvijek Djevice Marije, ¢i-
jim zagovorom primi Gospode ovu Zrtvu u Zrtvenik svoj nad nebesima.”

I vadeci Cesticu, mece je s desne strane sv. kruha blizu njegove sredi-
ne, govoreci: “Stade Carica s desne strane tvoje u zlatno odijelo odjevena i ure-
Sena.” (Ps. 44).

Prvo mjesto u misti¢cnom tijelu medu udovima zauzimlje Presveta Bo-
gorodica, kako lijepo veli papa Pio XII. Ona koja nije imala ni osobnoga ni
istocnoga grijeha, uvijek najuze zdruzena sa Sinom svojim, prikazala ga je
kao nova Eva vje¢nom Ocu na Golgoti zajedno sa zrtvom materinskih
prava i ljubavi majc¢inske za svu djecu Adamovu, okaljani njegovim tuz-
nim padom i tako Ona, koja je tjelesna majka nase glave, postala je duhov-
na majka sviju njegovih udova s novoga naslova boli i slave... Ona je ro-
diteljka svih tih udova, koja sada na nebu sjaji slavom na tijelu i dusi te
zajedno sa Sinom svojim kraljuje. (Enciklika o Misticnom Tijelu Kristovu,
Zagreb, 1944., str. 115/116).

Zatim, uzevsi tre¢u prosforu, govori: “U éast i spomen nebeskih bestjele-
snih sila.”
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I vadedi prvu Cesticu, mece je s lijeve strane sv. kruha i pocinjudi prvi
red govori: “Casnoga i slavnoga proroka i pretece i Krstitelja Ivana i svih svetih
proroka.”

I uzevsi drugu cesticu, mece je niZe prve lijepo u redu i opet govori:
“Svetih, slavnih i sveslavnih apostola Petra i Pavla i svih svetih apostola.”

I tako mece trecu Cesticu niZe druge zavrsavajudi prvi red. Zatim go-
vori: “Svetih otaca nasih svetitelja Bazilija Velikoga, Grgqura Bogoslova i Ivana
Zlatoustoga, Atanazija i Kirila, Nikolaja Mirlikijskoga, Cirila i Metodija ucitelja
slavenskih, svetog svecenomucenika Josafata i svih svetih Svetitelja.”

I uzevsi Cetvrtu Cesticu mece je blizu prve Cestice pocinjudi njome
prvi red. Zatim govori: “Svetoga apostola proomucenika i arhidakona Stjepa-
na, Svetih velikih mucenika Dimitrija, Jurja, Teodora, Tirona i svih svetih muce-
nika i mucenica.”

I vadi petu Cesticu, mece je ispod prve, koja ¢ini pocetak drugog reda,
zatim govori: “Svetih cudotvoraca lijecnika dobrotvora Kuzme i Damjana, Kira
i Ivana, Pantelejmona i Ermolaja i svih svetih lijecnika i dobrotvora.”

I uzevsi sedmu cesticu mece je gore, ¢ineci pocetak trec¢em redu. Za-
tim govori opet: “Svetih i pravednih Bogootaca Joakima i Ane.”

I mece osmu cesticu nize prve lijepo u redu. I uz to jos dalje dodaje:
“Svetoga (rekavsi ime) Ciji je hram i Ciji je dan i svih svtih, Cijim molitvama po-
sveti nas BoZe.”

I tako, uzevsi devetu Cesticu, mece je na kraj trecega reda, da ga zavr-
§i. Onda uzevsi cetvrtu prosforu govori; Rimsko izdanje za Ruse recensio
minice proizaslo je iz moskovskog izdanja iz 1907. neke svece: Nikitu No-
vgorodskog, Lanitija Rostavskog. Varlaama Hutinskog (+1192.) i Sergija
Radonjeskog (+1392.). Neki liturgikoni dozvoljavaju spominjati svece i
blaZenike po volji:

“Spomeni se, covjekoljubivi Gospodaru, presvetoga Vaseljenskog nadpastira
nasega (rekavsi ime) Pape Rimskoga, i preuzvisenoga Nadbiskupa i metropolite
nasega gospodina (ime rekavsi) i bogoljubnoga episkopa nasega gospodina (ime
rekavsi) i episkopata pravovjernog, casnog svecenstva u Hristu, dakona i sve bra-
¢e nase, koju si Ti, predobri Gospodine, po svome milosrdu, prizvao u svoju za-
jednicu.”

I uzevsi cesticu mece je nize svetog kruha. Zatim poimenice spominje
zive, koje hoce, i pri svakom imenu vadi Cesticu govoreci: “Spomeni se,
Gospode, (ime rekavsi)...
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I tako uzevsi Cestice, polozi ih ispod svetog kruha. Potom uzevsi i
petu prosforu, govori: “Za blaZzenu uspomenu i otpustenje grijeha blaZenih
osnivaca svetoga ovoga hrama (ako je monaska obitelj: svete ove obitelji).”

Zatim spominje vladiku koji ga je zaredio i druge koje hoc¢e poimence.
Pri svakom imenu vadi cesticu govoreci: “Spomeni se, Gospode, pokojnoga
sluge svoga (ime rekavsi).”

I najzad govori ovako: “Spomeni se, covjekoljubivi Gospode i svih pravo-
vjernih otaca nasih i brace, koji su preminuli u Tvojoj zajednici s nadom u uskr-
snuce 1 vjecni Zivot.”

I uzimlje Cesticu, potom govori: “Spomeni se, Gospode, po mnogom milo-
srdu i moje nedostojnosti, i oprosti mi svaki hotimicni i nehotimicni grijeh.”

I uzimlje Cesticu.

I uzevsi gubu (spuzvu) skuplja po diskosu sve Cestice nize svetog
kruha, da se dobro namjeste i da koja ne ispadne.

Kadenje i pokrivanje darova

Zatim dakon uzme kadionicu, metnuvsi u nju tamjan govori sveceni-
ku: “Blagoslovi, Gospodaru, tamjan.”

I odmah isti govori: “Gospodu se pomolimo.”

I svecenik (kaze) molitvu kadionu: “Kad Ti prinosimo, Kriste BoZe nas,
na slatki duhovni miomiris. Primi ga nad nebeski svoj Zrtvenik i posalji nam
milost presvetoga svoga Duha.”

Dakon: “Gospodu se pomolimo.”

Svecenik, okadivsi zvjezdicu, mece je iznad svetog kruha govoredi: “I
dosavsi zvijezda, stade nad mjestom, gdje bijase dijete.”

Dakon: “Gospodu se pomolimo.”

Svecenik, okadivsi prvo pokrivalo, pokriva sveti kruh s diskosom go-
voredi: “Gospod kraljuje, obukao se u ljepotu, obukao se Gospod u silu i spasao
se, jer je utvrdio svemir, koji se nece pomaknuti. Spremljeno je prijestolje Tvoje od
iskona, od vijeka Ti si. Podigose rijeke, Gospode, podigose rijeke glasove svoje,
podigose rijeke Zamor svoj od buéanja voda mnogih. Divni su valovi morski, di-

van je u visinama Gospod. Svjedocanstva su Tvoja posve vjerodostojna. Domu
Tvome pripada svetinja, Gospode, u sva vremena”. (Ps. 92/93).

Dakon: “Gospodu se pomolimo. Pokrij, Gospodaru!”
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I sveéenik okadivsi drugo pokrivalo, pokriva svetu ¢asu govoreci: “Vr-
lina Tvoja, Kriste, nebesa je obavila a hvalom Tvojom ispunjena je zemlja” (Hab. 3,2).

Dakon: “Gospodu se pomolimo. Pokrij, Gospodaru!”

Svecenik pokadivsi pokrivala, tj. vozduh i pokrivajuci oboje (tj. dis-
kos i ¢asu) govori: “Zakloni nas, Gospode, sjenom krila Tvojih, odstrani od nas
svakoga neprijatelja i protivnika;, umiri Zivot nas, Gospode, pomiluj nas, i svijet
Tvoj, i spasi duse nase, jer si blag i covjekoljubiv.” (Ps. 16,8)

Zatim, uzvesi svecenik kadionicu, okadi predloZenje govoredi: “Bla-
goslovljen Bog nas, koji je tako izvolio.”

Dakon pak govori: “Svagda, sada i uvijek i u vijeke vjekova. Amin.

I pobozno se obojica klanjaju. Zatim dakon govori: “Za predlozene ¢a-
sne darove, Gospodu se pomolimo.”

A svecenik, primivsi kadionicu, govori molitvu predlozenja: “BoZe,
Boze nas, koji si poslao nebeski kruh, hranu cijelom svijetu: Gospoda nasega i
Boga Isusa Krista, Spasitelja i izbavitelja i dobrocinitelja, koji nas blagoslivlje i
posvecuje, Ti sam blagoslovi ovo predlozenje i primi ga u svoj nadnebeski Zrtve-
nik. Kao dobar, blag i covjekoljubiv, spomeni se onih koji Ti ga prinesoSe: i nas
sacuvaj da ne budemo osudeni pri svetom Cinu boZanskih Tvojih Tajni. Jer se sveti
i proslavlja precasno i velelijepo Tooje ime Oca i Sina i Svetoga Duha, sada i uvi-
jek i u vijeke vjekova. Amin.”

Otpust i pripremne molitve za Liturgiju oglasenih

Poslije toga ¢ine otpust govoredi ovako: “Slava Tebi, Kriste Boze, nado
nasa, slava Tebi.”

Dakon: “Slava i sada: Gospode pomiluj. (tri puta) Blagoslovi.”

Svecenik govori otpust: (ako je nedjelja) “Koji si uskrsnuo od mrtvih”
(ako pak nije nedjelja): “Krist istiniti Bog nas: po molitvama svoje preciste mate-
re, svetoga oca nasega Ivana Zlatoustoga arhiepiskopa carigradskog (ili Bazilija
Velikoga, arhiepiskopa Cezarije Kapadocijske) i svih svetaca neka nas pomiluje i
spasi, jer je dobar i covjekoljubiv.”

Dakon: “Amin”

Poslije otpusta dakon kadi sveto predloZenje. Onda odlazi i kadi sve-
ti Zrtvenik unaokolo unakrst, govoreci u sebi: “U grobu tjelesno, a s dusom
kao Bog, u raju s razbojnikom i na prijestolju bio si Kriste s Ocem i Duhom neo-
pisan i sveispunjujuci” (Zatim psalam 50.).
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I okadivsi oltar, slike, zbor i narod, ulazi opet u sveti oltar i okadivsi
sveti Zrtvenik i svecenika, odlaZe kadionicu na njezino mjesto, a sam pri-
lazi sveceniku, zajedno stanu pred svetim ZzZrtvenikom, klanjajudi se tri
puta moledi se u sebi i govoreci: “Care nebeski, utjesitelju duse istine, koji si
svuda i sve ispunjas, riznico dobara i Zivota darovatelju, dodi i useli se u nas 1
ocisti nas od svake necistoce i spasi, dobri, duse nase.

Slava na visinama Bogu, a na zemlji mir medu ljudima dobre volje. (dva
puta) (Lk 2,14) Gospode, otvorit ces usne moje i usta ée moja objaviti hvalu Tvo-
ju.” (Ps. 50, 17)

Onda svecenik ljubi evandelje, a dakon sveti Zrtvenik. Tada dakon sa-
gne svoju glavu pred sve¢enikom, drzedi orar trima prstima desne ruke,
govoreci: “Vrijeme je, da se sluzi Gospodu. Gospodaru, blagoslovi!” (Ps. 118, 126)

I svecenik, blagoslivljuci ga, govori: “Blagoslovljen Bog nas, svagda, sada
i wvijek i u vijeke viekova. Amin.”

Zatim dakon: “Pomoli se za mene, Gospodaru!”
Svecenik: “Neka upravi Gospod korake tvoje.”
I opet dakon: “Spomeni me se, Gospodaru sveti!”

Svecenik: “Neka te se spomene Gospod Bog u carstvu svome (Lk 23,42)
svagda, sada, uvijek i u vijeke vjekova.”

DPakon: “Amin”.

I poklonivsi se, izlazi na sjeverna vrata, jer se carska vrata do ulaska
ne otvaraju. Stavsi na obi¢no mjesto prema svetim vratima, klanjajudi se
tri puta poboZno govoredi u sebi: “Gospode, otvori usne moje, i usta ée moja
objaviti hvalu Tooju.” (Ps. 50,17)

A iza toga pocinje govoriti: “Blagoslovi, Gospodaru!”
A svecenik pocinje: “Blagoslovljeno carstvo...”

Potrebno je znati: Ako svecenik sluZzi bez dakona, neka ne govori da-
konskih rijeci na proskomidiji i na Liturgiji pred evandeljem, i nagovor
njegov: blagoslovi Gospodaru i probodi Gospodaru, i vrijeme je da se sluZi...
nego neka govori samo ekteniju i redovno predlozenje. Ako vise sveceni-
ka sluZi zajednicki, ¢in proskomidije neka obavlja samo jedan svecenik, a
ostali sluzitelji neka kod proskomidije nista ne govore.

Ako je arhijerejsko sluzenje, svec¢enik pocinje proskomidiju po obica-
ju, zatim polaZe Cestice Bogorodice i svetaca, a poslije toga pokriva sveti
diskos i svetu ¢asu vozduhom nista ne govoreci. Kad se pjeva heruvimska
pjesma, sam arhijerej prije velikog ulaska dovrsava proskomidiju.
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Kadenje na Liturgiji bilo je uobicajeno ve¢ od konca VI. st. Patrijarha
Eustratije (552. - 582.) kaZe, da je na Uskrs obicaj kaditi cijelu crkvu. Moz-
da je taj obicaj presao kasnije u sva bogosluzenja. Kadenje na pocetku Li-
turgije spominje sv. German u svom komentaru. Leo Tuskulanac, prevo-
dilac Liturgije sv. Ivana Zlatoustog (oko 1200. god.) spominje tri kadenja
na Liturgiji: jedno na zavrsetku proskomidije, drugo na malom ulasku, a
trece pred priceséivanjem vjernika. Tipik sv. Save propisuje takoder tri
kadenja: iza procitanog apostola, pred velikim ulaskom i poslije njega,
kad su darovi vec¢ na Zrtveniku. U staroslavenskim liturgikonima propi-
suje se kadenje prigodom pokrivanja Zrtvenih darova i iza Velikoga ula-
ska. Ostali obicaji kadenja nastali su razvojem iza XIIL st.

. LITURGIJA KATEKUMENA

Drugi dio Liturgije dobio je naziv po tome, Sto su na njemu uz vjerni-
ke mogli prisustvovati i katekumeni.

Prema liturgijskim spomenicima V.-VIIL st. Liturgija je zapocinjala
ulaskom biskupa i klera u crkvu uz pjevanje Trishagiona. Biskup bi podi-
jelio blagoslov rije¢ima: “Mir svima!” Narod odgovara: “I duhu tvome!”
Dakon glasno: “Pripazimo!” Slijedilo je zatim ¢itanje Sv. Pisma, Starog i
Novog zavjeta. Medu prikopima pjevali su se psalmi. Zatim je biskup
nadovezao propovijed. Govorio je obi¢no s katedre, na kojoj je sjedio od
pocetka funkcija. Sv. Ivan Zlatousti obi¢avao je govoriti s poviSenog am-
bona. Iza propovijedi otpusteni su katekumeni uz molitvu.

Vjerojatno u VIIL st. pridodana je Velika ektenija i tri antifona tzv.
Enarxis. Tako danas Liturgija katekumena ima ove dijelove:

a) Enarxis;

b) ulazak s evandeljem;

c) trishagion;

d) citanje Sv. Pisma;

e) molitve iza evandelja i otpustanje katekumena.

Pocetak — Enarxis

Enarxis je novogrcka rijeé, a znaci pocetak. Zapravo imamo dvostru-
ku enarxu: jednu od proskomidijskog otpusta do Blagoslovljeno carstvo,
a drugu od Blagoslovljenog carstva do Malog ulaska. Pod imenom enarxe
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razumijemo ovu posljednju. No, u najSirem znacenju moze obuhvatiti ci-
jelu Liturgiju katekumena kao i proskomidiju. U prvo vrijeme imala je
enarxa obiljezje neke “Predliturgije” i postojala je kao samostalan liturgij-
ski ¢in, koji se npr. koncem IV. st. u Jeruzalemu i Africi obavljao odijeljeno
od euharistijske Zrtve. Danasnja enarxa ne znaci drugo nego neku pripra-
vu za dolazak Kristov, koga simbolizira Mali ulazak s evandeljem.

Prvi dio enarxe tvori Velika ektenija, a drugi dio tri Antifona.

a) Velika ektenija

Dakon: “Blagoslovi Gospodaru!”

Svecenik glasno: “Blagoslovljeno carstvo Oca i Sina i Svetoga Duha, sada
i wvijek i u vijeke vjekova.”

Zbor: “Amin.”

Dakon, ako nema, svecenik: “U miru se Gospodu pomolimo.”

Zbor: “Gospodi pomiluj.”

Dakon: “Za mir odozgo i za spasenje dusa nasih Gospodu se pomolimo.”

Zbor: “Gospode pomiluj.” (Ovo zbor ponavlja iza svake prosnje)

Dakon: “Za mir svega svijeta, za postojanje svetih Bozjih crkava i za ujedi-
njenje svih, Gospodu se pomolimo.

Za ovaj sveti hram i za one, koji ulaze u njega s vjerom, poboZnoscu i stra-
hom Bozjim, Gospodu se pomolimo.

Za naseg presvetoga vrhovnog nadpastira (ime) Papu Rimskoga, Gospodu se
pomolimo.

Za preuzvisenog nadbiskupa nasega gospodina (ime) i za bogoljubnoga epi-
skopa nasega gospodina (ime), za casno svecenstvo, u Kristu dakonstvo, za
sav kler i sve, koji su u sluzbi (u hramu) i za sav narod, Gospodu se pomo-
limo.

Za bogocuvanog vladara nasega (ime/ ili za upravne vlasti nase) i za sou
vojsku, Gospodu se pomolimo.

Za ovaj grad (ili ovo selo, ili sv. ovu obitelj), za svaki grad, kraj i one koji s
vjerom Zive u njima, Gospodu se pomolimo.

Za pogodan zrak, izobilje plodova zemaljskih i za vremena mira, Gospodu se
pomolimo.

Za one, koji plove, putuju, boluju, stradaju, za zarobljene i za spasenje njiho-
vo, Gospodu se pomolimo.
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Da se izbavimo od svake nevolje, srdzbe i tegobe, Gospodu se pomolimo.
Obrani, spasi, smiluj se i sacuvaj nas BoZe, svojom miloséu.
Spominjuci s presvete, preciste, preblagoslovljene Gospodarice nase Bogoro-

dice i uvijek Djevice Marije, sa svima svetima i jedan drugoga i sav Zivot nas
Kristu Bogu predajemo.”

Zbor: “Tebi Gospode.”

Svecenik moli tthu molitvu prvog antifona: “Gospode, Boze nas, cija je mo¢
nedosezna i slava neshvatljiva, ¢ija je milost neizmjerna i covjekoljublje neiskazano.
Sam, Gospodaru, po svom milosrdu, pogledaj na nas i na ovaj sveti hram i pokaZi
na nama i onima, koji se s nama mole, Tvoju bogatu milost i Tvoju dobrotu.”

Glasno: “Jer Tebi dolikuje svaka slava, cast i poklon Ocu i Sinu i Svetome
Duhu, sada i uvijek i u vijeke vjekova.”

Zbor: “Amin.”

Osnovna misao u javnom djelovanju Kristovom bila je Kraljevstvo
Bozje. To je kraljevstvo propovijedao, branio i u nj upucdivao svoje uceni-
ke. Za to kraljevstvo je molio sam. Za njega moli i Crkva. Sto je prirodnije
nego da u Liturgiji bude prvo sjecanje na Kraljevstvo Kristovo, koje ima
da se ostvari u nama, oko nas, u Crkvi i napokon kao nasa nagrada u vjec-
nosti. To kraljevstvo On nam je zasluZio po svom otkupljenju i trpljenju.
Zato i svecenik izgovarajudi rijeci: Blagoslovljeno carstvo, ¢ini s evandeljem
kriz, jer se ono ostvaruje samo po krizu Kristovom. Plod ovoga kraljev-
stva je mir (“mir svoj dajem vam, ne kao sto svijet daje” Iv. 14, 27), mir s Bo-
gom, mir s nama i medu nama. U tom miru sav zivot nas po zagovoru
Presvete Djevice predajem Kristu - Bogu.

To je sadrzaj Velike ektenije. Govori je dakon u ime naroda, a za to
vrijeme svecenik moli tiho molitvu pa je zavrsava sa usklikom: “Jer tebi
dolikuje...”

Prema tumacenju sv. Teodora studite: “Blagoslovljeno carstvo oznacava
pobjedu i dostojanstvo BozZje, a Simeon Solunski veli, a izraZava se Bozansko je-
dinstvo vlasti i naravi u Presvetom Trojstou”.

b) Antifoni

Iza usklika Velike ektenije slijede tri antifona prekinuti malom ekteni-
jom i molitvom svecenika, u ¢ast Presvetom Trojstvu. Antifone pjevaju
dva krilosa, koji predstavljaju Stari i Novi zavjet i pozdravljaju dolazak
Kristov. Antifoni se uzimaju u obi¢ne dane, kad nema praznika u cast
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sveca, a sastoje se iz tri stiha, pripjeva i male doksologije. Praznici Gos-
podnji i Bogorodic¢ni imaju Cetiri stiha iz psalama s odgovaraju¢im vlasti-
tim pripjevima i doksologijom.

Na nedjeljama i u danima kad padne praznik (osim praznika Gos-
podnjeg i Bogorodicnog), pjevaju se tzv. izobraziteljni psalmi (102. i 145.)
s osam blazenih (Mt 5, 3-11) i doksologion. Medu stihove Blazenih umecu
se tropari iz oktoiha, iz trece i Seste pjesme jutrenjeg kanona.

Antifon 1.

Svakidasnji: Ps. 91, 2, 3, 16

Dobro je priznavati Gospoda

i pjevati imenu Toome Svevisnji!
Molitvama Bogorodicnim,

Spase, spasi nas!

Navjestati jutrom milosrde
Tvoje i nocu istinu Tvoju!
Molitvama...

Jer je brz Gospod Bog i

nepravde nema u njemu.

Slava Ocu i Sinu i Svetome Duhu
sada, uvijek i u vijeke vjekova.
Amen.

Molitvama...

Nedjeljni: Ps. 102

Blagoslivljaj, duso moja Gospoda,

blagoslovljen si Gospode.

Blagoslivljaj, duso moja, Gospoda

i sve sto je u meni, sveto ime 1jegovo.

Blagoslivljaj, duso moja, Gospoda,

i ne zaboravljaj ni jednoga Njegova dobra.

On ti oprasta sve grijehe i iscjeljuje

sve bolesti tvoje. itd. (Tako citavi psalam naizmjenicno po stihovima.
Medu stihove se nista ne umece.)
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Iza zavrSenog prvog antifona dakon govori malu ekteniju, a sve¢enik
za to vrijeme moli tiho molitvu drugog antifona zavrSavajudi je s uskli-
kom: “Gospode, Boze nas, spasi narod svoj i blagoslovi bastinu svoju, cuvaj pu-
ninu Crkve svoje, posveti one koji ljube divnu ljepotu doma Tvoga, postavi boZan-
skom silom svojom i ne ostavi nas, koji se uzdamo u Tebe.

Jer je Tvoja mo¢ i Tvoje je carstvo i sila i slava, Oca i Sina i Svetoga Duha,
sada i uvijek i u vijeke vjekova.”

Antifon II.
Svakidasnji: Ps. 92.1. 5

Gospod kraljuje, obukao se u velicanstvo,
obukao se Gospod u silu i opasao se.
Molitvama svetih Tvojih,

Spasitelju, spasi nas!

On je utvrdio svemir i nece

se pomaknuti!

Molitvama svetih Tvojih...

Domu Tvome dolikuje svetost vazda.
Molitvama svetih Toojih. ..

Slava Ocu...

Molitvama svetih Tvojih...

Nedjeljni: Ps. 145

Huali, duso moja, Gospoda,

hoalit ¢u Gospoda za Zivota mojega,

pjevat ¢u Bogu svome dok me bude.

Ne uzdajte se u knezove,

u sinove covjecje, u kojih nema pomoci... (itd.)

Drugom se antifonu dodaje jos himna, koja se pripisuje caru Justinija-
nu (527. - 565.), a spjevao ju je prigodom posvete crkve sv. Sofije 23. XII.
537. god. Glasila je ovako: “Jedinorodeni Sine i Rije¢ BoZja, kao besmrtan izvo-
lio si radi nasega spasenja primiti tijelo od Presvete Bogorodice i uvijek Djevice
Marije i nepromjenjivo postao si covjekom. A bivsi raspet, Kriste BoZe, smrcu si
zgazio smrt, Ti si jedan od Presvetoga Trojstva, proslavljas se zajedno s Ocem i
Svetim Duhom, spasi nas.”
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Dakon ponovno govori malu ekteniju za vrijeme koje svecenik moli
molitvu treceg antifona, zavrsavajudi je usklikom: “Ti si nam darovao ove
zajednicke i slozne molitve, Ti si nam obecao, da ces dati Sto mole, kad se dvojica
ili trojica sloZe u ime Tvoje. Ti i sad ispuni na korist prosnje slugu svojih: U ovom
vijeku daruj nam spoznaje Tooje istine, a u buducem daruj Zivot vjecni. Jer si
dobar i covjekoljubivi Bog i Tebi slavu Saljemo Ocu i Sinu i Svetome Duhu, sada,
uvijek i u vijeke vjekova.”

Ovdje se otvaraju carska vrata zbog ulaska s Evandeljem, koje slijedi.

Antifon III.
Svakidasnji: Ps. 94. 1, 2+3, 4+5

Dodite, zapjevajmo Gospodu, kliknimo
Bogu, Spasitelju nasem.

Spasi nas, Sine BoZji, u svetima divni,
koji Ti pjevamo. Aliluja!

Izadimo pred lice Njegovo s hvalom,

u pjesmama kliknimo mu,

jer je Gospod velik Bog

i velik car na cijeloj zemlji.

Spasi nas, Sine BoZji...

Jer u Njegovoj su ruci dubine zemlje

i visine gorske Njegove su.

Njegovo je more i On ga je stvorio,

i suhotu su ruke Njegove nacinile.
Spasi nas, Sine BoZji...

Nedjeljni: Mt. 5. 3-11

BlaZeni siromasi duhom,

jer je njihovo kraljevstvo nebesko.

Blazeni Zalosni, jer ce se utjesiti.

Blazeni krotki, jer ¢e oni bastiniti zemlju... (itd.)

Antifoni i ¢itanje molitava za vrijeme antifona bilo je nepoznato sta-
rim Liturgijama, a jo$ u IX. st. znali su katkad i izostaviti ili zamijeniti s
antifonom iz objednice (izobraziteljnih) ili sa Vecernjicom kao sto je slucaj
na Badnjak, Bogojavljenje, Veliku Subotu.
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Ulazak s evandeljem ili Mali ulazak

Dok se pjeva treci antifon, svecenik i dakon cine pred Zrtvenikom tri
poklona. Svecenik predaje dakonu evandelje i obilazeci obojica Zrtvenik s
desne strane praceni svje¢onoscima i ripidarima izlaze sjevernim vratima
i stavsi na soleji na obicnom mjestu, tihim glasom rece dakon: “Gospodu se
pomolimo!” Svecenik zatim govori ulaznu molitvu: “Gospodaru, Gospode
nas, koji si postavio na nebesima redove i vojske andela i arhandela da sluze Tvo-
joj slavi. U¢ini, da nas ulazak bude ulazak andela, da sluze s nama i s nama slave
Tvoju dobrotu. Jer Tebi dolikuje svaka slava, ¢ast i poklon Ocu i Sinu i Svetome
Duhu, sada i uvijek i u vijeke vjekova.”

Kad se zavrsi molitva, dakon drZedi trima prstima orar i pokazujuci
prema istoku rece svec¢eniku: “Blagoslovi, Gospodaru, sveti ulazak!”

Svecenik blagoslivlja i govori: “Blagoslovljen je ulazak svetih Tvojih svag-
da, sada i uvijek i u vijeke vjekova.” (pri tom cjeliva Evandelje).

Cim je zavrsilo pjevanje, dakon stojeéi ispred svecenika podize malo
evandelje i veli: “Mudrost! Uspravno!”

Zatim se poklone i ulaze kroz velika vrata u oltar, dakon poloZi evan-
delje na zrtvenik, a zbor pjeva: “Podite, poklonimo se i pripadnimo Kristu!
Sine BoZji, divni u svetima, spasi nas, koji Ti pjevamo Aliluja.”

Ako je nedjelja, onda se “Divni medu svetima” zamjenjuje sa “Uskrsli iz
mrtvih.” Ovaj se stih zove eisodikon - vhodnoje. Nekad je bio prilagoden
ceremonijama kod ulaska biskupova u crkvu i sastojao se iz rijeci Sv. Pi-
sma “Blagosloven Gospod Izraelov...” Pa i danas biskup pocinje Liturgiju
tek od Maloga Uhoda. To je zato Sto je prema tipiku Carigradske crkve
patrijarh do toga vremena bio kod kuce (oblacio se) ili u procesiji na veli-
ke praznike po gradu vrsio molitve. Poslije toga ulazio je u crkvu, gdje ga
docekuje svecenstvo. Pri ulasku pjevao je: “Jedinorodeni Sine i Rijeci Boz-
ja...” Negdje i danas obicavaju tako ¢ekati Mali ulazak s evandeljem Sto bi
odgovaralo i historijskoj i simbolickoj istini. Obicaj noSenja evandelja za-
biljezen je ve¢ u VIIL st. kod sv. Germana. No, nema sumnje da je mnogo
stariji. U vrlo staro vrijeme sveto evandelje iznosilo se svecano na citanje
iz pastoforija, Rimski Ordo Romanus spominje noSenje evandelja u prat-
nji biskupovoj, kad pristupa oltaru. Molitva ulaska pripisuje se sv. Bazili-
ju Velikom i usla je u sve istocne Liturgije.

Usklik dakonov: “Mudrost! Uspravno!” odnosi se na evandelje. Sto za-
pravo znaci? Upotrebljavale bi se ove rijec¢i da bi se svratila pozornost na
vaznije liturgijske radnje, koje imaju slijediti. Tako, na primjer, kod ¢itanja
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Evandelje (Eparhijski muzej — KriZevci)

ulomaka iz Svetog Pisma Starog ili Novog zavjeta tek od propovijedi obi-
cavalo se sjediti ili kod nekih ektenija klecati. Kad bi se pribliZilo vrijeme
vaznijih molitava ili ¢itanje evandelja, pozvao bi dakon prisutne da usta-
nu i stoje uspravno. U sirskim i koptskim Liturgijama rije¢ima: “Qui sede-
tis asurgite ad orientem adspicite.” Postoji i simbolicko tumacenje nekih li-
turgicara da je, naime, u Liturgiji predstavljena cijela ekonomija spasenja
roda ljudskog, koju sv. Pavao naziva “mnogorazlicna mudrost BoZzja”.
(Ef. 3,10) pa treba, da u Liturgiji shvatimo skrivenu mudrost Bozju, te sto-
jimo pravo i uspravni pristupamo svetim tajnama. Ako vise svecenika
celebrira zajedno, isodikon pjevaju svi, a tako i slijedeci tropar, dok najsta-
riji medu njima incenzira narod. Mali ulazak ¢ini vrhunac Liturgije kate-
kumana i sje¢a nas na Introitus u latinskoj Misi. Pjevanje psalama sjeca
nas na Stari zavjet, u kome je Krist predstavljen u slikama, po Malom
ulasku predstavljen je dolazak Kristov u svijet i Njegova pojava kao Me-
sije u svoj njegovoj slavi. Zato dakon drzi evandelje visoko, svecenik ide
spustenih ruku u felonu i pracen svecanom povorkom svijeca i ripida.
Zato klanjanje vjernika i usklik dakona: “Premudrost!”, tj. evo svijetu je
zasvijetlila prava mudrost po Kristu. Zato: “Stojte uspravno” iz postovanja
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prema Njegovoj svetoj Rijeci, koja je sadrZzana u ovoj knjizi evandelja. Da-
nasnji Mali ulazak samo je spomen na nekadasnji ulazak biskupa i klera u
crkvu. Spominje ga Maksim Ispovjednik.

Pjevanje tropara, kondaka i Bogorodicnih, koje je danas u obicaju iza
Isodikona, najstariji rukopisi ne biljeZe. Obicaj je uzet iz casovnog oficija.

Trisagion
Za vrijeme pjevanja tropara svecenik moli molitvu trisagija (trisvetoga):

“Boze sveti, koji medu svetima pocivas, kome pjevaju serafini tri puta svetim
glasom i slave Te heruvimi i klanja Ti se svaka sila nebeska. Koji sve privede iz
nebica u bice, stvori covjeka na sliku i priliku svoju, ukrasi ga svakim darom svo-
jim. Koji dajes mudrost i razum onome koji moli i ne prezires onoga koji grijesi;
nego si postavio pokajanje na spasenje. Koji si nas smireno i nedostojne sluge
svoje udostojao da i u ovaj ¢as stanemo pred slavu svetoga Zrtvenika Tvoga i da
Ti prinesemo poklon i slavoslovlje, koje Ti dugujemo. Ti, Gospodaru, primi iz
usta nas gresnika trisvetu pjesmu i posjeti nas svojom blagoséu. Oprosti nam sto
god sagrijesismo hotimice ili nehotice. Posveti nam duse i tjelesa i daj da Ti u
poniznosti sluzimo sve dane Zivota svoga po molitvama Svete Bogorodice i svih
svetih, koji Ti od vijeka ugodise.”

Kad zbor zavrSava posljednji tropar (bogorodicen), dakon drzeci orar u
ruci veli sveceniku: “Blagoslovi, Gospodaru, vrijeme trisvetoga!”

Svecenik na to govori usklik:

“Jer si svet, BoZe nas, i Tebi slavu saljemo, Ocu i Sinu i Svetome Duhu, sada
i uvijek...”

Nato dakon pristupa carskim vratima i podigavsi ruku rije¢ima: “i u
vijeke vjekova.”

Zbor: “Amin. Sveti BoZe, sveti jaki, sveti besmrtni, pomiluj nas.” (tri puta)

To isto govori svecenik i dakon uz tri poklona pred Zrtvenikom.

Negdje je bio obicaj, da je dakon pozvao narod na trisveto sa rije¢ima:
“Gospodu se pomolimo!”, ili pak rekao malu ekteniju. Mnogi staroslavenski
liturgi¢ni spomenici sadrze jos i posebnu molitvu iza samoga usklika, a
prije trisvetoga. Sveti Ivan Damascanski pripovijeda da su trisagio objavi-
li andeli. Svakako je nastao za vremena sv. Prokla (434. - 446). Inace, trisa-
gion po prvi puta nalazimo kod Nestorija, i u aktima sabora Kalcedon-
skog (451.). Antiohijski monofizitski patrijarh Fulon (468. - 470.) umetnuo
je u trisagion rijeci: “Koji je za nas bio razapet - ho stauroteheis dihemas”, $to
je prouzrocilo duga trvenja i borbe dok nije sabor Trulanski (692.) svojim
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kanonom 81. zabranio umetak. U ruskim liturgikonima izdanjem mladim
od XV. st. dakon je prekidao ekfonezu trisvetoga, sa rijecima: “Gospodi
spasi blagocestvije i uslisi nas”. Takav usklik namijenjen je caru, pa je i razu-
mljiv u slavenskim Liturgijama moskovskog izdanja. U izdanjima Strya-
tinskog od 1604. i Kijevskog od 1639. izgovarao se tiho, posto je to bilo
drugo politicko podrudje.

Liturgikoni stariji od XV. st., pa ni Filotejev ustav ne poznaju prekida.
Neka ruska izdanja iza sv. Sinoda kao npr. ono iz 1901. godine takoder
izostavljaju ovaj usklik. U rimskom vulgarnom izdanju (recensio rusica)
stavljene su te rijeci u zagradu, i prepustene na volju, da se izgovaraju ili ne.

Tipik iz XII. - XIIL st. objasnjava nam zasto dakon izgovara uzvik Tri-
svetoga okrenut prema narodu. Pakon je, naime, posrednik izmedu naro-
da i svedenika i dizanjem ruke s orarom davao bi znak pjevacima da pje-
vaju. Tako iza ispjevanog Trisvetoga, obratio se sveceniku i rekao:
“Blagoslovi, Gospodaru, slavu.” Svecéenik bi odgovorio: “Blagoslovljen Bog
proslavljen u Svetom Trojstvu.”

Zato se dakon okrenuo k narodu i dao im znak orarem, da nastave s
pjevanjem Slave... (Golubeov A. P.; Istorija obasvenije obradova Liturgija,
Bogosl. vjestn. 1915. br. 583). U neke praznike kao sto su: Bozi¢, Bogojav-
ljenje, Lazarova subota, Velika subota, Pasha i Pashalni tjedan, Duhovi te
popraznenstvo (apodoksis), tj. za Pashu dan prije UzaSasc¢a, a za Duhove
slijedeca subota; nadomjesta se Trisagion rije¢ima sv. Pavla: “Oni koji god
u Krista krstiste, Krista obukoste (Gal. 3,27), Aliluja!” Na praznike sv. Kriza,
tj. Nasasce i 3. nedjelja Velikog posta, pjeva se mjesto trisagiona: “Krizu
tvome klanjamo se, Gospodaru, i slavimo sveto Tvoje uskrsnuce.”

Uz Trisveto je vezan jedan obred, koji danas ima simbolicko znacenje,
a to je blagoslov zaoltarnog sjedista. Dakon kaze sveéeniku: “Zapovjedi,
Gospodaru!” Svecenik: “Blagoslovljen koji dolazi u ime Gospodnje, Bog je Gos-
pod i pojavi nam se (Ps. 117,27). Dakon: “Blagoslovi, Gospodaru, gornji pre-
sto.” Svecenik: “Blagoslovljen si na prestolu carstva svoga, koji sjedis na He-
ruvima, svagda, sada i uvijek i u vijeke vjekova.” Obojica odlaze iza Zrtvenika
i sve¢enik uzima mjesto kraj sjedista. Jasno je da se ovim aludira na neg-
dasnji svecani ulazak biskupa na Liturgiju. I danas to dolazi do izrazaja
na pontifikalnim Liturgijama.

Citanje Sv. Pisma

Cim je zavrseno Trisveto, dakon dolazi pred carska vrata i veli: “Pri-
pazimo!”
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Svecenik: “Mir svjem!”
Dakon: “Mudrost, pripazimo!”

Stioc, stojeci nasred crkve okrenut prema oltaru cita Prokimen s od-
govarajuéim stihovima. Dakon ponovno: “Mudrost!”

Stioc ¢ita naslov poslanica sv. apostola Pavla ili djela Apostolska.

Dakon opet: “Pripazimo!”

Stioc ¢ita Prikopu, a kad zavrsi ¢itanje, svecenik veli: “Mir ti!”

Stioc: “Aliluja!” (pridodavajuci nekoliko stihova iz psalma. Ovi su sti-
hovi ostaci od nekadasnjeg citanja Starog zavijeta)

U latinskom obredu prokimen i Aliluja odgovara gradualu.

Dok se pjeva Aliluja, dakon ili svec¢enik kadi oltar i narod. U sebi sve-
¢enik tiho moli ovu molitvu:

“Zasvijetli u srcima nasim covjekoljubivi Gospodaru, Cistu svjetlost svoga
bozZanskoga poznanja i otvori o¢i nasem razumijevanju i da shvatimo Tvoja evan-
deoska najvestenja. Metni u nas strah od Tvojih blaZenih zapovijedi, da pogazivsi
sve tjelesne pozude, udemo u duhovno Zivljenje, te da mislimo i Cinimo sve sto je
Tebi ugodno.

Jer Ti si prosvjetljenje dusa i tjelesa nasih Hriste BoZe, i Tebi slavu Saljemo,
zajedno i ocu Tvome, kome nema pocetka, i presvetome, dobrome i Zivotvornome
Duhu Toome, sada i uvjek i u vijeke vjekova.”

Odgovara u latinskom obredu: “Munda cor meum.”

Predavsi kadionicu posluZitelju, dakon prilazi sveceniku, sagnuvsi
glavu prima evandelje drzeci ujedno i prstima orar govori: “Blagoslovi,
Gospodaru, blagovjesnika svetoga apostola i evandelista N.N. (Mateja, Marka,
Luku, Ivana).”

Svecenik ¢ini na njemu znak kriza i kaZe: “Molitvama svetoga, slavnoga
i svake hvale dostojnoga apostola i evandelista N. N. neka ti Bog dade rijec, da s
mnogo sile javljas dobru vijest, da se ispuni evandelje ljubljenoga Sina Njegova,
a Gospoda nasega Isusa Krista.”

'I/

Dakon odgovori: “Amin

Uzima evandelje i odlazi na ambon ili na odredeno mjesto, dok svece-
nik okrenut prema zapadu glasno: “Mudrost! Uspravno! Saslusajmo sveto
evandelje! Mir svima!”

Zbor odgovara: “I duhu tvome!”
Dakon: “Citanje svetog evandelja od N.N.”
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Zbor: “Slava Tebi, Gospode, slava Tebi!”

Svecenik: “Pripazimo!”

Iza procitanog evandelja svecenik kaze: “Mir ti, blagovjestitelju!”
Zbor: “Slava Tebi, Gospode, slava Tebi!”

Dakon predaje evandelje sveceniku i slijedi propovijed.

Krs¢ansko bogosluZzenje usko se naslonilo na sinagogalno. U sinago-
galnim, naime, bila su dva ¢itanja: tore i proroka. Istocno sirsko krs¢ansko
bogosluzenje jos u IV. st. zadrzalo je obicaj ¢itati odlomke iz petoknjizja
Mojsijeva i iz proroka. K tome su pridosla jos dva citanja iz N. Z. (poslani-
ce Pavlove i evandelja.) Sigurno za Zivota apostola da su se ¢itale njihove
poslanice. Godine 363. odreduje se da se ¢ita Stari i Novi zavjet kanon 59.
U kapadockoj crkvi prema sv. Baziliju ¢itao se najprije prorok Izaija, za-
tim Djela apostolska i evandelista sv. Matej. Sv. Ivan Zlatousti spominje
uz proroke jo$ i poslanice sv. Pavla. Cetiri ¢itanja su uglavnom ostala u
Istocnim crkvama, ali mjesto Starog zavjeta uzeta su sva iz Novog zavijeta.

Bizantska crkva iza VIL. st. napustila je ¢itanje iz Starog zavjeta (osim u
Liturgiji Predposveéenih darova) i uvela u praksu samo ¢itanje Novog
zavjeta (tzv. apostola i evandelja). Zelja je Crkve, da se Rije¢ BoZja iz Svetog
Pisma saslusa s naroc¢itom paznjom i poboznosc¢u. Odatle dolaze i opome-
ne sa strane dakona i svecenika na pozornost prije Citanja. Sirske i koptske
Liturgije, kao i bizantinska, sadrzavaju posebne molitve prije ¢itanja.

Danasnja molitva “Zasvijetli u srcima” zabiljeZena je u Liturgiji sv. Ja-
kova iz X. st. Odatle je presla i u druge Liturgije. Govorio ju je dakon, a
Cesto puta dakon i svecenik. U mnogim grckim liturgickim spomenicima
mladima od VIL st. je nema, a isto tako je nema niti u staroslavenskom
liturgikonu metropolite Ciprijana (Krasnoselvel: Materijali 55).

Mjesto ove molitve bila je u obicaju molitva: “Zbog svetih Tvojih rijeci,
oprosti mi Boze” (Krysastomika 883).

Prokimen je prvi puta zabiljezio patrijarh German u svom komenta-
ru, a ima ga i najstariji armenski lekcionar. Ve¢ u drugom stoljecu ¢itanje
je bilo povjereno posebnim osobama, tzv. ¢itaocima - anagnostai, koji su
zajedno s poddakonima sacinjavali nize redove. U slucaju da nije bilo
anagnosta, ¢itanje je vrsio neki odli¢niji laik. U latinskom obredu od VII.
do VIIL stolje¢a redovno ¢ita subdakon. Ali, evandelje se povjeravalo cita-
nju osoba, koje su imale viSe redove, obi¢no dakon ili svecenik, ali na ve-
¢im svecanostima i biskup. Od vremena sv. Ivana Zlatoustoga (398. - 404.)
celebrant sv. Jeronim svjedoci da je na istoku bio obicaj paliti svjetlo. Sve-
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to se pismo ¢ita na ambonu. Aliluja s pripadajuéim psalmskim stihovima
predstavlja najstariju responzornu vrstu crkvenog pjesnistva.

Kadenje se vrsilo neposredno prije evandelja u znak postovanja Rijeci
BoZje. Medutim, obicaj kadenja ukorijenjen je za vrijeme citanja apostola.
Tako se nalazi u Stampanim SluZebnicima dalje od 1602. godine, Sto je
protupropisno. Uslijed kratkoce vremena i pjevanja Aliluja, vec je Timote-
jev ustav prenio kadenje na Apostol (Krasnoselcev, str. 55). Rimsko vul-
garno izdanje (recensio russica) je to prihvatilo, dok izdanje rusinsko (re-
censio ruthana) propisuje kadenje za vrijeme aliluja.

Od 1V. st. lekcije Sv. Pisma morale su biti odijeljene pjevanjem Davi-
dovih psalama. Poljubac evandelja iza procitane periskope pozna koptski
i latinski obred, dok u bizantskom obredu ljubi celebrant evandelje na
svrSetku Malog ulaska, ali i prema Tuscovom (1180. god.) prijevodu kon-
celebranti cjeluju takoder evandelje.

Propovijed na Liturgiji bila je u prvo vrijeme jedna od glavnih duzno-
sti biskupa, ali su mogli propovijedati i sve¢enici. U IV. st. bio je na istoku
obicaj da je svaki svecenik, koji je sudjelovao na Liturgiji izrekao takoder
i propovijed. Na kraju je propovijedao biskup.

Molitva iza evandelja i otpustanje katekumena

Pro3nje, koje govori dakon iza procitanog evandelja zovu se “ustraj-
ne” ili staroslavenski “priljeZne - suplikativne”. Zacijelo da su osnovane
na Sv. Pismu (I. Tim. 2, 1-2) i na dubokoj kS¢anskoj starini (sv. Justin,
Apologia I, c. 65-67). Sabor laodicejski (363. god.) odreduje u pravilu 19.
da se iza propovijedi episkopa ¢itaju molitve za katekumene, za pokojni-
ke i za vjernike. Ovih molitava za vjernike bilo je tri. Prva se citala tiho, a
druge dvije glasno. U grékom se tekstu veli: “dia prosfoneseos plerousthai”.
liturgicari kao npr. Brightman misle, da je ovo terminus technicus upravo
za ove dakonske prosnje. Na egipatskom liturgijskom podrudju u prvim
vijekovima predmolio je biskup, kasnije je tu ulogu preuzeo dakon, a od
IV. st. celebrant (Jungman I. 592). Sve se nalaze na jutrenji i na molebenu
u cast Bogorodic¢inom, gdje se zovu paraklisis. Mogu obuhvatiti potrebe
svih drustvenih klasa, svjetovnih i redovnickih. Mogu se namijeniti i mr-
tvima. Narod (odnosno zbor) ponavlja vise puta: “Gospode, pomiluj.” Vje-
rojatno da su od toga kao i od mnogo pridodavanih prosnja dobile svoje
ime dugackih ili prosirenih molitava. (ektenai) Te prosnje glase:

Dakon: “Recimo svi od sve duse i od svega razuma svoga, recimo.”

Zbor: “Gospode, pomiluj.”
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Dakon: “Gospode, Svedrzitelju, BoZe otaca nasih, molimo Ti se, uslisi i po-
miluj.”

Zbor: “Gospode, pomiluj.”

Dakon: “Smiluj nam se, BoZe, po velikom milosrdu svome, molimo ti se uslisi
i pomiluj.”

Zbor: “Gospode, pomiluj.” (tri puta)

Tako iza svake prosnje.

Svecenik ¢ita molitvu: “Gospode, Boze nas, primi od svojih slugu ovu
ustrajnu prosnju i pomiluj nas po mnostou milosti Tvoje, i posalji sve svoje mi-
losrde na nas i na sav narod svoj, koji ocekuje od Tebe bogate milosti.”

Dakon: “Jos se molimo za svetoga vrhovnoga nadpastira nasega (N. N.)
Papu Rimskoga, i za preuzvisenoga Nadbiskupa i Metropolitu nasega gospodina
(N. N.) i za bogoljubnoga biskupa nasega gospodina (N. N.), za one koji sluze i
posluzuju u ovom hramu i za duhovne oce nase i svu u Kristu bracu nasu.

Jos se molimo za upravljajuce vlasti nase (ili ako je vladar, za njega) i za
vojsku nasu.”

Ovdje se mogu umetnuti i druge prosnje za razne potrebe, kako se
nalaze u liturgikonima)

“Jos se molimo za prisutni narod, koji ocekuje od Tebe velikih i obilnih milo-
sti, za one koji ¢ine milostinju i za sve pravovjerne krscane.”

Pro3nje zavrsava svecenik usklikom: “Jer si milostiv i covjekoljubiv Bog,
i Tebi slavu saljem Ocu i Sinu i Svetome Duhu, sada i u vijeke vjekova.”

Mi se pridrzavamo rimskog izdanja liturgikona (recensio ruthena),
gdje su te prosnje svedene na minimum. Inace su ove identicne s onim
molitvama s Jutrenje iza: “Spasi Gospodine” Hijeratikon carigradske crkve
dozvoljava ovdje dakonu najvece slobode. Silvija Eterija, hodocasnica, go-
vori takoder de diacono dicente singulorum nomina semper pisihni plurimi
stant respondentes semper Kyrie eleyson quod dicimus nos Miserere Domine,
quorum voces infinitiae sunt.

Jo$ za vrijeme sv. Ivana Zlatoustoga vrsile su se u Liturgiji molitve za
katekumene, opsjednute i javne pokajnike. Molitve za ove dvije posljed-
nje kategorije su u grckoj crkvi vrlo rano napustene, dok se molitva za
katekumene zadrzala do danas. Pakon poziva vjernike, neka se mole za
katekumene, da im se Gospodin smiluje, pouci ih rijecju istine, otkrije im
evandelje pravde, sjedini ih u svojoj svetoj katolickoj i apostolskoj Crkvi te
ih odredi i sacuva svojom milosc¢u.
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Za to vrijeme svecenik ¢ita tihu molitvu katekumena: “Gospodine, BozZe,
koji stanujes na visinama i gledas na ono sto je nisko, koji si poslao spasenje rodu
ljudskom: jedinorodenoga svoga Sina i Boga, Gospoda nasega Isusa Krista! Pogledaj
na sluge svoje oglasene, koji Ti sagnuse svoje vratove i udostoj ih u pogodno vrijeme
preporodne kupelji, otpustenje grijeha, i neraspadljive odjece. Sjedini ih sa svetom
svojom katolickom 1 apostolskom Crkvom i pribroji ih svome izabranom stadu.”

Molitvu zavrsava usklikom, razvijajuci antimension: “Da i oni slave s
nama svecano i prelijepo Tvoje ime Oca i Sina i Svetoga Duha, sada i uvijek i u
vijeke vjekova.”

Iz djela sv. Ivana Zlatoustoga doznajemo, da su katekumeni leZali
nicice u crkvi dok su se na njima molile molitve. Zatim bi ih dakon pozi-
vao da pristupe biskupu, koji ih je pojedinacno blagoslovio i otpustio. U
VIL st. bio je u Carigradu obicaj ne samo otpustiti katekumene, nego su
istjerali i one, koje su drzali nedostojnima, da prisustvuju presvetoj euha-
ristijskoj Zrtvi. U VIII. st. nalazi se ve¢ danasnja forma otpustanja: “Koji ste
god oglaseni, izidite! Oglaseni, izidite! Koji ste god oglaseni, izidite! Koji ste god
vjerni, opet i opet Gospodu se pomolimo!”

Da bi se izlazak katekumena Sto prije izvrsio, poddakoni bi isli po
crkvi i govorili: Hosoi pistoi... tj. pozivali bi samo vjernike da ostanu i za-
tvarali bi vrata. Prema rijecima sv. Maksima Ispovjednika, ovo odstranji-
vanje katekumena za njegovo vrijeme nije bilo tako strogo, jer je vec tada
institucija katekumena iScezavala.

Cim su katekumeni napustili crkvu, ostali su sami vjernici i stoga se
drugi dio Liturgije naziva Liturgija vjernih.

1. LITURGIJA VJERNIH
U Liturgiji vjernih razlikujemo dva dijela: pretvorbeni i pricesni dio.

U pretvorbenom dijelu:
a) pripravu za euharistijsku zrtvu
b) samu euharistijsku Zrtvu ili liturgijski kanon (anaforu)

U pricesnom dijelu:
a) pricesna priprava
b) sama sv. pricest

¢) zahvala

d) zavrSetak Liturgije
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Priprava za euharistijsku Zrtvu

Molitve za vjernike

Posto su katekumeni napustili crkvu, slijede dvije molitve za vjernike
izmedu kojih dakon govori male ektenije.

Prva molitva glasi: “Zahvaljujemo Ti, Gospode Boze, sila, koji si nas udo-
stojao da i sada stanemo uz sveti Tvoj Zrtvenik, i da pripadnemo Toome milosrdu
za nase grijehe i za narodna neznanja. Primi, BoZe, molitve nase, ucini nas da
budemo dostojni prinositi Tebi molbe i molitve i Zrtve beskrvne za sav narod Tvoj.
Ti si nas postavio za ovu Tvoju sluzbu silom Duha Tvoga Svetoga. Zato nas os-
posobi, da Te bez osude i bez spoticanja, Cistim svjedocanstvom svoje savjesti,
prizivamo u svako vrijeme i na svakom mjestu i slusajuci nas, da nam budes mi-
lostiv mnostvom svoje dobrote.”

Sa usklikom: “Jer Tebi dolikuje svaka slava, ¢ast i poklon Ocu i Sinu i Sve-
tome Duhu, sada i uvijek i u vijeke vjekova.”

Druga molitva: “Opet i mnogo puta pripadamo Tebi i molimo Te, dobri i
covjekoljubivi, da pogledas na molitou nasu i ocistis duse nase i tjelesa od svake
necistoce tijela i duha, da nam udijelis, da bez krivice i osude stojimo pred svetim
Tvojim Zrtvenikom. Podari, BoZe, i onima koji se s nama mole, napredak u Zivotu
i vjeri i razumu duhovnom. Daj im da Ti uvijek sa strahom i ljubavlju sluze i da
se bez krivice i bez osude prices¢uju svetim Toojim tajnama, pa da se udostoje
Tvoga nebeskoga carstva. Da cuvani uvijek, Toojom vlascu, slavu Ti saljemo Ocu
i Sinu i Svetome Duhu, sada, uvijek i u vijeke vjekova.”

Sabor laodicejski u IV. st. odredivao je 3 molitve za vjernike, od kojih
se prva molila tiho, a druge dvije glasno (can. 19).

Sve do XIII. ili XIV. st. govorio bi dakon Veliku ekteniju po uskliku iza
molitve katekumena kao i medu molitvama za vjerne. Tada je stavljeno
dakonu na volju skracivati prosnje Velike ektenije ve¢ prema tome kako
traje sve¢enikova molitva. Ustav patrijarha Filoteja (1362. - 1376.) propisu-
je: “Dakon ovo (tj. Veliku ekteniju) govoreci gleda na svecenika i kad primijeti, da
je zavrsio molitvu, odmah rece: “Mudrost”.

Veliki ulazak

Obred Velikog ulaska ima svoje porijeklo u procesijama, u kojoj su
nekad vjernici prinosili svoje Zrtvene darove. Zacijelo je i svecano preno-
Senje presv. Euharistije u Litrugiji pretposvecenih darova djelovalo, da se
i u obi¢noj Liturgiji prijenos takoder obavljao svecano. Veliki ulazak od-
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govara lat. ofertoriju. O samom pripremanju zrtvenih darova na malom
zrtveniku ili proskomidikonu govorili smo ranije. Danasnji oblik prijeno-
sa tih darova na veliki Zrtvenik odvija se ovako:

Kad svecenik zavrsi usklik: “Da ¢uvani uvijek Tvojom vlascéu, slavu Ti
saljemo...”

Zbor pjeva heruvimsku pjesmu: “Mi, koji na tajanstven nacin pretstav-
ljamo heruvime i tri put svetu pjesmu pjevamo Zivotvornom Trojstvu, ostavimo
sad svaku Zivotnu brigu. Jer éemo primiti kralja sviju, koga andeoski redovi prate
kao kopljanici. Aliluja!” (Tri puta)

Za to vrijeme svecenik cita molitvu, koju je sastavio sv. Bazilije, a u
starim rukopisima ima naslov: “Molitva za sebe.” U Liturgiji sv. Ivana Zla-
toustoga preuzeta je negdje iza VI. st. Rukopisi kao Barberinov, Rosanski,
Porfirijev i Sebastijanov je nemaju. Posto je prije molio za katekumene i
vjernike, red je da moli i za sebe:

“Nitko od onih, koji se svezase tjelesnim poZudama i slastima nije dostojan
da prilazi ili da se priblizi ili sluzi Tebi, kralju slave, jer sluziti Tebi veliko je i
strasno i samim nebeskim silama.

Ali ipak, zato Sto neiskazano i neizmjerno volis covjeka, nepromjenljivo i
neizmjenljivo postao si covjek i bio si nam natpastir i kao gospodar svega predao
si nam svecenu radnju ove bogosluzbene i beskrvne Zrtve. Jer Ti jedini, Gospode
Boze nas, gospodaris svime sto je na nebu i na zemlji: Ti, koga nose na heruvim-
skom prijestolju, koji si serafimima Gospod i kralj Izraelov, jedini svet i koji medu
svetima pocivas. Tebe, dakle, molim jedinoga dobroga i koji si voljan uslisati: po-
gledaj na mene gresnoga i nepotrebnog slugu svoga i ocisti mi dusu i srce od
opake savjesti i silom svetoga svoga Duha ucini me sposobna, da obucen milos¢u
svecenstva stanem pred ovaj sveti stol Zrtvovati sveto i precisto tijelo Tvoje i Ca-
snu krv. Jer sagnuvsi vrat svoj prilazim Tebi i molim Ti se: ne odvrati lica svoga
od mene, niti me odbaci izmedu slugu svojih; nego me udostoj da Ti gresni i ne-
dostojni sluga Tvoj prinesem ove darove. Jer Ti si koji prinosis i koji se prinosis i
koji primas i koji se razdajes, Kriste BoZe nas i slavu Saljemo Tebi s Toojim Ocem
kome nema pocetka i presvetom i dobrom i Zivotvornom Tvome Duhu sada i uvi-
jek i u vijeke vjekova. Amin.”

U to vrijeme dakon kadi oltar, ikonostas i narod govoreci u sebi Ps.
50. Povrativsi se k Zrtveniku zajedno sa svecenikom recitira spomenutu
Herubinsku pjesmu klanjajudi se tri puta. Iza toga odlaze obojica k Pro-
skomidikonu i svecenik okadivsi sv. Darove, predaje kadionicu dakonu,
stavlja mu na lijevo rame aer (vozduh) i na glavu diskos. Sam uzimlje kalez
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i tako praceni svjeconoscima prolaze kroz crkvu spominjucdi (kod Katoli-
ka) Papu, biskupa, svecenstvo i vjerni puk, da ih se Gospod sjeti u kraljev-
stvu svome. Usavsi u oltar stavlja svecenik kalez na Zrtvenik, uz njega
diskos, manja pokrivala mece na stranu, dok sa aerom prekriva diskos i
kalez i govori:

“Plemeniti Josip s drveta skinu precisto tijelo Tooje, platnom cistim ga povi
i mirisima opremi ga i u novi grob polozi.”

Uzme kadionicu od dakona, pokadi tri puta predlozene darove govo-
re¢i: “Ucini dobro, Gospode, po dobroti svojoj Sionu i neka se sazidaju zidovi
jeruzalemski. Tada ces voljeti Zrtve pravde, prinos i paljenice tada ce metnuti na
Zrtvenik Tooj teoce (Ps. 50,21).”

Slijedi dijalog izmedu svecéenika i dakona:

Svecenik: “Sjeti me se, brate i susluZitelju.”

Dakon: “Neka se sjeti Gospod Bog svecenstva tvoga u kraljevstvu svome.”
Svecenik: “Pomoli se za me moj susluzitelju.”

Dakon: “Duh Sveti sici ¢e na tebe i sila Visnjega osjenit ce te.”

Svecenik: “Taj Duh Ce sluZiti s nama u sve dane Zivota nasega.”

Dakon: “Sjeti me se gospodaru sveti.”

Svecenik: “Neka te se sjeti Gospod Bog u kraljevstou svome svagda, sada i
uvijek i u vijeke vjekova.”

Dakon: “Amin.”

Ovaj razgovor izmedu sveéenika i dakona odgovarao bi u latinskom
obredu “Orate fratres.”

Danasnji obred prinosa Zrtvenih darova i Velikog ulaska je novijega
datuma. U najstarije vrijeme govorili bi za vrijeme prenosa razlicite psalme
i to tihim glasom. Najcesce psalam 23: “Gospodinova je zemlja...” Pred carskim
vratima rekao bi dakon: “Dignite vrata, knezovi, vasa..., a sve¢enik bi odgo-
vorio: “Blagoslovljen, koji dolazi u ime Gospodnje. Bog Gospod nam se javio.”

Kad se s darovima prolazilo kroz crkvu svecenik bi izgovorio: “Neka
se spomene Gospod svih nas (ili svih vas) u kraljevstou svome sada i uvijek i u
vijeke vjekova.” U XII. st. prema slavenskim Liturgikonima stavljajuci da-
rove na Zrtvenik govorio bi sveéenik molitvu Svetom Duhu: “Care nebe-
ski...” U XIIL st. uveden je Ps. 50 kod prenasanja, a kod kadenja na Zrtve-
niku: “Svet, svet, svet Gospod Sabaot...”

Filotejev ustav (XIV. st.) propisuje obavljati Veliki ulazak ovako: “Da-
kon s kadionicom, a svecenik za njim odlaze k trpezi, dakon kadi darove
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i govori: “BoZe ocisti me gresnoga i pomiluj me.” Zatim prema sveceniku:
“Uzmi gospodaru.” Svecenik uzima veliko pokrivalo (vozduh), stavlja ga
na desno rame dakona govoredi: “Uzdignite ruke vase u svetinju i blagoslovi-
te Gospoda.” Tako i diskos na glavu, dok sam uzima casu. Tako cine Veliki
ulazak, prolazedi kroz hram obojica se mole za sve govoreci: “Spomeni se
svih nas Gospode BoZe u kraljevstvu svome.” Ulazedi carskim vratima svece-
nik kaze: “Uzmite vrata, knezovi, vasa i uznesite se vrata vjecna, evo ulazi kralj
slave” (Ps. 23,9). Usavsi, svecenik polaze kaleZ na Zrtvenik i diskos uzevsi
od dakona uz tropar: “Plemeniti Josip s drveta skine precisto tijelo Tvoje...”

Eutimijev prijevod nema stihova iz psalma 23,9; nego iz Mk 2,10. (Bla-
goslovljen, koji dolazi...)

Liturgikon Eutimijev iz 1370. god. ima zabiljeSku: “A se na heruvim-
stjem pjesni pomeni arhijerej: “Pomjanet Gospod Bog prvosvjatiteljstvo ti v car-
stvi si vsegda i ninje i prisno...

Pomjanet Gospod Bog derZavu svjatago carstvija tvojego v carstvi si vsegda
i ninje 1 prisno...

Pomjanet Gospod Bog svjascenocinstvo ti v carstvi si vsegda i ninje i prisno...”

Tako se obavljao obred Velikog ulaska sve do pocetka XVIIL st. U
moskovskom Stampanom Sluzbeniku iz god. 1602. bio je ve¢ ovakav: “...I
vhodjascim im (svecenik i dakon) v cerkov glagoljut koZdo k sebje. Pervie djakon
po nem ierej: ‘Vsjeh vas da pomjanet Godpod Bog vo carstvii svojem vsegda i ni-
nje i prisno i vo vjeki vjekov.” TaZe obrascesja k poludennjej stranje glagoljut:
‘Vsjeh vas da pomjanet...” Asce li tu car jest i glagoljut sice: ‘Da pomjanet Gos-
pod Bog blagorodie tvoje vo carstvii svojem vsegda...” Asce li tu svjatitelj (bi-
skup) jest i glagoljut: ‘Da pomjanet Gospod Bog svjatiteljstvo tvoje vo carstviji
svojem...” Asce li jest v manastiri i tu igumen jest glagoljut: ‘Da pomjanet Gos-
pod Bog svjascenstvo tvoje vo carstvii svojem...” I vhodjascim im v carskie dveri
glagoljut k sebje tiho: * Blagosloven gradij vo imja Gospodne...”

Liturgikon Petra Mogile iz 1628. dodao je jos “pravoslavnih hristian” k
rijeci “vsjeh vas” kao i spominjanje patrijarha knezova i dr. kao Sto je to i
danas.

U biblioteci Hrvatske Akademije (HAZU) u Zagrebu cuva se jedan
rukopisni Liturgikon iz XIV. st. u kojem je obred Velikog ulaska opisan
ovako: “Dakon nosi na lijevom ramenu vozduh - aie, na glavi diskos, a na prstu
desne ruke kadionicu i ide pred svecenikom, koji nosi samo kalez. Prolaze kroz
cijeli hram i mole se obojica za sve govoreci: ‘Neka se Gospod spomene svih vas u
kraljevstou njegovom.” Ulaze¢i u oltar veli svecenik: ‘Uzmite vrata, knezovi,
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vasa.” Dakon: ‘Blagoslovljen koji dolazi u ime Gospodnje. Bog Gospod nam se
javio.” PoloZivsi na oltar casu i diskos, uzevsi ga od dakona, govori tropar: ‘Bla-
goobrazni Josif’...”

Ako se spomene da i Vukovicev Liturgikon ima isti obred, onda mo-
zemo zakljuditi, da se Veliki ulazak vrsio na taj na¢in u svim juzno slaven-
skim zemljama sve dok nisu liturgijske knjige ruskih izdanja usle u nase
krajeve. U isto¢nim katolickim liturgijama mora se spominjati i papa.
Kongregacija de Propaganda u pismu od 4. VIII. 1833. piSe armenskom
primasu u Carigrad: “Commemoratio Romani Pontificis utpote Christi Vicarii
et capitis universalis, in sacra Liturgie omitti non debet (Cod. orient. II, 597).”

Historicar Kedren pripovijeda, da je Heruvimska pjesma usla u bi-
zantsku Liturgiju za vremena cara Justina (563. - 578). Medutim, ona je
starija, jer je ve¢ spominje patrijarh Eutihije (552. - 565.), a vjerojatno je
sirskog porijekla. Nikola Kabasila (1371.) izvodi svecanost obreda Velikog
ulaska iz sve¢anosti kojom je car stavljao na Zrtvenik svoje Zrtvene daro-
ve, a Simeon Solunski kori one, koji za vrijeme prenosa darova cine velike
poklone, kao da su ti darovi konsekrirani. Prijenos Zrtvenih darova tuma-
¢i sv. German simbolicki. Krist noSen rukama svecenickim polazi da se
misticki zZrtvuje. Zato odlaganje darova na zZrtvenik oznacuje pogreb izvr-
Sen Nikodemom.

Iza prijenosa Zrtvenih darova zatvaraju se carska vrata pred koja izla-
zi dakon i govori slijedec¢u ekteniju: “Dopunimo svoju molitvu Gospodu.

- Za predloZene casne darove Gospodu se pomolimo.

- Za ovaj sveti hram i za one, koji ulaze u njega s vjerom, poboZnoscu i stra-
hom Bozjim, Gospodu se pomolimo.

- Da se izbavimo od svake nevolje, gnjeva i tegobe, Gospodu se pomolimo.”
Na svaku prosnju zbor odgovori: “Gospode, pomiluj!”

Za to vrijeme svecenik moli tiho molitvu, koja se u rukopisima IX. i X.
st. pripisuje sv. Ivanu Zlatoustom, a nosi naslov Molitva o proskomidiji:
“Gospode Boze svedrZitelju, jedini svet, koji primas Zrtou hvale od onih, koji Te
prizivaju svim srcem! Primi i molitou nas gresnih i prinesi k svetom svome Zr-
tveniku i ucini nas sposobne da Ti prinesemo darove i Zrve duhovne za nase gri-
jehe i neznanje naroda. Udostoj se da nademo milost pred Tobom, da Zrtva nasa
bude rado primljena i da se useli dobri duh Tvoje milosti u nas i u ove darove sto
leZe tu i u sav narod Tvoj.”

Prema svojoj misli odgovara ova molitva i prosnja molitvi “Hane igi-
tur oblationem...” u latinskom obredu.
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Dakon nastavlja dalje s prosnjama:

“Obrani, spasi, smiluj se i sacuvaj nas, BoZe, svojom milos¢u!

Da cijeli ovaj dan bude savrsen, svet, miran i bezgresan u Gospoda prosimo.

Andela mirna, vjerna putovodu, cuvara dusa i tijelesa nasih u Gospoda prosimo.

Oprostenje i otpustenje grijeha i pogresaka nasih u Gospoda prosimo.

Sto je dobro i korisno dusama nasim i mira svijetu u Gospoda prosimo.

Da preostalo vrijeme Zivota nasega svrsimo u miru i pokajanju u Gospoda
prosimo.

Da krséanski svrsetak Zivota nasega bude bez bola, bez sramote, miran i da
dobro odgovorimo na strasnom sudu Kristovom, prosimo.

Sjetimo se presvete, preciste, preblagoslovljene, slavne gospodarice nase Bo-
gorodice i uvijek djevice Marije sa svim svecima te sami sebe i jedni druge i sav
Zivot svoj Kristu Bogu predajmo.”

Zbor odgovara na ove prosnje sa: “Podaj Gospode!”

Na zadnju prosnju sa: “Tebi, Gospode!”

Prosnje zavrsSava svecenik usklikom: “Milosrdem Jedinorodenoga Sina
Tvoga, s kojim si blagoslovljen, sa svetim i dobrim i Zivotvornim Tvojim Duhom,
sada i uvijek i u vijeke vjekova.”

Zbor: “Amin.”

Postoje tragovi, da su se jos u VIL st. na ovom mjestu, iza prijenosa
Citali diptisi tj. imena prinosnika. Iza IX. st. nalaze se diptisi iza pretvorbe
i epikleze.

Cjelov mira i simbol vjere

Cjelov mira na pocetku euharistijske Zrtve bio je opcenito uobicajen u
svim krsc¢anskim isto¢nim Liturgijama. O njemu govore sv. Justin, Tertu-
lijan, Origen, Hipolit i Aposolske ustanove. Osniva se na rije¢ima Kristo-
vim: “Ako prineses svoj dar na oltar i ondje se sjetis, da tvoj brat ima nesto protiv
tebe, ostavi ondje svoj dar pred oltarom i idi prije te se pomiri s bratom svojim, pa
onda dodi i prinesi svoj dar” (Mt. 5,23). U latinskoj Liturgiji uobicajilo se ve¢
u V. st. cjelov mira dati prije sv. pricesti.

Iza usklika sveéenik pozdravi narod sa: “Mir svima!”, a dakon: “Cje-
lujmo jedni druge da jednodusno ispovijedimo.” Na to zbor nastavlja: “Oca i
Sina i Svetoga Duha, Trojstvo istovjetnoga bica i nerazdjeljivo.”

Svecenik cjeluje pokrivene sv. Darove, govoreci: “Ljubit ¢u Te, Gospode,
krijeposti moja. Gospod je tvrdava moja, utociste moje i izbavitelj moj (Ps. 17,3).”
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Time simbolizira da je mir dar BoZji, koji dolazi s oltara od Euharistijskog
Krista. Ovaj cjelov mira prenosi na svoje susluZitelje te i oni cjelivaju sv. Da-
rove i jedan drugoga u ramena govoreci: “Krist je medu nama”, s odgovorom:
“I jest, i biti ¢e.” Dakon cjeluje svoj orar na mjestu, gdje je ukrasen krizem.

Prema Apostolskim ustanovama cjelivali su se najprije svecenici
medu sobom, zatim muskarci s muskima, a Zene sa Zenama. Za vremena
sv. Ivana Zlatoustoga, ovaj je obicaj jos bio na snazi.

Cjelov mira prenosio se i na narod na razne nacine. Tako su npr. u
armenskom obredu dakoni iza toga kadili narod ili crkveni pjevaci cjeli-
vali ruku liturgu, a narod opet pjevacima; u sirskom davali su ruke jedan
drugome. U etiopskom jos i danas postoje pravi medusobni cjelovi.

Jednodusnost u medusobnoj bratskoj ljubavi pretpostavka je za jed-
nodusnost u vjeri. Zato je i cjelov mira vezan sa Simbolom vijere. I kad
dakon nazove: “Vrata! Vrata! Mudro pripazimo!”, narod moli Simbol vjere
u redakciji nicejsko-carigradskoj. Ovaj poziv bio je nekad na mjestu iza
izlaska katekumena, kad su se vrata zatvarala, da bi se sprijecio ulaz ne-
vjernicima, koji nisu smjeli ¢uti Simbol vjere niti prisustvovati euharistij-
skom dijelu Liturgije, koji odmah zapocinje. Kasnije se poziv: “Duveri! Dve-
ril...” primijenio na zatvaranje Carskih vrata. Danas su Carska vrata
zatvorena od Velikog ulaska do pricesti. Otvaraju se samo kad svecenik ili
dakon sa vrata pozdravljaju vjernike.

Za vrijeme recitiranja Simbola vjere svecenik dize veliko pokrivalo
(aer) sa darova i drZeci ga reSireno njime mase i potresa sve do rijeci u
Simbolu “koji je uzasao na nebesa i sjedi s desne strane Ocu”, tada ga savija i
odlaZe. U staro vrijeme nije svecenik mahao vozduhom nad oltarom za
vrijeme ¢itanja Simbola, nego ga je dakon odnosio na Ambon poslije reci-
tacije i time narod upozoravao da pocinje Anafora. Filotejeva konstitucija
propisuje, da svecenik odlaZze Vozduh uz rijec¢i Trishagiona, kad dakon
govori: “Stanimo lijepo, stanimo sa strahom; pripazimo da sveti prinos u miru
prinesemo.” Tako ima i Euhologion rimski iz 1873. god. Rimsko izdanje
Liturgikona iz 1942. god. izostavilo je Trishagion na ovom mjestu.

Poziv dakonov: “Stanimo lijepo...” nadopunjuje zbor sa: “Milost mira,
Zrtou hvale.”

Mahanje i tresenje pokrivalom simbolicki oznacava silazak Duha Sve-
toga ili treSnju zemlje prigodom Uskrsnuca Kristova.

Recitiranje Simbola u Liturgiju je uveo monofizitski antiohijski patri-
jarh Petar Fulon, 471. godine kao protest protiv Kalcedonskog sabora, a
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carigradski patrijarh Timotej naredio je 510. godine da se u Carigradu
recitira svaki dan. Do toga, naime, vremena recitirao se jedanput godisnje
i to u Velikom tjednu prigodom pouke katekumena.

Prije patrijarha Fulona na mjesto danasnjeg Simbola molila se Molitva
zavjese.

Slavenski grkokatolici, Melkiti i Italo-Grci stavljaju u Simbol Filioque.
Rimsko izdanje slavenskog Liturgikona ostavilo je ovaj umetak na volju
biskupa.

S pozivom dakona: “Stanimo lijepo, stanimo sa strahom...” zapocinje se
Euharistijska Zrtva ili Liturgijski kanon.

Euharistijska Zrtva ili liturgijski kanon (Anafora)

Liturgijski kanon, koji se u istocnom obredu zove i anafora, za svaku
grupu istoénih obreda je drukciji. Zapocinje se i zavrSava apostolskim
pozdravom. Sv. evandelisti referiraju kako se dogadaj odvijao na zadnjoj
veceri, ali nisu zapisali kojim je rije¢ima Isus blagodario (euharistesas)
Bogu Ocu prije nego je uzeo kruh u svoje ruke i izgovorio rijeci ustanov-
ljenja. Prve podatke o euharistijskom kanonu nalazimo kod sv. Justina
(Apol. I. c. 67). Napisanog kanona nije bilo. Crkva ga je sacuvala u preda-
ji. Sastoji se iz predpozdrava i molitava. Latinski pozdrav: “Dominus vo-
biscum” zamijenjen je sa rije¢ima sv. Pavla (II. Kor. 13,13): “Milost Gospodi-
na Isusa Krista i ljubav Boga i zajednica Svetoga Duha sa svima vama!”, pri
¢emu svecenik blagoslivlje narod.

Zbor odgovara: “I s duhom tvojim.”
Slijedi poziv: “Gore imajmo srca!”
Zbor odgovara: “Imamo ih k Gospodu!”
Svecenik: “Blagodari Gospodu!”

Zbor: “Dostojno je i pravedno klanjati se Ocu i Sinu i Svetome Duhu. Troj-
stou svetom istobitnom i nerazdijeljenom.”

Euharistijska zahvalna molitva

Sada zapocinje euharistijska zahvalna molitva upravljena c¢itavom pre-
svetom Trojstvu, koju svecenik ¢ita tiho dok u latinskom obredu glasno:

“Dostojno je i pravedno Tebi pjevati, Tebe blagoslivljati, Tebe hvaliti, Tebi bla-
godariti, Tebi se klanjati na svakom mjestu vladanja Tvoga. Jer Ti si Bog neiskazan,
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nedokuciv, nevidljiv, nepostizan, uvijek postojeci i uvijek isti Ti i Tooj jedinorod-
ni Sin i Duh Tvoj Sveti. Ti nas dovede iz nebi¢a u bice, a kad padosmo opet nas
podize i ne prestade sve Ciniti dok nas ne uvede u nebo i podari nam carstvo svoje
buduce. Za sve to blagodarimo Tebi i jedinorodnome Tvome Sinu i Duhu Toome
Svetome, za sve Sto znamo i ne znamo, za sva dobrocinstva sto nam ucini vidljivo
ili nevidljivo. Zahvljaujemo Ti i za ovu sluzbu, koju nas udostoji da primis iz
nasih ruku sve ako i stoje pred Tobom tisuce arkandela i desetine tisuca andela
heruvimi i serafimi Sestokrili, mnogooki, uzviseni, lakokrili (zavrsavajuci glasno)
pobjednicku pjesmu vapijuci, pjevajuci, vicuci i govoreci:”

Zbor: “Svet, svet, svet je Gospod Savaot. Puno je nebo i zemlja slave Tvoje.
Osana na visinama! Blagoslovljen je koji dolazi u ime Gospodnje. Osana na visi-
nama!”

Pozdrav svecenika pred zahvalnom molitvom nalazi se u svim najsta-
rijim liturgijskim spomenicima (Hipolit, Rim. Missa clamentima). Prema
sv. Ivanu Zlatoustom u bizantskom obredu je u njegovo vrijeme mjesto
“tas kardias - srca” bilo “ton Noun — razum”. Ve¢ u VIIL. st. za vremena sv.
Germana nalazimo danasnji oblik. Ova prva molitva u Anafori zove se
teoloSka molitva. U njoj se veli¢aju svojstva BoZja, Sto dolazi do izraZaja
osobito u Liturgiji sv. Bazilija i sv. Jakova.

Pjevanje Svet, svet, svet... preuzeto je iz sinagogalnog bogosluzenja, u
kojem se vrlo Cesto s njime susre¢emo vec u II. st. Tekst iz Dan. 7,10 i Iza-
ije 6,3 bio je vec¢ za vremena sv. Klementa Rimskog zdruZen u jednu litur-
gijsku formulu. Ta je formula proSirena s tekstom Novog zavjeta na po-
drudju kapadocijskom i usla u liturgijske formulare sv. Bazilija i Ivana
Zlatoustoga.

Na rijeci: “Svet, svet, svet...” poddakoni su u XI. -XII. st pozivali vjer-
nike na molitvu: “Quicumaque estis fideles, orate!” Kasnije u XV. st. dakon je
udarao zvjezdicom u diskos tri puta i odlozio na Zrtveniku. Kanon se mo-
lio glasno jos u VI st.

Molitva s kristoloskim obiljeZjem

Slijedi zatim druga molitva Anafore, koja nosi na sebi obiljezje kristo-
losko. U njoj vidimo tri dijela: prelaz sa Svet, svet, svet... opc¢i spomen na
otkupljenje i samo otkupljenje po utjelovljenoj Rijeci. Kod sv. Ivana Zlato-
ustoga:

“S tim blazenim silama i mi, Gospodaru, covjekoljupce, klicemo i govorimo:
‘Svet si i presvet Ti i jedinorodni Sin Tvoj i Duh Tooj sveti. Svet si i presvet i
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velike ljepote slava Tooja. Jer si Ti zavolio svoj svijet, da si dao Sina svoga Jedino-
rodnoga, da tko god vjeruje u Njega ne pogine, nego da ima Zivot vjecni. I On
dode 1 ispunivsi svu uredbu za nas, u noci kad Ga predavahu ili upravo kad sam
sebe predavase za Zivot svijeta, uze kruh u svoje svete i preciste i neporocne ruke,
zahvali i blagoslovi, posveti, prelomi i dade svetim svojim ucenicima i apostolima
rekavsi” (glasno):

“PRIMITE, JEDITE, OVO JE TIJELO MOJE KOJE SE ZA VAS LOMI
ZA OTPUSTENJE GRIJEHA.”

Zbor: “Amin.”

Svecenik: (tiho) “Tako i casu poslije vecere govoreci: (glasno):

“PIJTE IZ NJE SVI, OVO JE KRV MOJA NOVOGA ZAVJETA, KOJA SE
ZA VAS1ZA MNOGE IZLIJEVA ZA OTPUSTENJE GRIJEHA.”

Zbor: “Amin.”

Tekst ustanovljenja slijedi sv. Pavla (I. Kor. 11, 23) dok je u latinskom
obredu “Qui pridie quam pateretur” prema sv. Mateju i Marku.

Od velikog je znacenja Sto svecenik pri izgovaranju rije¢i Spasiteljevih
¢ini neke geste, koje svjedoce da se ovim rijecima pretvarala supstancija
kruha u supstanciju Tijela Kristova, a supstancija vina u supstanciju Krvi
Kristove. Tako svec¢enik desnom rukom pokazuje na kruh i vino, tj. na
diskos i ¢aSu dok izgovara rije¢i ustanovljenja. Iza svakog c¢ina duboki
poklon. U XIV. st. ukinute su ove geste.

Od velikog je znacenja takoder Sto narod (zbor) iza konsekracionih
rije¢i govori “Amin”. U starim egipatskim Litugrijama: “Amen, amen,
amen. Credimus et certi sumus et laudamus Te, Domine Deus noster: hoc est vere
et ita credimus, corpus tuum... Amen. Vere hic est sanguis tuus, et ita credi-
mus.” Time se ocituje vjera u realnu prisutnost Kristovu pod prilikama
kruha i vina. Dok svecenik izgovara rijeci pretvorbe, dakon drZedi u ruci
orar pokazuje njime na svete darove.

Vec¢ od prvih pocetaka izgovarale su se konsekratorne rijeci glasno,
no kasnije zbog tzv. tajne discipline izgovaraju se tiho. Car Justinijan
odredio je da se imaju recitirati glasno.

Neke Liturgije (sv. Marka, sv. Cirila, Serapiona, Der-Balizeh i Didas-
calia - arabica) mjesto kristoloske molitve imaju neke vrste epiklezu, koju
nadovezuju na rije¢i “Puno je nebo i zemlja slave Tvoje...” Tako npr. kod
Der-Balizeh: “Napuni i nas Tvojom slavom i udostoji se poslati Duha Tvoga
Svetoga na ove stvorove i ucini kruh tijelom Gospoda i Spasitelja nasega Isusa
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Krista, a ¢asu krvi novoga Zavjeta.” Prema tome izgleda kao da kristoloska
molitva nije nastavak teoloSke molitve, nego je nastala na taj nacin $to se
pripovijedanje o ustanovljenju presv. Euharistije prosirilo. Po vremenu su
spojene obje molitve u jednu cjelost, koja opisuje ekonomiju spasenja.

Anamneza

Iza rijeci ustanovljenja logicno slijedi Anamneza, tj. spomen, spomi-
njanje. Rije¢ima ustanovljenja izreceno je Sto je Spasitelj izveo na Zadnjoj
veceri, a popratnim radnjama oznaceno je da se to isto i sad ponovilo.
Anamneza je zavrSetak zahvalne molitve. Njome su izrazene dvije misli:
spomen na trpljenje i Zrtvovanje. Taj spomen je realan. Izjavljujemo, da
euharistijsku Zrtvu prinosimo Bogu na spomen Kristove muke i uskrsnu-
¢a prema Njegovoj zapovijedi (I. Kor. X, 26).

Svecenik govori tiho:

“Sjecajuci se, dakle, te spasonosne zapovijedi i svega sto se desilo za nas:
kriza, groba, trodnevnoga uskrsnuca, odlaska gore na nebesa, sjedenja s desne
strane, drugoga i slavnoga opet dolaska.”

Usklik glasno: “Tovoje od tvojih tebi prinosimo za sve i svega radi.”

Prema nekim liturgi¢arima ovaj je usklik unesen u Liturgiju za vre-
mena Justinijana i Teodore. Darovi se podiZzu s na unakrst sloZenim ruka-
ma i ¢ini se njima kriZ nad ilitonom. Ovo je novijega datuma. Nekad su
svecenik i dakon samo rukom pokazali na Zrtvene darove.

Zbor odgovara: “Tebi pjevamo, tebe blagoslivljamo, tebi se zahvaljujemo
Gospode, i molimo Ti se BoZe nas.”

Najstariji formular Anamneze sac¢uvan je kod Hipolita rimskog. Od-
govara latinskom obredu Unde et memores.

Epikleza
Za vrijeme pjevanja: “Tebi pjevamo...” govori svecenik tiho molitvu
prizivanja Svetoga Duha nazvanu epikleza:

“Jos Ti prinosimo ovu razumnu i beskrvnu sluzbu i prosimo Te i molimo Te
i zaklinjemo: posalji Duha Tooga Svetoga na nas i na darove sto tu leze. I ucini
dakle kruh ovaj, casno tijelo Krista Tvoga.”

Dakon: “Amin”
Svecenik nastavlja: “A $to je u ¢asi ovoj, casnu krv Krista Tvoga.”
Dakon: “Amin”
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Svecenik nastavlja: “Pretvorivsi Duhom svojim svetim”
Dakon: “Amin” (3 puta)

Svecenik nastavlja: “Da bude onima, koji se priceS¢uju za trezvenost u
dusi, za otpustenje grijeha i za zajednicu Svetoga Tooga Duha, za ispunjenje car-
stva nebeskoga, za slobodu pred Tobom, ne za sud ili osudu.”

Danas nema viSe sumnje, da je tzv. epikleza jedna izmedu molitava
anafore i da se imenom epikleza nazivao ¢itav euharistijski kanon. Kad je
u XIV.iXV. st. nastala prepirka o momentu konsekracije, ubacili su istoc¢-
njaci u tekst ove molitve neke stihove i tropare u cast Svetome Duhu,
uzete iz III. ¢asa, koji remete ¢itav smisao molitve. U Grckoj crkvi konse-
krira se samo agnec, a ne i Cestice poloZene na Proskomidiji. Nova recen-
zija uvela je i konsekraciju cestica, da se ne bi mijeSale konsekrirane prili-
ke sv. kruha sa nekonsekriranima i da bi se dobilo viSe partikula za sv.
pricest. I sami isto¢ni bogoslovi osjetili su besmislenost ove interpolacije,
pa su je i u novijim izdanjima Liturgikona izostavili. Izostavljena je i u
staroslavenskom izdanju rimskom od 1942. godine ali na Zalost nalazi se
u starijim slavenskim Liturgikonima kao i kod Goara (Euchologion) te
Grckom izdanju priredenom po Kongregaciji De prop. fidei iz 1873. godi-
ne. Izgleda, da su ti tropari sa stihovima presli u slavenske liturgikone u
XV. st. (Mansuetov A: Mitropolit Kiprijan i jego liturg. dejateljnost.
Moskva 1882. str. 35)

Epikleza nema nikakve konsekracione modi, jer je ta mo¢ samo u rije-
¢ima: Ovo je tijelo moje...; Ovo je krv moja... No posto isto¢ni bogoslovi uce,
da je djelovanje Bozje ad extra zajednicko svima trima Osobama, potreb-
no je spomenuti u euharistijskom kanonu i tre¢cu Bozansku osobu, tim
viSe Sto se utjelovljenje Rijeci izvrsilo po Svetom Duhu, izvrsit ¢e se i pre-
tvorba njegovim sudjelovanjem. Na to jasno upucuju rijeci: “Pretvorivsi
Duhom svojim Svetim”, §to oznacava radnju, koja se dogodila prije, nego je
izgovorena ova molitva o zazivanju Svetoga Duha.

Postanak epikleze obicava se stavljati pod konac IV. st. i vezati je s
napadima heretika Macedonija na Duha Svetoga, Sto je pogresno. Epikle-
za je mnogo starijeg datuma. Ona ima osnova u rijeci sv. Pavla Hebrejima
IX. 14. “Koliko ¢e vise krv Krista, koji je Duhom Svetim samoga sebe prikazao
neokaljana Bogu, ocistiti savjest nasu...”

Molitvom prizivanja Svetoga Duha moli se, da ¢asno tijelo i krv Kri-
stova proizvede efekat: trezvenost u dusi, otpustenje grijeha, zajednicu
Svetoga Duha, ispunjenje carstva nebeskoga itd. Prema tome “casno tijelo”
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/AT,

i“Casna krv” jesu apozicije prema “a kruh ovaj”, “sto je u ¢asi ovoj” i treba da
su odijeljeni zarezima, $to je ucinjeno u rimskom izdanju. U staro vrijeme,
kad se pisalo bez interpunkcije, u liturgijskim rukopisima nije to uéinjeno,
pa se moglo pogresno razumjeti “ucini dakle kruh ovaj casnim tijelom Krista
tvoga, a Sto je u ¢asi ovoj casnom krvi Krista tvoga” kao objekt prema glagolu

e v

ucini”, dakle u konsekratornom znacenju.

Intercesija

S epiklezom spojena je intercesija ili memento. Obuhvaca tri kategori-
je osoba: svete, mrtve i Zive.

“Jos Ti prinosimo ovu razumnu sluzbu za one, koji u vjeri pocinuse: praoce,
oce, patrijarhe, proroke, apostole, propovjednike, evandeliste, mucenike, ispovjed-
nike, isposnike, i za svaki duh pravedni, koji je u vjeri preminuo (Nastavlja glasno):

Osobito za presvetu, precistu, preblagoslovljenu, slavnu gospodaricu i uvijek
djevicu Mariju.”

Zbor pjeva pjesmu velicanja (megalynarion) u ¢ast Bogorodice:

“Dostojno je zaista blazenom te slaviti Bogorodicu, uvijek blaZenu i prenepo-
roénu i mater Boga nasega. Casnija si od heruvima i neizmjerno slavnija od sera-
fima; tebe, koja si bez pokvarenja rodila Boga - Rijec. Ti si Bogorodica, tebe veli-
¢amo.” Na razne praznike dolazi i drugo velicanje.

Svecenik moli tiho:

*“Za svetoga Ivana, proroka, pretecu i krstitelja; za svete, slavne i svake hvale
dostojne apostole (za svetoga, kome i ¢inimo spomen) i za sve svete Tvoje. Njiho-
vim molitvama posjeti nas Boze.”

- "I sjeti se svih koji usnuse u nadi uskrsnucéa u Zivot vjecni (spominje se
mrtvih poimence) i upokoji ih, BoZe nas, tamo gdje svjetlost lica tvoga svijetli.”

- “Jos Te molimo: sjeti se Gospode, svega episkopstva pravovjernoga, onih
koji pravo upravljaju rijecju Tvoje istine; svega svecenstva, U Kristu dakonstva i
svega svecenickoga ¢ina. Jo$ ti prinosimo ovu razumnu sluzbu za cijeli svijet, za
svetu katolicku i apostolsku Crkvu, za one, koji provode vijek u cisto¢i i casnom
Zivljenju, za pretpostavljene vlasti i za vojsku. Podari im Gospode mirno vlada-
nje, da mi u njihovoj tisini poZivimo mirnim i tihim Zivotom u svakoj poboznosti
i Cistoéi.”

Svecenik glasno:

“Medu prvima sjeti se, Gospode, svetoga vrhovnoga Nadpastira nasega
(N.N.) papu rimskoga, preuzvisenoga nadbiskupa i metropolite nasega gospodina
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(N. N.) bogoljubnoga biskupa nasega gospodina (N. N.), koje si podario svetim
svojim crkvama da budu u miru, pouzdanosti i postovanju, zdravi, da dugo Zive
i pravo upravljaju rijecju Tvoje istine.”

Dakon se spominje zivih.

Zbor odgovara: “I svih i sviju.”

Svecenik moli tiho:

“Sjeti se, Gospode, grada ovoga, u kome Zivimo (ili sela ovoga ili obitelji ove)
i svakog grada i kraja i onih koji s vjerom Zive u njima. Sjeti se Gospode, onih koji
plove, putuju, boluju, stradaju, zarobljenih i spasenja njihova. Sjeti se Gospode,
onih koji donose plodove i ¢ine dobro u svetim Tvojim crkvama i onih koji se sje-
¢aju ubogih i na sve nas poslji svoje milosti.” (I spominje se po imenu Zivih,
kojih hoce)

Usklik glasno: “I daj nam da jednim ustima i jednim srcem slavimo i pjeva-
mo precasno i velelijepo ime Tooje Oca i Sina i svetoga Duha sada i uvijek i u
vijeke vjekova.”

Zbor: “Amin.”

Svecenik blagoslivlja narod govoredi: “I da budu milosti velikoga Boga i
Spasa nasega Isusa Krista sa svima vama”

Zbor: “I s duhom tvojim.”
Time je zavrSen ovaj dio anafore ili kanona.

U najstarijoj anafori sv. Hipolita Rimskog ovaj dio nedostaje, no kako
ganalazimo sredinom IV. st. u jeruzalemskom liturgijskom podrudju pre-
ma spisima sv. Cirila Jeruzalemskog (366. - 386.) izgleda da je sirskog po-
rijekla. Iz nekih djela sv. Ivana Zlatoustoga moglo bi se zakljuciti da je
intercesija bila prije epikleze. Tako je npr. u Liturgiji kaldejskoj. Imala je i
fakultativni karakter, spominjali su se sveci, koji su se Stovali u pojedinim
mjestima. Prema Cod. Sin. 1020 iz XIL/XIIL. st. spominju se samo cetiri:
Ivan Krstitelj, apostoli, svetac dana i svi sveci. Tako se i u Stampanom
rimskom Liturgikonu od 1526. god. Porfirijev kodeks iz IX. st. spominje
arkandele Mihaela i Gabriela, Ivana Pretecu, sv. Apostole i koje hoce bla-
Zene mucenike. Tokom vremena njihov je broj iznosio preko stotinu.

Intercesija Bogorodice utvrdena je vec¢ u IV. st. no pripjevi su bili ra-
zliciti. Sad se pjevalo: “Dostojno je ...”; sad: “Bogorodice djevo...”; sad: ““Ve-
licamo Te...”

Mrtvih se spominjao dakon tiho za vrijeme pjevanja Marijine pjesme
dok je kadio zrtvenik. Spominjanje Zivih bilo je prepusteno celebrantu i tu
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je vladala velika raznolikost. Prema Porfirijevom kodeksu (IX) spominjalo
se opcenito episkopstvo i vladari, a ako bi bili isti prisutni, onda je Filote-
jev ustav odredio da se spominju i poimence.

Recitacija diptiha u Bizantskoj crkvi uvedena je negdje u VIIL. st. a
prve tragove nalazimo kod Dionizija Areopagite (V. st.).

Pricesni dio

Ektenija i Oce nas

Nadovezujuci na komemoraciju dakon govori ekteniju, koja se u naj-
starijim rukopisima zove srednja molitva. Ova ektenija nije drugo nego

glasna rekapitulacija predasnjih molitava, da bi se ispunilo vrijeme dok
svecenik cita tiho pricesnu molitvu. Ona je novijega datuma.

Dakon: “Sjetivsi se svih svetih opet i opet u miru se Gospodu pomolimo.

- Za prinesene i posvecene casne darove Gospodu se pomolimo.

- Da ih ¢ovjekoljubivi Bog nas, primi u sveti nadnebesni i misaoni svoj Zrtve-
nik kao miomiris duhovni i da nam zato posalje boZanstvenu milost i dar Svetoga
Duha, pomolimo se.

- Da se izbavimo od svake nevolje, gnjeva i tegobe, Gospodu se pomolimo.”
Iza svake prosnje zbor odgovara: “Gospode pomiluj!”
Svecenik za to vrijeme tiho moli:

“Pred Tebe polazemo sav Zivot svoj i nadu, covjekoljubivi Gospodaru, i pro-
simo i molimo Te i zaklinjemo. Udostoji nas da se pricestimo nebeskih Tvojih i
strasnih tajni ovog svetog i duhovnog stola, sa cistom savjescu, za otpustenje
grijeha i oprostenje pogresaka, za zajednicu Duha svetoga, za nasljedstvo carstva
nebeskoga, za slobodu pred Tobom, ne za sud niti za osudu.”

Dakon jos dodaje prosudbenu ekteniju koju svecenik zavrsi usklikom:

“I udostoj nas, Gospodaru, da se usudimo smjelo i bez osude prizvati Tebe
nebeskoga Boga Oca, i da Ti govorimo:”

Zbor: “Oce nas, koji si na nebesima...”
Svecenik zavrsSava:

“Jer je Tvoje carstvo i sila i slava, Oca i Sina i Svetoga Duha, sada i uvijek i
u vijeke vjekova.”

Zbor: “Amin.”
I posto je pozdravio narod sa: “Mir svima!”, a dakon pozvao:
“Glave svoje Gospodu priklonite!”
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Nastavlja svec¢enik moliti tiho ovu molitvu:

“Zahvaljujemo Ti, Kralju nevidljivi, koji si sve sazdao svojom silom, i mnos-
tvom svoje milosti, sve si iz ne bica doveo u bice. Ti, Gospodaru, pogledaj s neba
na one, koji Ti priklonise glave svoje. Jer se ne priklonise tijelu i krvi, nego Tebi
strasnome Bogu. Ucini, dakle, Gospodaru, da ovo Sto leZi pred nama podjednako,
svakom prema svakoga potrebi, plovi s onima koji plove, putuj s putnicima, bolne
iscijeli, iscjelitelju dusa i tjelesa nasih. (Glasno)

MiloS¢u, milosrdem i covjekoljubljem jedinorodenoga Sina Tvoga, s kojim si
blagoslovljen, s presvetim i Zivotvornim i dobrim Duhom Tvojim, sada i uvijek i
u vijeke vjekova.”

Zbor: “Amin.”
Sveclenik tiho moli:

“Pripazi, Gospode Isuse Kriste BoZe nas, iz svetoga prebivalista svoga i sa
prijestola slave carstva svoga i dodi da nas posvetis, Ti koji gore sjedis s Ocem a
ovdje nevidljivo boravis s nama; i udostoj nas da nam svojom mocnom rukom
predas precisto tijelo svoje i casnu krv svoju, a preko nas svemu narodu.”

Dok se govori ova molitva, dakon se unakrsno prepojase svojim ora-
rem, da mu ne bi smetao kod dijeljenja sv. Pricesti. Sa svec¢enikom se za-
jedno duboko klanja i govori: “BoZe, milostiv budi meni gresniku.”

U najstarijem vremenu sveta Pricest smatrala se zavrSetkom euhari-
stijske Zrtve i euharistijska molitva bila je ujedno i priprava za sv. Pricest.
U IV. st. susre¢emo posebne molitve za dostojno primanje presv. Euhari-
stije. Najodli¢nija medu njima je molitva Gospodnja, kako se vidi iz mno-
gobrojnih tumacenja Oce nasa od strane crkvenih pisaca. Zatim je nadosla
molitva glavopriklona i druga, koju smo gore naveli. One su kasnijeg po-
rijekla i privatnog karaktera. Postoje rukopisi koji ih nemaju ili su identié-
ne s onima iz Liturgije sv. Marka i Jakova.

Podizanje i lomljenje

Dakon upravi glasno poziv na vjernike: “Pripazimo!”

Da bi oznacio vaznost ¢ina, koji slijedi.

Svecenik: “Sveto svetima!” (tj. sveto tijelo i krv Kristova svetoj krs¢an-
skoj zajednici)

Pri tome podize presv. Euharistiju.

Zbor: “Jedan je svet, jedan je Gospod, Isus Krist u slavu Boga Oca. Amin.”
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Ovaj kristoloski pozdrav vrlo je star i dolazi po liturgijskim izvorima
iz IV. st. Podizati sveti kruh uslo je u obicaj za vremena sv. Maksima Ispo-
vjednika (VIL.-VIL st). Za vremena sv. Ivana Zlatoustog podizao je svece-
nik ruku. Prije Filotejeve reforme ¢inio se nad diskosom tri puta znak sv.
kriZa izgovarajudi trisagion. U bizantinskom obredu podize se sv. Kruh
samo nad diskosom, u nekim pak isto¢nim obredima i nad kalezom.

Zatim pazljivo i sa strahopocitanjem lomi sv. Kruh uz rijeci:

“Razdrobljava se i razdjeljuje se Jagnje Bozje. Ono se drobi i ipak se ne razdje-
ljuje: uvijek se jede, a nikad se ne trosi, nego posvecuje one, koji se pricescuju.”

Od IX./X. st. obic¢aj je lomiti kruh na cetiri dijela vjerojatno uz rijeci:
“U ime Oca i Sina i Duha Svetoga.” Prema slavenskim Sluzebnicima iz XII.
st. svecenik bi rekao: “Po lomljenju kruha poznadoSe ucenici svoga Gospodara,
daj Gospode da Te i mi gresnici upoznamo u Zivotu vjecnom.” Lomio je tako, da
je gornje Cestice poredao u obliku kriZa i to ¢esticu sa slovom IC gore, XC
dolje, NI na lijevo, a sa KA na desno. Sve cestice bi svecenik odjednom
stavio u ¢asu. Kasnije se uobicajilo stavljati u kaleZ samo gornju cesticu sa
IC oznacenu. U staroslavenskim Liturgikonima XIII. st. stoji: “Smjesa sv.
tijela i casne krvi Gospoda nasega Isusa Krista i punina Svetoga Duha.” U osta-
lim istocnim obredima lomljenje sv. Kruha i stavljanje u ¢asu biva uz vise
molitava.

Vec u VL st. postojao je obicaj uliti par kapljica tople vode u kalez (tzv.
Zeon) bez nekog narocitog obreda. Danas se upotrebljavaju rijeci:

“Blagoslovljena toplota svetih Tvojih, svagda, sada i u vijeke vjekova. Amen.
Toplota vjere puna Duha Svetoga. Amin.”

Simeon Solunski vidi u toploj vodi simboli¢ko znacenje prema kojem
bozanstvo u Kristu nije bilo odijeljeno od njegova tijela niti iza smrti, a
Nikola Kabasila veli da oznacava silazak Duha Svetoga na dan Duhova.
Najprirodnije je tumacenje ono koje smatra da se ulijevanjem tople vode
simbolizira krv i voda, koja je potekla iz rebra Kristova, a po sv. Pricesti ¢e
zagrijati nasu vjeru i ljubav. U XIV. st. ovo ulijevanje tople vode nije bilo
jos opcenito u praksi u Rusiji.

Sveta pricest

Danasnja pripravna pric¢esna molitva javila se u Liturgiji dosta kasno
i postala je iz privatnih molitava. Zbog toga u grckom obredu vlada velika
raznolikost. Nekad je sve¢enik mogao birati molitve po volji. Vladala je
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sloboda. Tako prema najstarijim Liturgikonima iz XII. i XIII. stolje¢a govo-
rio bi sveéenik: “Gospode, znam da nisam dostojan da unides pod krov moj...”
ili molitvu uzeta iz proskomidije Liturgiji sv. Jakova: “Po mnostvu grijeha
mojih ne odbaci me Gospodaru, Gospode BoZe moj...” U Nikonovu SluZebniku
iz XIV. st. nalazi se molitva sli¢na danasnjoj, a glasi:

“Vijerujem, Gospode, da si Ti Krist, sin Boga Zivoga, koji si uzeo grijehe sve-
ga svijeta, oprosti mi svaki grijeh voljni i nevoljni. Da mi svetinja ova ne bude na
grijeh, Gospodaru covjekoljubivi, nego na ociscenje duse i tijela.”

U sluzebniku Petra Mogile (1628. god.) nalaze se tri pretpricesne mo-
litve, koje je sve¢enik mogao izvrsiti i prije Liturgije.

Danasnja glasi ovako:

“Vijerujem, Gospode i ispovijedam da si Ti zaista Krist, Sin Boga Zivoga, koji
si dosao na svijet da spasis grijesnike, od kojih sam prvi ja. Primi me danas, Sine
BozZji, za ucesnika vecere Tvoje tajne, jer necu izdati tajne neprijateljima Tvojim,
niti ¢u Ti dati poljupca kao Juda, nego Ti se ispovijedam kao razbojnik: ‘Spomeni
me se, Gospode, kad dodes, u kraljevstou svome. Spomeni me se, Gospodaru, kad
dodes, u kraljevstou svome.

Spomeni me se, Sveti, kad dodes, u kraljevstvu svome.

Da mi pricest svetih Tvojih tajni ne bude na sud i osudu, Gospode, nego na
iscjeljenje duse i tijela.

Boze, milostiv budi meni gresnomu.

Boze, ocisti grijehe moje i smiluj mi se.

Bez broja sam sagrijesio, Gospode, oprosti mi.”

Prema rimskom izdanju SluZebnika iz 1942. godine prije ove molitve
svecenik pozove dakona:

“Dakone, pristupi!”
Dakon: “Predaj mi, Gospodaru, ¢asno i sveto tijelo Gospoda i Boga i Spasi-
telja nasega Isusa Krista.”

Svecenik: “Svecenodakonu predaje se casno i sveto i precisto tijelo Gospoda
i Boga i Spasitelja nasega Isusa Krista za otpustanje njegovih grijeha i za Zivot
vjecni.”

Zatim sam svecenik uzima jednu éesticu medu dva prsta desne ruke
govoredi:

“Casno i presveto tijelo Gospoda i Boga i Spasitelja nasega Isusa Krista pre-
daje se meni (N. N.) sveceniku za otpustenje grijeha i za Zivot vjecni. Amin.”
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Primivsi sveto tijelo na dlan desne ruke, koja je poloZena unakrst na
lijevoj, dakon odlazi iza zrtvenika i govori zajedno sa sve¢enikom nave-
denu pricesnu molitvu.

Prema Sluzebniku iz XIII. st. govorili bi pri priceséivanju: “Daj mi Gos-
pode, Isuse Kriste, Sine BoZji, izbavitelju roda ljudskoga, precisto tijelo i krv da
ne bude na sud ili na osudu, nego za produZenje dana, na Zivot vjecni, gdje sam
zivis i kraljujes s Ocem i Svetim Duhom.” Stavljajudi presveto Tijelo na ruku
govorio bi: “Tijelo Kristovo, oprostenje grijeha i za Zivot vjecni sluzi BoZjem N.
N. Amin.” Tako isto rekao je dakon. Zatim su se svecenik i dakon izljubili.
Isti Sluzebnik nastavlja dalje: svec¢enik govori: “Kako da Te primim Gospode,
sam znas, da sam nemocan i nista ne znam. Ti si me priveo u spoznanje spasenja
Tvoga, jer sam sluga Tvoj i sin sluzavke Tvoje, svojom voljom drzis me na Zivotu,
jer je Tvoje carstvo i sila...” Stavljajuci u usta govori: “Evo dotice se Zar usta
mojih i oduzimlje grijehe moje i Ciste se sva bezakonja moja sad i uvijek i u vijeke
vjekova.” Tako imaju i kasniji Liturgikoni. Nekad bi se sa sv. Kruhom prije
toga tri puta prekrizio.

Kod Petra Mogile nalazi se uobicajena formula: “Casnoga i svetoga i
precistoga tijela Gospoda i Boga i Spasa nasega Isusa Krista, pricescujem se ja
nedostojni sluga BoZji svecenik N. N. za otpustenje grijeha mojih i za Zivot vjec-
ni. Amin.” Ove formule nema u rimskom izdanju SluZebnika iz 1942. god.
nego iza molitve - “pricascajutsja v rukah derZimago so strahom i vsjacem
utverzdenijim.”

Prije uzimanja sv. Krvi propisivao je SluZebnik XIII. st. rijeci: “Gospo-
de, nisam dostojan da udes pod krov...” zatim uzimljuéi ¢asu: “Casu spasenja
¢u primiti...” Pricestivsi se govori: “Neka mi bude Gospode, na oprostenje gri-
jeha. Gdje su usle Ciste, preCiste i svete (tajne) neka ne ostane ni jedan grijeh zbog
Tvoga milosrda Boze, Oce jedinorodenoga Sina Tvoga, s njime si blagoslovljen s
presvetim i dobrim Zivotvornim Duhom...

Tijelo i krv koju sam primio, Gospodaru sveti, daj mi da ne bude na grijeh, ni
na osudu, nego na unistenje grijeha mojih i na ociséenje duse i tijela, jer je Tvoja
vlast...”

Danas govori svecenik:

“Casne i svete krvi Gospoda i Boga i Spasitelja nasega Isusa Krista priceséu-
jem se ja sluga BoZji svecenik N. za otpustenje grijeha mojih i za Zivot vjecni.
Amin.”

Pricestivsi se rece:

“Evo se dotace usana mojih i oduzet ¢e bezakonja moja i grijehe ¢e moje ocistiti.”
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Na jednak nacin pricescuje se i dakon. U Grékoj crkvi bio je jos obicaj
iza pricesti govoriti molitve: “Uskrsnuce Kristovo vidjevsi... sveti se, sveti se
novi Jeruzaleme... O pasho velika i presveta...” 1z gréke crkve presao je u
rimsku i prvi put se pojavljuje u moskovskom izdanju 1636. god. a onda
u moskovskom Sluzebniku odobrenom od Sabora 1667. god. samo Sto se
ove molitve govore iza pricesti vjernika.

Prema Filotejevu ustavu dakon je stavljao sv. Cesticu s diskosa na
kalez, a za to vrijeme je sve¢enik molio zahvalnu molitvu: “ Zahvaljujem
Ti, Gospodaru, covjekoljupce, dobrotvore dusa nasih, sto si nas i ovoga dana udo-
stojao nebeskih svojih i besmrtnih tajni. Ucini put nas pravim. Sve nas utvrdi u
svome strahu, zastiti Zivot nas, ucini stope nase pouzdanima, po molitvama i
molbama slavne Bogorodice i uvijek Djevice Marije i svih svetih Tvojih.” Litur-
gikon Bozidara Vukovi¢a ima jo$ i ovu molitvu: “Casnog i precistog tijela
Tvoga pricestih se, casne i svete krvi Tvoje udostojih se, carstva Tvoga ne lisi
mene nedostojnoga...”

U kalez bi dakon stavljao zli¢icu i pokrivao ga jednim pokrivalom.
Zatim je uzeo u ruku i okrenuo se narodu govoredci: “Sa strahom BoZjim i s
vjerom pristupite.” 1li bi pak rekao: “Pristupite”, a svecenik dodao: “Sa stra-
hom Bozjim i s vjerom.” Narod bi izgovorio: “Ka Kristu caru i Bogu nasemu.”
Prigodom ispravljanja Liturgikona iz god. 1655. bio je izostavljen odgovor
na rijeci: “Sa strahom BoZjim... Blagoslovljen koji dolazis u ime Gospodnje.”
No iza 1658. god. opet je uveden sve do danas.

Formula priceséivanja vjernika do XIV. st. nije nam se sacuvala. Vje-
rojatno je bila: “Na otpustenje grijeha i na Zivot vjecni “ (tj. neka bude ova
pricest). Za vrijeme pricesti vjernika pjevao se tropar Velikog cetvrtka:
“Vecere tvoje tajne...” Kod Grka konsekrira se samo Agnec a ne cestice,
koje su postavljene na proskomidiji, te se vjernici prices¢uju samo djelovi-
ma Agneca, da prema shvacanjima od davnine, budu sudionici jednog
Jaganjca sa svecenikom. Rimska recenzija zadrzala je ovaj obicaj, ali je
odredila i konsekraciju cestica.

Iza pricesti okrenuo se svecenik sa sv. Darovima prema Zrtveniku go-
vored¢i molitvu uzetu iz Liturgije sv. Jakova:

“Prelazeci od nemoci na moc i mi gresni i nedostojni sluge Tvoje hvalimo
kraljevstvo Tvoje sada, vazda...”

Iza pricesti, svec¢enik bi rukom blagoslovio narod.

U XI. ili XIL st. nastao je obicaj okaditi sv. Darove na velikom Zrtveni-
ku uz rijeci, koje su se nekad izgovarale pri elevaciji:
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“Uznesao si se na nebesa, Boze...”

Danasnje rijeéi: “Spasi Boze narod svoj i blagoslovi nasljedstvo svoje” nisu
bile u upotrebi prije XIII. st.

Prema Filotejevu ustavu stavljao je svecenik sv. darove na Zrtvenik,
okadio ih i pokriven diskos stavio na glavu dakonu, a sam uzeo kaleZ i
rekao tiho u sebi: “Blagoslovljen Bog nas”, a onda glasno: “Sada, uvijek i u

vijeke vjekova.”

Zbor: “Amin. Neka se napune usta nasa hvale Tvoje, Gospode, da pjevamo
slavu Tvoju, Sto si nas udostojao da se pricestimo svetih Toojih boZanstvenih i
Zivotvornih tajni. Sacuvaj nas u svojoj svetinji da se cio dan poucavamo u pravdi
Toojoj. Aliluja.”

Ovu pjesmu je sastavio patrijarh Sergije 624. god. a sacuvala se i danas
u slavenskim i rumunjskoj crkvi, dok je u grckoj napustena ve¢ u XIII. st.

Zahvalna molitva i otpust

Iza zavrSene pjesme: “Neka se napune usta nasa...” dakon govori jekteniju:

“Uspravno! Primivsi boZanske, svete, preciste, besmrine, nebeske, Zivotvor-
ne, strasne Kristove Tajne, dostojno zahvalimo Gospodu.

Odbrani, spasi, pomiluj i sacuvaj nas, BoZe, svojom miloséu.

Isprosimo da cio dan bude savrsen, svet, miran i bez grijeha te sami sebe i
jedni druge i sav Zivot svoj Kristu Bogu predajmo.”

Zbor: “Gospodi, pomiluj.”

Iza posljednje prosnje: “Tebje Gospodi.”

Svecenik moli zahvalnu molitvu: “Zahvaljujem Ti, Gospodaru covjeko-

ljupce...” za koju smo rekli da ju je nekad molio svecenik prigodom spu-
Stanja cestica u kalez, zavrsavajuci usklikom:

“Jer si ti povecenje nase i Tebi slavu saljemo Ocu i Sinu i Svetome Duhu,
sada, uvijek i u vijeke vjekova.”

Zbor: “Amin.”

Otpust vjernika bio je prije blagoslova i zavrsne molitve uz jednostav-
nu formulu: “U miru izidite.” Danasnja tzv. zaamvonska molitva pojavlju-
je se u IX. st.:

“Gospode, koji blagoslivljas sve, koji Te blagoslivljaju i posvecujes one, koji se
uzdaju u Tebe, spasi narod svoj i blagoslovi nasljedstvo svoje. Sacuvaj punocu
crkve svoje, posveti one, koji vole krasotu doma Tvoga. Proslavi ih bozanskom
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silom svojom i ne ostavi nas, koji se ufamo u Tebe. Podari mir svijetu svome, cr-
kvama svojim, svecenicima, vladaru nasem (upravljajuéim vlastima nasim) i sve-
mu narodu svome. Jer je svaki dobri dar i savrsen poklon odozgo, silazi od Tebe,
Oca svjetlosti i tebi slavu i zahvalnost 1 poklon saljemo, Ocu i Sinu i Svetome
Duhu, sada i uvijek i u vijeke vjekova.”

Vremenom je nastalo vise oblika ovakovih molitava, tako da svaki
vedi praznik ima svoju vlastitu molitvu. Ime su dobile po tome Sto su se
Citale izvan oltara i iza ambona. Po zavrsetku zaamvonske molitve pjeva
zbor stih iz Knjige Joba:

“Neka bude ime Gospodnje blagoslovljeno od sada i do vijeka.”

Svecenik odlazi do Malog Zrtvenika da potrosi darove i govori molitvu:

“Ti si izvrsenje zakona i proroka Kriste BoZe nas, ispunivsi svu otacku ured-
bu, ispuni rados¢u i veseljem srca nasa uvijek, svagda, sada, uvijek i u vijeke
vjekova. Amin.”

Od XIIL st. bio je obicaj da je dakon izvrSio konzumaciju. Potrosivsi
svete darove daje ljudima antidor (ostatak prosfore, posto je iz nje uzet
“agnec”). Samo ime oznacava da je antidorom imao biti nadomjestak za
sv. pricest, kad je ova postala sve rjeda. Baumstark misli da antidorom
simbolizira “protudar” vjernicima za prinesene Zrtvene darove. U sva-
kom slucaju u podjeljivanju antidora sacuvana je uspomena iz krs¢anske
starine, da su vjernici donosili na blagoslov i ostale darove (ulje, mlijeko,
med) koji nisu bili Zrtvenog karaktera i odnosili ih ku¢ama.

Distribuciju antidora pratilo je recitiranje ps. 33. Simbolicki Antidor
oznacava djevicansko krilo Presv. Bogorodice, iz koga se rodio Spasitelj
svijeta. Danas je obicaj da antidor dijeli najstariji svecenik. U Rusiji je obi-
¢aj da primalac antidora bude nataste.

Prije nego Sto ¢e se narod razici bio je prastari obicaj da ga svecenik bla-
goslovi. Hodocasnica Esterija spominje (IV. st.) da je blagoslov bivao poje-
dina¢no s polaganjem ruku. Prema rukopisu Porfirijevu iz VIIL-IX. st.
formula blagoslova bila je: “Gospod i Bog nas neka okrijepi i objaci, blagoslovi
i posveti sve nas, koji je blagoslovljen u vijeke vjekova. Amin.” Otpust na Liturgiji
kako se danas vrsi preuzet je iz dnevnog bogosluzenja i kasnijeg je porijekla.

Svlacenje liturgijskog odijela nije u pocetku bilo vezano uz recitaciju
molitava. U XIV. st. uvedena je Simeonova pjesma s “Obicnim pocelom” i s
troparima dana ili u ¢ast sv. Ivana Zlatoustog odnosno Bazilija Velikog.

Bizantski euhologion propisuje svec¢eniku da prije odlaska iz crkve
poljubi oltar, kao izvor milosti i posvecenja.
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OSVRT NA POVIJESNI RAZVOJ LITURGIJE

Bacivsi pogled na povijesni razvoj Liturgije moZe se uociti ovo:

1.

Do V. stoljeca postoji:

a) ulazak liturga

b) citanje i homilija

¢) molitva za katekumene i njihovo otpustanje

d) molitve za vjernike

e) doprinosenje Zrtvenih darova od strane vjernika i procesija s
njima (veliki ulazak)

f) (citanje diptiha

g) cjelov mira

h) anafora

i) epikleza

j) Oce nas

k) podizanje i lomljenje

l) pricest

m) zahvala i otpust vjernika.

. U V. stoljecu: Trisveto.
. U VL stoljec¢u ulazi tropar “Jedinorodni” (536. god), Pjesma Heru-

binska (565. - 578.), Vjerovanje (512. - 518.) i Zeon (topla voda).

. U VIL stoljecu patrijarh Sergije 624. godine uvodi tropar “Da ispol-

njatsja” . Katekumenat prestaje, uvodi se Zli¢ica za priceséivanje.

. U VIIL stoljecu priprava ili proskomidija se prebacuje na pocetak

Liturgije, uvode se antifoni, izostavlja se Citanje Starog zavijeta prije
apostolskih poslanica, diptisi se premjestaju s prinosa u kanon i
pojavljuju se zaamvonske molitve.

. UIX. stolje¢u Agnec se dijeli na Cetiri dijela i uvode neke modifika-

cije kod priceséivanja.

. U XIL stolje¢u priprava svecenika pred ikonostasom, molitve pri

oblacenju.

. UXIV. stoljecu skracuje se Velika ektenija pred molitvom za vjerni-

ke, utvrduje se otpust na Liturgiji kako je danas.
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POSTANAK I RAZVOJ LITURGUE
PRETPOSVECENIH DAROVA

Na postanak i razvoj Liturgije pretposvecenih darova bila su od utje-
caja dva faktora:

Svagdasnje sluZenje sv. Liturgije, odnosno svakidasnja sv. Pricest i
disciplina posta.

Svakidasnje sluZenje sv. Liturgije

Vidjeli smo, da je svako sluZenje liturgije u prva krs¢anska vremena
bilo stalnim obicajem i da je laudicejski sabor svojim 49. kanonom ograni-
¢io sluZenjem liturgije u Velikom postu na subote i nedjelje.

Taj kanon glasi: U Cetrdesetnici ne moze se kruh na Zrtou prinositi osim
subotom i nedjeljom. (Hoti ou dei en te tesserakoste arton prosferean, ei me en
sabbato kai kiriske monom). Nema nikakve sumnje da je ovdje “prinositi
kruh” (arton prosferein) znaci vrsenje sv. Liturgije, a to se vidi jos bolje, ako
se ovaj kanon dovede u vezu s ostalim kanonima istoga sabora (npr. 19. i
58.) Osim toga na saboru se zabranjuje (kan. 51.) slaviti uspomenu muce-
nika na druge dane “nego treba drzati uspomenu sv. mucenika samo u subotu i
nedjelju.” Pa i hodocasnica Eterija, suvremenica laudicejskoga sabora, u
svom putopisu nigdje se ne spominje u posnim danima Liturgije osim subotom
i nedjeljom. Medutim, primanje sv. Pricesti u svim danima korizme nig-
dje se ne zabranjuje, ono je vec bilo idealom sv. Crkve svih vremena.

Zasto su oci laudicejskoga sabora to ucinili? Tom ¢e biti razlog, Sto se
Liturgija uvijek smatrala radosnom svecanoscu, koja se na istoku nije mo-
gla prilagoditi disciplini Velikog posta. Ve¢ su prvi krSéani primali sv.
Pricest s radoscu i priprosta srca hvale¢i Boga, dok se u najranije vrijeme
Liturgija nazivala pashom i danom radosti. Eusebije veli: “Mi djeca Novoga
zavjeta vrseci svake nedjelje nasu pashu uvijek se nasicujemo Spasiteljskog tijela,
uvijek se prices¢ujemo krvi Jaganjca”. Vjerujem da se u svakoj Liturgiji zavr-
Sava pasha. Sv. Ivan Zlatousti piSe: “Cetrdesetdnevni post jedanput u godini,
ali pasha tri puta u tjednu, pace i Cetiri i mnogo puta, kako cesto hocemo”. Istina
da je prvotno dan pashe bio Veliki petak. Tada se nije sluzila Liturgija.
Toga dana se prema Tertulijanu nije davao cjelov mira, ali ve¢ prema isto-
me piscu pasha je obuhvacdala vise dana: Veliki i Uskrsni tjedan, pocinjala
je u Cetvrtak navecer. To su, istina, bili dani Zalosti, ali u to vrijeme pada i
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dan Uskrsnucée Gospodnje. U te dane primalo se sv. krstenje, pa je to bio
dan preporoda i radosti. Kasnije se pod pashom razumijevao samo dan
uskrsnuca, kao dan radosti. Benedikt XIV. lijepo veli: Magnum festum est
sacrifisium facere summumque in eclesia gaudium significat. Time je papa Be-
nedikt izrazio samo ono, sto su vec ucili bogoslovi isto¢ne Crkve, tumace-
¢i ovu odredbu Laudicejskog sabora.

Liturgijska radost bila je u prvim vjekovima pojacana i odrzavanjem
Agapa. Na Agapama je imala do¢i do izrazaja krs¢anska ljubav, jednakost
uz sveopcu radost nad djelom otkupljenja. U prvo doba vrsile su se prije
euharistijskog lomljenja kruha i bile su s ovim u uskoj vezi. Propis posta
prije sv. Pricesti u najstarije apostolsko doba jos$ nije bio poznat. No, vrlo
rano uvukao se u Agape elemenat covjecje slabosti. Za vrijeme Klementa
Aleksandrijskog Agape nisu nikako bile na ¢ast krs¢anskom imenu. U VI.
st. ve¢ su bile rjede i iza Liturgije. Sv. Ivan Zlatousti (354. - 407.) pise: “Di-
van obicaj uveden je u Crkvu. Svi vjernici u vrijeme svojih sastanaka iza toga Sto
su saslusali pouke po svrsenim molitvama i po primitku svetih tajni nisu se razi-
lazili kucama, nego imucniji donasahu iz svojih domova kruh i brasno, pozivaju-
¢i siromahe i pripremivsi zajednicke stolove i vecere u samoj crkvi... dok vi nista
tome slicno ne Cinite.” Povjesnicar Sokrat zabiljeZio je da egipatske krS¢an-
ske opcine ne slave sv. Zrtve na prvi dan tjedna, kako je to drugdje u obi-
¢aju - i rimska se op¢ina odvaja, nego Egipcani, koji granice s aleksandrij-
skim podruc¢jem i oni tebanskoga, drZe subotom svoje bogostovne
sastanke i ne priceScuju se kako je uobicajeno. Pace, obdrzavaju gozbu i
nasladuju se svim mogudim jelima, prikazuju tek prema veceri Zrtvu i
sudjeluju u tajnama.

Crkva je nastojala, da se oslobodi Agapa, osobito onih koje su se odr-
zavale prije Liturgije. Ona je to ucinila vrlo rano. Malo pomalo nestalo ih
je. Ako i nisu bile posve ukinute, izgubili su u svom znacenju tako, da su
vremenom dobile oblik privatne dobrotvornosti. Ako se sama liturgicka
radost nije mogla uskladiti s duhom Velikog posta, jos manje ¢e se ovom
duhu modi prilagoditi odrzavanje Agapa.

DISCIPLINA POSTA

Zidovi su postili ponedjeljkom i cetvrtkom. Ako je dan Gospodnii bio
prenesen od subote na nedjelju, onda je bilo prirodno da ce se i post od
Cetvrtka prenijeti na petak i od ponedjeljka na srijedu. U petak je, naime,
dan smrti Spasiteljeve, a u srijedu pocetak Njegovih muka. Ovo prelaga-
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nje nije slucajno, nego iz cCisto krséanskih motiva. Krséanski je puk osno-
van na rije¢ima Isusovim: “Zar mogu svatovi tugovati, dok je zarucnik s nji-
ma? Doci ¢e dani, kad ce se uzeti od njih zarucnik, i tada ce postiti” (Mt 9,15).
Dan kada je zaruc¢nik bio uzet, bio je Veliki petak i subota. Koncem I. st.
spominje Didache (c. VIL.) da kr$éani ne trebaju postiti kao farizeji u po-
nedjeljak i cetvrtak, nego srijedu i petak, ali ne navodi motive. Pisci II. i IIL.
st. slazu se u tome. Srijedu i petak spominje Klement Aleksandrijski a
papa Inocent I. (401. - 417.) piSe biskupu Deceniju: “Utique constat aposto-
los biduo isto et in morere fuisse et propter metum Iudeorum se oculise. Quod
utique non dubium est, in tantum cosieunacce biduo memorato, ut traditio Ecc-
lesiae habeat, isto biduo sacramenta penitus non celebrari.”

Post se smatrao savrSenijim nacinom krscanskoga Zivota, zvao se
strazom - na zapadu vojni¢kom terminologijom “statio”. Kr§¢anin ima da
stoji na strazi, kako bi dostojnije Gospodina primio. Ova straza - post nije
bila jednako obvezatna. U Africi su postili do devetog casa tj. do tri posli-
je podne, a revniji i do veceri. Rimska op¢ina u Hipolitovo vrijeme (160. -
235.) odrzava post prema volji pojedinaca, a obvezuje samo na Veliki pe-
tak i subotu. Drugi su isli dalje i zapocinjali post od cetvrtka u podne i
drzali ga do “pjetlova zova” u nedjelju rano. U Siriji i Egiptu bio je u IIL
st. obicaj postiti kroz cijeli tjedan. Dvodnevni, doti¢no cetrdesetsatni post
ubrzo se pretvorio u ¢etrdesetodnevni post (oko 250. god.). U Origenovo
vrijeme bude opcenito prihvacen, osobito na zapadu. I kada je sv. Atana-
zije (295. - 373.) kao prognanik u Trieru upoznao ovaj obicaj i uveo ga 337.
godine u Egiptu. U pismu Serofionu Tmujakom veli: “Molim Te da objavis
braci pocetak Cetrdesetnice, i da ih uvjeris neka bi drzali post.”

Pozna ga i Nicejski sabor (kan. 5), ali kako se vidi iz Rusebijeve povi-
jesti disciplina posta jo$ nije bila ustaljena, mada u svom djelu o pashi
govori o postu kroz 6 tjedana ubrajajuci ovamo i Veliki tjedan. Prema nje-
mu bi post obuhvatio 42 dana. Od toga 40 dana sacinjava cetrdesetnicu, a
dva dana (petak i subota u Velikom tjednu) strogo su predpashalni. Po-
stom se daje Bogu desetina, a to znaci 36 dana (365:10= 35; zaokruzeno na
parni broj 36). U vrijeme laudicejskog sabora racunao se post na istoku
tako, da je bio ogranicen na 5 dana u tjednu, jer u subotu (osim Velike
subote) i nedjelju nije bilo posta. Na taj nacin post je obuhvatio vrijeme od
osam tjedana. To bi se slagalo i s izvjeS¢em hodocasnice Silvije iz IV. st.
Osim Velikog tjedna, kao zavrSetka posta racunao se jos jedan tjedan prije
pocetka Velikog posta kao priprava za njega. Crkva je naime dozvolila u
tom tjednu uzimati sir i jaja poslije sv. Liturgije srijedom i petkom da bi
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tako sacuvala vjernike od heretickih jakobita i tetragita, koji su se pojavili
u IV. st. i naucavali da u srijedu treba jesti meso, a u tjednu pred koriz-
mom odrZavati strogi post. U XII. st. prozvan je ovaj tjedan pred Velikim
postom siropusnim tjednom.

Pocetkom III. st. nastao je u Crkvi spor da li se primanjem sv. Pricesti
krsi post. Tertulijan (116. - 240.) bio je negativnog misljenja. On pise: “Slic-
no i na dane stacijskih postova (u srijedu i petak) premnogi misle da ne valja
prisustvovati Zrtvenim molitvama (sacrificarum orationibus), jer je bilo toboze
trebalo prekrsiti post, kad se primi tijelo Gospodnje. Zar Ce, dakle, euharistija
ukinuti Bogu posvecenu sluzbu? Ili, zar nas takvo djelo ne privezuje jos vise uz
Boga? Nece li svecanija biti Tvoja posna straZa (statio), ako takoder kod oltara
Bozjega strazu strazis? Primivsi tijelo Gospodnje (u ruke) i sacuvavsi ga (za po-
tonju privatnu sv. Pricest kod kuce, neposredno prije obroka) bit ce obadvoje u
redu: i sudjelovanje u Zrtvi i vrsenje duznosti posta.”

Liturgijom, odnosno primanjem sv. Pricesti nije se htjelo prekrsiti
dnevni post, stoga se Liturgija prenosila na vrijeme, kad je post prestao, a
to je bilo 9. ¢asa tj. u 3 sata popodne. Da bi se s jedne strane zadovoljilo
potrebi viernika za svakidasnjom sv. Pricesti, a s druge strane, da se ne bi
povrijedila disciplina posta valjalo je pribjeci izvanliturgijskom priceséi-
vanju. Bogosluzenje koje se razvilo prigodom ovakvog izvanliturgijskog
javnog pricesc¢ivanja u Velikom postu dobila je ime Liturgija Pretposvece-
nih darova.

Odlaganje i cuvanje sv. Darova

Crkva je uvijek vjerovala, da prisutnost Kristova u presv. Euharistiji
nije momentalna, samo za vrijeme euharistijske Zrtve, nego je permanen-
tna, tj. tako dugo dok traju prilike kruha i vina. Zato je u sva vremena
pomno i strahopostovanjem cuvala presv. Euharistiju i izvan Liturgije, da
bi njome okrijepila svoje vjernike vodeci ih na putu u zivot vjecni. Nije joj
dakle bilo tesko ni izvrsiti zabranu Laodicejskoga sabora. Svete prilike su
se i onako odlagale zbog bolesnika i onih, koji nisu mogli prisustvovati sv.
Liturgiji i primiti sv. pricesti.

O mjestu, gdje su cuvali, i na koje su se odlagali sv. Darovi, daju nam
prvu vijest Apostolske ustanove iz konca IV. st. Posto su se svi pricestili,
dakoni uzmu preostatak i nose u pastoforije. Sto su to pastoforije kazali
smo naprijed.
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Presv. Euharistija ¢uvala se pomnjivo u ormaru u posebnoj kutiji od
drveta, metala ili slonove kosti nazvanoj ortophorion, theca, theotheca ili
pyxis. Ormar je bio zatvoren i povjeren dakonima, kao sto su bile povjere-
ne i sv. knjige na ¢uvanje. Za vrijeme progonstva ¢uvali su presv. Euhari-
stiju dakoni, svecenici i biskupi kod sebe u svojim stanovima. Ali prema
sv. Baziliju i svim vjernicima laicima bilo je dozvoljeno uzeti je sobom
kudi i ¢uvati je.

Posto se sv. pricest dijelila zasebno pod obim prilikama, te se tako i
zasebno cuvala, kako za bolesnike tako i za Liturgiju Pretposvecenih da-
rova. Na to nas upucuju vec¢ sami izrazi u mnozini: ta dora, ta hagia. 1z zi-
votopisa sv. Marije Egipcanke doznajemo da se na Veliki cetvrtak odlaga-
la presv. Euharistija pod obim prilikama. I sam sv. Ivan Zlatousti javlja
404. god. pismom papi Inocentu I. da su vojnici nasilno provalili u svetiste
(ta hagia) i sv. krv Kristova bila je po odijelima prolivena.

Molitve u Liturgiji pretposveéenih darova govore takoder nesumnji-
vo o tome. Tako druga molitva vjernih: “Jer evo, precisto Njegovo tijelo i Zi-
votvorna krv, koja sada ulazi, postavit ée se na ovom tajnom Zrtveniku, nevidljivo
nosena na kopljima mnostva nebeske vojske, udijeli nam da se njima neosudeno
pricestimo.” Pretpri¢esna molitva, koja je zajednicka Liturgiji sv. Ivana Zla-
toustog i Bazilija Velikog glasi: “Ti, koji s Ocem gore sjedis i koji medu nama
nevidljivo boravis, udostoj se predati nam svojom mocénom rukom precisto tijelo
svoje i precasnu krv, a po nama svemu puku. Spasitelju svih, Bogu, na svima
dobrima koje si nam dao i na pricesti svetim tijelom i krvlju Krista Tvoga.”

Nema nikakve sumnje, da je kalez sadrzavao presv. krv Isusovu. Mo-
litve gore navedene starije su od IX. st. Nalaze se u kodeksu, kojeg je obje-
lodanio Brightman (pg. 348). Sirski bogoslov XIII. st. Bar-Hebraeus zabra-
njuje svedenicima dijeliti sv. Pricest samo pod prilikom kruha, nego
odreduje da se u isto vrijeme daje iz kaleza sv. Krv pod prilikom vina.
Ako i to nije moguce, onda da se prilike pomijeSaju u kalezu iza pretvorbe.
Goar takoder navodi neke rukopise, koji upucuju na to da se pricest dije-
lila istim naéinom kao i u Liturgiji sv. Ivana Zlatoustog, dakle tijelo i krv
Kristova iz ¢ase. To ne bi bilo moguce bez ¢uvanja pod obim prilikama.

Obicaj je bio takoder upotrebljavati vise diskosa i vise kaleza, ne samo
zbog pricesc¢ivanja u samoj Liturgiji, nego i izvan nje, kako to spominje sv.
Maksim Ispovjednik (580. - 662.) i Cod. Barber. iz VIIL st. U pismu nepo-
znati carigradski patrijarh preporucuje biskupu Pavlu galipoljskom (XI.
st.) da se kalezi i diskosi razmjeste unakrst. Upotreba viSe kaleza bila je u
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rimskoj crkvi rano ukinuta, kako to razabiremo iz odgovora pape Grgura
II. sv. Bonifaciju. I latinski sakramentari VII. i VIIL st. takoder priznaju
odlaganje obiju prilika za Liturgiju pretposvecenih darova.

U tumacenju Liturgije pretposvecenih darova sv. Teodora Studite vi-
dimo da je u njegovo vrijeme bio jo$s obicaj u Isto¢noj crkvi odlagati
obadyvije prilike. Teodor govori o prijenosu i pokrivanju svetih darova, o
podizanju uz rijeéi: “Pretposveceni sveti (darovi) svetima..” Tako isto i na$
glagolski sinajski euhologion iz IX. st. govori u prilog odlaganja obiju pri-
lika: “Pop Ze vzdvig potir recet: Vnmyn prezdesvenscenaa sventa sventim... i
komkaet je oba...”

U casu pobratimstva, koje se vrsilo na Liturgiji pretposvecenih daro-
va, moli se: “O darje prezdesvenscenjem cestnaago tjela i krve Gospoda nasego
Isusa Hrista jako pricastiti se ima beskrvonij”.

U IX., dakle, stolje¢u, za vremena sv. Cirila i Metoda ¢uvala se presv.
Euharistija za Liturgiju pretposveéenih darova pod obim prilikama. Cu-
vanje presv. Euharistije pod obim prilikama potrajalo je na istoku dulje
nego na zapadu, jer se sv. Pricest pod prilikama vina davala djeci iza kr-
Stenja. U srednjem vijeku bilo je bogoslova i crkvenih sabora na zapadu,
koji su predlagali da se pricest cuva i pod prilikama vina, da bi se bolesna
djeca mogla u svako vrijeme pricestiti.

Kad se prestalo sa odlaganjem presv. Krvi? Nikakvih vijesti nemamo
o tome. Ali je sigurno da su prakticki razlozi i poteSkoce, s kojima je bilo
vezano cuvanje i ophodenje sa presv. Krvi, bili mjerodavni. Izgleda da je
to najprije uvedeno u Siriji. Codrigton navodi jedan kodeks Filoksena Ma-
bbugh (+523.), prema kome se na pocetku VI. st. odlagale samo prilike
kruha bez kaleza.

Orosavanje sv. Darova i pretvorba dodirom

Prema Jakovu Edeskom (VL. st.) presv. Euharistija se mogla ¢uvati
pod obim prilikama samo do veceri i to samo za teSke bolesnike i one, koji
bi produzili odrzavanje posta do sumraka. Izvan ovih slucajeva nije bilo
dozvoljeno ostavljati prilike vina za drugi dan, nego samo prilike kruha.
Kako na istoku nije bilo dopusteno podjeljivati sv. Pricest samo pod jed-
nom prilikom, da bi se ipak i iza toga Sto se prestala odlagati presv. Krv,
sacuvala crkvena tradicija proslih vremena prices¢ivanja pod obje prilike
u vrijeme kad nema liturgije, pribjeglo se orosavanju sv. Kruha konsekri-
ranim vinom ili se upotrijebila tzv. konsignacija kaleza. Orosavanje se sa-
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stojalo u tome, da su se prilike konsekriranog kruha nakvasile ili orosile
prilikama konsekriranog vina i onda odlozile na ¢uvanje za pricest izvan
liturgije. Dok se konsignacijom kaleZa nazivao obred u kojem se konsekri-
ranim kruhom blagoslovilo obicno vino i stavljanjem u njega proizvela
konsekracija dodirom. Jedno i drugo predstavljalo je samo fiktivno sv.
Krv jer pri oro$avanju prilike vina brzo su ishlapile, a dodir konsekriranih
darova sa nekonsekriranima nije mogao proizvesti konsekraciju niti svo-
jom unutrasnjom modi, niti po ustanovljenju Spasiteljevu. Prema spome-
nutom piscu nije ni bilo potrebno odlagati sv. Krv, jer se mogla obaviti
konsekracija s jednom prilikom kad god je bilo potrebno. Svecenik je ovaj
¢in izvrsio izgovarajudi pri tome jednu ili vise propisanih molitava. Mo-
gao ga je izvrsiti i dakon, no on nije smio izgovarati nikakve molitve. Da
je ovaj akt imao privatni znacaj vidi se iz toga, Sto se mogao obaviti i bez
oltara i prema potrebi.

Obred konsignacije prema jednom rukopisu iz X. st. bio je ovakav:
Svecenik bi uzeo priliku sv. Kruha, u¢inio nad kalezom u kojem je obi¢no
vino tri puta znak kriza i rekao: “KaleZ hvale i spasenja znamenuje se hostijom
pomirenja za otpustenje grijeha i za Zivot vjecni. Amin.” U novijim rukopisi-
ma daje se rijeima drugacije znacenje: da sjedini, posveti i pretvori smje-
su (vino i vodu) koja je u ovom kalezu, u spasonosnu krv samoga Krista,
i Boga nasega, na otpustenje grijeha.

Konsignator je iza izvrSenog pric¢eS¢ivanja morao potrositi sve daro-
ve. Nemoguce je ustanoviti da li je stariji obi¢aj oroSavanje ili konsignaci-
ja. Jedan Sirski Nomokanon, koga je objelodanio liturgista Codrington,
opisuje motive zasto je uvedena konsignacija kaleza na slijedec¢i nacin:
Causa necesitatis consignationis calicis. Res in ecclesia sic se habuceset, fideles a
beato Mar Severo petierunt ut communicarentur. Ipse autem, ut medicus sapiens
canones transgredi noluit, neque fidelium praeces reppellere, statuit ut relinge-
rent aliquid ex oblatione, quae die Dominica perfecta fuerat ab eaque summerent.
Cum autem oblatio absque calice, qui eam concomitetur, deficiens, est et si ex
calice Diei Dominicae aliquid relinquunt, difficulter consevatur, aut forsitam
corumpitur sic ordinaverunt: calicem nempe, quando volunt, consignent, ex
oblatione quae perfecta fuit, quaemadmodum supra statutum est: oblatio vero
quae remansit calice Die Dominica consecrato consignata sit, at calix iste carbone
(particula) ex ipsa sumpto consignetur, et corpus ex hoc calice secunda vice non
amplius consignetur.

Novija liturgijska istrazivanja otkrila su viSe takovih obreda konsi-
gnacije kod Jakobita za koja su mislili da nisu niSta drugo nego javna sv.
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Pridest izvan liturgije. Tako je obred konsignacije prema Cod. Britan.
17128. iz X. st. izgledao ovako:

“Iza vecernjice (lyhnikon), koja se zavrSava Citanjem evandelja, svece-
nik stojedi pred oltarom kadi i govori molitvu tzv. “sedra” a iza nje moli-
tvu kadionu. Slijedi Simbol vjere i epikleza u kojoj se obrac¢a na Boga Oca:
“Tu Domine, dominatur omnium et rex gloriae, benedic et sanctifica, comple et
perfice calieem hunc vino et aqua mistum et super mensam hanc mysticam posi-
tum, et uni eum vivifici corpori unigeniti Filii Tui, operatione sancti Tui Spiri-
tus, facque eum sanguinem vivificum, sanguinem qui liberat animas et corpora,
ut sit nobis et omnibus ex eo sumentibus in propitiationem delictorum et remis-
sionem peccatorum...” Slijedila je sama konsekracija: Svecenik bi prilikama
sv. Kruha udinio znak sv. kriza nad kaleZem rije¢ima: “Calix gratiarum
actionis consignatur in nomine Patris, Amen, et Filii, Amen, et Spiritus Sancti,
in vitam saeculi saeculorum”, a zatim bi spustio sv. Kruh u kalez. Narod bi
odgovorio: “Amin.” 1za toga molitva Gospodnja i molitva (glavo) priklo-
na, mirovni pozdrav i podizanje: “Sveti pretposveceni (darovi) svetima!” Za-
tim sv. Pricest i zahvala. Na koncu jo$ jedna (glavo) priklona molitva.

Prema navedenom obredu konsignacije uveo je antiohijski patrijarh
Sever (512. - 518.) i konsekracija dodirom bila bi sirskog porijekla. Tako
misli istocni liturgista Condrington. Posto je Sever umro 538. god. drzi se,
da je ovaj obicaj uveden u Siriji izmedu 518. - 538. godine.

Ali obicaj konsignacije ne mora biti izvorni sirski niti Severov. On je
postojao i prije njega u Bizantu. Spomenuti ve¢ laodicejski sabor u svom
25. kanonu zabranjuje poddakonima blagoslivljati kalez: “Hoti ou dei hipe-
retas artou didonai, oude poterion eulogein.” Sto nije drugo nego obavljati
obred konsignacije. Sever je tri godine (oko 508. ) boravio u Carigradu pa
nije iskljuéeno da je upoznao taj obred i prenio ga u Siriju. Sto nam se on
sa¢uvao samo u sirskim liturgijskim spomenicima jo$ nije dokaz i za nje-
govu sirsku originalnost.

Posvecenje dodirom od davnine je poznato u Bizantskoj crkvi. Neki
predmet posvecen Bogu posjeduje u sebi posvetnu snagu (hagiastike dina-
mis) koja se dodirom moze predati drugom neposvecenom predmetu
tako, da isti postaje posvecen. Posebnu je u tome ulogu imao oltar. Cim bi
ovaj bio posvecen stavljali bi se na nj razni predmeti namijenjeni euhari-
stijskoj Zrtvi: posude, koplje, pokrivala itd. Dodirom s oltarem bivaju po-
sveceni i nije potrebno da se ponovno blagoslove ili posvecuju. Stavljajuci
posveceni antimension na neposveceni oltar ovaj postaje posvecen, jer
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antimension prenosi svoju posvetnu snagu na oltar i na darove, koji su
prineseni na njemu. Jos viSe to vrijedi za kaleZ i diskos te za pokrivala,
koja se osim toga posvecuju i dodirom s presvetim Darovima.

Eulogija ili antidora kao ostatak kruha odredenog za Zrtvu postali su
posveceni na taj nacin, Sto su bili primaknuti konsekriranju prilikama iza
pretvorbe. U predvecerje polaganja zavjeta donosili bi monasi svoje halji-
ne i polagali ih na oltar, da bi postale blagoslovljene. Isto tako je narod
donosio slike svecenicima da ih blagoslove, sto bi oni ¢inili stavljajudi ih
na oltar.

Negdje u pocetku XI. st. pocinje se u Carigradu sumnjati u mogucnost
konsekracije dodirom, pa se u Liturgiji prilike kruha orosavaju s konse-
kriranim prilikama vina, ne bi li se na taj nacin sacuvala presv. Euharistija
pod obim prilikama za sv. Pricest. Protiv takvog obicaja ustao je patrijarh
Mihajlo Cerularije (1043. - 1059.).

U svome Objasnjenju Liturgije pretposvecenih darova pise da se na
Liturgiji svake nedjelje posta posvecuje odredeni broj hljebova da bi se
upotrijebili u slijedecem tjednu. Ovi pretposveceni hljebovi, pravo tijelo
Spasiteljevo, treba da je u rezervi bez da se orosava s ijednom kapi presve-
te Krvi.

Dalje nastavlja: “U danima kad je zabranjeno sluziti punu Liturgiju, dono-
se se na Zrtvenik pretposveceni hljebovi. Nad njima se ne izgovara konsekratorna
molitva, svecenik samo moli da bude dostojan primiti sv. Darove. Prije pricesti
dakoni dodiruju kaleZe postavljene na Zrtveniku. Mjesto obicne formule: Ispuni
Gospodine, govore: Blagoslovi Gospodine. Svecenik veli: Blagoslovljen neka bude
Bog u sve vijeke. Pretposveceni kruh je metnut u kalez, a vino u kalezu se pretva-
ra u krv Kristovu i vjeruje se da se pretvara. Iza toga slijedi pricest.”

Drugi jedan patrijarh, ¢ije ime nije utvrdeno, u pismu Pavlu Hypo-
paofiju, biskupu galipoljskom (XI. st.) takoder kaze da sv. Kruh ima biti
zatvoren (en poksio) i cuvan i ne smije se oroSavati svetom Krvlju s razloga,
Sto se vino posvecuje u momentu kad se djeli¢ konsekriranog kruha stavi
u kalez, na Liturgiji pretposvecenih darova. Isto to vrijedi i za pricest bo-
lesnika. I za njih kaZe isti pisac, ne treba ostavljati nakvaseni sv. hljeb,
nego ako koji bolesnik treba da primi sv. pricest u bezliturgijskim dani-
ma, neka se stavi djeli¢ presv. Tijela u kalez sa nesto tekucine da bolesnik
moze potrositi. “Tekucina je posveéena dodirom sv. Kruha.”

Iako je na bizantijskom liturgickom podrudju koncem XIL st. bilo u
praksi orosavanje prilika sv. Kruha, ipak se davala prednost posveti dodi-
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rom, kako se vidi iz miSljenja patrijarha Mihajla Oxita (1143. - 1146.) Trak-
tat o Liturgiji pretposvecenih darova, koji Alacije pripisuje Mihajlu Anhi-
jalu (1169. - 1177.) pripada Mihajlu Oxitu.

Jos u XIV. st. bizantinski pravnik Konstantin Hermenopul preporucu-
je da se ne orosavaju sv. Prilike kruha. Iz liturgijskih djela Simeona Solun-
skog (1410. - 1429.), razabiremo da je u XV. st. opcenito uslo u crkvenu
praksu odlagati prilike kruha oroSene sv. Krvlju. Kod Velikog ulaska na
Liturgiji pretposvecenih darova “uistinu je prisutan na$ Spasitelj. Sto se, na-
ime, na diskosu unosi, presveto je tijelo s boZanskom krvlju”, piSe Simeon za
Liturgiju pretposvecenih darova. Kruh je prinesen, Zrtvovan, prikazan i
boZanskom krvlju sjedinjen. Jos ve¢ma se to vidi, kod pricesti izvan Litur-
gije (popudbine). “Uzmemo djelic pretposvecenoga kruha, kome pridodamo
vina s vodom ili se cesto sluzZimo samim Zivotvornim kruhom, sjedinjenim s krv-
lju i tako se pricestimo”.

S druge strane zadrzana je i teorija o konsekraciji percontactum. Tako
se prema Simeonu svecenik prices¢ivao obim prilikama kruha i vina iz
kaleZa, a vjernici zli¢icom kao i u Liturgiji sv. Ivana Zlatoustoga. Ipak
upada u odi razlika izmedu Cerularija i njega. Cerularije upotrebljava
izraz “metaballethai”, a Simeon “hagiazesthai”. I ako u Liturgiji pretposve-
¢enih darova, kako kaze i sam naslov, oba izraza imaju jednako znacenje,
ipak se ¢ini da Simeon pod izrazom hagiazesthai ne misli na pretvorbu
per contactum. Tako navodi primjer, ako bi svec¢enik zaboravio uliti vino
u kaleZz, pa primijeti to kod pricesti, treba da u tom sluéaju ponovi moli-
tvu od Velikog ulaska i uz zaziv Duha sv. vino blagoslovi (sfragisai). “Jer
je ocito”, nastavlja Simeon, “da se ne moZe potpuno pretvoriti u boZansku krv
Kristovu Zrtveni prinos, pri kome nema molitava, i koji se ne znamenuju znakom
sv. kriza i kad nema zaziva Duha Svetog.” S tim u vezi “Troje je”, veli on, “po-
trebno, da bi bila savrSena Zrtva: prinos darova, molitva svecenika (pretvorba) i
pecat Duha Svetoga.”

Sli¢no drzi Simeon da biva i sa Cesticama (ai merides), koje se stavljaju
oko Zrtvenog kruha (Jaganjac - amnos) u Cast presv. Bogorodice, svetaca, za
zive i mrtve. One se samo dodirom posvecuju, ali se ne pretvaraju ni u
tijelo Kristovo ni u tijelo svetaca ni onda kad se stavljaju u kalez, dakle u
konsekrirano sv. vino. Svecenik ima paziti, da ovim ¢esticama ne bi price-
$¢ivao vjernike, nego tijelom Gospodnjim (tj. Jaganjcem).

Simeon Solunski nije dosljedan. S jedne strane konsekracija ne moze
biti izvan Liturgije, a s druge strane opet hoce zadrZati obicaj “pretvorbe”
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ili barem posvete dodirom. A da bi se to dalo lakse razumjeti pribjegava
oroSavanju “agneca”. Presveta krv, naime, kojom su ve¢ bile orosene pri-
like sv. Kruha, prema misljenju Simeona, proizvodi konsekraciju obi¢nog
vina dodirom, a ne samo konsekrirane prilike kruha.

Misljenje o pretvorbi dodirom prema Simeonu Solunskom pocinje se
napustati. Gabrijel Severos (1577. - 1617.) naucava ve¢ da nema konsekra-
cije izvan Liturgije, prema tome se ni dodirom konsekriranih i nekonse-
kriranih cestica ne mogu ove konsekrirati.

Staroslavenski liturgikoni stoje na stanovistu Grcke crkve i zastupaju
pretvorbu dodirom. U svojim rubrikama upucuju da se price$¢ivanje ima
vrsiti kao i u Liturgiji sv. Ivana Zlatoustoga pod obje prilike.

Jo$ je Petar Mogila u obim izdanjima svoga liturgikona od 1629. i
1639. zastupao misljenje pretvorbe dodirom. Stoga propisuje da se kod
Liturgije pretposvecenih darova svecenik i dakon prices¢uju i sa prilika-
ma vina. No u kasnijim liturgijskim knjigama kao npr. Trebniku iz 1646.
odreduje da se kod pricesc¢ivanja prilikom kruha rece “tijela i krvi” - iz
razloga Sto je oroSeno, a kod pricesc¢ivanja vinom, da se niSta ne govori.
Kad je patrijarh Joakim (1672. - 1690.) povjerio novo izdanje Hijeratikona
monahu ¢udovskog samostana Eutimiju, ovaj je prihvatio misao Mogili-
nu iznesenu u Trebniku 1646. god. U isto vrijeme pocelo se Stampati novo
izdanje Sluzebnika, ali ovdje su redaktori ostali kod stare prakse priceséi-
vanja iz kaleZa (SluZebnik je iziSao g. 1676., a Pontifikal 1677.)

Godine 1780. pojavljuje se u nekim pravoslavnim liturgikonima “Iz-
javljenje”, prema kome konsekrirana prilika posvecuje dodirom obicno
vino, ali ga ne pretvara, jer to mogu uciniti samo pretvorbene rije¢i. 1z-
javlenija nema ni Nikonov ni moskovski liturgikon iz 1670. god. Grcko
izdanje euhologiona Sto ga je izdao u Rimu papa Benedikt sadrZava oro-
Savanje. Ali katolici Slaveni pod uplivom skolastike stali su na stanoviste
da su pod jednom prilikom i tijelo i krv Spasiteljeva pa orosavanje kao
suvi$no nisu prihvatili. Metropolita u Vilni, Ciprijan Zokovski prvi je pri-
redio katolicko izdanje Liturgikona 1692. Sveéenik se pricescuje presv.
Tijelom uz propisane rijeci, a prices¢ivanje iz kaleZa bez rijeci sluzi samo
kao ablucija. On zabranjuje Mogilinu teoriju o orosavanju. Izdanje liturgi-
kona u Pocajevu 1740. zadrzava upotrebu kaleza bez rije¢i kao Vilonsko
ali ve¢ izdanje Pocajevsko iz 1744. ne spominje pijenje iz kaleZa. Rimsko
izdanje od 1942. godine ostavilo je ovo misljenje netaknuto.
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Orosavanje i konsignacija bila je poznata i na zapadu. Reginum Prum-
ski (+915.) navodi jedan zakljucak sabora u Toursu, prema kome sv. po-
pudbina ima biti oroSena krvlju Kristovom. Sudedi po liturgickim knjiga-
ma iz IX. st. izgleda da je obicaj davati sv. popudbinu na ovaj nacin bio
jako rasiren, ali odlagati i ¢uvati presv. Euharistiju na nac¢in orosavanja na
Zapadu nikad nije bilo prihvaceno.

U IX. st. teoriju konsekracije dodirom zastupao je poznati liturgista
Amalarije (780. - 850.) u svom Liber officialis, pisuéi: Sanctificatur enim vi-
num non consecratum per sanctificatum panem. I ako ju je 832. god. opozvao,
ipak je u srednjem vijeku naslo njegovo misljenje mnogo pristalica i uslo
u mnoge liturgicke knjige.

Amalarijevu teoriju podvrgli su kritici poznati skolastici, medu njima
Inocent III., Aleks Haleski, sv. Toma Akvinski, sv. Bonaventura itd., i kao
znanstveno neodrzivu otklonili. Odakle ovaj utjecaj iz Bizanta i Sirije na
zapadu? Vjerojatno da je donesen u vrijeme kad su na Petrovoj stolici sje-
dili pape grckog i sirskog porijekla izmedu 678. - 752. godine. Mozda za
pape Konstantina I. (705. - 715.), koji je i sam bio Sirac, i osobno s carem
Justinianom boravio na istoku u Nikomediji, a koji je pokusao prilagoditi
i kanone Trulskog sabora zapadnoj disciplini. Ili je pak donio Amalarije
Trierski (oko 816.), koji je takoder boravio 813. kao poslanik Karla Velikog
u Bizantu.
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SVETA PRICEST IZVAN LITURGIJE

Privatna sveta Pricest

U smislu rijeci Spasiteljevih: “Ako ne budete jeli tijela Sina covjecega i pili
krvi Njegove, necete imati Zivota u sebi” (Iv. 6,53) tumacili su mnogi u du-
hovnom smislu i Cetvrtu prosnju ocenasa: “Kruh nas svagdasnji daj nam
danas...” “Mi smo ove rijeci”, piSe Tertulijan, “skloni razumjeti duhovno, jer je
Krist nas kruh... mole¢i se za svagdasnji kruh, molimo da trajno prebivamo u
Kristu i da se ne dijelimo od Njegova tijela.” Sveta pricest je integralni dio
euharisticke zrtve i od nje u pocetku neodijeljena. No, trebalo je misliti na
one ¢lanove crkve, koji “Zele prebivati u Kristu”, ali koji iz bilo kojeg ra-
zloga nisu mogli prisustvovati sv. zrtvi. Vec sveti Justin piSe da su dakoni
takvima nosili sv. Pricest kudi. Bili su to u prvom redu teski bolesnici. Vec¢
su pogani nosili dio Zrtvenih darova svojim kucama kao zastitu protiv
bolesti. Da je tako bilo i kod kr$¢ana vidimo iz Euhologija biskupa Serapi-
ona: “I neka svi koji uces¢uju u Euharistiji, prime lijek Zivota za ozdravljenje
svake bolesti i za okrepljenje svakog napredovanja i kreposti, a ne za osudu.” Ve
sv. Ignacije naziva presv. Euharistiju farmakon athanasiae i antidotos tou me
apothanein alla zen en lesou Hristo. Sabor Nicejski u svom 13. kanonu pozi-
vao se na staro crkveno pravilo, prema kojemu bolesnici, bili oni vjernici
ili pokajnici, ne smiju biti liSeni sv. popudbine. Njihova pricest temelji se
na bozanskom pravu (Iv. 6, 52, 55), koje su ve¢ apostoli proglasili i uveli.
U prvo krséansko vrijeme toliko se polagalo na to, da su i mnogi zZeljeli sa
sv. Pricesti rastati se s ovim svijetom. Zatim su bili utamnicenici zbog
vjere, ili koji zbog drugog razloga, osobito udaljenosti nisu mogli prisu-
stvovati Liturgiji. Tertulijan piSe zeni krséanki: “Zar nece covjek (poganin)
doznati, Sto ti uzimljes tajno prije jela?” A sv. Ciprijan pripovijeda, kako je iz
jednoga kovcega u kome se ¢uvala presv. Euharistija, udario plamen, ¢im
ga je otvorila neka nedostojna Zena, koja je u vrijeme progonstva otpala
bila od vjere, a htjela se pricestiti. Poznato je takoder, Sto pripovijeda sv.
Dionizije Aleksandrijski (+264.), o jednom djecaku koji je za vrijeme Deci-
jeva progonstva umiruéem starcu nosio sv. Pricest. Isto tako i solunski
biskup Dorotej 519. god. podijelio je punu kosaru pricesti svojim vjernici-
ma, sluteci da se zbog progonstva ne bi mogli pricestiti.

Napokon su i samostanci i pustinjaci, koji ¢esto nisu imali svecenika,
bili prisiljeni sv. Pricest primati izvan Liturgije. Sv. Bazilije piSe: “Svi koji Zive
u pustinji, gdje nema svecenika, cuvaju sv. Pricest kod kuce i uzimaju je svojom
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rukom.” U Aleksandriji i Egiptu svaki laik najve¢im dijelom ima pricest u
svojoj kudi i uzima ju kad god hoce. Anahoretima i stilitima bilo je zabra-
njeno sluzenje Liturgije, ali im se zato omogucavala sv. Pricest.

Prema rije¢ima sv. Pavla: “Kad god budete jeli kruh ovaj i pili kalez ovaj,
smrt Gospodnju navjestajte, dok ne dode. Dakle, koji god bude nedostojno jeo
kruh ovaj ili pio kalez Gospodnji, bit ce kriv krvi i tijelu Gospodnjem. Zato neka
covjek ispituje sam sebe, pa tada neka od kruha onoga jede i neka pije. Jer tko ne-
dostojno jede i pije, sud sebi jede i pije ne razlikujuéi tijela Gospodnjega” (1. Kor.
11, 26-29). Potrebna je bila priprava. Iza nje slijedila je zahvala. Na temelju
toga razvio se posebni obred privatne sv. Pricesti.

Iz liturgijskih spomenika doznajemo, da se najprije probudila vjera i
pokajanje sa Zeljom primiti tijelo Gospodnje a onda obavila zahvala. Naj-
jednostavnije je uzeti, da se prije svakog primanja sv. Pricesti govorio Oce
nas... To ¢e biti najprimitivnija formula. Neki, kao J. H. Thibaut, vide u gl.
8.1 9. Didache najstariji trag takove privatne sv. Pricesti i prve pocetke
Liturgije pretposvecenih darova.

Vise o obredu privatne sv. Pricesti saznajemo iz zZivotopisa blazene
Marije Egipatske (+522.), Sto ga je napisao sv. Sofronije patrijarh jeruza-
lemski. Tu pise kako je starac Zosim posjetio bolesnicu u pustinji i donio
joj sv. pricest i “facit quod ei iussum est: et mitens in modico calice intemerati
corporis portionom et pretiosi sanguinis Dei nostri lesu Christi. Postulavit mu-
lier ut sanctus diceret symbolum et sic dominicam inchoaret orationem. Et exple-
to Pater noster, sancta, sicut mos est, pacis osculum obtulit seniori; et sic vivifica
mysteriorum suscipiens dona...” Bolesnica je zatim podigla ruke k nebu i
progovorila: “Sad otpusti sluzbenicu tvoju Gospode, po rijeci Toojoj s mirom,
jer su vidjele o¢i moje spasenje tvoje...” Gotovo ¢in privatne sv. Pricesti iza 9.
¢asa s natpisom “Eis ten metalepsin” nalazimo u jednom sinajskom ca-
soslovu br. 863. iz VIIL st. Casoslov je sluzio za upotrebu onih redovnika
lavre sv. Save u Jeruzalemu, koji su po primjeru svojih ucitelja Eutimija i
Save odlazili u pustinju da tamo ¢ine pokoru u molitvi i postu. U velikom
postu svracali bi u samostane samo nedjeljom. Tu su primali sv. Pricest,
pribivali bogosluZenjima i opet napustili samostane. Sobom bi uzimali
pricesne darove, a priceséivali se u ono isto vrijeme, kad se u njihovim
samostanima dijelila sv. Pricest, a sigurno da su se pricescivali i na isti
nacin. U Lazarevu subotu vradali bi se s palmama. Iz toga vremena dolazi
ona poznata pjesma, tropar: “Danas nas je skupila milost Svetoga Duha i svi
uzevsi Tvoj kriz recimo: ‘Blagoslovljen, koji dolazi u ime Gospodnje”. Zauzeéem
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Palestine u VII. - IX.,, stolje¢u nije im to viSe bilo moguce vrsiti, pa su osta-
jali u samostanima.

Cin samopricesti prema spomenutom ¢asoslovu izgledao je ovako:
“Spomeni se nas, Gospode, kad dodes u kraljevstvo Tvoje. BlaZeni siromasni du-
hom... (8 Blazenstava) Slava Ocu i Sinu i Svetome Duhu. Nebeski zbor slavi Te
i govori: Svet, svet, svet, Gospod Sabaot, puna su nebesa i zemlja slave Tvoje.
Pristupite k Njemu i prosvjetite se (Ps. 33,6)... Nebeski zbor... Slava Ocu...
Simbol vjere... Oce nas... Gospode pomiluj (3 puta). Jedini sveti, jedini Gos-
pod... Kusajte i vidite (Ps. 33,9) jer je Krist Gospod - aleluja... Blagoslivljat ¢u
Gospoda u svako vrijeme (Ps. 33, 2-3)... Slava Ocu.” Molitva po pricesti: “Pri-
mio sam tijelo Tvoje sveto i krv Tvoju Casnu na oprostenja svih grijeha, kojima
sam sagrijesio protiv Tebe, jedini covjekoljupce. Napuni usta moja hvalom, Gos-
pode (Ps. 70,8), jedina si Ti hvala moja i spasi me. Neka bude ime Gospodnje
blagoslovljeno” (Ps 112, 2) Molitva priéesna: “Zahvaljujem Ti, Gospode BoZe
nas, sto si me udostojao da se pricestim Tovojim tajnama na oprostenje i oCiscenje
grijeha nasih; udostoj nas da primimo i Tvoju milost sa svim svetima Tvojima u
vijeke vjekova...”

Usporedimo li izbliZze ovaj ¢in samopriceséivanja sa starim Liturgija-
ma, vidimo neke elemente uzete iz njih. Tako sa trokratnim Gospode pomi-
luj zavrSava svecenik u Liturgiji sv. Marka molitvu prije ekfoneze: “Sveto
svetima”, dok u Liturgiji sv. Jakova izgovara narod iza “Jedini sveti”. Sama
eksklamacija “Jedini sveti” nalazi se u svim starim Liturgijama. Psalam:
“Kusajte i vidite...” u vezi sa pricescu, dolazi vec¢ kod Origena. Aliluja spo-
minje se u 5 mystag. katehezi sv. Cirila i sv. Jakova. Pri¢esne molitve po
svom sadrzaju potpuno odgovaraju molitvama u Liturgiji sv. Jakoba, a
druga je doslovno i prenesena. Psalam 112, 2: “Neka bude ime Gospodnje
blagoslovljeno”, nalazi se i u Liturgiji sv. Jakova kao i sv. Ivana Zlatoustoga.

Cin samopridesti zamjenjivao je na ovaj nacin i samu Liturgiju, pa se
radi toga cesto nazivao i proleiturgija. Iz njega se razvio danasnji Officium
typicorum ili Typica (Izobraziteljna), a po vremenu kad se vr$io naziva se
i Deipnon - Objednica. Obicaj samopricesc¢a zadrzao se u Grckoj crkvi do-
sta dugo. Simeon Solunski svjedoci o samoprices¢u redovnika u njegovo
vrijeme i dozvoljava, da se i svjetovnjaci “u velikoj opasnosti”, na umoru,
mogu pricestiti.

Samopricesce je preslo i u slavensku crkvu, pa ga spominje i Trnovski
patrijarh Eutimije (1375. -1395.), ali se malo razlikuje od nase danasnje
Objednice.
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Sama, dakle, ¢injenica da se samopricest vrsila u isto ono vrijeme i po
mogucnosti na isti naéin, kad se obavljalo i svecano pric¢esc¢ivanje u crkvi,
dokazuje da se Liturgija pretposvecenih darova nije mogla razviti iz pri-
vatne pricesti, nego obratno, javna ili svecana pricest bila je uzorom pri-
vatnoj pricesti.

Javna sveta Pricest

Povjesnicar Sokrat (+450.) piSe u svojoj crkvenoj povijesti: “U Aleksan-
driji u srijedu i petak se ¢ita pismo i ucitelj ga tumaci i ¢itava se Liturgija vrsi
osim tajni. Ovaj je obicaj aleksandrijske crkve star”. Zapis Sokratov doveden
u vezu sa 49. kanonom sabora Laodicejskog moZe se smatrati prvim i naj-
starijim svjedocanstvom za javnu sv. Priest i za Liturgiju pretposvecenih
darova. Na bogosluzenju, o kojem Sokrat govori, bio je izostavljen samo
onaj dio, koji radi o tajni par excellence ili o pretvorbi, a to znadi da je na
svom mjestu ostalo ¢itanje sv. Pisma i propovijed te pricesni dio Liturgije.
Kako se puna Liturgija sluZila pri svrSetku posta, tako se i svecana pricest
primala u prisutnosti naroda i svecenstva iza zavrSenog posta, tj. iza 9.
¢asa. Tada se zapocinjalo novo vecéernje bogosluzje - vecernjica. I ¢im je
izostao konsekratorni dio Liturgije, Sto ¢e biti prirodnije nego da ova ve-
¢ernjica stupi na njegovo mjesto, pa da se sa pri¢esnim dijelom slije u je-
dan liturgijski ¢in. Tako je nastala Liturgija pretposveéenih darova. Ova
nije drugo nego svecano primanje sv. Pricesti u vecernjem bogosluZenju.
Glavna molitva u pricesnom dijelu pune Liturgije bila je Oce nas. On je
ostao i dalje glavnom molitvom u Liturgiji pretposvecenih darova. K mo-
litvi Gospodnjoj na raznim liturgijskim podrucjima pridosle su i druge
molitve uzete iz vec¢ postojecih punih Liturgija. Na taj nacin svako liturgij-
sko podrudje uz svoju punu Liturgiju imalo je i Liturgiju pretposvecenih
darova: Egipat, Carigrad, Antiohija i Jeruzalem, pripisujuci je istim poz-
natim i zasluznim muZevima kojima se pripisivala i puna Liturgija. Tako
u egipatskoj Liturgiji sv. Bazilija pri¢esna molitva nosi natpis: “Apoton
proegiasmenen tou apostolou Markou meta ten metalepsin ton hagion mysterion.
Teleiothenta tes euergesias ta harismata...” U istoj toj egipatskoj Liturgiji na-
lazi se i zaamvonska molitva sadasnje Liturgije pretposvecenih darova:
“Euhaten tessarokonta hemeron ton hagion nesteion.” Za Jeruzalem svjedoci
tes preegrasmenes Leitovrgeas tou hagiou Inakobou. U Siriji je bila poznata Litur-
gija pretposvecenih darova pod imenom Ivana Zlatoustog, a kod Maronita
sv. Petra.
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Prve pocetke Liturgije pretposvecenih darova liturgista Thibaut do-
vodi u vezu sa vecernjom pri¢esnom Liturgijom na Veliki ¢etvrtak. Hodo-
Casnica Eterija, naime, pripovijeda da su u Jeruzalemu u Veliki cetvrtak
sluzili dvije Liturgije: prva dnevna u 2 sata popodne, a druga iza zalaska
sunca, tj. na pocetku Vigilije Velikog petka, na uspomenu Zadnje vecere, a
vrsila se na Golgoti u svetistu sv. Kriza - “post Crucem” i to samo jedan-
put godisnje. Izvjestaj glasi: “Octava auem hora iuxta consuetudinem ad mar-
tyrium coliget se omnis populus. Itaque ergo collecto omni populo aguntur quae
agenda sunt; fit ipsa die oblatio ad martyrium et facitur missa hora forsitan deci-
ma... facta ergo missa Martyrii venitur post Crucem, dicitur ibi unus ymnus
tantum, fit oratio et offeret episcopus ibi oblationem et communicant omnes. Ex-
cepta enim ipsa die una per totum annum nunquam offeritur post Crucem, nisi
ipsa die tantum. Facta ergo ibi missa, itur ad Anastase, fit oratio; benedicuntur
iuxta consuetudinem catecumeni et sic fideles oratio; benedicuntur iuxta consu-
etudinem catecumeni et sic fideles et fit missa.” S ovim izvjeStajem Eterije po-
dudara se i armenski Lekcionar napisan izmedu 464. - 468. godine, a iz-
dan od F. C. Conybeara. I on spominje dvije Liturgije na Veliki cetvrtak:
jednu u Anastazi, a drugu pred Krizem na Golgoti. Na ovim Liturgijama
prisustvovali su samo vjernici, a ne katekumeni, jer se ¢itala poslanica i
evandelje, koje govori o ustanovljenju presv. Euharistije. (I. Kor. 11, 23-32)
/ (Mat. 25, 20-39).

Ako dovedemo ove izvjestaje hodocasnica Eterije i armenskog Lekci-
onara u vezu s onim Sto piSe Testamentum Domini u drugoj knjizi 11.
glava, vidjet ¢emo da je ova druga Liturgija Velikog cCetvrtka doista presla
u Liturgiju pretposvecenih darova. Thibeut nije to uocio. Tamo je, naime,
zabiljeZeno bogosluZenje, koje nosi sve oznake Liturgije pretposvecenih
darova.

“Feria quinta” kaZe se u Testamentum Domini, “ultimas habdomadis
paschae offeratur panis et calix et qui passus est pro eo, quod obtulit, ipse est qui
accedit. Offeratur lucerna in templo a diacono, qui dicit “gratia Domini cum
omnibus vobis” et omnis populus respondit “Et cum Spiritu tuo.” Psalmos spi-
rituales dicant pueruli, et cantica ad accensionem lucernae. Universus populus
psallens voce consona respondeat: Alleluia.

Nemo autem genua flectat, donec is, qui dicit disierit. Item si lectio legitur,
vel doctrinae verbum profertur.

Quando itaque nomen Domini profertur, vel cetera alia, ut supra commemo-
ratum fuit, nemo se incilinet, ingrediens reptans.”
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Prije prikazivanja darova vidimo da prethodi unosenje svjetla po da-
konu uz pozdrav: “Milost Gospoda nasega sa svima vama”. Pri tome djeca
pjevaju psalme i pjesme, a narod odgovara: “Aleluja”. Slijedi citanje sv.
Pisma i propovijed. Za to vrijeme nije dozvoljeno kretanje ni klecanje. Za-
tim se prinosi kruh i ¢asa “et qui passus est pro eo, quod obtulit, ipse est qui
accedit.”

Sam izdava¢ Rahmani naziva ovo mjesto locus obscurus i ne daje mu
komentara. Isto tako ne govori o njemu ni poznati tumac¢ Rahmenijeva
izdanja Liturgista P. Drews. No po Schermannu smisao ovih rijeci bio bi
sam Spasitelj, koji je trpio za Zrtvu po njem prikazanu, pristupa. Posvece-
ni kao i za Zrtveni prinos odredeni elementi donose se. Zapravo se sam
Gospod priblizava, a svec¢enik vrsi ulogu prinosioca, kako to i vidimo u
Liturgiji pretposvecenih darova. Vremenom je ova pretposvecena Liturgi-
ja prenesena na Veliki petak. Prvi spomenik, koji govori o pricesti izvan
Liturgije na Veliki petak je Canonerion seu Ordo eccl. hierosolymitanae iz
VIL st. sacuvan u durdijanskom prijevodu. Iza poklona sv. Kriza slijedi
Liturgija pretposvecenih darova. Kad se ovaj prijenos mogao dogoditi?
Na temelju ¢injenice, Sto je Armenska crkva jedina do danas na istoku
zadrzala Liturgiju na vecer u Veliki éetvrtak i nikada nije imala Liturgije
pretposvecenih darova, zakljucuje J. B. Thibaut, da se to moglo dogoditi
iza sabora Kalcedonskoga 451. god. Armenska crkva, naime, iza ovoga
sabora ljubomorno je ¢uvala svoje liturgijske tradicije i otklanjala sve no-
votarije.

Navedena dva spomenika govore nam doduse o vecernjem bogoslu-
zenju (Luhnikon) kao pripravi za javnu pricest. O samom pricesnom djelu
liturgije ne doznajemo iz njih skoro nista. Vise nam o tome kaze obred
konsignacije kaleza sa¢uvan u Cod. Britan. 17128. iz X. st. kako ga je izdao
Codrington i kako smo gore naveli.

Usporedimo li ¢in spomenute sirske konsignacije s nasim pricesnim
dijelom Liturgije pretposveéenih darova, vidimo da se u stvari potpuno
podudaraju.

Pretposvecena liturgija:

Officium vespertinum

Liturgia cathecumenorum

Liturgia fidelium

Ingresus cum speciebus sacramentalibus
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Oratio Dominica
Oratio inclinationis
Elevatio

Communio
Gratiarum actio
Oratio opisthambenos
Ordo consignationis

Post finum officii (vesperarum) sacerdos accedit ad altare et ponit in-
censum cum sedra conveniente et post sedram subiungit orationem.

Anaphora

Epiclesis consignationis

Benedictio

Consignatio

Oratio Dominica

Oratio Inclinationis

Elevatio

Communio

Gratiarum actio

Oratio inclinationis

Iz svega ovoga se razabire da Liturgija pretposvecenih darova nije
samostalno ni homogeno bogosluzenje, nego prigodno i sastavljeno pre-
ma potrebi od vise ve¢ postojecih bogosluzenja. Ona nije Liturgija u pra-
vom smislu, nego samo jedan ¢in (officium).

Autor Liturgije pretposvecenih darova

Najstariji liturgikoni nazivaju Liturgiju pretposvecenih darova jedno-
stavno “He theia Leitourgia ton proegiasmenon”, ili u slavenskom prijevodu
“Bozanstvenaja Liturgija preZdeosvjascenih”, a u SluZzebniku Varlaama nov-
gorodskog (1193.) “Sluzba svjatago posta” (Cod. Syn, 343/603/N). Cesto
se spajaju oba naziva u jedan “BoZestvennaja preZdeosvjascennaja sluzba
svjatago posta.”

Kako je Liturgija pretposv. darova bila prosirena u svim liturgickim
podrudjima Isto¢ne crkve prirodno je, da ju je svaki kraj svojatao za sebe i
pripisivao svojem velikanu.

181



Sv. Sofronije, parijarh jeruzalemski, (+645.) odnosno Pseudo-Sofronije
(XIIL. st.) piSe: “Sad je vise od ostalih u upotrebi sv. sluzba Bazilija Velikog i
Ivana Zlatoustog s Liturgijom pretposvecenih darova, za koju govore neki da je
Jakova nazvanog brata Gospodnjeg, drugi da je Petrova, prvaka apostolskog, a
drugi opet govore drugacije.” Dok je, dakle, tradicija pripisivala autorstvo
priznatih potpunih liturgija Baziliju i Ivanu Zlatoustom, dotle s Liturgi-
jom pretposvecenih darova nisu bili na cisto tko je njezin autor. U svakom
sluéaju porijeklo su njezino izvodili iz vremena apostolskih. I doista, ima-
mo liturgijskih spomenika koji govore da je u Egiptu postojala liturgija
pretposvecenih darova sv. Marka, dok su liturgiju pretposvecéenih darova
sv. Jakova i sv. Ivana Zlatoustog izdali Brigthman i Codrington. Najcesce
se pripisivala Liturgija sv. Baziliju Velikom. U svom reformatorskom li-
turgijskom radu sv. Bazilije sigurno nije mimoisao ni Liturgije pretposve-
¢enih darova. U mnogim liturgickim slavenskim spomenicima nosi na-
slov “BoZanstvenaja sluzba prezdeosvjascenaja svjatago Velikago Vasilija.” A
rukopis kazanski 710 veli, da ovu liturgiju “stvori veliki Vasilij i vsi svjatite-
lji vselenija, prepodobni i bogonosni otci utverdisa siju preZesvjaséanuju sluzbu
precastnimi darmi sluZiti i nisto tvoriti et obicnih.”

Niketas Stethatos, poznati polemista XI. st. branio je starinu ove Li-
turgije i njezin pocetak izvodio od apostolskih vremena. Pri tome se pozi-
vao na Laodicejski i Trulski sabor: “Primivsi od otaca”, piSe on, “u subotu i
nedjelju vrsimo Liturgiju u treci cas, u koji je Duh Sveti siSao nad apostole i
prinose¢i Zrtvu posvecujemo darove. Cuvajuci dovoljan broj “Jaganjaca” (hosti-
ja) za cijeli tjedan iza Citanja proroka svrsujemo molitve, koje je ustanovio sv.
Bazilije Veliki, prenosimo darove s malog Zrtvenika (predlozenja) i molimo se
nad njima... vrsimo podizanje i govorimo: Pretposveceni darovi svetima.”

Carigradski patrijarh Mihajlo Oxites bio je misljenja da je Liturgija
pretposvecenih darova prvotno i prastaro bogosluzenje poznato u Crkvi
prije nasih liturgijskih osnivaca Ivana Zlatoustog i Bazilija Velikog usta-
novljena na saboru Laodicejskom. Tako je sudio i poznati liturgicar Si-
meon Solunski u pismu Gabrijelu Pentapoljeskom: “Liturgija pretposvece-
nih darova dolazi iz prvih vremena i od apostolskih nasljednika, kako svjedoce
njezine molitve i pradavne predaje. A drZimo da je ona doista bila uvedena od
apostola i od pocetka odredena redi samoga posta, da se naucimo tugovati a ne
slaviti u vrijeme pokore i Zalosti. Tako su odredili oci da ne budemo liseni milosti,
koju imamo iz primanja sv. tajni Kristovih.” Kako se vidi Simeon je stvorio
ovaj zakljucak na temelju analize sastava same Liturgije i njezinih molita-
va. Citanje Starog zavjeta bilo je na pocetku u svakoj Liturgiji apostolskog
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vremena, kao i molitava za oglasene i prosvjetljene. Sto su molitve blize
apostolskim vremenima to su saZetije i predmet im je Sto dostojnija sv.
Pricest. Takve oznake ima molitva za vjerne poslije postavljanja sv. Daro-
va i pred podizanjem.

Jedan latinski Missale iz XII. st. Cod. 443. u Colmaru naziva Liturgiju
Pretposvecenih darova “Missa apostolorum”. Osim sv. Baziliju, pripisuju
neki rukopisi Liturgiju Pretposvecenih darova jos i sv. Ivanu Zlatoustom,
sv. Germanu, sv. Cirilu Aleksandrijskom, sv. Sofroniju, Ivanu Postniku i
sv. Epifaniju Kiparskom. I mnogi slavenski tekstovi nose ime sv. Epifani-
ja. Kardinal Mai misli da to dolazi odatle, Sto je Teodor Anditski liturgista
XII. st. u svom komentaru napisao: “Iza bogorjecitih apostola neki su izmedu
bozanskih otaca slagali molitve, prinose i potpuno vrsenje sv. Liturgije kao npr.
slavni sv. Epifanije, Veliki Bazilije i bozanski Zlatousti.”

Jedini spomenik u Bizantu, koji Liturgiju pretposvecenih darova pri-
pisuje sv. Grguru, rimskom papi bio je Nikifor, patrijarh carigradski u
pocetku IX. st. (De Liturgia vero praesanctificorum, quae opera est Gregorii re-
verendissimi nostri patris Papae Romani cui nomen Dialogus est, ter fieri in
singulis sanctae quadragesimac septemanis definimus.” (Pitra: Juris t. IL. p. 321).

Ali od XVI. st. pa na dalje, Liturgija pretposvecenih darova opcenito
se pripisivala sv. Grguru, Dijalogu, papi rimskom (540. - 604.). U mnogim
izdanjima grékim i slavenskim citamo: “He theia Leitourgia tou en hagios
patros hemon Gregoriu tou Dialogou etou ton proegiasmenon”, a u slavenskim:
“Liturgija iZe vo svjatih Oca nasego Grigorija Dvojeslova, a na koncu tropari u
cast sv. Grgura.”

Sto je bilo razlogom, da se sv. Grguru najedanput pocela pripisivati
ova Liturgija, ne zna se. Thibaut drzi, da je to ucinjeno zbog toga, sto je
Grgur uveo u Liturgiju Oce nas.

Patrijarh Dositej u svojoj crkvenoj povijesti pokusao je dokazati, da je
neispravno pripisivati Liturgiju pretposvecenih darova sv. Grguru Veli-
kom. Grgur je, doduse, boravio kao papinski nuncij u Carigradu sedam
godina, ali nije poznavao grékog jezika, kako se vidi iz njegovih pisama.
Legenda o Grgurevu autorstvu Litrugije pretposvecenih darova nastala je
uslijed pogresnog prepisivanja i tumacenja kasnijih Grgurovih rukopisa i
zivotopisa. Suvremenici njegovi kao sto su Sofronije Jeruzalemski i pisac
Pashalne kronike ne znaju nista o autorstvu Grgurevu. Oni govore o litur-
giji kao bogosluzenju iz davnih vremena. Focije patrijarh pise o Grguru
opsirno i s velikim odusSevljenjem, te kaZe samo da je napisao mnoge knji-
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ge na latinskom jeziku, koje su ostale nepoznate u Grckoj radi nepoznava-
nja jezika, i tek ih je papa Zaharije (741. - 752.) svojim prijevodom na grcki
jezik ucinio pristupacnim Istoku. IzlaZuci opSirno Zivotopis Grgurev, nig-
dje ne spominju liturgije. Niti u najstarijim Zivotopisima kakav je npr.
onaj iz X. st. ne nalazi se o tome ni rijeci.

Kad je u XIV. st. pod uplivom hazihazma u Bizantu oZivjela bogos-
lovska knjizevnost, obogatila se i hagiologija novim sinaksarima (zivoto-
pisima). U jednom takvom sinaksaru Sto ga navodi Gregorije Protosinke-
los (XV. st.) piSe: “On (Grgur) je crkvi ostavio mnoga djela, koja su kasnije
prevedena na grcki jezik... i kazu, da je odredio kod Rimljana da se sluzi puna
(telelan) liturgija u posne dane Sto je kod njih (par autois) na snazi sve do danas”.
I doista se u Latinskoj crkvi u Velikom postu sluZi puna Liturgija.

Sama rije¢ “par autois” ukazuje da se Romaius proteZe na Rimljane, na
rimski obred, a ne na Grke i grcki obred. Medutim, prigodom prepisiva-
nja izostavljeno je u nekim rukopisima rije¢ “teleian”, a pod “Romaious”
razumjeli se Grcei. Na taj nacin je izvjestaj dobio drugi smisao: da je naime
Grgur za Grke ustanovio liturgiju Velikog posta, koja je kod njih i danas
na snazi. Ovo miSljenje je preslo i u Rusiju i usvojeno je na Saboru tzv.
Stoglav 1551. u VIII. glavi.

Poznati Bizantski pisac XVI. st. Maksim Marunije (1549. - 1602.) na
temelju takvog sinaksara izlozio je Zivotopis Grgurev i napisao: “Legousi
de hoti autos ho hagios Gregorios en ekeinos, no nomethetesas legesthai para tois
Romaiois leitourgian en taxis homerais tes nestaias hoper epikratei per autois
heos tes semeron (kazu da je Grgur bio taj koji je naredio da se u dane posta kod
Grka svrsava Liturgija, Sto se kod njih odrZalo do danasnjega dana). I1za toga je
ta teorija stalno ponavljana u Stampanim crkvenim knjigama. U tipikosi-
ma koncem XVI st. s poc¢etkom XVIL. st. kod 12. ozujka, kad je dan sv.
Grgura Velikog nailazimo na biljesku: Sij Grigorij postavi prezdeosvjascenu-
ju sluzbu.

Rimsko izdanje liturgikona iz 1942. god. ne spominje vise Grgura
Dvojeslova u Liturgiji pretposvecéenih darova.
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SASTAV LITURGUE
PRETPOSVECENIH DAROVA

Liturgija pretposvecenih darova nosi na sebi znakove triju bogosluZenja:
1. Vecernijice,

2. Liturgije katekumena i

3. Liturgije vjernih.

VECERN]JICA
Nekadasnji Lyhnikon

Cim je sabor Laodicejski zabranio u Velikom postu liturgiju osim ne-
djelje i subote, preostalo je jos bogosluzenje ¢asova: treceg, Sestog i deve-
tog; kao oznaceni u sv. Pismu.

Tredi cas je bio posvecen molitvi, jer je Krist tada bio pribijen na kriz i
njegovo tijelo bilo je poput starozavjetnih “panes propositionis” Bogu pri-
kazano. U Sestom casu Krist je visio na krizu osamljen. U toj osami sjedi-
njujemo se molitvom s njime. U devetom ¢asu Krist je umro i njegovo srce
bilo je probodeno. Ovime se zavrSava post. K ovim trima molitvenim ca-
sovima spominje Tertulijan jos i ingressus lucis ae noctis. Za njega su to ho-
rae solemniores in orationibus divinis. U predvecerje u 4 sata (ingressus no-
ctis) obdrzavalo se bogosluZenje tzv. Lyhnikon, Hesparinos, Vecernica, a vrlo
rano je dobilo samostalan izgled. Spominju se vrlo stari liturgijski spome-
nici kao Peregrinatio Atheriae, Apostolske Ustanove i Testamentum Do-
mini.

Prema rije¢ima sv. Pavla: “Govorite jedan s drugim u psalmima i himnima
i pjesmama duhovnim, pjevajuci i klikéuci u srcu svojem Gospodinu”, bogoslu-
zenje prvih kr$éanskih vremena odvijalo se u pjevanju (asmatikos), sto
oznacava vec i samo ime psalmos. Zato se i ovo vecernje bogosluzenje
takoder naziva asmatikos esperinos.

Ustrojstvo ovog vecernjeg bogosluZenja u vrijeme Tertulijana bilo je
troantifono u cast Presvetog Trojstva. No broj psalama jos nije bio tono
odreden, a prema Apostolskim konstitucijama psalmi su popraceni moli-
tvama. Za Palestinu i Mezopotamiju kaze Kasijan, da su od davnine odre-
dena tri psalma i molitva. Iz izvjeStaja hodocasnice Etarije razabiremo da
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je u Jeruzalemu vladalo pjevno ustrojstvo - asmatike akolouthia - i da se
vecernjica sastojala od pjevanja himni i antifona te odgovarajuceg broja
molitava. Obi¢no trima psalmima ili antifonima odgovarale bi i tri moli-
tve. Sadrzaj psalama i molitava ravnao se prema mjestu, vremenu i svoj-
stvu dogadaja, koji su se proslavljali. U Velikom tjednu molitve su se cita-
le klecedi. K ovim trima molitvama pridolazile bi jos dvije: poklonstvena
(glavopoklona) i otpusna. Iza psalama, prema sv. Ciprijanu, slijedilo je Sti-
vo iz Staroga i Novoga zavjeta i propovijed. U Velikom postu pak, citala
se knjiga Postanka, a u Velikom tjednu knjiga Jobova, a iza toga propovi-
jed. K tome se dodavala najprije pjesma Simeonova: “Sada otpustas slugu
svoga”, kako biljeze Apostolske ustanove, a zatim pobozne pjesme privat-
nih ljudi. Sv. Bazilije spominje pjesmu “Fos ilarion”. Molila se i molitva za
katekumene, energumene i vjernike pa se opet zavrSavala molitvama
“glavopoklonom” i otpustom. Na taj nacin susre¢emo pet molitava: 3 an-
tifonalne, jednu poklonu i jednu otpusnu.

Jeruzalemski tipikon iz 1122. godine u kome se ogleda liturgijska sta-
rina jos od V. stoljeca zabiljezio je ovu vrst bogosluZenja i naziva se deve-
tim casom ili Liturgijom (Honeraxio tes ennates egoun tes leitourgias). Prema
tom tipiku vecernjica se sastoji od antifona s molitvama i ektenijama te
zasebnih molitava za katekumene i vjernike. Bila je u uporabi sve do XIII.
st. kad joj se gubi svaki trag. U najstarijim euhologionima sacuvale su se
samo molitve koje su se citale u vrijeme ovoga bogosluZenja. Ali, upravo
te molitve od velikog su znacenja za poznavanje postanka i razvoja Litur-
gije pretposvecenih darova, jer je pet tih molitava uslo u njezin danasnji
sastav. I to molitva: “Gospode milosrdni i milostivi...” (Kirie eiktirmon kai
elemon), usla je kao molitva prvog antifona. Molitva: “Gospode ne prekori
nas svojim gnjevom” (Kirie me to thymo sou elegeses hemas) u drugi antifon.
“Gospode, Boze nas smiluj nam se grijesnima” (Kirie he Theos hemon, mnestheti
hemon) u tre¢i antifon. Molitva Maloga ulaska: “Vecer rano i podne” (Hespe-
ras, kai proi, kai mesembias) te molitva “srdacna”: “Gospode Boze nas, srdacnu
molitou ovu...” preuzete su takoder doslovno u Liturgiju.

Simeon Solunski, liturgicar XV. st. opisao je “prema starom redu”
izgled ove pjevane vecernjice na slijedeci nacin: “Blagosloveno carstvo...
Mirna i velika ektenija. Tri antifona. Vecernje molitve antifona. Mali ula-
zak s molitvom: Vecer, rano i podne... Gospode k Tebi zavapih... Neka se uzdi-
gne molitva moja... s pripadajuc¢im stihovima. Molitva za vjernike, kraljeve
i svecenike.
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Simeon ni$ta ne spominje o katekumenima, vjerojatno zato sto su oni
prisustvovali samo ako nije bilo Liturgije. Na to nas upozorava tipik Je-
ruzalemske crkve.

Pjesme u cast svetaca, kako ih nalazimo u danasnjim crkvenim knji-
gama (Triodima i Minejama) nepoznate su u starim Liturgijama pretposve-
¢enih darova, jer praznovanje sveca nije bilo dozvoljeno u Velikom postu,
nego se ovo praznovanje prema kanonisti Teodoru Balzamonu prenosilo
na tjedan prije nedjelje siropusne.

Danasnji vecernji dio Liturgije obuhvaca liturgijske radnje, molitve
i pjesme do “dvostrukih” prosba (suguba ektenija). Liturgijske su radnje
bliZze i daljnje. Medu ove posljednje spada pripremanje kruha, koji se u
nedjelju prije toga konsekrira, odlaze i cuva do vremena kada se vrsi Li-
turgija pretposvecenih darova. A medu bliZnje brojimo oblacenje. Iza tih
radnji u vecernjem dijelu vidimo veliku ekteniju, tri antifona s tri molitve,
pripremanje sv. darova, mali ulazak s molitvom, ¢itanje sv. Pisma Staroga
zavjeta, pjevanje psalma 140 i (ponekad) citanje evandelja.

Pripremne liturgijske radnje

Na pocetku liturgije stavljeno je Uputstvo, u kojem se propisuju neke
pripremne radnje. Ono je kasnijega porijekla, a nikako nije starije od XIIL.
stoljeca. Tako prema tom Uputstvu na proskomidiji u nedjeljnoj Liturgiji
ima se uzeti toliko “agnecih” prosfora, koliko ce se tijekom tjedna sluziti
pretposvecenih Liturgija. Svaki “jaganjac” se ima pojedinacno izrezati i
pojedinacno staviti na diskos, jedan do drugoga ili jedan na drugoga, iz-
govarajuci kod svakoga rijeci Zrtvovanja iz Is. 53,78 te Iv. 19,34,35. Ulijeva
se vino i voda kao obi¢no. Epikleza se mora izgovarati u jednini. Podi-
zanje prije pricesti se mora vrSiti sa svim agnecima najedanput, a lomi se
samo prvi i mece u ¢asu po obicaju. Drugi se stavljaju u artoforij. Molitve
i pricest se vrse kao obi¢no. Kako smo ve¢ prije spomenuli, euhologion
Benedikta XIV., kao i ostali gréko-slavenski liturgikoni poznaju orosava-
nje tijela Kristova. Prije nego ce se posveceni ili konsekrirani kruhovi od-
loziti u artoforij, svecenik zli¢icom uzima iz kaleza nekoliko kapi presvete
Krvi i njome orosi ona mjesta na svetom Kruhu koja su oznacena krizem.
Tako bi se htjelo i formalno sacuvati dvojstvo prilika.

Pred samom Liturgijom pretposvecenih darova mole se u epitrahilu
casovi 3., 6.1 9. te Objednica tj. Officium typicorum. Zatim slijedi oblacenje
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u potpuno liturgijsko odijelo. Pri tome se svaki komad cjeluje i blagosliv-
lje znakom sv. Kriza te pri svakom komadu izgovaraju samo rijeci: “Gos-
podu se pomolimo.” Svecenik otvori carska vrata i ¢ini otpust spominjuci
sveca hrama i dana. Time je zavrSena priprava za Liturgiju pretposvece-
nih darova.

U ovom pripravnom dijelu u starijim liturgikonima vladala je velika
razlika, kako u vrSenju molitava tako i pri oblacenju svecenika. Liturgi-
kon Petra Mogile iz 1639. godine propisuje ¢itati uvodnu molitvu iz obié-
ne Liturgije: “Gospode, pruzi ruku svoju s visina svetoga prebivalista svoga (
Ps. 143,7) i ukrijepi me za predstojecu sluzbu Tvoju, da neosudeno predstanem
strasnom prestolu Tvome i zavrsim beskrvni sveti ¢in, jer je Tovoja sila i slava u
vijeke vjiekova Amin. (Mt. 6,13)” Zatim iza oblacenja zavrsava svecenik pred
zrtvenikom pristupnu molitvu iz Liturgije sv. Ivana Zlatoustog, tj. “Care
nebeski” sa tri poklona uz rijeci: “Slava na visinama Bogu i na zemlji mir,
medu ljudima dobre volje. Gospode, usta moja otvori.”

Prema K. Nikoljskom, svec¢enik zavrSava na koncu 9. ¢asa sve pristu-
pne molitve pred ikonostasom iz pune Liturgije.

Morellijevo izdanje Litrugije pretposvecenih darova (XVI. st.) ima op-
Sirne rubrike, prema kojima svecenik i dakon dok ulaze i oblace se, izgo-
varaju iste molitve kao i kod Liturgije sv. Ivana Zlatoustoga. Sli¢no i sla-
venski kodeksi propisuju oblacenje: *“Glagoljusce nad nimi, jaze po obicaju.”

Pocetak Liturgije

Samu Liturgiju zapocdinje sveéenik stojeéi pred zrtvenikom na isti na-
¢in kako zapocinje i punu Liturgiju, tj. sa uzglasom: “Blagoslovljeno carstvo
Oca i Sina i Svetoga Duha, sada i vazda i u vijeke vjekova.”

Narod: “Amin”. Obi¢no pocelo i psalam 103.

Sv. Teodor Studita u svome tumacenju kaze da sveéenik ne zapocinje
Liturgiju pretposvecenih darova sa “Blagosloveno carstvo”, sto je znak po-
bjede i dostojanstva, nego sa: “Blagosloven Bog nas”, kao izraz skromnosti i
skruSenosti. I u mnogim sredovjecnim kodeksima zapocinje se Liturgija
sa “Blagosloven Bog nas”. Medutim, Simeon Solunski tvrdi obratno, jer da se
rije¢ima “Blagosloveno Carstvo” izrazava bozansko jedinstvo vlasti i naravi
u Presvetom Trojstvu, a “Blagosloven Bog nas” da viSe prilici Starom zavjetu.

Za vrijeme psalma 103. svecenik pred carskim vratima moli veéernje
molitve. Prema danasnjem obicaju, svecenik ima osam vecernjih molitava
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od kojih se pet mole za vrijeme ¢itanja psalama, a tri u vrijeme antifona.
Medutim, u starim spomenicima nema odredenog broja, a sv. Teodor Stu-
dita govori samo opcenito o ¢itanju vecernjih molitava, ne navodeci broja.
Drugi rukopisi spominju one tri molitve, koje dolaze kod antifona ili mo-
litvu: “Blagoslovljen jesi Gospode BoZe svedrZitelju, koji poznajes um covjecji i
znas Sto trebam...”, koje molitve nema u danasnjim liturgikonima ali je
nekad zauzimala peto mjesto. U Stampanim mletackim liturgikonima ci-
tale su se sve molitve. U Barber. spisku propisane su samo dvije: prva i
druga, dok u Grottaferatskom samo jedna i to druga. Po svoj prilici danas-
nji izgled je dobila vecernjica u samostanu Studion prigodom opce refor-
me bogosluzja u VIIL stoljecu.

Velika ektenija

Kad se zavrsi psalam, dakon govori Veliku ili Mirnu ekteniju, zavrsa-
vajudi je uzglasom: “Jer Tebi prilici svaka slava, cast i poklon” ...

Stioc ¢ita 18. katizmu psaltira sa 15 psalama (gradualni psalmi 119-
133) u tri antifone po pet psalama zavrsavajudi s aliluja. Za vrijeme svake
antifone moli svecenik po jednu vecdernju molitvu redom, pocevsi od
prve. Izmedu antifona umece malu ekteniju s pripadnim uzglasom, kako
odgovara prvotnoj konstrukciji antifona. U samom pocetku bili su u upo-
trebi “psalmi lucernares” (vecernji psalmi) 12, 129 i 140. Atenski psaltir br.
7167 iz X. st. biljezi psalme 120, 140 i 112 kao vecernje psalme. Uredenje
psaltirskog kanona pripisuje Pitra Eusebiju Cezarijskom.

“Proskomidija” Pretposvecenih darova

Cim se zapo¢ne (itati prva antifona (Ps. 119-123), sveéenik odlaze
evandelje i razvija “antimins”, donosi s malog Zrtvenika (proskomidion)
diskos i stavlja ga na antimins. Pobozno i sa strahopostovanjem uzima sv.
Tijelo iz artoforija, koje se obi¢no nalazi na velikom Zrtveniku i stavlja ga
na diskos. Okadivsi ga i poklonivsi se do zemlje sv. Tajnama, mece svece-
nik diskos na svoju glavu, a dakon sa svije¢om i kadionicom prenosi ih na
mali Zrtvenik. Sutedi, ulijeva u kaleZ vino i vodu kao obi¢no na Liturgiji.
Pokrivsi i okadivsi Presveto, kaze: “Po molitvama svetih otaca nasih, Gospode
Isuse Kriste, BoZe nas, pomiluj nas.”

Pod uplivom razvoja proskomidije u punim Liturgijama u VIII. sto-
lje¢u Liturgija pretposvecenih darova pokazuje i neke tragove ovog upli-
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va. “Proskomidija” Liturgije pretposvecenih darova prema raznim spo-
menicima izgledala je ovako: svecenik, stavljaju¢i sv. Kruh na diskos
govorio bi: “Vjerujem i ispovijedam, da si Ti uistinu Sin Boga Zivoga.” Ulijeva-
juci vodu i vino: “Krv i voda izvorom su nasega spasenja, svagda, sada, vazda i
u vijeke viekova.” (Ili: “Jedan od vojnika kopljem njegovo rebro probode i odmah
izide krv i voda, vidjevsi svjedoci i istinito je njegovo svjedocanstvo”. Pokrivanje
diskosa i kaleza izvrsilo se u Sutnji. Zatim dakon: “O predlozenim casnim
darovima Gospodu se pomolimo.” Sve¢enik moli prinosnu molitvu. Ova mo-
litva je bila prije razli¢ita. Sa¢uvalo nam se vise vrsta. Medu najstarije spa-
da ona Cod. Voskrs. 32. iz XL. st. a glasi: “Gospode, Boze nas, koji si nam po-
kazao ovu wveliku tajnu spasenja, udostoj nas, da Ti prinesemo Zrtou
pretposvecenu u slavu i hvalu Krista Tvoga. Jer se sveti i proslavlja precasno i
velelijepo ime Tvoje.” 1li: “Gospode, Boze nas, stvoritelju svih koji si nas uveo u
precasne ove dane, udostoj se...” itd. Ili napokon: “Gospode, BozZe nas, posalji
nam jakost sa svetih Toojih visina i okrijepi nas, da Ti prinesemo Zrtvu beskronu,
Zrtou pretposvecenu u slavu i hvalu Krista Tvoga...”

Reforma Filotejeva u XVLI. st. ukinula je proskomidiji molitve na ovoj
Liturgiji. Tako gréki rukopis Cod. synod 281. donosedi ovu Liturgiju veli
“Euho tes protheeseos ou genetai “ tako isto i staroslavenski prijevod Filote-
jeva ustava.

Zavrsivsi antifone narod pjeva vecernji psalam 140. s pripadajucim
stihovima (stiheira), tj. pjesme s mnogo stihova. Nekad su se i sve pjesnic-
ke knjige Staroga zavjeta zvale stihirama, npr. psalmi i knjiga Job. Danas
se tako zovu pjesme sv. crkvenih muZzeva, koje se pjevaju medu stihovima
nekoga psalma. Na Liturgiji pretposvecenih darova postoji 10 takvih sti-
hira, samo u srijedu 5. nedjelje posta ima ih 29. Posljednja stihira ispjevana
je u cast Presvete Bogorodice. Za vrijeme ove posljednje svecenik i dakon
¢ine tzv. eisodos mikra — mali ulazak.

Mali ulazak

Eisodos mikra zove se tako zato Sto su dakoni u stara krS¢anska vre-
mena poslije zavrSenih antifona isli u pastoforije i svecano donosili evan-
delje na ¢itanje. Ovaj “Mali ulazak” imao je nadomjestiti ulazak biskupa i
klera kojim je bogosluZje zapocinjalo. Iza procitanog evandelja, a iza mo-
litve za katekumene, opet su isli u pastoforije da donesu Zrtvene darove
na veliki Zrtvenik. Kod Liturgije pretposvecenih darova bio je to konsekri-
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rani sv. Kruh. Ovaj donos Zrtvenih darova obavljao se vrlo svecano, pa se
zvao Veliki ulazak — Eisodos megale. Kasnije se velikom i malom ulasku
dalo simbolicko znacenje tako da je Mali ulazak znacio Spasiteljev silazak
na zemlju radi propovijedanja evandelja, a Veliki ulazak oznacavao je nje-
gov svecani ulazak u Jeruzalem, gdje je imao pretrpjeti muke i smrt. Mali
ulazak se vrsi obi¢no bez evandelja uz molitvu: “Vecer, rano, podne...”, dok
se sa evandeljem vrsi u dane kad se ono ¢ita, tj. na 24.1I., 9. III. i u Velikom
tiednu. Dakon ili svecenik kaZe: “Premudrost stanite pozorno!” Narod od-
govara pjesmom mucenika: “Anthethogena”, koju je dopunio sv. Sofroni-
je (633.-698.).

“Tiha svjetlosti svete slave
besmrtnoga, svetoga,
blazenoga, Isuse Kriste!
Dostojan jesi da budes hvaljen
na sva vremena, od svetaca,
Sine BoZji, Zivotodavce!
Zato te slavi svijet
Docekav zalazak sunca
vidjevsi svjetlost veCernju
slavimo Oca i Sina

i Svetoga Duha, Boga.”

Prema Liturgikonu iz 1961. zavrSava dakon ulaznu molitvu sa
“Amin”, pa se ponavlja dijalog kod maloga ulaska izmedu svecenika i
dakona, koji se nalazi i u punim Liturgijama. Mjesto eksklamacije “Sofia,
orthoi — premudrost, stanite prosto”, svecenik bi rekao: “Fos hilarion — tiha
svjetlost” itd., a pjevaci bi produzili. Ima i takvih liturgikona koji odreduju
da se ulazna molitva moli u vrijeme psalma 140., dok se na ulasku ima
govoriti molitva: “Dobri covjekoljupce, Care, koji si sve blagoslovio, molim te
usrdno skrusenim srcem” ili “BoZe, BoZe nas, koji si nam pokazao veliku tajnu
spasenja” i osim toga: “Blagosloven hod u Kristu istinitom Bogu nasem svagda,
sada i uvijek.” Cod. Crypt. ima: “Ulazak u Tooje ocistiliste, Kriste BoZe nas,
izvolio si biti Cist od svake slaboce i lukave savjesti, udostoj se da se nasa molitva
vine kao kadilo pred Tobom, po molitvama Bogorodice i uvijek Djevice Marije 1
svih svetih Toojih.” Mali ulazak spominje najprije sv. Maksim Ispovjednik
i naziva ga “He prote eisodos”, a vrSio se od narteksa. Bio je to zapravo po-
Cetak Liturgije.
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Citanje starozavjetnih knjiga

Iza malog ulaska citaju se paremije. Tako se zovu ulomci iz staroza-
vjetnih knjiga, koji se uzimaju na veéernjem bogosluzenju. To su knjige
Postanka i Salamonovih prica. Ulomci su tako rasporedeni da se tijekom
Velikog posta procitaju obadvije knjige, tj. do petka pred Cvjetnom nedje-
ljom. Izmedu ¢itanja dvaju paremija, na poziv dakona: “Budimo pozor-
ni”, svecenik s gorucom svije¢om i kadionicom u rukama pozdravlja vjer-
nike rije¢ima: “Premudrost, prosti, svjetlo Kristovo prosvjecuje sve.” Ovaj se
obred moze objasniti na viSe nacina. Jedni ga tumace historijski i misle da
je bio namijenjen katekumenima, koji su se u postu pripremali za krStenje.
Stoga im Crkva na ovoj Liturgiji prije nego ¢e ih preporoditi “vodom i
duhom” doziva u pamet “svjetlo Kristovo, koje prosvjetljuje svakoga covjeka
Sto dolazi na svijet.” U starim liturgikonima ovaj se obred upotrebljavao od
polovice Cetrdesetnice i to srijedom i petkom, kad su se zapocinjale po-
sebne molitve za katekumene, a vrsio ih je dakon. Prema liturgikonu Var-
laama Hutinskoga, ove rije¢i govorio bi dakon. Teodor Studita ne spomi-
nje ovoga obreda. Katekumeni (prosvjetljeni, fotizomenoi) prije izlaska iz
crkve bili bi blagoslovljeni goru¢om svije¢om.

Drugi vide simbolicko znacenje. Ovaj, naime, pozdrav bio je izmedu
dva starozavjetna citanja. Prema Simeonu Solunskom u hramu su se tada
palile svijece. “Ovo nas opominje” veli on “da nam je u punini vremena u tije-
lu zasjalo pravo svjetlo, Isus Krist, i napunilo zemlju svjetlom svoje milosti. Sto-
ga se Cita na koncu Vecernje: “Jer Ti si prosvjetljenje nase, Kriste BoZe nas”.

Paljenje svjetla biva poslije ¢itanja knjige Postanka, a prije Salomono-
vih prica, jer postanak propovijeda Sto se dogodilo s pocetka stvorenja i
pada Adamova, a pri¢e Salamonove kao u zagonetki poucavaju o Sinu
BoZjem i opominju one, koji su po njemu posinjeni. Samoga Sina nazivlje
Mudroséu, koji ,,svojim presvetim Tijelom i casom Krvi sve nahrani i sve napa-
ja, te im postaje svjetlo, sto osvjetljuje sve nebesko i zemaljsko.”

Opravdanost simbolickog tumacenja potvrduje jos i to Sto dakon, prije
nego Sto izade iz oltara, pristupa k sveceniku ili k biskupu i veli mu: “Blago-
slovi, gospodaru, svjetlo.” A biskup ili svec¢enik blagoslivljajudi kaze: “Jer si ti
nase prosvjetljenje, Kriste, Boze nas, u svako vrijeme...” I tako prije ¢itanja Sala-
monovih prica izlazi dakon. Ovaj simbolizam osnovan je na prakti¢noj potre-
bi paljenja svije¢a u nastaju¢em mraku. Ima ih, koji drze, da se ovaj pozdrav
upotrebljava u zamjenu za citanje evandelja, koje se u Liturgiji pretposve-
¢enih darova nije vrsilo, bar ne prije vremena Simeona Solunskoga.
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Pjevanje psalma 140.

Srediste cijelog vecernjeg bogosluZenja - vecernjice, bio je psalam 140.
Danasnji liturgikon propisuje da ga pjeva stioc ili svecenik, ali prema tu-
macenju sv. Teodora Studite bila je to duznost svecenika. “Po ¢itanju sv.
Pisma”, veli Teodor, “pjeva Neka se vine molitva moja, sa pripadajucim stihovi-
ma kod cega braca klece.” Za vrijeme pjevanja carska su vrata zatvorena. Iza
toga slijedila je “dvostruka ektenija”. Kako je ova ektenija dosla ovamo,
do sada jo$ nije objasnjeno. U vrijeme sv. Ivana Zlatoustoga, kao i prije
njega, nije je bilo, nego su iza propovijedi odmah slijedile molitve za kate-
kumene. U XV. st. prema Cod. Synod. 281 pridodana je ovoj ekteniji i
jedna prosnja za mrtve: “Jos se pomolimo za pokoj dusa nezaboravnih utemelji-
telja svetoga ovog hrama”. 1z toga slijedi da je u Grckoj bio obicaj Liturgiju
predposvecenih darova prikazivati za pokojnike. S uzglasom dvostruke
ektenije zavrsSio se prvi ili vecernji dio Liturgije pretposvecenih darova.

LITURGIJA KATEKUMENA

Drugi dio Liturgije pretposvecenih darova zove se Liturgija kateku-
mena. Analogno je to prema Liturgiji sv. Ivana Zlatoustog i Bazilija Veli-
kog. U njen sastav ulaze prosnje i molitve za katekumene, da bi ih Bog
prosvijetlio u vjeri i po krstenju pribrojio svome stadu, sv. Crkvi. Zavrsava
se pozivom katekumena da napuste crkvu. U instituciji katekumena, koja
je organizirana vec¢ krajem II. st. vidimo dva razreda katekumena: Slusao-
ce (akroomenoi) i prosvijetljene (fotizomenoi). Jedni su tek pristupili, drugi
su vec¢ savrseniji.

Tko je zelio postati krs¢aninom imao se obratiti na nekog clana kr-
S¢anske opcine, koji ga je predveo sveceniku ili biskupu. Oni bi se najprije
uvjerili o iskrenoj nakani kandidata, a onda bi ga uputili na pouku u kr-
S¢anskim istinama, koju su vrsili “doctores”, pojedinacno ili zajednicki
pune tri godine. Ovo vrijeme se moglo prema prilikama skratiti ili produ-
ljiti. Katekumeni su smatrani pripadnicima krsc¢anske zajednice i imali su
svoja posebna prava. Njima je bilo rezervirano mjesto na krs¢anskim sa-
stancima, za njih se molilo i na njih se polagalo ruke. Njihova obuka bila
je ogranicena na sv. Pismo Staroga Zavjeta i poznavanje krsc¢anskih pjesa-
ma. Kr$canske istine tumacene su im tipoloski. Molitve koje su se vrsile
nad katekumenima, a koje su ubiljeZene u Apostolskim ustanovama 6, 8
u bithom se podudaraju s onima koje se i danas nalaze u Liturgijama sv.
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Ivana Zlatoustoga ili sv. Jakova. Po ovim molitvama za katekumene citavi
didakticki dio Liturgije dobio je ime “Liturgija katekumena”. Kad su bili
dovoljno pouceni, podvrgavali su se ispitu, pa ako je taj bio povoljan,
upucivali su se na temeljitiju pouku i upisivali su se u registar Crkve. Bilo
je to na pocetku Velikog posta. “Ecce pasha, da nomen ad baptizmum”, veli
sv. Augustin. Druge nedjelje u korizmi biskup je svecano pozvao kateku-
mene, da marljivo posjec¢uju pouke. Takvi bi obi¢no bili krsteni na Veliku
subotu ili na Duhove. Prema Laodicejskom saboru (can. 45.), zabranjeno
je bilo upisivanje iza druge nedjelje posta. Upisani su se zvali “prosvjetlje-
ni” fotizomenoi, baptizomenoi, melon baptizesthai, fotithesomenoi, na zapadu
elekti ili competentes. Iznimno u Jeruzalemu electi pistoi. Poslije sluZbenog
upisa “prosvijetljeni” su bili duzni svaki dan prisustvovati bogosluzenju,
na kojem se vrsio exorcizam, polaganje ruku i pouke katekumena. Kate-
kumenima prve vrste nije bilo dozvoljeno pristupiti. Prema izvjestaju ho-
docasnice Eterije, biskup bi ukratko prolazio sv. Pismo “primum exponens
carnaliter et sic illud solvens spiritualiter”, zatim o uskrsnucu, o vjeri, a u
tre¢em tjednu tumacio bi i predavao simbol vjere. U Velikom tjednu bi-
skup bi ih svecano ispitivao o svim istinama sadrzanima u simbolu vjere.
(Can. 46. Laod. sabora) O sakramentima bili su tek poslije krstenja pouce-
ni, po uskrsnucu. Pouka bi trajala tri sata, i to od prvog do treceg ¢asa (od
6 do 9 sati ujutro). Zatim bi biskup pra¢en narodom krenuo u crkvu Ana-
stasis, gdje se vrsilo bogosluzje treceg ¢asa i tamo bi se zavrsilo blagoslo-
vom i molitvom katekumena (prema 19. kan. Laodicejskog sabora). Na taj
se nacin stopila pouka “prosvjetljenih” s obredom 3. ¢asa.

Iz obrednika cara Konstantina Porfirogeneta doznajemo da se ova po-
uka u Bizantu proslavljala veoma svecano i u prisutnosti samoga cara na
Veliki petak, a iza toga slijedio je oficij, tzv. Tritekti, kome danas viSe nema
traga u crkvenim knjigama. No, zahvaljujuci Simeonu Solunskom, bizant-
skom liturgicaru XV. st. sacuvao nam se ovaj oficij u njegovom djelu “Peri
theias proseuxes”. U njemu se obrazuje danasnja Liturgija katekumena sa
svoja tri dijela: uvodnom mirnom ektenijom troantifonialnom sastavu,
malim inroitusom s didaktickim dijelom te molitvama za katekumene,
prosvijetljene i vjernike, poslije ¢ega dolazi otpust. Red molitava i njihov
sadrzaj se podudaraju. Kad se zna da pouke katekumena padaju u neka-
ko isto vrijeme, sva je vjerojatnost da u Tritektama Simeona Solunskog
imamo sacuvano bogosluzenje katekumena najstarijih vremena.

Kao samostalan oficij Tritekti su se mogli pripojiti svakom bogosluz-
ju, osobito didaktickom dijelu Liturgije. Drezdenski rukopis br. 140 iz XI.
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st. pokazuje na primjer jedno takvo spajanje Tritekta sa Liturgijom pret-
posvecenih darova. Posto je katekumenat prestao ve¢ u V. stoljecu to su
Tritekti ostali samo kao spomenik rane krs¢anske proslosti. Triekti (oficij
katekumena) spojili su se sa starokrs¢anskom vecernjicom ili Lykuikonom.
Za slavenske apostole Cirila i Metodija nisu imali prakti¢ne vrijednosti,
pa ih u staroslavenskim crkvenim knjigama nema.

Danasnja Liturgija predposvecenih darova sacuvala je uspomenu na
obje vrste katekumena sa dvije ektenije i dvije molitve. Prva nosi naslov
“Euhe katehoomenon” i namijenjena je sluSaocima, a druga “Pros to hagion
fotisma cutrepizomenon” - prosvjetljenima. Ova posljednja govori se od sri-
jede cetvrte nedjelje Velikog posta do Velike srijede. Kao posebnost Litur-
gije predposvecenih darova ne bi trebala ulaziti u druge liturgije. Medu-
tim, postoje gréki i staroslavenski liturgikoni, medu njima i BoZidara
Vukovica iz 1518. godine, koji traZe da se ova ektenija i molitva za “pro-
svjetljene” unese i u liturgiju sv. Ivana Zlatoustoga i Bazilija Velikoga.

LITURGIJA VIERNIH

Tredi dio Liturgije pretposvecenih darova obuhvaca molitve za vjer-
ne, veliki ulazak (introitus), sv. Pricest i zahvalne molitve.

a) Molitve za vjerne postoje u svim Liturgijama, pa su preuzete i u
Liturgiju pretposvecenih darova, ali njihov broj nije uvijek bio jednak. Sa-
bor Laodicejski u 19. pravilu propisivao je tri molitve. Prva se ¢itala tiho,
a dvije druge glasno. Posto su mnogi u toj tihoj molitvi od Boga trazili
Stosta, Sto je protivno duhu Kristovu, zato se ona vremenom pretvorila u
veliku ekteniju, a ostale su samo dvije. Cod. Synod. 280. zabiljeZio je i tre-
¢u molitvy, ali je dodao, prema nekim tvrdnjama, i ovu molitvu. Ta moli-
tva glasi ovako: “Boze, posjetio si nas miloscu i milosrdem i dao si, Gospode,
nama, skromnim i nedostojnim svojim slugama, smjelosti da predstanemo kod
svetog Tvog Zrtvenika i prinesemo Ti ovu misaonu i beskronu sluzbu za nase
grijehe. Pogledaj na mene nedostojna slugu svoga i ispravi moje prestupke milo-
srdem svojim. OCcisti usta moja i srce od svake necistoce tijela i duha te silom
Svetoga Duha ucini me sposobnim za sluzbu ovu i po dobroti Tvojoj primi mene,
koji se priblizavam svetom Zrtveniku Tvome. Izvoli, Gospode, primiti darove ove,
prinesene nasim rukama, dolazeci u susret mojim slabostima i ne odrini me od
lica Tvoga i ne gnusaj se od nevrijednosti moje, nego me pomiluj po velikoj milo-
sti Tvojoj. Prezri bezakonje moje da neosudeno stanem pred licem slave Tvoje i
dostojan budem zastite jedinorodenoga Sina Tvojega i da ne postanem nedostojnim
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i grijesnim slugom. Da, Gospodaru i Gospode presilni, uslisi molitou moju, jer si
Ti, koji ¢ini$ sve u svima i od Tebe svi trazimo pomoc.”

Usporedimo li ovu molitvu s molitvama u drugim Liturgijama, vidi-
mo neobicnu slicnost na primjer s molitvama u Liturgiji sv. Jakova, pod
naslovom Tes proskomides tou Iakobou, i sa aleksandrijskom Liturgijom sv.
Grgura Bogoslova.

b) Veliki ulazak. Molitve za vjerne odijeljene su medu sobom malim
ektenijama. Druga zavrSava uzglasom: “Po daru Krista Tvoga, s kojim si
blagoslovljen, s Presvetim, dobrim i Zivotvornim Tovojim Duhom, sada, vazda i u
vijeke vjekova.” Narod, poslije “Amin”, pjeva: “Sada nebeske sile s nama ne-
vidljivo sluZe, jer evo ulazi car slave. Evo, Zrtva tajna, svrsena, nosi se. Vjerom i
ljubavlju pristupimo, da budemo dionici Zivota vjecnoga. Aliluja” (Tri puta). Za
vrijeme ove pjesme vrsi se najsvecaniji dio Liturgije: prijenos predposve-
¢enih darova s malog Zrtvenika (proskomidikona) na veliki Zrtvenik. Obred
prijenosa je slijedeci: poklonivsi se tri puta pred zrtvenikom, odlazi svece-
nik s dakonom pred mali Zrtvenik. Svecenik uzima pokrivalo (aer-vozduh)
i stavlja dakonu na rame. Diskos s boZzanskim tajnama prima u desnicu i
stavlja na svoju glavu, ¢asu s vinom drZi u lijevoj ruci pri prsima. Tako
noseci nista ne govore. Dakon, idudi naprijed, kadi svete darove. Usavsi u
oltar, polaze svecenik diskos i kalez na Zrtvenik, skida mala pokrivala, a
svete darove pokriva velikim pokrivalom (vozduhom). Po zavrSetku pje-
sme Cine tri poklona i zatvaraju carska vrata.

Ovaj Veliki ulazak uveden je najprije u Antiohiji, vjerojatno u isto vri-
jeme kad i Simbol vjere po Petru Fulonu (g. 471.), kao protest protiv Arija
i Makedonija. Sv. Maksim Ispovijednik naziva ga Ulazak svetih tajni. U
Bizant je presao pod carem Justinijanom (565. - 578). Eutihije, patrijarh
carigradski (577. — 586.) u svom govoru De paschate spominje takoder pri-
jenos darova na Liturgiji, koji naziva “Car slave”. Sama pjesma “Sada sile
nebeske” uvedena je u VII. st. Chronicon Paschale kod g. 617. veli da se od
vremena Sergija, patrijarha carigradskog, a od 4. dana prve nedjelje posta,
pocelo pjevati iza pjesme “Neka se vine molitva moja”, “Sada sile nebeske”. U
najstarije vrijeme prigodom prijenosa pjevalo se samo “Aliluja”.

Neki stari spomenici pripisivali su za vrijeme pjevanja molitvu Tri-
svetoga: “Boze, koji pocivas na heruvima i bivas slavljen od serafima”, drugi
opet odreduju da svecenik izgovara samo jedanput: “Sada nebeske sile”,
neki opet izostavljaju. Postoje vrlo stari liturgikoni prema kojima se Veliki
ulazak vrsio na isti nacin kao i kod Liturgije sv. Ivana Zlatoustoga. Dakle,
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prije toga molila se Bazilijeva molitva: “Nitko nije dostojan od onih koji su
svezani pohotama i strastima...” Najstariji staroslavenski liturgikon odredu-
je da svecenik prenoseci darove moli Ps. 50. Prema liturgikonu ¢udotvor-
ca Nikona iz 1381. godine dakon je umivao ruke uz Ps. 25 i nosio diskos s
presvetim Tijelom na glavi, a svecenik samo ¢asu moleci obojica Ps. 50.
Isto tako propisuje i prvi Stampani moskovski Sluzebnik, samo $to ne go-
vore Ps. 50, nego dakon kaZe: “Svih vas neka se spomene Bog u carstou svome
svagda, sada, vazda i u vijeke vjekova.” Svecéenik to isto ponovi. Ako bi bio
prisutan car ili biskup, onda se uzimaju rijeé¢i Velikog ulaska iz Liturgije
sv. Ivana Zlatoustoga. Ulaze¢i u oltar govorili bi tiho svaki za sebe: “Bla-
goslovljen koji dolazis u ime Gospodnje. Bog Gospod javio nam se.” Polazu na
oltar darove, kao i danas. U Stampanim liturgikonima venecijanskog iz-
danja 1566. veli se: “Svecenik kadi Presveto, cjeluje pokrivalo i klanjajuci se
govori: Kao bludni sin dosao sam, Milostivi. Uzima boZanske darove sa strahopo-
Stovanjem, izlazi pracen svijecama i govori: Neka nas pomiluje Gospod Bog u
carstou svome, svagda, sada i uvijek.” U kasnijim liturgikonima zabranjuje se
dakonima nositi konsekrirane darove, nego je to duznost svec¢enika. Za
vrijeme prijenosa vjernici se klececi klanjaju (adoriraju). 1za Velikog ulaska
na nekim mjestima u Rusiji bio je obicaj navuci zavjesu samo do polovice
vrata, a drugu polovicu iza rijeci: “Sveti (darovi) svetima”. Liturgikon izdan
1692. uzeo je Veliki ulazak prema latinskom obredu na Veliki petak. Kao
Sto tamo svecenik otvara tabernakul, stavlja hostiju na oltar i ulijeva vino
i vodu u kalez. Tako i ovdje ima da se postuje. Liturgikon iz 1942. godine
ukinuo je ovaj latinizam.

c) Sveta pricest. Iz samoga sastava pjesme: “Sada sile nebeske” vidi se
da je odmah iza nje slijedila sv. Pricest. Na to nas upucuje i sli¢nost, koju
ima ova pjesma s pozivom od strane svec¢enika na sv. Pricest, a koji se
nalazi u svim Liturgijama: “Sa strahom i s vjerom pristupimo”. Iza prijenosa
svetih darova slijedila je pripravna molitva k svetoj pricesti, kao i prosbe-
na ektenija. Ova se molitva u starim Liturgijama pripisuje sv. Atanaziju.
Glavna molitva u ovom dijelu Liturgije pretposvecenih darova a mozda i
jedina u najstarije vrijeme, bila je Oce nas.

Iako je molitva podizanja zajednic¢ka svim Liturgijama, u Liturgiji
pretposvecenih darova podizanje se ne vrsi. U obi¢nim Liturgijama iza
molitve “Proshes kyrie” (Cuj Gospode Isuse Kriste), dakon rece: “Proshomen
- vonmim”, a sve¢enik podize sveti kruh sa rijecima: “Sveto svetima”. U Li-
turgiji pretposvecenih darova dotice se presveta prilika kruha ispod po-
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krivala, koje ne skida i izgovara: “Pretposveceni sveti (darovi) svetima.” Tek
iza: “Jedini svet, jedini Gospod, Isus Krist”, polaze pokrivalo i lomi sveti
kruh na cetiri dijela govoreci: “Lomi se i razdjeljuje se Jaganjac Bozji, koji se
lomi, a ne dijeli, koji se uvijek jede i nikada nestaje, nego posvecuje one koji se
prices¢uju.” I mece djeli¢ u ¢asu nista ne govoreci, a dakon ulijeva toplu
vodu - zeon - u kalez stojeci podalje.

Staroslavenski liturgikon Varlaama Novgorodskog (+1193. god.), za-
branjuje podizanje s motivacijom, da je pretvorba izvrSena prema tome i
podizanje. Iz ¢ega se daje zakljuciti da se nekada vrsilo podizanje. I doista,
kod sv. Teodora Studite ¢itamo: “U vrijeme podizanja ne odlaze (svecenik)
pokrivala, nego ispod njega podizuci kruh govori gore navedene rijeci.” Nikola
Stetatos pozna takoder podizanje. lako podizanje nije bitni dio naravne
zrtve, bilo je teologa koji su zastupali protivno misljenje. Kardinal Huber-
tus piSe protiv Grka i podizanja na Liturgiji pretposvecenih darova: “Ako
vi podiZete prije prineseni i posveceni kruh i u drugom danu, to znaci jednu Zrtou
prikazujete dva puta.” U Grotaferatskom rukopisu takoder moli svecenik:
“Uznosim Te, Boze moj, Care moj” i podizudci kruh govori: “Pretposveceni
Sveti (darovi) svetima”, tako i u spisku $to ga navodi Swainson: “I podizuci
sveti kruh veli...”

Nekad je pricescivanje slijedilo iza poziva. “Sveti pretposveceni (darovi)
svetima”, a narod je pristupao svetoj pricesti molec¢i Oce nas.

Danasnji obred prices¢ivanja na ovoj Liturgiji je slijededi:

Svecenik: “Dakone, pristupi!”

Dakon: “Evo pristupam besmrtnom caru i Bogu nasemu. Daj mi, gospoda-
ru, ¢asno i sveto Tijelo Gospoda Boga i Spasa nasega Isusa Krista.”

Svecenik, uzevsi jednu cesticu sv. Tajne daje dakonu govoreci: “N. N.
svecenodakonu daje se éasno, sveto i precisto Tijelo Gospoda Boga i Spasitelja
nasega Isusa Krista na otpustenje grijeha svojih i na Zivot vjecni.”

Poljubivsi sve¢enikovu ruku dakon odlazi iza zrtvenika i priklonivsi gla-
vu govori zajedno sa svecenikom molitvu: “Vjerujem Gospode i ispovijedam...”

Isto tako uzima svecenik cesticu sv. Tajni i veli: “Casno i presveto Tijelo
Gospoda i Spasitelja nasega Isusa Krista daje se meni (ime) sveceniku na otpuste-
nje mojih grijeha i na Zivot vjecni. Amin.”

Zatim moli molitvu sv. Pricesti iz Liturgije sv. Ivana Zlatoustoga:
“Vierujem Gospode i ispovijedam...”

Za vrijeme pricesScivanja svecenika narod pjeva Ps. 33, 9.
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Pricestivsi se, svecenik otire ruku spuzvom govoredi tri puta: “Slava
Tebi, Boze” .

Dakon uzme diskos s prijestola s preostalim cesticama, nadnosi ga
nad kaleZ i mece cestice u njega. Zatim, poklonivsi se tri puta, otvara car-
ska vrata, uzima sv. ¢asu i veli glasno: “Pristupite!”

Narod pjeva: “Blagoslivljam Gospoda u svako vrijeme. Aliluja.”

Pricescivanje vjernika obavlja svecenik kao i u Liturgiji sv. Ivana Zla-
toustoga, a prices¢ujudi izgovara: “Casnim i presvetim i precistim tijelom
Gospoda i Boga i Spasitelja nasega Isusa Krista, pricescuje se sluga BoZji (sluzZbe-
nica BoZja) N. N. na otpustenje grijeha i na Zivot vjecni. Amin.”

Posto je svrSeno pricescivanje, svecenik okadi darove, uzima diskos,
stavlja ga na glavu dakonu, koji ga nosi k malom zrtveniku. Uzima zatim
kalez, okrene se k narodu i kaze tiho: “Blagoslovljen Bog nas, koji nas pro-
svjetljuje i posvecuje.”

Nastavlja onda glasno: “Svagda, sada, vazda i u vjeke vjekova.”

On odnosi svete darove k malom Zrtveniku.

Narod: “Amin. Zahvaljujemo Ti, Kriste BoZe nas, jer si nas udostojao da
budemo pricesnici precistoga Tvoga Tijela i casne Tvoje krvi prolivene za svijet na
otpustanje grijeha, tajne Tooje Providnosti. Aliluja.”

Nacin pricesc¢ivanja, kako smo ga naveli u izdanju rimskog liturgiko-
na iz 1942. godine, razlikuje se od nacina prices¢ivanja u starim liturgiko-
nima. Uslijed obicaja oroSavanja svetog Jaganjca u presvetoj krvi spomi-
njala se kod priceséivanja na Liturgiji pretposvéenih darova jos$ i sveta
krv. Dakle: “Casnim, presvetim i precistim tijelom i krvlju Gospoda i Boga i
Spasitelja nasega Isusa Krista prices¢ujem se ja, nedostojni sluga Bozji N. N.” ...
Ukoliko se pricescivalo i iz kaleza, bilo je to samo radi obrednog popunje-
nja i bez izgovora bilo kakvih rije¢i. U grckim liturgijskim knjigama (Hie-
ratikon, Atena 1951. i Carigrad 1895., str. 162.) propisuje se sveceniku
obdrzavati sve onako, kako to ¢ini i na obicnim liturgijama, dakle price-
Sc¢ivanje i iz kaleza s odgovaraju¢om molitvom. Rimski sluzebnik (Sluzeb-
nik, Petrograd, 1910. str. 299.) priznaje takoder pricest iz kaleZa, ako sluzi
s dakonom, da nista ne govori. Kod Rumunja pricescuje se svecenik i da-
kon ne govoredi nista (Hieratika 1950. str. 256.). Rimsko sluzbeno izdanje
(recensio russica) iz 1942. za Ruse, Bugare i Srbe, drZi se ruskog obicaja (str.
462-463), dok izdanje za katolike (recensio ruthena) nema pricascivanja iz
kaleza.

199



Poziv svecenika na sv. Pricest bio je prema sv. Teodoru Studiti: “Sa
strahom Bozjim, vjerom i ljubavlju, pristupite”. Tako se i danas nalazi u grckim
Liturgijama. U najstarijem staroslavenskom liturgikonu nema rijeci “ljubavlju” .

Mjesto: “Blagoslovljen Bog nas...” u Cod. Barb. stoji: “Slava Presvetom
Trojstou, svagda, sada i vazda.”

Za vrijeme sv. Pricesti pjevao se nekad ¢itav psalam 130. Prekinut je
bio pozivom: “Sa strahom BoZjim i s vjerom pristupite”, a onda opet nastav-
ljen: “Blagoslivljam Gospoda u svako vrijeme.”

d) Zahvala iza sv. Pricesti. Liturgija pretposvecenih darova ima svoje
zahvalne molitve iza sv. Pricesti. Prva: “Zahvaljujem Ti, Spasitelju svih,
Boze...” moli se za vrijeme male ektenije odmah iza pricesti, a uzeta je iz
Liturgije sv. Jakova. Druga je zahvalna molitva: “Gospode, BoZe nas, koji si
nas uveo...” pri potrodnji svetih darova pri kraju liturgije.

U Grottaferatskom kodeksu zabiljezZena je jos jedna: “Prelazeci od sile u
silu i od slave k slavi”. Nekad je ova molitva bila i u Liturgiji sv. Ivana Zla-
toustog i sv. Bazilija Velikog.

e) Zavrsetak Liturgije pretposvecéenih darova. Svi liturgijski ¢ini zavr-
Savaju se pozivom dakona: “U miru izidimo”. Ako bi se imalo bogosluze-
nje produZilo ili spojilo s drugim, onda bi dakon mjesto ovoga poziva
upravio: “Premudrost - sofia”. Liturgija pretposvecenih darova i liturgija
sv. Jakova zavrSava se na isti nacin, samo je dodana jos i rije¢ kai agape
dheu, a tzv. molitva “zaamvonska” se ne spominje u navedenoj Jakovljevoj
liturgiji. Isto tako nema ove molitve ni u Apostolskim ustanovama, dok u
nekim Liturgijama sv. Marka i sv. Jakova je manjkava. Danasnja molitva:
“Svedrzitelju, koji si sve svojom premudroséu stvorio...” uzeta je iz grcke
alexandrijske Liturgije sv. Bazilija Velikog, gdje nosi naziv “Molitva cetrde-
setnice svetoga posta.”

Po vremenu se pokusavalo izgraditi samostalne zaamvonske molitve,
kako vidimo u novijem Cod. Barb.: “Boze, nado svog svijeta, koji si prorekao
po zakonu, prorocima i evandelistima potrebu svetih Tvojih postova za ociscenje i
spasenje, udostoj se i nas sve, da tok posta blagorodno zavrsimo, vjeru sacuvamo
i boZanske zapovijedi do konca neporocno izvrsimo. Zapovijedi andelu mira, da
¢uva nase ulaske i izlaske, korake utvrdi i upravi na put Toojih zapovijedi. Prima-
juci sveto vrijeme posta i nas poklon, uzvracajuci nam duhovnim blagoslovom i
dobrim darovima, da se udostojimo od Tebe milosti, i da Ti uznosimo slavu Ocu
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i Sinu i Svetome Duhu.” Ova molitva nije usla u Liturgiju, ali je uvrStena u
red prvih molitava, koje Crkva u pocetku korizme moli.

Zaamvonske molitve unesene su u Liturgiju iz potrebe, da bi se vjer-
nicima barem sumarno reklo na koncu kratak sadrzaj svih molitava, koje
je svecenik tiho i necujno molio. Iza Zaamvonske molitve pjeva se: “Neka
bude ime Gospodnje blagosloveno...” sa psalmom 33. Za to vrijeme svecenik
konzumira svete darove na malom Zrtveniku i govori molitvu: “Gospode,
Boze nas, koji si nas uveo u precastno ovo vrijeme.” Najstariji staroslavenski
liturgikon iz XII. st. na ovom mjestu biljeZi: “Zavrsivsi boZansku tajnu i sluz-
bu, dajemo slavu i zahvalnost Ocu, Sinu i Svetome Duhu.”

Vrijeme vrSenja Liturgije pretposvecenih darova

Trulski sabor 52. svojim pravilima odobrio je da se Liturgija pretpo-
svecenih darova sluzi u sve dane velikog posta osim subote i nedjelje te
Blagovijesti.

To je znacilo kroz pet dana u tjednu. Posto je na Istoku post trajao 8
tiedana, po pet dana, iznosilo je to ravno 40 dana - Cetrdesetnicu. U nj
ulazi, kao Sto smo gore kazali, siropustni i Veliki tjedan. U sve dane imala
bi se sluZiti Liturgija pretposvecenih darova. No pri tome nije bilo jedno-
liénosti. Razvila se dvostruka praksa. Jedna na podrudju Carigradskom,
druga na podrudju Jeruzalemskom. Prema njima su se uglavnom ravnale
i ostale crkve. Praksu jeruzalemske crkve sacuvao nam je ustav sv. Save, a
carigradsku ustav samostana Strudian.

U Jeruzalemu i njegovom podrudju bila je praksa sianske crkve kodi-
cirana je u ritualu ili ustavu sv. Save Posvecenog (439. - 532). U toku vre-
mena ovaj je ustav podvrgnut revizijama i redakcijama. Bilo je to potreb-
no zato Sto je ovaj ustav u pocetku sadrzavao bogosluzenje Velikog tjedna.

Prvu reviziju proveo je sv. Sofronije.

Po svoj prilici ovim je ustavom bila samo potvrdena ve¢ postojeca
praksa u Bizantu. Simeon Solunski, liturgicar piSe o vremenu kada se slu-
zi ova liturgija slijedece: “Zbog toga odredise Oci, da se kroz pet dana sluzi
Liturgija pretposvecenih darova, a nijednog drugog dana, osim subote i nedjelje,
da se ne prinosi nekrvna i Ziva Zrtva. Isto tako odredise u srijedu i petak u Siro-
pusnom tjednu i Veliki petak.” “Liturgija pretposvecenih darova”, nastavlja
Simeon, “sluzila se i na Veliki petak. Ali ne znamo zasto je to prestalo.” Mozda
je to udinjeno pod uplivom jeruzalemskog samostanskog ustava. Sto se
tice praznika Blagovijesti, nije bilo jednake prakse.
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U nekim se crkvama na ovaj dan sluzila takoder Liturgija pretposve-
¢enih darova, a samo ako je crkva bila posvecena Blagovijesti, vrsila se
potpuna Liturgija. Studitski ustav bio je dugo na snazi u Ruskoj crkvi.
Vidimo to iz pitanja koje je upravio Kirik na Nifona Novgorodskog (XII.
st.) Kirik je pitao Nifona, kako treba postupati, ako je u nedjelju spremlje-
no pet “agneca”, a kroz tjedan se iz bilo kojeg razloga ne odsluzi Liturgija
pretposvecenih darova. Odgovor je slijedio: “Neka ostave za drugi ili treci
tiedan.”

U XIV. st. studitski ustav bude potisnut od jeruzalemskog na cijelom
carigradskom liturgijskom podrudju. Na taj nacin sluZenje Liturgije pret-
posvecenih darova bude ograni¢eno samo na srijede i petke u Velikom
postu, dok na Veliki petak je izostala. Staroslavenski rukopis iz XIV. st.
zagrebacke SveucdiliSne biblioteke kaZe: “Treba znati da u Palestini nismo
primili od Sv. Otaca u srijedu ili petak ovoga tjedna vrsiti ni punu Liturgiju ni
pretposvecenih darova.”

Danas je u praksi da se Liturgija pretposvecenih darova sluzi u srije-
du i petak u Velikom postu, nadalje ponedjeljak, utorak i srijedu u Veli-
kom tjednu, 10. veljace (sv. Haralampije), 24. veljace (Nasasce glave sv.
Ivana Krstitelja), 9. oZujka (40 mucenika), 24. oZujka (predvecerje Blagovi-
jesti). U slucaju kad doti¢ni praznici padnu u subotu ili nedjelju, vrsi se
obi¢na Liturgija. Ostali dani u Velikom postu osim subote i nedjelje su
aliturgijski. U nekim krajevima se u davnini sluzila Liturgija srijedom i
petkom u Siropusnom tjednu, kako nam svjedoci spomenuti Simeon So-
lunski. SluZenje Liturgije sv. Ivana Zlatoustog mjesto Pretposvecenih da-
rova u danima Velikog posta izricito je zabranio papa Benedikt XIV. svo-
jim breveom Demandatum od 24. XII. 1743., upravljenim patrijarsima i
biskupima Melkitima.

Isto¢ne crkve osim bizantsko-grcke nemaju Liturgije pretposvecenih
darova, mada imade tragova da je nekada ova Liturgija kod njih postoja-
la. Latinska crkva sluZi je samo na Veliki petak.
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7BORNA LITURGIJA
- KONCELEBRACIJA



Maréanska Bogorodica




ZBORNA LITURGUA ILI KONCELEBRACUA

Aktivno istovremeno izvrSavanje sakramenata po viSe svec¢enika na
istom mjestu nazivamo koncelebracijom. Ovo se u prvom redu odnosi na
sv. Liturgiju. Koncelebracija je, dakle, sakramentalni ¢in a razlikuje se od
tzv. asistencije, koja ima cisto ceremonijalni karakter. Uvedena je iz dvoja-
kog razloga:

a) Da bi se ve¢em broju svecenika omogucilo slavljenje liturgije u isto
vrijeme i na jednom te istom Zrtveniku, posto ranokrsc¢anske crkve
nisu imale nego jedan Zrtvenik na kojem je u jednom danu mogla
biti prikazana samo jedna Liturgija

b) Da se ozivotvori ideal stare Crkve, koja je Zeljela vidjeti Crkvu uje-
dinjenu oko jednog oltara prikazujudi jednu Zrtvu i pricesc¢ujudi se
zajedno u ovoj Zrtvi.

Zato se koncelebracija jednako pojavljuje na Zapadu kao i na Istoku,

s tom razlikom $to na zapadu prestaje ve¢ u XII. st. zadrZavsi se samo kod
redenja, a na istoku traje i danas. Terminologija concelebrare, sylliturgein
nastala je u srednjem vijeku.

Sakramentalna koncelebracija ima osnovu u Sv. Pismu (I. Tim. 4, 14)
a spominju je i najstariji crkveni pisci. Sv. Justin govori o predavanju Zr-
tvenih darova “autistiti fratrum” (I. Ap. 65.) Sv. Hipolit veli da novozare-
deni biskup polaZe na njih ruke “cum omni presbyterio dicat gratias agens:
Dominus vobiscum” (Traditio apost. C. 37,17). Sv. Irenej propovijeda kako
je sv. Polikarpo bio u Rimu i s papom sluzio Euharistiju (Eusebije Hist.
eccl. V, 24, 17). O koncelebraciji govori i sv. Ciril Jeruzalemski (Cat. 23, 2)
kad spominje da dakon umiva ruke biskupu i svecenicima, koji su oko
oltara zbog koncelebracije. U procesu protiv efeSkog biskupa Basijana na
Kalcedonskom saboru (452. god.) veli se: “Stjepan je bio moj svecenik 4 godi-
ne, on je celebrirao sa mnom Liturgiju, on je primao pricest od mene kao od svog
biskupa.” Latinski kartaski biskup Fortunije na svom proputovanju kroz
Carigrad bio je pozvan da koncelebrira s Grcima. Prigodom svoga borav-
ka u Carigradu papa Ivan I. sluZi Liturgiju s grékim sve¢enstvom na sam
Uskrs 526. godine. Deset godina kasnije papa Agapet posvecuje Mina za
patrijarha carigradskog (536. g.) U pismu za papu Ivana VIII. Zali se Focije
na ponasanje papinskih legata, koji nisu htjeli koncelebrirati s njime. Papa
mu odgovara, da legati nisu dobili instrukcije za taj slucaj. Iz pisma se vidi
da je bio obicaj da papini legati koncelebriraju s patrijarhom.
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I ako je koncelebracija povijesna ¢injenica, ipak nije jasan nacin kako se
vrsila. Iz navedenih primjera koncelebracije u starini (osobito Hipolita) pro-
izlazilo bi da je jedan celebrant izgovarao rijeci a drugi su sudjelovali svo-
jom intencijom i pokretima a na koncu podjeljivali jedan drugom sv. Pricest.
Koji ¢e izgovarati formule, to je stvar ¢asti. Mozda je tome razlog taj, Sto do
IV. stoljeca nije bilo fiksiranog kanona mise pa je konsekracija bila Sutke.
Jer ako su biskupi valjano konsekrirali novoga biskupa polazuci Sutke ruke
na njega, isto tako su i svecenici valjano konsekrirali Euharistiju polazudi
ruke na Zrtvene darove. To su bili kolektivni ¢ini, ¢iji je smisao odreden
molitvom liturga. Kao $to je bilo jedno redenje, tako je bila i jedna Zrtva.
Takva koncelebracija je i danas kod Kaldejaca, Maronita, Siraca i Armenaca.

Crkva ima pravo urediti na¢in koncelebracije i ona je to ucinila prela-
zed¢i od silencijarne na verbalnu konsekraciju. Ve¢ u VIL-VIIL st. Ordo
romanus 1. kaze: “Et accedente pontifice ad altare dextralaevaque (presbyteri
cardinales) circumdant altare et simul cum illo canonem dicunt temantes_oblatas
in manibus, non super altare ut vox ponitficis valentius audiatur et simul conse-
crant corpus et sanguinem Domini, sed tantum pontifex facit super altare oru-
cem dextera laevaque.” Taj obicaj potvrduje i liturgi¢ar Amalarije (IX. st.)
koji veli: “Adsint presbyteri et simul cum pontifice verbis et manibus conficiant.”

Ta koncelebracija mogla se vrsiti i tako da je svaki celebrant imao i
svoje Zrtvene darove. Tako npr. ima slucajeva u Grckoj crkvi. Jedan cari-
gradski sabor odgovara rusko sarajskom biskupu Teognostu (XIIL st.) na
njegov upit, da li je slobodno sluZiti Liturgiju na dvjema hostijama (agne-
cima): “Ne samo na jednoj, nego i na dvjema i trima, ako ima vise svecenika, ali
kad bude sv. podizanje, onda se podize samo jedna.” 1zgleda da je u Grckoj cr-
kvi i neparni broj prosfora 3, 5, 7, uveden zbog koncelebranata.

Na taj nacin moZe se i razumjeti koncelebracija papinskih legata latin-
skog obreda s grckim svecenstvom u Carigradu.

Na prve rubrike o koncelebraciji nailazimo u rukopisu iz X. ili XI. Li-
turgije sv. Ivana Zlatoustoga (Cod. Cryptof. G. B. III), Sto ga je izdao ruski
liturgista Muretov. Tu vidimo, da koncelebranti prate dakona na Malom
vhodu (introiuts parvus), da iz Trisvetoga odlaze na sjediste i tiho govore:
“Blagoslovljen si, koji sjedis na prijestolju slave svoje, Kriste BoZe nas...”, daiza
procitanog evandelja idu mu ususret, poklone se i daju dakonu “vrijeme”
(didosi kairon to diakono), da ucestvuju u Velikom vhodu i da se kod price-
sti medusobno pricesc¢uju i cjeluju.

Prema slavenskim Liturgikonima od XII. - XIV. st. koncelebranti se
spominju na Proskomidiji, iza Velikog ulaska stariji koncelebrant pokloni
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se i rece: “Blagoslovite svecenici!”, a drugi odgovaraju: “Na mnogaja ljeta”, i
slijedi dijalog s dakonom.

Prije pricesti mole svi zajedno: “Vjeruju Gospodi...” Zatim se priceSc¢u-
je biskup i koncelebranti iz ruku biskupovih govoreéi: “Tijelo Kristovo i
casna Krv Njegova (neka bude) na otpustenje grijeha i na Zivot vjecni.” Ili mladi
svecenik daje starijemu, a onda stariji mladem.

Veliki diskos za liturgiju (koncelebraciju) veceg broja svecenika
(Zbirka liturgijskih predmeta grkokatolicke Zupe u Samoboru)

Simeon Solunski (+1429) razlikuje u koncelebraciji troje:

a) biskupa koji predstavlja Spasitelja

b) sveéenike u svetistu, koji predstavljaju prvu kategoriju andela i

kao takvi govore molitve

c) dakone, koji predstavljaju andele i apostole, glasnike Utjelovljenja

Biskup dodiruje sv. Tajne i Zrtvuje ih, a ostali samo participiraju po moli-
tvama i priceS¢u. Te molitve su manjeg znacaja, npr. kod ektenija, malog
ulaska, prije epikleze. Koncelebrira se uz biskupa ili patrijarha.
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Prema danasnjem grckom obredu, koncelebranti mole zajednicki mo-
litve antifone, velikog ulaska, prinosa i pricesti, podijele medu sobom uz-
glase, a inace sve govori i vrsi celebrant kao i zaprices¢uje koncelebrante.

U Rusiji je bila koncelebracija kao i kod Grka sve do XVILI. st. Tada je
Kijevska bogoslovska skola Petra Mogile (1597. — 1647.) prihvatila skolas-
ticko ucenje o formi i materiji kod sakramenata. Petar Mogila proveo je to
u svom Trebniku iz 1639. godine. I posto konsekracija biva rijecima Kri-
stovim, svi koncelebranti moraju u isto vrijeme zajedno izgovoriti ove ri-
jeci kao i moliti ¢itavi kanon. Trebnik Mogilin prihvacen je i u ostaloj Ru-
siji, pa se i u Arhijeretikonu patrijarha moskovskog Joakima iz g. 1677.
nalazi tako. Ako izgovaranje kanona ne bi bilo simultano, ne bi bila prine-
sena zrtva od onoga koji nije izgovorio. Iz Rusije su crkvene knjige presle
na Balkan tako, da je nacin koncelebracije u slavenskim Istonim crkvama
jednoobrazan.

Papa Benedikt XIV. u svom pismu Allata sunt od 26. VII. 1755. god.
naglasava: “Svagdje gdje postoji obicaj koncelebracije god Grka i Istocnjaka, taj
obicaj treba ne samo odobriti, nego se mora i sacuvati.”

Isti papa odreduje, da se molitve govore u svoj svojoj cjelovitosti, a
tako isto i rijeci konsekracije kao kad se celebrira Liturgija pojedinacno.
Svaki celebrant moZe primijeniti sv. Zrtvu prema instanciji darovatelja
(Demandatum coelitus od 24. XII. 1743.). Na ovaj nacin primili su kon-
celebraciju katolici Maroniti u svecane blagdane ili kad je prisutno vise
svecenika (Sabor iz 1790. i 1806.). Jednako tako i Kopti, ali privatna kon-
celebracija kod njih nije dozvoljena. Sirci katolici koncelebriraju tako da
svaki ¢ita Liturgiju na posebnom oltaru, svaki konsekrira Zrtvene darove
pred sobom, ali samo glavni celebrant na velikom oltaru govori glasno
ekfoneze, dok ih ostali tiho recitiraju.

Prigodom izdanja staroslavenskih liturgijskih knjiga, izdala je 10. IX.
1941. Kongregacija za Isto¢ne Crkve neke upute koje se ticu i koncelebra-
cije. “Narav obreda”, veli se tu, “traZi da se privatne Liturgije ne umnozavaju,
kad to ne trazi korist naroda, nego da svecenici radije koncelebriraju na jednom
istom oltaru.”

Koncelebranti su duzni moliti sve molitve i uzglase do pric¢esne moli-
tve “Blagodarim Te...” Tako i molitve kod oblacenja. Ceremonije, kretnje i
blagoslove vrsi sam celebrant. Poklone i uzdizanje ruku svi zajedno. Pro-
skomidiju jedan od koncelebranata. Koncelebracijom se i udovoljava pr-
voj intenciji.
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OSTALA
[ZVANLITURGIJSKA
BOGOSLUZENJA



e

Grkokatolicka crkva Blagovijesti - Pribi¢



IZVANLITURGIJSKA BOGOSLUZEN]JA

S Liturgijom u uskoj vezi su bogosluzenja, koja se jednim imenom
nazivaju “Crkveno pravilo” (Oficium divinum). To su: Vecernjica (Vespe-
rae), Povecerje (Completorijum), Polnoénica (Hara mediae noctis), Jutrenja
(Matutinum), Casovil, 3, 6, 9. (Horae). U Korizmi iza 6. ¢asa dodaje se jos
Objednica ili Izobraziteljna (Officium typicon), a u Bozi¢nom i Petrovskom
postu svaki ¢as se nadopunjuje s tzv. meducasom (mesorion).

U “Crkvenom pravilu” dosao je tako do izrazaja amanet Spasiteljev
“Kako treba svagda moliti i nikada ne klonuti duhom” (Lk. 18,1). U vrSenju
Crkvenog pravila nasli su kré¢ani oslona u sinagogalnim obic¢ajima. Zido-
vi su racunali dan od jednog zalaska sunca do drugog. Za taj razmak vre-
mena nisu imali posebnog izraza, nego su upotrijebili “vecer i jutro”. Zr-
tve paljenice prinosili bi dva puta: u jutro i u vecer, ali privatne molitve
vrsili su josio podne, a po primjeru kralja Davida sedam puta na dan. (Ps.
118, 164; Ps. 55, 17, 18) U danu su dakle razlikovali vecer, jutro i podne
(Ps. 54 i 18). Po vremenu su zamijenili jutro, vecer i podne za prvi cas,
tredi, Sesti i deveti. To odgovara vremenu od 6 - 9 sati, 9 - 12; 12 - 15 po-
podne i od 15 - 18 popodne.

Pod rimskim gospodstvom uzeli su i rimski obicaj dijeliti no¢ na ceti-
ri straze:
a) Prva nocdna straza (vigilija) zvala se “vecer” (opse) i trajala je od su-
mraka do 9 sati.
b) Druga “ponoc¢” (mesinikton) od 9-12 sati.
c) Treca “zov pijetla” (elektrofonia) od 12-3 sata nodi.
d) Cetvrta “jutro” (proi) od 3-6 sati.

U to doba smjenjivale su se vojnicke straze i zapocinjala nova sluzba.
Prema ovako podijeljenom vremenu razvilo se izvanliturgijsko bogoslu-
Zenje. Najstariji liturgijski spomenici nazivaju svako takvo liturgijsko bo-
gosluZenje ¢asom, pa razlikuju nocne i danje ¢asove. Knjiga koja sadrzava
sve Casove zove se Casoslov (Horologion). Najstariji seze u VIL st. (Cod.
Sinajski 863).

Prema sv. Ivanu Kasijanu (+435.) svaki cas sastojao se iz tri psalma i
molitava “kako je to u starini odredeno.” Samostanska praksa je ovaj broj
povecela i svela na 12. Osim psalma ulazile su u sastav ovih bogosluZenja
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molitve, Citanja Svetog pisma i pjevanje pjesama (fropara). Na taj nacin
nastalo je dvanaestopsalmouvsko bogosluzenje, iz koga se razvilo danasnje
Crkveno pravilo.

“Crkveno pravilo” ili kako se danas obi¢no zove “Casoslov” je na
istoku javno bogosluZzenje i vezano uz Crkvu. Tako je Justinijanovo zako-
nodavstvo obvezalo sav kler, koji je bio dodijeljen na sluzbu crkvi sv. So-
fije, da svaki dan pjeva molitve “u nodi, u jutro i navecer”.

Izvan carigradske crkve duzni su bili pjevati casoslov i redovnici u
svojim samostanima. Obveza moljenja Casoslova je u Istocnoj crkvi, dakle,
lokalna, a ne personalna.

Redovnik izvan svoga samostana kao i svecenik izvan svoje crkve nije
vezan na casoslov. Tako je ova disciplina, zavedena u V1. st. ostala nepro-
mijenjena sve do danas. Zakonik Isto¢nog crkvenog prava u svom can. 76.
prepustio je to partikularnom pravu (dijecezanskim sinodama).

Od XVL. st. pa do danas bilo je viSe pokusSaja da se kodifikacija “Crkve-
nog pravila” izvrsi prema uzoru latinskog brevijara, no do danas bez uspjeha.

1. Vecernica

Kako je dan zapocinjao zalaskom sunca, to je Vecernica znacila poce-
tak novog liturgijskog dana. Vrsila se kad je nastupio sumrak. Zbog toga
se i sve pjesme odnose na sveca ili praznik slijedeceg dana.

U Vecernici (Lycanikon) razlikujemo tri dijela:

Prvi sadrzava Obicno pocelo, psalam 103., Veliku ekteniju i dijelove
psaltira. Molitve se vrSe za vrijeme ¢itanja 103. psalma. S pocetka ih je bilo
81ili 7, a od 13. st. 4 ili 3. To su molitve antifonske, jer u najstarije vrijeme
Vecernica je zapocinjala s tri antifona. Ostale molitve raspodijelile su se
kasnije na ekfoneze. Ps. 103. kao pocetni (prednacinateljni) spominje vec
sv. Teodor Studita i najstarjii Horologion iz VIII. st. Nije iskljuceno, da su
samostanski obicaji ukinuli troantifonski pocetni sastav Vecernice, a mje-
sto njega stavili Ps. 103. s Velikom ektenijom i zatim uveli recitaciju psala-
ma. Psalme su razdijelili tako da se jedan dio govorio na Vecernici, a dru-
gi na Jutrenji. Na taj na¢in u jednom tjednu obredao se cijeli psaltir. U
ostalim bogosluzenjima Crkvenog pravila ponavljaju se isti psalmi.

Drugi dio se sastoji iz psalama vecernjih (lucernales), 140, 141, 129, 116
sa stihirama, ulaska s kadionicom, prokimena, ¢itanja iz Starog zavjeta,
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ektenije sugube pjesme “Udostoj se...” (kataksioson), jektenije prosbene i “Sada
otpustas...” (Nunc dimittis). Ovaj drugi dio Vecernice je stariji od prvoga i
o njemu smo govorili u Liturgiji pretposvecenih darova. Kadenje za vrijeme
psalma 140 daje naslucivati da je to zapravo bio pocetak Vecernice. Stihire
se spominju ve¢ u VIL st. kao i pjesma “Udostoj se Gospode. .. ovu vecer”.

U odredene dane vrsi se jos i tzv. Litija. Svec¢enik u povorci s ostalim
narodom i klerom odlazi u nartheks, gdje se pjevaju stihire i blagoslivlja
kruh, pSenica, vino i ulje. Nekad u Jeruzalemu ta je povorka obilazila vise
crkvi pjevajudi stihire i vratila se ponovo u nartheks. Prvu vijest o Litiji
donosi sv. Eutihije (VI. st.). Stihirama stihovnim pridodaju se pjesma sv.
Simeona “Sada otpustas slugu svoga Gospode...”, koju spominju ve¢ apo-
stolske ustanove (gl. 48).

Treci dio Vecernice ¢ini zavrSetak sa Trisagiem i dalje kao u Obi¢cnom
pocelu, te otpusnim troparom u ¢ast dnevnog sveca ili praznika i sa tro-
parom u ¢ast Bogorodice (Theotokion). Otpustom velikim ili malim zavrsa-
va se Vecernica.

Podjela Vecernice na malu i veliku postala je u Solunu za vremena
Simeona solunskog. Kad se i kako sluzi jedna i druga, propisuje Crkveni
ustav (typikon).

2. Povecerje

Povecerje (apodeipnon) se u liturgijskim spomenicima naziva Bogosluz-
je u proi ¢as uvece (eis ten proten horan opse). Govori o njemu vec sv. Vasilije.
Sadrzi molitve sv. Efrema Sirskog, (“Neoskvrnjena ¢ista...”) monaha An-
tioha (“I daj nam Gospodaru...”), Ivana Damaskena (“Preslavna vazda Djevi-
ce” i monaha Joanikija /IX. st./ (“Ufanje nam je Otac”). Staroslavenski ¢aso-
slovi iz XII. st. govore o “malom methimonu” i “velikom methimonu”.

Povecerje je proizaslo iz monaske prakse. Njime su monasi zavrsili
dan i zapocinjali no¢. Danas se Povecerje pojavljuje u dvojakom obliku:
“Malo povecerje” sa tri psalma (50, 62 i 142) i paraklisom u ¢ast Bogorodi-
ce s troparima i spomenutim molitvama te “Povecerje Veliko” u kome
razlikujemo opet tri dijela: zahvalni, pokajni i pohvalni dio. Veliko pove-
Cerje vrsi se samo u Korizmi (osim subote i nedjelje) i na Badnji dan Bozi-
¢a i Bogojavljenja.

Za povecerje vezana je uspomena na silazak Kristov u ad, na pobjedu,
oslobodenje i uvedenje svih pravednih dusa u raj.
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3. Polno¢nica

Polnoc¢nica (mesonyktikon) dobila je svoje ime po tome Sto se nekad
vrsila u pola nodi. Ima svoj osnov u Sv. Pismu (Ps. 118, 62, Dj. Ap. 16, 25;
Mt. 25)

U najstarije vrijeme nije predstavljala samostalnog bogosluzenja,
nego se naslanjala na Povecerje. Srediste je bio psalam 118. (katizma 17)
oko kojeg su se svrstavale molitve iz sastava dvanaestopsalmovskih sluz-
bi. I Polno¢nica je proizasla iz monaske prakse.

Razlikujemo svakidasnju, subotnu i nedjeljnu Polno¢nicu. U svaki-
dasnjoj vidimo dva dijela: u prvom dijelu spomenuti psalam 118 (katizma
17), simbol vjere i tropare “Evo zarucnik dolazi...”, “Koji si u svako vrije-
me...” Drugi dio je posve¢en mrtvima sa Ps. 120 i 133 te troparima za po-
kojne.

Subotnja Polno¢nica se po svom sastavu ne razlikuje od svakidasnje,
osim Sto umjesto 17 katizme (Ps. 118) ima 9. katizmu (Ps. 64-69) i tropare
u Cast Presvetom Trojstvu.

ZavrSava se molitvom sv. Eustratija: “Velicajuci te...”

Nedjeljna Pono¢nica posvecena je Stovanju Presv. Trojstva. Mjesto ka-
tizme i simbola vjere pjeva se kanon u cast. Presvetog Trojstva, Sto ga je
sastavio sv. Mitrofan (IX. st.) i tropari Grgura Sinaite (+1370.).

Subotna Polno¢nica sjeca nas na drugi dolazak Kristov na straSnom
sudu, a nedjeljna, kako ¢emo provesti zivot da ga dostojno docekamo.

4. Jutrenja

O jutarnjem bogosluZenju govore ve¢ Apostolske ustanove, sv. Bazi-
lije, Atanazije i dr. Prema Apostolskim ustanovama zapocinjala je Jutrena
sa Ps. 62, a onda su slijedile molitve za katekumene i vjernike, a zavrsava-
la se molitvom “glavopriklonom”. Spominje se i velika doksologija, koja se
zove i velikom himnom. Molitve, koje se ¢itaju na Jutrenji sastavio je sv.
Bazilije. Vremenom su nadosle pjesme sv. Ivana Damaséanskog, Kuzme
Majumskoga i brace Grapta i dr.

U Jutrenji zapazamo dva dijela, koji se medu sobom razlikuju obli-
kom i sadrzajem. Prvi dio bliZi je k Polno¢nici i odgovara lat. “nocturnu”,
drugi naginje k dnevnim bogosluZenjima i dogovara lat. “laudes”. Carski
psalmi (Ps. 191 20) koji dolaze na pocetku, uvedeni su u carskom samosta-
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nu Pantokratoru u XII. st. Danas se obicno ispustaju tako, da i Jutrenja
zapocinje sa: “Neka je slava svetom i jedinobitnom i Zivotvornom i nerazdjelji-
vom Trojstvu, svagda, sada i uvijek i u vijeke vjekova.”

Prvi dio Jutrenje ispunjen je uglavnom citanjem psalama. Najprije
Sest psalama (Ps. 3, 37, 62, 87, 102 i 142 - Sestopsalmije), za vrijeme kojih
svecenik moli titho dvanaest molitava, a onda citanjem katizmi (2, 3117) i
antifona, koji su sastavljeni na osnovu gradualnih psalama (Ps. 119.1 133)

Drugi dio obuhvaca pjesnicki kanon u cast sveca ili praznika toga
dana. Iza Seste pjesme citao se nekad Zivotopis sveca ili se drzalo “pohval-
no slovo” u njegovu cast. Prije devete pjesme kanona pjeva se pjesma Ma-
rijina: “Neka velica dusa moja” (Lk. 1, 47-55). I1za kanona spominjemo se i
ugodnika Bozjih posebnim pjesmama, tzv. svjetilni, jer su oni zivotom
svojim bili svjetlo, a sada su nasi zagovornici u nebu. Slijede psalmi po-
hvalni 148, 1491 150. sa 8 stihira i velika doksologija. Razlikujemo Jutrenju
nedjeljnu, polijelejnu (tj. sa posebnim stihovima iz Ps. 134 i 135) i svaki-
dasnju.

5. Casovi

Struktura svih c¢asova je jednolika. U svakom casu primjecujemo tri
dijela: najprije tri psalma, tropar dana (ili ¢asa) sa Bogorodi¢nom i biblij-
skim stihovima u obliku tropara. Drugi dio sadrzi Obicno pocelo. Trecio
dio ispunja kondak (u postu tropari) i molitva: “Koji na svako vrijeme...” s
ostalim molitvama sv. Mardarija (na 3. casu) i sv. Bazilija (na 6.1 9. ¢asu).
U starini je sastav ¢asova bio drugaciji od danasnjega. Sinajski ¢asoslov (iz
VIIL st.) navodi mnogo viSe psalama i antifona. K njima se pridruzuje i
simbol vjere, pa veliko mnostvo molitava (od 9-15).

Prvi ¢as spaja se sa Jutrenjom i sa njima se veZe uspomena, kad je Isus
bio voden od Kaife k Pilatu. Nastao je iz samostanske prakse u vrijeme sv.
Save Posvecenog kod Betlehema.

Tredi ¢as spominje nas, da je Pilat predao Isusa da se pribije na kriz.
Sv. Ciprijan veZe ovaj Cas sa silaskom Svetoga Duha.

Sesti ¢as nas sje¢a na ponizenje Kristovo na krizu.

Deveti cas vrsi se prije Vecernjice na uspomenu smrti Spasiteljeve.

Osim navedenih (svakidasnjih) casova, postoje i korizmeni, carski i pashal-
ni ¢asovi. Korizmeni se odlikuju ve¢im brojem tropara i vrse se u korizmi,
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carski dolaze tri puta godis$nje: uoci Bozica i Bogojavljenja i na Veliki pe-
tak. Na njima je prisustvovao car, pa su odatle i dobili svoje ime. Njihova
je karakteristika u tome, Sto se sastoje iz “posljedovanja 12 tropara”, sa Cita-
njem paremija, apostola i evandelja Sto je sve strogo prilagodeno dogada-
ju o kome se radi. Bozi¢ni i bogojavljenski carski ¢asovi su historijski me-
dusobno strogo povezani, no ¢asovi Velikog petka imaju posve drukciju
sudbinu.

Redakcija prvih pripada sv. Sofroniju (+641.), a redakcija drugih sv.
Cirilu Jeruzalemskom (+386.).

Studitski ustav kao i tipik Carigradske crkve ne pozna casa pred Bo-
zi¢ niti Bogojavljenje, dok po jeruzalemskom ustavu oni su sastavni dio
bogosluzenja.

6. Svete Tajne

O sv. Tajnama govori dogmatika, moralka, pastoralna teologija i pra-
vo. Posto smo u prvom dijelu nasih predavanja rekli sto je najpotrebnije,
nec¢emo ulaziti u detaljnija objasnjenja.
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O SVETIM VREMENIMA



Grkokatolicka crkva PreobraZenja Gospodnjeg - Jastrebarsko



BLAGDANI

Odrzavanje sv. vremena imade svoju historijsku podlogu. Crkva hoce
da se slave dogadaji, kojima krS¢anstvo zahvaljuje svoj pocetak i razvo;j.
To su u prvom redu rodenje, trpljenje i smrt, uskrsnuée Bozanskog Spasi-
telja, Njegovo slavno uzasasc¢e na nebo i poslanje Svetoga Duha. Zatim
dogadaiji iz zivota Kristove Majke i uspomena na ugodnike Bozje, koji su
nacela kr$éanstva primijenili u svom zivotu i stekli zivot vjecni.

Osnovni dogadaj u dijelu nasega spasenja je Uskrsnuce Kristovo. Cr-
kva se nije zadovoljila da ovaj “blagdan” blagdana slavi samo jedanput
godisnje, nego je odredila da i svaka nedjelja bude posvecena uspomeni
Uskrsnuda Kristovog. Osim Uskrsnuca drugi po veliéini je blagdan Rode-
nja Kristova, a treci Silazak Svetoga Duha. Tako razlikujemo blagdane
Gospodnje, Bogorodicne i svetacke. Posto neki blagdani padaju u odrede-
ni dan, a drugi ne, dijelimo ih na nepomicne i pomicne blagdane, a prema
stepenu na velike, srednje i male blagdane.

Veliki blagdani oznaceni su u liturgijskim knjigama crvenim krizem
u krugu. Tih blagdana bilo je u XIV. stolje¢u 12: Blagovijest, Bozi¢, Prika-
zanje Isusovo u Hramu, Bogojavljenje, Preobrazenje, Uskrsnuce Lazare-
vo, Cvjetna nedjelja, UzviSenje sv. Kriza, Uskrsnuce, Uzasasc¢e, Duhovi i
Uspenije Marijino.

Danas osim Uskrsa koji je glavni blagdan imamo jos 12, pa je izostav-
ljeno Lazarevo uskrsnuce, a ukljuceni su blagdani: Rodenje i Prikazanje
Bogorodicino. (Vovedenije). Ovih 12 velikih blagdana imaju tzv. pretpra-
znicku pripravu (predprazdenstvo- proeortia) i popraznicko vrijeme. Zadnji
dan popraznickog vremena ili poprazdenstva zove se otdanije blagdana
(apodosis) koje datira iz VI. st.

Srednji blagdani dijele se na dva razreda: sa sveno¢nim bdjenjem i sa
polijelejem (tj. stihovi iz Ps. 134 i 135 na Jutrenji). Prvi razred se oznacava
sa crvenim kriZem u polukrugu, a drugi sa obi¢nim krizem.

Malih blagdana ima takoder dvije vrste: s velikom doksologijom
(slavoslovljem na Jutrenji se pjeva), oznaceni su sa tri tocke u crvenom
polukrugu i blagdani na “Sest” (na Vecernici imaju 6 stihira), oznaceni su
isto tako, ali u crnoj boji.

Crkvenu godinu Istoc¢na crkva zapocinje 1. rujna i pridrZava se juli-
janskog i gregorijanskog kalendara.
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Nedjelja

Nema sumnje, da je svetkovanje nedjelje apostolskog porijekla. Vec¢
sv. Pismo govori o “danu iza subote” (Lk. 24.1; Apokal. 1.10), a u staroj
krscanskoj knjiZevnosti naziva se “danom sunca” (sv. Justin), “danom
kruha” (sv. Ivan Zlatousti) ili “danom Gospodnjim”. Nedjelja se slavi ve-
likom svecanosc¢u i bogosluzenjima, koji pocinju u subotu popodne. Ne-
kad se ¢italo u Jeruzalemu evandelje o Uskrsnucu Kristovom. Danas ne-
djelja ima obiljezje slave Presvetog Trojstva i Uskrsnuca Kristova i to
obiljezje uvijek zadrzava makar kakva svetkovina pala u nedjelju izuzevsi
velike Gospodnje blagdane.

Svih nedjelja u godini ima 52. One se broje od Uskrsa, ili od Duhova
ili u postu: npr. 1, 2, 3 nedjelja iza Uskrsa, iza Duhova, velikoposna.

Tjedan - sedmica

Dani u tjednu nazivaju se u grckoj crkvi kao i latinskoj:
ponedjeljak - deutera, posvecen je u ¢ast andelima,

utorak - trite, uspomeni sv. Ivana Krstitelja,

srijeda - tetarte, muci i krizu Kristovom, a osim toga i Bogorodici,
Cetvrtak - pempte, u slavu sv. Nikole i apostola,

petak - paraskeve, isto kao i srijeda,

subota - sabbaton, svim svetima i uspomeni mrtvih.

Tjedan pripada onoj nedjelji koja slijedi.

Nepomicni blagdani

a) BoZi¢ (ta genethlia Hristou, nativitas Domini)

Blagdan Rodenja Kristova slavio se u pocetku u raznim datumima.
Tako u IIL st. u Egiptu i Palestini u mjesecu svibnju ili travnju. U Rimu je
uveden odmah iza sabora Nicejskog za pape Julija I. (337. — 352.), svakako
iza 336. godine. Slavio se 25. prosinca. Zato da bi se tako izrazila vjera u
BoZanstvo Kristovo protiv Arijevaca. Iz Rima je presao u Aleksandriju, a
onda i na citav istok. U Carigrad ga je uveo sv. Grgur Nazijanski. Do IV.
stoljeca Bozi¢ se na istoku slavio 6. sije¢nja, zajedno s blagdanom krstenja
Kristova. Bit Ce to zato, Sto je Adam stvoren Sesti dan u pocetku stvaranja,
pa tako i Krist - drugi Adam, morao je biti roden isti dan na pocetku godi-
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ne. Osim toga, Krist je po svome rodenju i po svome krstenju objavio svi-
jetu, Bogojavljenje - Theophania u pravom smislu rijeci. Kopti i Armenci
slave BoZi¢ na 6. sijecnja.

Istocna crkva ne pozna Advente u onom znacenju kako to ima zapad-
na, ali je ipak odredila vrijeme priprave za ovaj blagdan na slijedeci nacin:
1. ¢etrdesetdnevni post, koji pocinje od 15. studenog, dan iza sv. Filipa; 2.
spomendanom starozavjetnih pravednika, patrijarha i proroka od Adama
do sv. Josipa u tzv. Nedjelju praotaca, te genealogijom Kristovom od Abra-
hama do sv. Josipa u Nedjelju sv. Otaca; 3. predprazdenstvom, koje pocinje
s 20. prosincom. Vigilia ili navecerje - Badnji dan - slavio se ve¢ u IV. st.
svecano. Toga dana (ako nije subota ili nedjelja) vrse se Carski ¢asovi, Li-
turgija sv. Bazilija i u vecer Veliko povecerije.

BoZi¢ni blagdan slavi se tri dana. Drugi dan je posvecen uspomeni
Presvete Bogorodice: Zbor Bogorodicin (Sveta obitelj) ili prema menologi-
onu cara Vasilija iz VIIL. st. slavio se bjeg Bogorodicin u Egipat. Treci dan
¢astimo uspomenu sv. Stjepana Prvomucenika. Kod Kaldeja spomen Ne-
vine djecice. Kao sto su dvije nedjelje pred BoZi¢em bile posvecene ugod-
nicima BoZjim, koji su Zivjeli prije Krista, tako se u prvoj nedjelji iza BoZi-
¢a slave oni dani koji su u nekoj osobitoj rodbinskoj vezi (osim Blazene
Djevice Marije) sa Spasiteljem, a to su sv. Josip, David kralj, i sv. Jakov.
Neki misle da je sv. Jakov pratio Krista na bjegu u Egipat.

Prelaganje Bozic¢a s 6. sije¢nja na 25. prosinca imalo je tri posljedice:

1. Uvodenje blagdana Obrezanja na osmi dan Bozica

2. Navjestenje Marijino 9 mjeseci prije Bozi¢a na 25. ozujka

3. Susret Kristov sa Simeonom (Svije¢nica), cetrdeseti dan iza Bozica,
kao i Rodenje Ivana Krstitelja na 24. lipnja

b) Blagdan Obrezanja Gospodnjega

Preuzet je iz poprazdenstva (oktave) Bogojavljenja, kad se Bozi¢ odijelio
od Bogojavljenja na 6. sijenja. Na zapadu je uveden u V1. st. da bi se istisnu-
le poganske saturnalije. Taj dan se slavi i uspomena sv. Bazilija Velikog.

¢) Bogojavljenje

Spada medu velike Gospodnje blagdane a slavi se 13 dana (od 2.-24.
sije¢nja). Predmet slavljenja je danas samo krstenje Isusovo. Na vigiliju ili
dan uoci Bogojavljenja vrse se bogosluzenja kao i na Badnji dan. Sv. Ivan
Zlatousti pripovijeda, da su vjernici no¢u odlazili na izvore i crpli vodu,
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koju su onda kod kuce ¢uvali. Noc¢u bi se i katekumeni krstili i narod bi ih
sa svijeama pri tome pratio, odakle blagdanu jos ime Prosvjeséenije. Na
uspomenu toga uveden je obicaj, da se na sam blagdan svecano blagoslivlje
voda. Crkvene pjesme za bogojavljenske svecanosti sloZili su sv. Kuzma
Majumski i sv. Ivan Damasc¢anski.

d) Sretenije Gospodnje

O njemu govori sv. Luka (2,22) a pocelo se praznovati 40. dan iza Bo-
zica vrlo rano na Istoku kao Hypapante, susret Isusov sa starcem Simeo-
nom. U Carigradu se slavio u VL st. svecanim nacinom iz zahvalnosti za
oslobodenje od kuge i potresa. Blagdan ima samo jedan dan predpraz-
denstva i 7 dana poprazdenstva. Cesto puta bude ovo poprazdenstvo
skraceno zbog Velikog posta. Blagdan ima znacaj Gospodnji i Bogorodic-
ni. Pjesme je za bogosluZenje sastavio sv. Kuzma Majumski.

e) PreobraZenje Kristovo

Spada medu velike svetkovine i slavi se 40. dan pred UzviSenjem sv.
Kriza. Prema poboznoj predaji Krist se preobrazio na Gori Taboru 40.
dana prije nego je zapoceo svoju muku i podnio smrt. No, posto je sa blag-
danom Uzvisenja (VozdviZenija) ¢asnog Kriza vezana uspomena na Kri-
stovo trpljenje i smrt, povezuju se ova dva blagdana sa nekim zajednic-
kim crkvenim pjesmama (katavasijama). Od starine se slavi na 6. kolovoza,
a njegovo poprazdenstvo traje do 13. kolovoza. Na taj se dan obicava bla-
gosloviti voce. Pjesmu su ispjevali sv. Kuzma i sv. Ivan Damasc¢anski.

f) Uzvisenje casnoga Kriza

Nekad se slavilo na drugi dan Uskrsa, jer je navodno kriz Kristov
pronaden i izloZen na Stovanje na Uskrs 326. godine. Kad je pak carica
Jelena sagradila hram sv. Uskrsnuc¢a na onom mjestu gdje je kriz naden i
posvetila ga na 13. rujna 335., blagdan UzviSenja je preloZen na 14. rujna.
Tako njegovo predprazdenstvo i poprazdenstvo traje od 13. - 21. rujna.
Pjesme je ispjevao sv. Kuzma. Toga dana se izlazZe sv. KriZ na javno Stova-
nje i klanjanje.

g) Rodenje Bogorodicino

Slavilo se ve¢ u IV. stolje¢u na dan 8. rujna. U cast rodenja presv. Bo-
gorodice ispjevali su pjesme Anatolij, carigradski patrijarh, (V. st.); Stje-
pan (VL st.); Andrija Kritski, German i T. Studita.
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h) Uvod Bogorodicin

Slavi se 21. studenog a poznat je iz propovijedi sv. Grgura Niskog,
Germana i Taraziaja. U IX. st. sloZili su stihire Georgije Nikomedijski i car
Vasilije Makedonac, koje se i danas pjevaju. Ovaj blagdan se smatra uvo-
dom u svetkovanje Bozica i zato se tada zapocinju pjevati irmosi kanona
na Bozi¢: “Hristos razdajetsja”

i) Blagovijest presvete Bogorodice

Praznovao se uoci Bozica, kad se ovaj jos nije slavio zajedno sa Bogo-
javljenjem. Odvajanjem ovih dvaju blagdana premjestena je i Blagovjest
na 25 ozujka, §to moze pasti u vrijeme izmedu cetvrtka 3. nedjelje korizme
do srijede iza Uskrsa. Pjesme posvecene Blagovijesti spjevali su Anatolije,
Andrija Kritski, Ivan Damasc¢anin, Teofan i drugi.

j) Smrt (Uspenje, Uznesenje) Bl. Djevice Marije

Vec¢ u IV. st. ova je svetkovina poznata u Jeruzalemu pod imenom
“Dan Bogorodicin”, 15. kolovoza. Otuda je presla u Carigrad, pa onda u
Rim za pape Sergija II. (687. — 701.) Po naredenju cara Andromaha II.
(1292.-1328.) imao se blagdan slaviti kroz cijeli mjesec kolovoz u zahvalu
kao zastitnik grada. Smrt Bogorodicinu proslavili su svojim pjesmama sv.
Kuzma, Ivan Damasc¢anski i Teofan.

k) Bezgresno Zacece Bogorodicino

Ovaj blagdan nastao je najprije na Istoku u samostanima, a spominje
ga biskup Eubejski Ivan, suvremenik sv. Ivana Damasc¢anina. U konstitu-
ciji cara Manojla Kommena iz godine 1166. zove se “Zacece presv. Majke
Boga nasega”. Tako imaju i staroslavenski liturgikoni iz XIV. st. Danasnje
knjige imaju “Zacece sv. Ane, kada zace presv. Bogorodicu”. Slavi se na
dan 9. prosinca.

Iza sabora Lavovskoga 1891. sastavljen je novi oficij u cast Bezgres-
nog zaceca Marijinog, kojeg imade liturgikon iz 1905. Rimski novi liturgi-
kon uveo je stari naslov i stari oficij i ukinuo poprazdenstvo.

1) Medu nepomicne blagdane spada svetkovanje svetaca kao Sto su:
Sv. Bazilije (1. 1.), Tri svetitelja - Bazilije Veliki, Grgur Bogoslov i Ivan Zlato-
usti (30. 1.), Sv. Juraj (23. 4.), Rodenje sv. Ivana (24. 6.), Sv. Petar i Pavao
(29. 6.), Ilije proroka (20. 7.), Smrt sv. Ivana Krstitelja (28. 8.), Sv. Dimitrije
(26.9.), sv. Mihael Arandel (8. 11.), Sv. Nikola (6. 12.) i Sv. Stjepan (27. 12.)
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Pomicni blagdani

a) Uskrs

To je najstariji krs¢anski blagdan. Nosio je ime “Pasha”, od rijeci Zi-
dovske pasah=mimo, prolaziti. Andeo je, naime, u Egiptu prolazio mimo
zidovskih domova, koji su bili poskropljeni krvlju janjeta. Novozavjetna
Pasha je Krist, koji je za nas dao svoje Tijelo i krv. (I. Kor. 5,7) U starokr-
$¢anskoj crkvi pashom su se nazivale dvije sedmice: prije i poslije Uskrsa.
Prije Uskrsa bila je Krizna pasha (pasha staurosimon), a iza Uskrsa Pasha
uskrsna (pasha anastasimon.). S pocetka se Uskrs praznovao u razlicite
dane, dok nije Apostolskim ustanovama (Knjiga 5. Gl. 17) odredeno, da
Uskrs treba praznovati poslije proljetne ravnodnevnice, u prvu nedjelju
koja dode iza 14 dana od mlada. Ako 14. dan mlada padne na nedjelju,
Uskrs treba slaviti u iduc¢u nedjelju. Tako je bilo sve do VIL st. Ovdje se
nigdje ne spominje pun mjesec (ustap). Ali, posto se tada pun mjesec i
poklapao sa pashalnim 14. danom mlada u svim godinama 19-godisnjeg
kruga, to su tadasnji suvremenici zamijenili 14. dan od mlada rijecima
“pun mjesec”. Tako je nastalo danasnje pravilo: “Uskrs treba praznovati po-
slije proljetne ravnodnevnice i prou nedjelju koja dode iza prvog punog mjeseca.”
Ako prvi puni mjesec padne na nedjelju, Uskrs se svetkuje u iduc¢u nedje-
lju. Prema tome, Uskrs moze pasti u periodu od 22. ozujka do 25. travnja,
tj. u razdoblju od 35 dana.

Crkva zeli da se njezini vjernici za ovaj najveci blagdan dostojno pri-
prave i da ga Sto dulje proslavljaju. Priprava ili predblagdansko vrijeme
traje 70 dana, a zapocinje se 11. sije¢nja i 15. veljace, ve¢ prema tome u koji
¢e datum pasti sam blagdan. Sedamdeset dnevni period sjeca nas na 70
godisnje ropstvo babilonsko a time i na ropstvo grijeha iz kojega nam se
valja osloboditi milo$c¢u, koju nam je zasluZio Isus Krist svojom mukom i
smrcu.

Popraznicko vrijeme obuhvaca 40 dana i traje uklju¢ivo do Uzasasca.

BogosluZenja za citavo vrijeme uskrsnjeg doba sakupljena su u knjizi Tri-
od. (Do Uskrsa posni Triod, od Uskrsa cvjetni Triod).

U uskrsnjem predblagdanskom vremenu dolaze ove nedjelje:

Nedjelja Carinika i farizeja, Izgubljenog sina, Mesopusna (prozvana
tako jer se jos taj dan smjelo jesti meso), Siropusna (posljednji dan kad se
smjelo jesti mlijecna jela, slijede¢i dan zapocinje uskrsnji post), 6 nedjelja
korizme (prva je posvecena pobjedi nad ikonoklazmom i zove se “Nedjelja
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pravovjerja, pravoslavlja”; tre¢a krizu Kristovom, Sesta Cvjetna). U srijedu
pete nedjelje vrsi se tzv. kanon sv. Andrije Kritskog, dok je subota iste
nedjelje posvecena Bogorodici, §to je 626. god. izbavila Carigrad od Sare-
cena. Taj dan pjeva se poznati himan Akathist. Sesta nedjelja je Cvjetnica,
a subota pred njom zove se Lazarova subota.

Tjedan prije Uskrsa je Sveta i Velika Sedmica. U ponedjeljak se slavi
uspomena Josipa Egipatskog, u utorak Prica o 10 djevica, a u srijedu se
spominje Zena gresnica, koja je mas¢u pomazala Isusa prije njegove muke.
Na Veliki éetvrtak spominje se crkva Cetiriju dogadaja iz Zivota Spasitelje-
va: umivanje nogu ucenicima, ustanovljenje presvete Euharistije, molitve
u vrtu Getsemanskom i izdajstva Judina. Toga dana vrsi se posebnim
obredima umivanje Zrtvenika i posveta krizme (myron). U nekim krajevi-
ma na taj dan zvona ne zvone od vecera do Velike subote u jutro. Vjernici
se pozivaju klepalom. U Rusiji i Jeruzalemu ne drZe se tog obicaja.

Veliki petak je dan uspomena kad je Isus osuden na smrt, trpio na
kriZzu i umro. Na vecer u Cetvtak (8 sati) vrsi se Jutrenja Velikog petka, na
kojoj se cita 12 ulomaka iz evandelja, koji nam opisuju posljednje sate
Spasiteljeva zemaljskog Zivota. Ovo bogosluzZenje razvilo se u danasnjem
obliku u IX. i X. st. na temelju prakse Jeruzalemske crkve.

Na taj dan se citaju tzv. Carski ¢asovi (od 8 sati) a na Vecerniji se izlaze
na poklon Plastanica. Stariji slavenski tipikoni ne govore nista o izlaganju
Plastanice, pa se misli da je ovaj obicaj presao u slav. crkve iz Grcke, neg-
dje iza 1682. godine. Katolici istocnog obreda izlazu i presv. Euharistiju.

U Veliku subotu Crkva se sjec¢a Isusa u grobu, njegova slavnog sila-
ska u predpakao i izbavljenje starozavjetnih pravednika kao i uvedenje
razbojnika u raj. Taj dan pocinju se bogosluZenja vrlo rano, na Jutrenji se
pjeva katizma 17 (Ps. 118) podijeljena na tri stacije, iza Jutrenje je obicaj da
svecenik iznosi evandelje i plastanicu i njima ¢ini procesiju oko crkve. Taj
obicaj je uveden u Rusiji u XIV. stoljec¢u. Iznosilo se samo evandelje. 1za
¢asova sluZi se Liturgija sv. Bazilija sa Vecernjicom. Trebalo bi ju sluZziti u
4 sata poslije podne. Tom prilikom ¢ita se 15 paremija ili ulomaka iz Sta-
rog zavijeta. S procitanom perikopom iz poslanice Rimljanima zavrsava se
grobni dio Velike subote, a navijeSta se Uskrsnuce Kristovo. Iza toga pje-
vaju se stihove iz psalma 81 s pripjevom: “Uskrsni BoZe, sudi zemlju.” Sve-
¢enik zamjenjuje crno odijelo sa svijetlim i dalje sluzi Liturgiju. Iza Litur-
gije blagoslivlje pet kruhova i vino na uspomenu sto su se u staro vrijeme
krscani, koji su ostali i dalje u crkvi doéekujuci Uskrsnuce Kristovo, mo-
rali okrijepiti.
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Dalje se nastavlja sa citanjem djela apostolskih i kad se ono zavrsi
zapocinje se Polnoc¢nica ili Nadgorbno, na kojoj se pjeva kanon Velike su-
bote. Iza toga prenosi se plastanica kroz carska vrata na Zrtvenik kao sim-
bol da je Kristu predana sva vlast na nebu i na zemlji. (Mt. 28,18) Tamo
ostaje sve do UzaSasca.

Sam blagdan Uskrsnuce Kristovo slavi se na istoku u pono¢. Sveca-
nost zapocinje procesijom okolo crkve i uskr$njom Jutrenjom, koja se u
staro vrijeme zapocinjala u predvorju. Danasnji obred ustalio se u XV. -
XVIL st. pod uplivom jeruzalemskog ustava. Jutrenja je ispunjena veli¢an-
stvenim kanonom sv. Ivana Damasc¢anina sastavljenog na temelju govora
sv. Grgura Nazijanskog. Na Liturgiji se ¢ita evandelje u vise jezika u znak
da se evandelje Kristovo prosirilo po citavoj zemlji. Blagoslov daje svece-
nik sa kriZzem u ruci. Na Uskrs se blagoslivlju razlicite jestvine: kruh,
meso, maslac i jaja. Obicaj blagosloviti i farbati jaja vrlo je star. Pobozna
predaja veli, da je Marija Magdalena dosla caru Tiberiju da uloZi protest
protiv osude Pilatove i Kajfine, pa je tom prilikom predala caru crveno
jaje s natpisom: “Krist je Uskrsnuo” i tako je pocela svoj govor.

Uskrsnje blagdansko vrijeme produzuje se kroz 40 dana, u spomen
Cetrdeset dnevnog boravka Kristova na zemlji. Tjedan dana iza Uskrsa
nosi naziv “Svijetla sedmica” i samo je nastavak blagdana. Sva, naime,
bogosluzenja obavljaju se na isti nacin kao 1. dan Uskrsa. Nedjelja iza Uskrsa
zove se Tomina, jer se Krist javio apostolu Tomi i na neki nacin po drugi
put objavio svoje Uskrsnuce. Zbog toga se ta nedjelja zove jos i Antipasha.
Dalje se redaju nedjelje:

Mironosnica (kao prvih svjedoka Uskrsnuca Kristova),

Uzetog (raslablenog), koga je Krist ozdravio u vrijeme pashe u drugoj
godini svojeg javnog djelovanja (Iv. 5. 1-14),

Samarijanke, kojoj se Isus u vrijeme Pedesetnice u prvoj godini svoga
djelovanja objavio kao obecani Mesija (Iv. 4, 41-42),

Slijepaca od rodenja koga je ozdravio na blagdan Sjenica i tako pokazao
svoju bozansku moc¢.

U srijedu pred praznikom Uzasasca je otdanije ili apodosis Uskrsa. Pla-
Stanica se skida sa Zrtvenika. Na uspomenu ucenja Kristova u hramu na
blagdan Sjenica (Iv. 7.77) u 3. godini svog javnog djelovanja, slavi se u
srijedu 4. nedjelje tzv. Prepolovenije, tj. polovina vremena izmedu Uskrsa i
Duhova.
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b) Uzasascée Gospodnje na nebo slavi se u Cetvrtak 40. dan iza Uskrsa,
a slavi se kroz 10 dana s otdanijem u petak pred Duhovima. Pjesme su
sloZili monah Ivan i Josip Himnograf, brat sv. Teodora Studite. Nedjelja
iza UzaSaSca posvecena je uspomeni sabora u Niceji (325. godine).

¢) Duhovi ili Pedesetnica. Na uspomenu sinajskog zakonodavstva
svetkovali su ve¢ Zidovi praznik Pedesetnice. Na taj blagdan si$ao je Sve-
ti Duh na apostole. Crkva slavi ovaj dogadaj 10. dan iza Uzasas¢a ili 50.
dan iza Uskrsa. Blagdan se produzuje jo$ na ponedjeljak, kad se slavi ¢ita-
vo Presveto Trojstvo. Osobitost bogosluZenja ¢ini Velika Vecernjica, koja
se sluzi odmah iza Liturgije i na kojoj se citaju 3 velike molitve. U prvoj se
molimo za oprost nasih grijeha, u drugoj za darove Svetoga Duha, a u 3.
za pokoj dusa. Molitve se vrse klececi. Pjesme su ispjevali sv. [Ivan Dama-
$¢anin i sv. Kuzma.

d) Nedjelja iza Duhova, posvecena je uspomeni Svih Svetih. S pocet-
ka je bila ta svetkovina sv. mucenika, kasnije se prosirila i na sve svete.
Ovom nedjeljom prestaje upotreba knjiga Trioda.

POSTOVI

Pod postom se razumijeva na istok uopc¢e uzdrzavanje od jela i pila
kroz cijeli dan sve do zalaska sunca. Tada se smjelo jesti suho jelo, npr.
kruh, suseno voce, ali ne riba. Kaluderi su jeli samo le¢u bez ulja. Na su-
bote i nedjelje ne smije se postiti prema ap. kan. 66. To znaci da se zabra-
njuje “suhojadenije” - dozvoljeno je, naime, uzivanje vina i ulja, ali nikako
ribe. Bolesnici su mogli uzeti i ribu na ulju. Ovo vrijedi i za praznike Voz-
dviZenija i Usjeknovenija, ako padnu u subotu i nedjelju.

Ovakva praksa je bila u Crkvi sve do XII. st. Kasnije se ubrojila i po-
snim jelima pocela smatrati ribe i vodene ptice. NaruSavanje posta sma-
tralo se isto kao hereza - Isto¢na crkva ne pozna razlike izmedu posta i
abitineneje.

U Istoc¢noj crkvi postoje 4 velika posta:

a. Korizma ili Veliki post par excellence,

b. Petrov post,

c. Velikogospojinski i

d. Bozi¢ni post.
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O Velikom (korizmenom) postu govorili smo ve¢ prije na nasim stra-
nicama. Petrov post zavisi od Uskrsa. On je dulji ili kradi, a zapocinje se
ponedjeljkom iza nedjelje Svih Svetih. Uveden je u Carigraduu V. st., kad
je uveden sam blagdan sv. prvaka ap. Petra i Pavla iz simpatije prema
papi Anastaziju II. koji je likvidirao Akacijevu Sizmu. Gospojinski post je
novijeg porijekla. Spominje se tek 220. g. Traje od 1.-15. kolovoza. Bozi¢ni
post poznat je ve¢ oko 500. godine u Jeruzalemu, odakle se rasirio po
svem istoku. Traje 40 dana, a zapocinje 14. studenog, na dan sv. Filipa, pa
se stoga zove Filipovski post.

Osim ovih velikih postova Isto¢na crkva odrzava postove u srijedu i
petak, kao na dane kad je Spasitelj bio izdan, trpio i umro. Zatim na blag-
dan UzviSenja casnog Kriza (14. IX.), dan Glavosjeka sv. I. Krstitelja (29.
VIIL.) i Navecerje Bogojavljenja (5. 1.).

Posta nema u: Svjetlom tjednu, od Bozi¢a do Bogojavljenja i tjedan iza
Nedjelje carinika i farizeja.

Pomeni mrtvima
Medu sveta vremena ubrajamo i dane posvecene uspomeni pokojni-

ka. No, o tome je vec bilo rijeci u L. dijelu.

BOGU BLAGODARENJE!
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MOM DRAGOM DJEDU DR. JURJU PAVICU

Beskrajno sam zahvalan vl¢. Danielu VraneSic¢u, grkokatolickom Zu-
pniku u Samoboru Sto ¢e ovaj rad moga djeda, prof. dr. Jurja Pavida, u
ovom ukoricenom obliku biti dostupan stru¢noj javnosti i otrgnut od po-
vijesnog zaborava. Rukopis profesora Pavic¢a pronasao je o. Daniel u obli-
ku tesko citljive skripte. Prepisao ga je i prenio u digitalnu formu, prona-
Sao graficare da ga dizajniraju kao knjigu, organizirao tiskanje. Ukratko,
nesebi¢no, gotovo herojsko djelo. Daniel je sin moga velikog prijatelja i
istomisljenika vl¢. Mile VraneSica, Zupnika iz Stojdrage i njegove supruge
Durde, dugogodisnje djelatnice Informativne katolicke agencije. Uz zajed-
ni¢kog nam mentora pokojnog Zivka Kusti¢a, legendarnog pokretaca i
glavnog urednika Glasa koncila, jos uvijek nedovoljno akceptiranog ide-
ologa moderne koncilske Katolicke crkve, dijeli¢ smo male ali tvrdokorne
grkokatolicke zajednice. Porodica Vranesi¢ decenijama je bila ona snaga,
onaj konopac koja mi, unato¢ svim mojim novinarskim i izdavackim, ce-
sto turbulentnim javnim preokupacijama, nije dozvoljavala da zaboravim
moje katolicanstvo, posebno grkokatoli¢anstvo, moje Zumberacke i poljié-
ke korijene, moje obaveze prema precima koji su duboko u povijest, kao
Zupnici, svecenici, katehete, prosvjetitelji, ¢inili sve da nasi grkokatolicki
obredi, jezik i obicaji opstanu.

Jednog dana velecasni Mile Vranesi¢, bilo je to prije nekoliko godina,
pokazao mi je ostatke kamenog zidica u Stojdragi. Opasavao je neveliki
prostor dovoljan tek za jednu omanju prostoriju.’Vidis, ovdje je tvoj pra-
djed otvorio prvu Skolu’. Bio sam Sokiran. Nisam to znao. Mozda nije bio
pradjed, mozda je bio prapradjed, mozda je bila rijec¢ o djedu moje bake,
nisam viSe siguran. U tolikoj kolicini svecenika lako se pogubiti. No, kad
je jos vl¢. Mile izvukao i dokumentaciju, korespodenciju desetgodiSnjeg
natezanja s birokratima Austro-ugarske monarhije oko dozvole za otvara-
nje 8kole (mislim da je sve to objavio u jednom od brojeva Zumberackog
krijesa) bio sam ozbiljno postiden. Moje neznanje, moj tako povrsan uvid
u povijest vlastite obitelji i danas me proganja. I kad je Daniel dosao s
dedinim zaboravljenim rukopisom i ¢vrstom odlu¢nos¢u da ga pretvori u
knjigu bio sam podjednako sretan kao i potresen. Gledao sam tog mla-
dog, entuzijasticnog svecenika, prepunog elana, energije i znanja kako
obavlja nesto $to je, zapravo, bila moja duznost.

Hvala mu na tome, pomogao mi je, kao pravi duhovnik, da malo po-
ravnam vlastitu savjest. Moj djed Juraj bio je neobican covjek. Duboko
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religiozan u svakodnevnim je postupcima i poslovima bio vrlo strog, do-
stojanstven i konzervativan. Apsolutni autoritet. Njegova nacela bila su
¢vrsta, ali, ipak, cinjenica da je bila rije¢ o grkokatolickoj obitelji, da je
imao suprugu i Sestero djece, ucinila su ga, barem kada je rije¢ o djeci i
unucima, ¢esto mekim i popustljivim. Bilo je neobicnih scena. U stanu
gdje se slavio Badnjak i priredivao raskosni bozi¢ni objed za najmanje
dvadesetak ljudi, u kojem je djed imao i oltar, kako bi mogao sluziti sva-
kodnevne svete mise, kada nije mogao i¢i u zupnu crkvu Sv. Cirila i Me-
toda dozvoljavao je da se na svetkovine donesu gramofon i prosvercane
ploce iz Engleske, da tresti rock'nroll, pleSe se twist, da se moje sestricne
pojavljuju u sablaZnjivim minicama, nalarfane do neprepoznatljivosti.
No, u svakodnevnom Zivotu strogi rituali bili su ipak nepromijenjivi.
Svjedocio sam tome jer smo do moje desete godine zivjeli u zajednickom
domacinstvu. Ujutro bi odlazio u Cirilometodsku i u sakristiji sluzio misu.
Cesto sam odlazio s njim. Kao posve malog klinca, jo$ prije nego $to sam
krenuo u skolu, naucdio me odgovarati cijelu misu napamet.

Prije sam naucio ¢itati staroslavensku ¢irilicu nego ‘normalna’ djeca
latinicu i hrvatski. I danas, viSe od pedeset godina kasnije, ne mogu se
prisiliti izgovarati Ocenas drugacije. Samo u nasoj, staroslavenskoj verziji.
Kad ponekad pricam s nekim kaptolskim velikodostojanstvenikom koji s
pravom nije bas siguran u moju katolicku pravocrtnost, uvijek sam spre-
man upitati: ‘Slusaj, ja mogu, uz malu pomo¢ molitvenika, izgovoriti cije-
lu liturgiju na staroslavenskom. Mozes li ti?” Moj djed je govorio, ¢itao i
pisao sve ‘Zive i mrtve ‘ jezike. Naravno, njemacki i francuski, naravno,
grcki i latinski, naravno ruski, madarski, poljski, ukrajinski... Imao je svo-
je specijalizirane knjiZare u éVicarskoj i Francuskoj od kojih je svaki mje-
sec narucivao nova izdanja. Pripadao je kozmopolitskoj generaciji hrvat-
ske inteligencije. Cesto se pitam kakvo je to skolovanje moralo biti ako su
maturanti klasi¢ne gimnazije na Gornjem gradu, s navrSenih 18 godina,
mogli besprijekorno koristiti klasi¢ne i bar dva - tri Ziva jezika?

Juraj Pavi¢ je bio posvecen jedinstvu zapadne i isto¢ne crkve. Bio je
odusevljeni pobornik ¢irilometodskog apostolata za obnovu ckvenog je-
dinstva. I njegova doktorska disertacija polemi¢no se bavi pojmom “pra-
voslavlje’ zalazudi se za povratak pojma “pravovijerje” koje su rabili ¢irilo-
metodovi ucenici. Toj temi se Cesto vracao. Ekumenizam je bila njegova
dominantna teoloska odrednica, pa je pripadao onom krugu katolickih
intelektualaca koji su se borili za Crkvu posvecenu vjernicima i narodu,
otvorenu, demokratsku i liSenu nepotrebnih izljeva i simbola mo¢i i bo-
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gatstva. Danas bi ga, vjerovatno, proglasili katolickim liberalom. Iznad
njegovog pisaceg stola uokvirena se nalazila zahvala pape Ivana XXIII.
zbog doprinosa pripremama 2. Vatikanskog koncila. To nije bila tek formal-
nost Juraj je iskreno, zajedno sa svojim istomisljenicima, legendarnim kap-
tolskim profesorima i teolozima sanjao koncilsku crkvu. Za svojim crnim
pisac¢im stolom, izradenom po narudzbi u nekom inozemnom tisleraju,
kasnije je moj otac rukom napisao svojih dvanaestak pravnih knjiga. Stol,
stolica i vitrina za knjige poslije su pripale meni. Porodica je vjerovatno
mislila da sam predodreden nastaviti tu znanstvenu tradiciju. Na njihovu
i moju Zalost - gadno su se prevarili. Postojala su jos tri dnevna rituala
moga djeda dr. Jurja Pavica. Prvi je bio svakovecernje, u osam sati, slusa-
nje Grge Zlatopera na radio postaji Glas Amerike. Drugi je bio odlazak u
americki konzulat po primjerak njihovog sapirografiranog Biltena. To su
bili alternativni komunikacijski kanali. Vecer je u mojoj porodici uvijek
zavrSavala malom depresijom. Svi su se nadali, a najviSe moj djed, da ce
konacno biti objavljeno ono Sto se mora dogoditi, a nije se moglo cuti ili
procitati - da je taj prokleti komunizam konacno pao! Siguran sam da je to
bila njegova ogromna nada. Razumljivo. Bio je, naime, Sest puta biran za
dekana Bogoslovskog fakulteta. Pa i u vremenu kad je Katolicki fakultet
1952., izbacen iz sastava Zagrebackog sveucilista. Profesori su ostali bez
place, fakultet se jedva izdrzavao, a glavni Sef, kardinal Stepinac, koji je
istvremeno bio i generalni poglavar Bogoslovskog fakulteta, camio je u
zatvoru i kuénom pritvoru. Jo$ k tome neka poljoprivredna zemljista koja
su prehranjivala bogoslove i Zumberacku sirotinju - oteta su, konfiscirana,
nacionalizirana i upropastena. Nije bilo bas nekih razloga za simpatiju
prema takvom obliku humanizma. No, moj djed bio je suvise mudar co-
vijek, suviSe uronjen u liturgijske probleme proslih stoljeca, suvise zaoku-
pljen zivotima davnih svetaca, a da bi dozvolio da njegova djeca, njegovi
unuci budu zaraZeni ovozemaljskim politickim stavovima. Tek mnogo
kasnije saznao sam za brojne nepravde, zlocine i zvjerstva za koja je on
znao, ali ih je kao tezak teret nosio u sebi i nikad, bas nikad ih nije dijelio
s nama. Znao je kako teSka moZe biti mrznja i osveta.

Njegov tredi ritual bila je svakodnevna Setnja po zelenoj potkovi. U
crnom odijelu s bijelim okovratnikom, znakom svecenstva koji je ponosno
obavezno nosio, vre¢icom prsnih karamela u dzepu, i Stapom u ruci, kre-
tao je u $etnju. Cesto, gotovo svakodnevno, bio sam mu pratnja. Nasa ruta
je bila slijedeca: Gajeva, Katanci¢eva, americki konzulat na Zrinjevcu, me-
teoroloski sat, Strossmayerov trg, Tomislavac, Svaci¢ev, MaZuranac, Ka-
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zaliSte. I istim putem natrag. Tumacio mi je na tom putu svaku zgradu,
svaku palacu, svaki spomenik. Znali smo tako sjediti dugo na nekoj klupi,
uditelj i njegov mali ucenik. To su bile lekcije iz povijesti. O biskupu Stro-
ssmayeru, o Ilircima, o porodici Vranitzany, kraljicama, kraljevima, bano-
vima, habsburgovcima, Madarima, Jugoslaviji... Koliko sam od toga za-
pamtio, a $to sam tek kasnije naucio, doista ne znam. Ali, znam da sam
duboko tuzan svih onih mjeseci kad na tom veli¢anstvenom prostoru mo-
ram gledati uniStene fasade, kilometre elekti¢nih kablova i stotine kucica
u kojima se okrecu burgeri. Znaju li ti ljudi, od kojih su tisuce njih vjero-
vatno prvi puta u zivotu uopce prosli Zrinjevcem, kako on stvarno, zapra-
vo, izgledao? Kojim bi putem sada Setao moj djed? Na kojoj bi se to klupi
odmarao? Onoj, pored sarme u lepinji ili onoj pored kuhanog vina i vru-
¢eg gina? Moze li itko ikada vidjeti ono $to su sakrili Sareni svjetle¢i sobo-
vi i bolno bljesteci djeda mrazovi? MoZda vise nikada nece ugledati naj-
ljepsi urbani prostor Zagreba nastao cudesnom pamecu i imaginacijom
nekolicine ljudi u gradi¢u na rubu Carstva. Trudio sam se da o sadrzaju
ove dedine knjige ne napiSem niti retka. Uostalom, kako bih i mogao?
Otkud mi pravo? Otkud mi znanje? Da je Juraj Pavi¢ pozivio barem jos
desetak godina moZzda bi uspio svoga nezahvalnog ucenika osposobiti i
za tako nesto. Ovako, ostaju samo povrsne uspomene. A ostalo je toliko
toga neispricanog. O dvije godine studija u Miinchenu, cetiri godine u
$vicarskom Friburgu, godinu dana u Lavovu, pa doktorski studij u Za-
grebu. Kako je siromasni zumberacki klinac, nakon $to mu je otac procer-
dao sav novac i imanje, uspio sve to financirati? Kako je uspostavio prepi-
sku sa Stepincem, koji je jedini imao pravo potpisivati fakultetske racune?
Sto je istina o smrti Janka Simraka, grkokatoli¢kog biskupa 1946. godine?
I tako redom. Dokumenata nema, a svjedoka jos manje. Ovaj spaseni ru-
kopis ne daje odgovore, ali barem, otkriva dio znanstvenih, profesorskih
i svecenickih preokupacija iznimnog covjeka prof. dr. Jurja Pavica. Ali,
dana, jo$ uvijek se nalaze u neobjavljenim rukopisima. Mozda uspijem
vratiti dio duga.

Ninoslav Pavic¢
1. sijecnja 2019. godine
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